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Drogi Czytelniku, 
 
masz przed sobą skrypty do kursu audio Hiszpański dla średnio zaawansowanych B1_część 01. Kurs 
przeznaczony jest dla osób średnio zaawansowanych i zaawansowanych, więc aby w pełni wykorzystać 
jego możliwości powinieneś mieć za sobą rok lub dwa lata nauki języka hiszpańskiego i opanowane 
podstawy. 

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, że poznasz nie tylko słówka, ale także zdania, 
w których możesz ich użyć. Ze względu na swoją obszerność podzielony jest na dwie części, a Ty czytasz 
właśnie wstęp do części pierwszej. W sumie znajdziesz 3000 słówek i zdań ćwiczeniowych. 

Poszczególne lekcje podzielone są tematycznie, każda zawiera inną liczbę słów i zdań. Poziom B1 jest 
średnio zaawansowany, więc najwięcej miejsca poświęca się tematom takim jak praca, nieruchomości, 
czynności, natomiast tematy takie jak podróżowanie, wypoczynek, rodzina są poruszane w mniejszym 
stopniu, ponieważ poświęcono im więcej miejsca w poprzedniej części kursu.  

Jaki jest najlepszy sposób pracy z kursem? Wybierz lekcję, od której chcesz zacząć. Każda lekcja zawiera 
sześć ścieżek dźwiękowych. Najpierw, w każdej lekcji, zapoznaj się z samym słownictwem (ścieżki 1 i 
2). Aby lepiej zapamiętać dane słowo, wysłuchasz go dwukrotnie. Następnie masz słowo ze słownictwa, 
po którym następuje przykładowe zdanie, ponownie w obu opcjach tłumaczenia (ścieżka 3 i 4). 
Następnie przechodzisz do pełnych zdań (ścieżki 5 i 6). W ścieżce 5 usłyszysz zdanie w języku 
hiszpańskim ponownie dwukrotnie. Uda Ci się osiągnąć cel kursu, gdy opanujesz tłumaczenie zdań z 
języka polskiego na hiszpański (lekcja 6) w luce czasowej przed tłumaczeniem na hiszpański. Same 
słowa pomogą Ci tylko w zrozumieniu znaczenia, ale używanie opanowanych pełnych zdań pomoże Ci 
porozumieć się znacznie lepiej. 

W przypadku każdego bloku, po opanowaniu słuchania z języka hiszpańskiego na polski (lekcje 1, 3, 5 
– ćwiczenia posłuchaj) przechodzisz do tłumaczenia z języka polskiego na hiszpański (lekcje 2, 4, 6 – 
ćwiczenia przetłumacz). 

Nie musisz pracować ze wszystkimi ścieżkami dźwiękowymi na jednej lekcji, możesz skupić się na takim 
słuchaniu, które najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przesłuchanie wszystkich ścieżek z danej 
lekcji przynajmniej raz. 

Dzięki tym skryptom, które właśnie pobrałeś i teraz je czytasz, Twoje zajęcia kursowe będą znacznie 
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazówkami, jak 
uczynić naukę bardziej efektywną, plan nauki, aby zapisać swoje postępy, listę ścieżek do słuchania (na 
wypadek, gdybyś czegoś nie rozumiał) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzięki którym możesz uczyć 
się i przeglądać je nawet wtedy, gdy nie możesz słuchać mp3. Dla tych, którzy lubią się sprawdzać, w 
każdej lekcji znajduje się test tłumaczeniowy z kluczem zawierającym poprawne odpowiedzi. Głosy, 
które usłyszysz to MaƩeo Bianchi, Elisa Ciravegna  i Krystyna Berki. 

W imieniu całego zespołu Audioacademy wierzę, że słuchanie zdań i słownictwa w tym kursie 
wspomoże Twoją umiejętność biernego rozumienia i aktywnego komunikowania się w języku 
hiszpańskim. Jeśli masz jakieś pytania lub sugesƟe dotyczące ulepszeń lub opinie, proszę o kontakt na 
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Życzę Ci miłego dnia i trzymam kciuki za Twoją naukę. 

 Tomas 
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Jak pracować z tym kursem 
 

Po zakupie kursu założysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawią Ci się ścieżki dźwiękowe 
w formacie mp3. Pobierz je na telefon komórkowy lub inne urządzenie, na którym możesz je odsłuchać, 
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania. 

 

 
Wybierz lekcję, którą chcesz opanować - może za parę dni przyjedzie do Ciebie ktoś 
w odwiedziny i zechcesz powiedzieć kilka zwrotów w ramach uprzejmości. Zacznij więc od 
pozdrowień, a nie od podróży. 
 
 
Potnij dwustronne fiszki i podziel je na słowa oraz zdania - słowa umieść na jednym stosie, 
a zdania na drugim. 
 
 
Posłuchaj kilkakrotnie ścieżki 1 i ścieżki 2, a następnie przejdź przez fiszki ze słownictwem, aż 
do opanowania słów. Jeśli jesteś zupełnie początkujący, posłuchaj ścieżek 1 i 2 z tekstem skrypt 
i zapisz wymowę na fiszkach. Słuchaj raz lub dwa razy dziennie i ćwicz fiszki dwa razy dziennie. 
 
 
Posłuchaj przynajmniej raz ścieżek 3 i 4, w których słyszysz słowo, po którym następuje zdanie 
zawierające to słowo w kontekście. Zacznij ponownie od wersji włosko - polskiej, a gdy 
zrozumiesz wszystkie słowa i zdania, przejdź do wersji polsko - hiszpańskiej. 
 
 
Większość czasu poświęć na same zdania. Przećwicz również zdania na fiszkach. Czy rozumiesz 
hiszpańskie zdanie jeszcze przed polskim tłumaczeniem? Czy możesz przetłumaczyć polskie 
zdanie przed hiszpańskim tłumaczeniem? Jeśli na te pytania odpowiedziałeś twierdząco, to 
gratuluję, jesteś na dobrej drodze do kolejnej lekcji. 
 
 
Zapisz sobie w planie nauki zakończenie każdego ćwiczenia i lekcji. Kiedy można powiedzieć, 
że opanowałeś daną lekcję? Gdy przetłumaczysz zdania ze ścieżki 6 z języka polskiego na 
hiszpański najlepiej bez zbyt długiego zastanawiania się. 
 
 
Nie zapominajmy, że powtarzanie jest matką mądrości. Dlatego np. raz w miesiącu powtórz 
lekcje, których już się nauczyłeś, z fiszkami lub poprzez ponowne słuchanie mp3. Najlepiej 
jednak, jeśli użyjesz słów i zdań w bezpośredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej. 
Wtedy zapamiętasz je najlepiej! 
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Jak najefektywniej pracować z fiszkami 
 

W zależności od poziomu zaawansowania i dostępności czasu, wybierz liczbę słów (fiszek), 
których chcesz się nauczyć w danym dniu. Min. 5, max 20. Załóżmy, że wybierzesz 10. 
 
Wyrównaj fiszki tak, aby najpierw tłumaczyć z hiszpańskiego na polski. Przeczytaj z każdej 
fiszki hiszpańskie słowo i przypomnij sobie jego polskie tłumaczenie. Czy udało ci się to 
zrobić? Jeśli tak, to połóż fiszki na jednej stronie. Tych, których nie zapamiętałeś, przełóż 
na drugą stronę. Kiedy już przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwóch stosach. 
 
Po jakimś czasie (dwie, trzy godziny) powtórz procedurę, ale z tymi fiszkami, których 
wcześniej nie znałeś. Przenieś te, które pamiętasz na te, które znałeś wcześniej. Zobaczysz, 
że stos kart, które znasz, będzie się powiększał. 
 
  
Przed pójściem spać przejdź ponownie przez cały dzienny zestaw fiszek. To bardzo ważne- 
mózg lepiej zapamiętuje, gdy śpisz. Rano będziesz zaskoczony, że to, czego nie mogłeś 
zapamiętać wieczorem, nagle pamiętasz. 
 
Następnego dnia dodaj dziesięć kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zrób to 
samo. Zapewnia to ciągłe powtarzanie słownictwa omówionego w poprzednich dniach. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2023 Wszelkie prawa zastrzeżone. Żadna część tych skryptów nie może być 
kopiowana lub powielana, w części lub w całości, bez pisemnej zgody wydawcy i nie może być 
wykorzystywana inaczej niż na własny użytek uprawnionego użytkownika. 
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Plan nauki 
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Lekcja pierwsza_Czynnośći_01_Słownictwo_słuchaj! 
•  tener prisa •  śpieszyć się 
•  volumen •  głośność 
•  especificar •  sprecyzować 
•  hacer •  zrobić 
•  encender •  wyłącznik 
•  romper •  złamać, rozbić 
•  empujar •  pchać 
•  coger •  łapać 
•  hacer •  zrobić 
•  creer en •  wierzyć w 
•  criticar •  krytykować 
•  cruzar •  przekroczyć 
•  llorar •  płakać 
•  sorprender •  zaskoczyć 
•  pensar en •  myśleć o 
•  enviar •  wysłać 
•  depender de •  zależeć od 
•  estar en desacuerdo •  nie zgadzać się 
•  odiar •  nienawidzić 
•  esperar •  mieć nadzieję 
•  describir •  opisać 
•  prometer •  obiecać 
•  ignorar •  ignorować 
•  Yo entregué •  dostarczyłem 
•  repetir •  powtarzać 
•  repartirse •  podzielić 
•  mostrar •  wyświetlić 
•  allí •  tam 
•  averiguar •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  despertar •  budzić się 
•  proporcionado •  udostępniony 
•  estar dispuesto •  chętny 
•  ala •  skrzydło 
•  llevar •  nieść 
•  herir •  zranić 
•  sonreír •  uśmiech 
•  Tuve •  miałem 
•  suceder, pasar •  zdarzyć się, stać się 
•  tirar •  wyrzucić, wyrzucać 
•  saltar •  skakać 
•  patada •  kopnąć 
•  distribuir •  dystrybuować 
•  proponer •  zaproponować 
•  seguir •  naśladować, iść za kimś 
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•  pasar un buen rato •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  prestar •  pożyczyć sobie 
•  molestar •  zawracać głowę, przeszkadzać 
•  dividido por •  podzielony przez 
•  reaccionar •  reagować 
•  empujar •  Pchać 
•  explicar •  wyjaśnić 
•  averiguar •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  hacer un ruido •  hałasować 
•  facilidad •  łatwość 
•  registrarse •  rejestrować się, zameldować 
•  ponerse de pie •  wstać 
•  mencionar •  nadmienić 
•  gestionar •  kierować, prowadzić, zarządzać 
•  advertir •  ostrzec  
•  olvidarse •  zapomnieć 
•  quedar •  pasować 
•  multiplicado por •  pomnożony przez co (wyrażenie matematyczne) 
•  dos veces •  dwa razy 
•  echar de menos •  brakować na, stracić okazję na 
•  esperar a alguien •  czekać na kogoś 
•  ganar •  wygrać 
•  previamente •  wcześniej 
•  imaginar •  wyobrazić sobie 
•  beso, besar •  pocałunek, całować 
•  guardar •  zapisać 
•  aceptar •  zaakceptować 
•  esperar •  oczekiwać 
•  rato •  chwila 
•  estar de acuerdo •  Zgodzić się 
•  a un lado, aparte •  na bok 
•  desaparecer •  znikać 
•  gastar dinero •  wydać pieniądze 
•  cerrar •  zamknąć 
•  suponer •  przypuszczać 
•  concentrarse •  koncentrować 
•  tirar  •  ciągnąć 
•  recoger •  zabrać 
•  tirar •  rzucać 
•  esperar •  mieć nadzieję 
•  perder •  stracić 
•  oír •  słyszeć 
•  conectarse •  połączyć 
•  tener éxito •  osiągnąć sukces 
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Lekcja pierwsza_Czynnośći_01_Słownictwo_przetłumacz! 
•  koncentrować •  concentrarse 
•  nienawidzić •  odiar 
•  skrzydło •  ala 
•  udostępniony •  proporcionado 
•  wyjaśnić •  explicar 
•  złamać, rozbić •  romper 
•  dwa razy •  dos veces 
•  ciągnąć •  tirar  
•  zamknąć •  cerrar 
•  zdarzyć się, stać się •  suceder, pasar 
•  kierować, prowadzić, zarządzać •  gestionar 
•  chwila •  rato 
•  skakać •  saltar 
•  wyłącznik •  encender 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  pasar un buen rato 
•  mieć nadzieję •  esperar 
•  zranić •  herir 
•  dostarczyłem •  Yo entregué 
•  kopnąć •  patada 
•  pocałunek, całować •  beso, besar 
•  hałasować •  hacer un ruido 
•  zapomnieć •  olvidarse 
•  podzielić •  repartirse 
•  oczekiwać •  esperar 
•  opisać •  describir 
•  śpieszyć się •  tener prisa 
•  zawracać głowę, przeszkadzać •  molestar 
•  wierzyć w •  creer en 
•  myśleć o •  pensar en 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  averiguar 
•  nieść •  llevar 
•  połączyć •  conectarse 
•  wygrać •  ganar 
•  krytykować •  criticar 
•  dystrybuować •  distribuir 
•  wyświetlić •  mostrar 
•  obiecać •  prometer 
•  ignorować •  ignorar 
•  wyobrazić sobie •  imaginar 
•  budzić się •  despertar 
•  zrobić •  hacer 
•  naśladować, iść za kimś •  seguir 
•  stracić •  perder 
•  czekać na kogoś •  esperar a alguien 
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•  podzielony przez •  dividido por 
•  pomnożony przez co (wyrażenie 
matematyczne) 

•  multiplicado por 

•  tam •  allí 
•  zabrać •  recoger 
•  rzucać •  tirar 
•  przekroczyć •  cruzar 
•  zaproponować •  proponer 
•  pożyczyć sobie •  prestar 
•  łapać •  coger 
•  znikać •  desaparecer 
•  miałem •  Tuve 
•  powtarzać •  repetir 
•  zapisać •  guardar 
•  wydać pieniądze •  gastar dinero 
•  zaakceptować •  aceptar 
•  uśmiech •  sonreír 
•  na bok •  a un lado, aparte 
•  wstać •  ponerse de pie 
•  zależeć od •  depender de 
•  przypuszczać •  suponer 
•  zaskoczyć •  sorprender 
•  wyrzucić, wyrzucać •  tirar 
•  słyszeć •  oír 
•  ostrzec  •  advertir 
•  Zgodzić się •  estar de acuerdo 
•  reagować •  reaccionar 
•  rejestrować się, zameldować •  registrarse 
•  płakać •  llorar 
•  głośność •  volumen 
•  chętny •  estar dispuesto 
•  mieć nadzieję •  esperar 
•  sprecyzować •  especificar 
•  pasować •  quedar 
•  nadmienić •  mencionar 
•  nie zgadzać się •  estar en desacuerdo 
•  wcześniej •  previamente 
•  pchać •  empujar 
•  wysłać •  enviar 
•  osiągnąć sukces •  tener éxito 
•  zrobić •  hacer 
•  łatwość •  facilidad 
•  brakować na, stracić okazję na •  echar de menos 
•  Pchać •  empujar 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  averiguar 
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Lekcja pierwsza_Czynnośći_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  aceptar •  zaakceptować 
•  No podemos aceptarlo. •  Nie możemy tego zaakceptować. 
•  estar de acuerdo •  Zgodzić się 
•  No puedo estar de acuerdo con eso. •  Nie mogę się z tym zgodzić. 
•  a un lado, aparte •  na bok 
•  Deberías poner aparte algo de dinero. •  Powinieneś odłożyć trochę pieniędzy na bok. 
•  prestar •  pożyczyć sobie 
•  ¿Me prestas tu diccionario? •  Czy mógłbym pożyczyć sobie twój słownik? 
•  molestar •  zawracać głowę, przeszkadzać 
•  No me molestes •  Nie przeszkadzaj mi! 
•  romper •  złamać, rozbić 
•  ¡No lo rompas! •  Nie rozbij tego! 
•  llevar •  nieść 
•  ¡No lo lleves así! •  Nie nieś tego w ten sposób! 
•  coger •  łapać 
•  Cógeme si puedes •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 
•  concentrarse •  koncentrować 
•  ¡Concéntrate en el problema! •  Skoncentruj się na problemie! 
•  conectarse •  połączyć 
•  ¿Puedes conectarte a Internet? •  Czy możesz połączyć się z Internetem? 
•  criticar •  krytykować 
•  Siempre es fácil criticar. •  Zawsze łatwo jest krytykować. 
•  cruzar •  przekroczyć 
•  Aquí es donde cruzaron el río. •  To tam przekroczyli rzekę. 
•  llorar •  płakać 
•  No llores. •  Nie płacz! 
•  describir •  opisać 
•  ¿Cómo lo describirías? •  Jak byś to opisał? 
•  estar en desacuerdo •  nie zgadzać się 
•  Tengo que estar muy en desacuerdo. •  Muszę zdecydowanie się nie zgodzić. 
•  desaparecer •  znikać 
•  ¿Cómo desapareciste? •  Jak zniknąłeś? 
•  mostrar •  wyświetlić 
•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. •  Niech pan kliknie na obrazek i wyświetli się wykres. 

•  distribuir •  dystrybuować 
•  ¿Quién lo distribuye? •  Kto  go dystrybuuje? 
•  repartirse •  podzielić 
•  ¿Cómo se repartieron el dinero? •  Jak podzielili sobie pieniądze? 
•  dividido por •  podzielony przez 
•  Diez dividido por cinco son dos. •  Dziesięć podzielone przez pięć to dwa. 
•  hacer •  zrobić 
•  Yo no lo hice. •  Nie zrobiłem tego. 
•  hacer •  zrobić 
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•  ¿Qué hiciste? •  Co zrobiłeś? 
•  facilidad •  łatwość 
•  ¡Descansen! •  Z łatwością! 
•  esperar •  oczekiwać 
•  ¿Qué espera? •  Czego pan oczekuje?  
•  explicar •  wyjaśnić 
•  ¿Puedes explicarlo? •  Możesz to wyjaśnić? Czy możesz to wyjaśnić? 
•  averiguar •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  Tenemos que averiguarlo rápidamente. •  Musimy się tego szybko dowiedzieć. 
•  averiguar •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  Solo hay una forma de averiguarlo. •  Jest tylko jeden sposób, jak się tego dowiedzieć. 
•  seguir •  naśladować, iść za kimś 
•  Sígueme, por favor. •  Chodź za mną, proszę. 
•  olvidarse •  zapomnieć 
•  No te olvides de llamarle. •  Nie zapomnij zadzwonić do niego. 
•  suceder, pasar •  zdarzyć się, stać się 
•  ¿Qué ha pasado? •  Co się stało? 
•  odiar •  nienawidzić 
•  Lo odio. •  Nienawidzę tego. 
•  oír •  słyszeć 
•  ¿Me oyes? •  Czy mnie słyszysz? 
•  esperar •  mieć nadzieję 
•  Espero que todavía haya una oportunidad. •  Mam nadzieję, że wciąż jest szansa. 
•  esperar •  mieć nadzieję 
•  ¿Esperabas que ocurriera? •  Czy miałeś nadzieję, że to się stanie? 
•  herir •  zranić 
•  Todo el mundo hiere •  Każdy rani. 
•  Yo entregué •  dostarczyłem 
•  Entregó la carta. •  On dostarczył ten list. 
•  Tuve •  miałem 
•  Tuve un sueño. •  Miałem sen. 
•  ignorar •  ignorować 
•  Por favor, ignóralo •  Proszę go zignorować. 
•  imaginar •  wyobrazić sobie 
•  ¿Puedes imaginarlo? •  Możesz to sobie wyobrazić? 
•  saltar •  skakać 
•  No saltó. •  Nie skakał. 
•  patada •  kopnąć 
•  ¿Puedes patearla? •  Czy możesz to odkopnąć? 
•  beso, besar •  pocałunek, całować 
•  Bésala en los labios. •  Pocałuj ją na usta. 
•  perder •  stracić 
•  No hay nada que perder. •  Nie ma nic do stracenia. 
•  gestionar •  kierować, prowadzić, zarządzać 
•  ¿Puedes gestionar el proyecto? •  Możesz kierować tym projektem? 
•  mencionar •  nadmienić 
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•  No lo menciones. •  Nie wspominaj o tym. 
•  multiplicado por •  pomnożony przez co (wyrażenie matematyczne) 
•  Cinco multiplicado por dos es diez. •  Pięć razy dwa to dziesięć. 
•  allí •  tam 
•  Ponlo allí. •  Połóż to tam. 
•  recoger •  zabrać 
•  ¿Puedes recogerme a las siete? •  Czy możesz zabrać mnie o siódmej? 
•  previamente •  wcześniej 
•  ¿Cómo lo hicimos previamente? •  Jak robiliśmy to wcześniej? 
•  prometer •  obiecać 
•  Lo prometo. •  Obiecuję. 
•  proponer •  zaproponować 
•  ¿Qué propones? •  Co proponujesz? 
•  proporcionado •  udostępniony 
•  Fu proporcionado por ellos. •  Oni to udostępnili. (Było to przez nich udostępnione.) 
•  empujar •  Pchać 
•  ¡Empuje para abrir! •  Popchnąć, aby otworzyć! 
•  reaccionar •  reagować 
•  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? •  Jak powinniśmy na to zareagować? 
•  registrarse •  rejestrować się, zameldować 
•  ¿Dónde podemos registrarnos? •  Gdzie możemy się zameldować? 
•  repetir •  powtarzać 
•  ¿Puedes repetirlo? •  Czy możesz to powtórzyć? 
•  guardar •  zapisać 
•  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? •  Możesz to zapisać na mojej pamięci USB? 
•  enviar •  wysłać 
•  ¿Cuándo puedes enviarlo? •  Kiedy możesz to wysłać? 
•  cerrar •  zamknąć 
•  Cállate. •  Zamknij się! 
•  sonreír •  uśmiech 
•  Sonríeme. •  Uśmiechnij się do mnie. 
•  especificar •  sprecyzować 
•  ¿Puedes especificar tu problema? •  Możesz sprecyzować twój problem? 
•  ponerse de pie •  wstać 
•  ¡Levántense! •  Niech pan wstanie! Proszę wstać! 
•  tener éxito •  osiągnąć sukces 
•  ¿Podemos tener éxito? •  Czy możemy odnieść sukces? 
•  suponer •  przypuszczać 
•  Supongo que estáis preparados. •  Przypuszczam, że jesteście gotowi. 
•  sorprender •  zaskoczyć 
•  ¿Te sorprendió? •  Zaskoczył cię? 
•  encender •  wyłącznik 
•  Enciéndelo. •  Włącz to. 
•  tirar •  rzucać 
•  Tíralo. •  Wyrzuć to. 
•  tirar •  wyrzucić, wyrzucać 
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•  Lo tiré accidentalmente. •  Przypadkowo to wyrzuciłem. 
•  dos veces •  dwa razy 
•  Piensa dos veces •  Pomyśl dwa razy 
•  volumen •  głośność 
•  ¡Baja el volumen! •  Zmniejsz głośność! 
•  despertar •  budzić się 
•  ¿A qué hora te despiertas? •  O której się budzisz? 
•  advertir •  ostrzec  
•  Te lo advierto. •  Ostrzegam cię. 
•  rato •  chwila 
•  Estaré allí dentro de un rato. •  Będę tam za chwilę. 
•  estar dispuesto •  chętny 
•  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? •  Czy chcesz nam pomóc? 
•  ganar •  wygrać 
•  ¿Pueden ganar? •  Czy mogą wygrać? 
•  ala •  skrzydło 
•  Extiende tus alas y vuela. •  Rozłóż skrzydła i odleć! 
•  gastar dinero •  wydać pieniądze 
•  No quiero gastar mucho dinero. •  Nie chcę wydawać dużo pieniędzy. 
•  tener prisa •  śpieszyć się 
•  Vamos, tenemos prisa. •  Chodź, śpieszymy się. 
•  pasar un buen rato •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  Me lo he pasado muy bien. •  Świetnie się bawiłem. 
•  esperar a alguien •  czekać na kogoś 
•  Estoy esperando a alguien. •  Czekam na kogoś. 
•  creer en •  wierzyć w 
•  No creo en esto. No lo creo. •  Nie wierzę w to. 
•  pensar en •  myśleć o 
•  ¿En qué piensas? •  O czym myślisz? 
•  depender de •  zależeć od 
•  ¿De qué depende? •  Od czego to zależy? 
•  hacer un ruido •  hałasować 
•  No haga tanto ruido. •  Niech państwo nie robią takiego hałasu. 
•  quedar •  pasować 
•  ¿Le queda bien? •  Czy to dobrze pasuje? 
•  echar de menos •  brakować na, stracić okazję na 
•  Te echo de menos •  Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. 
•  tirar  •  ciągnąć 
•  Tira suavemente. •  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. 
•  empujar •  pchać 
•  No empujes con fuerza. •  Nie naciskaj mocno. 
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Lekcja pierwsza_Czynnośći_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  zaakceptować •  aceptar 
•  Nie możemy tego zaakceptować. •  No podemos aceptarlo. 
•  Zgodzić się •  estar de acuerdo 
•  Nie mogę się z tym zgodzić. •  No puedo estar de acuerdo con eso. 
•  na bok •  a un lado, aparte 
•  Powinieneś odłożyć trochę pieniędzy na bok. •  Deberías poner aparte algo de dinero. 
•  pożyczyć sobie •  prestar 
•  Czy mógłbym pożyczyć sobie twój słownik? •  ¿Me prestas tu diccionario? 
•  zawracać głowę, przeszkadzać •  molestar 
•  Nie przeszkadzaj mi! •  No me molestes 
•  złamać, rozbić •  romper 
•  Nie rozbij tego! •  ¡No lo rompas! 
•  nieść •  llevar 
•  Nie nieś tego w ten sposób! •  ¡No lo lleves así! 
•  łapać •  coger 
•  Złap mnie, jeśli potrafisz. •  Cógeme si puedes 
•  koncentrować •  concentrarse 
•  Skoncentruj się na problemie! •  ¡Concéntrate en el problema! 
•  połączyć •  conectarse 
•  Czy możesz połączyć się z Internetem? •  ¿Puedes conectarte a Internet? 
•  krytykować •  criticar 
•  Zawsze łatwo jest krytykować. •  Siempre es fácil criticar. 
•  przekroczyć •  cruzar 
•  To tam przekroczyli rzekę. •  Aquí es donde cruzaron el río. 
•  płakać •  llorar 
•  Nie płacz! •  No llores. 
•  opisać •  describir 
•  Jak byś to opisał? •  ¿Cómo lo describirías? 
•  nie zgadzać się •  estar en desacuerdo 
•  Muszę zdecydowanie się nie zgodzić. •  Tengo que estar muy en desacuerdo. 
•  znikać •  desaparecer 
•  Jak zniknąłeś? •  ¿Cómo desapareciste? 
•  wyświetlić •  mostrar 
•  Niech pan kliknie na obrazek i wyświetli się 
wykres. 

•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. 

•  dystrybuować •  distribuir 
•  Kto  go dystrybuuje? •  ¿Quién lo distribuye? 
•  podzielić •  repartirse 
•  Jak podzielili sobie pieniądze? •  ¿Cómo se repartieron el dinero? 
•  podzielony przez •  dividido por 
•  Dziesięć podzielone przez pięć to dwa. •  Diez dividido por cinco son dos. 
•  zrobić •  hacer 
•  Nie zrobiłem tego. •  Yo no lo hice. 
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•  zrobić •  hacer 
•  Co zrobiłeś? •  ¿Qué hiciste? 
•  łatwość •  facilidad 
•  Z łatwością! •  ¡Descansen! 
•  oczekiwać •  esperar 
•  Czego pan oczekuje?  •  ¿Qué espera? 
•  wyjaśnić •  explicar 
•  Możesz to wyjaśnić? Czy możesz to wyjaśnić? •  ¿Puedes explicarlo? 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  averiguar 
•  Musimy się tego szybko dowiedzieć. •  Tenemos que averiguarlo rápidamente. 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  averiguar 
•  Jest tylko jeden sposób, jak się tego dowiedzieć. •  Solo hay una forma de averiguarlo. 

•  naśladować, iść za kimś •  seguir 
•  Chodź za mną, proszę. •  Sígueme, por favor. 
•  zapomnieć •  olvidarse 
•  Nie zapomnij zadzwonić do niego. •  No te olvides de llamarle. 
•  zdarzyć się, stać się •  suceder, pasar 
•  Co się stało? •  ¿Qué ha pasado? 
•  nienawidzić •  odiar 
•  Nienawidzę tego. •  Lo odio. 
•  słyszeć •  oír 
•  Czy mnie słyszysz? •  ¿Me oyes? 
•  mieć nadzieję •  esperar 
•  Mam nadzieję, że wciąż jest szansa. •  Espero que todavía haya una oportunidad. 
•  mieć nadzieję •  esperar 
•  Czy miałeś nadzieję, że to się stanie? •  ¿Esperabas que ocurriera? 
•  zranić •  herir 
•  Każdy rani. •  Todo el mundo hiere 
•  dostarczyłem •  Yo entregué 
•  On dostarczył ten list. •  Entregó la carta. 
•  miałem •  Tuve 
•  Miałem sen. •  Tuve un sueño. 
•  ignorować •  ignorar 
•  Proszę go zignorować. •  Por favor, ignóralo 
•  wyobrazić sobie •  imaginar 
•  Możesz to sobie wyobrazić? •  ¿Puedes imaginarlo? 
•  skakać •  saltar 
•  Nie skakał. •  No saltó. 
•  kopnąć •  patada 
•  Czy możesz to odkopnąć? •  ¿Puedes patearla? 
•  pocałunek, całować •  beso, besar 
•  Pocałuj ją na usta. •  Bésala en los labios. 
•  stracić •  perder 
•  Nie ma nic do stracenia. •  No hay nada que perder. 
•  kierować, prowadzić, zarządzać •  gestionar 



 18 

•  Możesz kierować tym projektem? •  ¿Puedes gestionar el proyecto? 
•  nadmienić •  mencionar 
•  Nie wspominaj o tym. •  No lo menciones. 
•  pomnożony przez co (wyrażenie 
matematyczne) 

•  multiplicado por 

•  Pięć razy dwa to dziesięć. •  Cinco multiplicado por dos es diez. 
•  tam •  allí 
•  Połóż to tam. •  Ponlo allí. 
•  zabrać •  recoger 
•  Czy możesz zabrać mnie o siódmej? •  ¿Puedes recogerme a las siete? 
•  wcześniej •  previamente 
•  Jak robiliśmy to wcześniej? •  ¿Cómo lo hicimos previamente? 
•  obiecać •  prometer 
•  Obiecuję. •  Lo prometo. 
•  zaproponować •  proponer 
•  Co proponujesz? •  ¿Qué propones? 
•  udostępniony •  proporcionado 
•  Oni to udostępnili. (Było to przez nich 
udostępnione.) 

•  Fu proporcionado por ellos. 

•  Pchać •  empujar 
•  Popchnąć, aby otworzyć! •  ¡Empuje para abrir! 
•  reagować •  reaccionar 
•  Jak powinniśmy na to zareagować? •  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? 
•  rejestrować się, zameldować •  registrarse 
•  Gdzie możemy się zameldować? •  ¿Dónde podemos registrarnos? 
•  powtarzać •  repetir 
•  Czy możesz to powtórzyć? •  ¿Puedes repetirlo? 
•  zapisać •  guardar 
•  Możesz to zapisać na mojej pamięci USB? •  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? 
•  wysłać •  enviar 
•  Kiedy możesz to wysłać? •  ¿Cuándo puedes enviarlo? 
•  zamknąć •  cerrar 
•  Zamknij się! •  Cállate. 
•  uśmiech •  sonreír 
•  Uśmiechnij się do mnie. •  Sonríeme. 
•  sprecyzować •  especificar 
•  Możesz sprecyzować twój problem? •  ¿Puedes especificar tu problema? 
•  wstać •  ponerse de pie 
•  Niech pan wstanie! Proszę wstać! •  ¡Levántense! 
•  osiągnąć sukces •  tener éxito 
•  Czy możemy odnieść sukces? •  ¿Podemos tener éxito? 
•  przypuszczać •  suponer 
•  Przypuszczam, że jesteście gotowi. •  Supongo que estáis preparados. 
•  zaskoczyć •  sorprender 
•  Zaskoczył cię? •  ¿Te sorprendió? 
•  wyłącznik •  encender 
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•  Włącz to. •  Enciéndelo. 
•  rzucać •  tirar 
•  Wyrzuć to. •  Tíralo. 
•  wyrzucić, wyrzucać •  tirar 
•  Przypadkowo to wyrzuciłem. •  Lo tiré accidentalmente. 
•  dwa razy •  dos veces 
•  Pomyśl dwa razy •  Piensa dos veces 
•  głośność •  volumen 
•  Zmniejsz głośność! •  ¡Baja el volumen! 
•  budzić się •  despertar 
•  O której się budzisz? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  ostrzec  •  advertir 
•  Ostrzegam cię. •  Te lo advierto. 
•  chwila •  rato 
•  Będę tam za chwilę. •  Estaré allí dentro de un rato. 
•  chętny •  estar dispuesto 
•  Czy chcesz nam pomóc? •  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? 
•  wygrać •  ganar 
•  Czy mogą wygrać? •  ¿Pueden ganar? 
•  skrzydło •  ala 
•  Rozłóż skrzydła i odleć! •  Extiende tus alas y vuela. 
•  wydać pieniądze •  gastar dinero 
•  Nie chcę wydawać dużo pieniędzy. •  No quiero gastar mucho dinero. 
•  śpieszyć się •  tener prisa 
•  Chodź, śpieszymy się. •  Vamos, tenemos prisa. 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  pasar un buen rato 
•  Świetnie się bawiłem. •  Me lo he pasado muy bien. 
•  czekać na kogoś •  esperar a alguien 
•  Czekam na kogoś. •  Estoy esperando a alguien. 
•  wierzyć w •  creer en 
•  Nie wierzę w to. •  No creo en esto. No lo creo. 
•  myśleć o •  pensar en 
•  O czym myślisz? •  ¿En qué piensas? 
•  zależeć od •  depender de 
•  Od czego to zależy? •  ¿De qué depende? 
•  hałasować •  hacer un ruido 
•  Niech państwo nie robią takiego hałasu. •  No haga tanto ruido. 
•  pasować •  quedar 
•  Czy to dobrze pasuje? •  ¿Le queda bien? 
•  brakować na, stracić okazję na •  echar de menos 
•  Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. •  Te echo de menos 
•  ciągnąć •  tirar  
•  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. •  Tira suavemente. 
•  pchać •  empujar 
•  Nie naciskaj mocno. •  No empujes con fuerza. 
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Lekcja pierwsza_Czynnośći_01_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  ¿Cómo desapareciste? •  Jak zniknąłeś? 
•  ¡No lo rompas! •  Nie rozbij tego! 
•  Deberías poner aparte algo de dinero. •  Powinieneś odłożyć trochę pieniędzy na bok. 
•  ¿Puedes especificar tu problema? •  Możesz sprecyzować twój problem? 
•  ¿Me oyes? •  Czy mnie słyszysz? 
•  No puedo estar de acuerdo con eso. •  Nie mogę się z tym zgodzić. 
•  ¡No lo lleves así! •  Nie nieś tego w ten sposób! 
•  Cógeme si puedes •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 
•  ¡Concéntrate en el problema! •  Skoncentruj się na problemie! 
•  ¿Puedes recogerme a las siete? •  Czy możesz zabrać mnie o siódmej? 
•  Sonríeme. •  Uśmiechnij się do mnie. 
•  Aquí es donde cruzaron el río. •  To tam przekroczyli rzekę. 
•  ¿Cuándo puedes enviarlo? •  Kiedy możesz to wysłać? 
•  ¿Pueden ganar? •  Czy mogą wygrać? 
•  Cállate. •  Zamknij się! 
•  Tenemos que averiguarlo rápidamente. •  Musimy się tego szybko dowiedzieć. 
•  Sígueme, por favor. •  Chodź za mną, proszę. 
•  ¿Quién lo distribuye? •  Kto  go dystrybuuje? 
•  ¿Qué espera? •  Czego pan oczekuje?  
•  Diez dividido por cinco son dos. •  Dziesięć podzielone przez pięć to dwa. 
•  Yo no lo hice. •  Nie zrobiłem tego. 
•  ¿Qué hiciste? •  Co zrobiłeś? 
•  Supongo que estáis preparados. •  Przypuszczam, że jesteście gotowi. 
•  Espero que todavía haya una oportunidad. •  Mam nadzieję, że wciąż jest szansa. 
•  Solo hay una forma de averiguarlo. •  Jest tylko jeden sposób, jak się tego dowiedzieć. 
•  ¿Qué ha pasado? •  Co się stało? 
•  ¿Puedes explicarlo? •  Możesz to wyjaśnić? Czy możesz to wyjaśnić? 
•  ¿Puedes patearla? •  Czy możesz to odkopnąć? 
•  No te olvides de llamarle. •  Nie zapomnij zadzwonić do niego. 
•  ¿A qué hora te despiertas? •  O której się budzisz? 
•  Lo odio. •  Nienawidzę tego. 
•  No podemos aceptarlo. •  Nie możemy tego zaakceptować. 
•  ¿Dónde podemos registrarnos? •  Gdzie możemy się zameldować? 
•  No haga tanto ruido. •  Niech państwo nie robią takiego hałasu. 
•  ¿De qué depende? •  Od czego to zależy? 
•  ¿Cómo lo describirías? •  Jak byś to opisał? 
•  Te echo de menos •  Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. 
•  Vamos, tenemos prisa. •  Chodź, śpieszymy się. 
•  ¡Baja el volumen! •  Zmniejsz głośność! 
•  No saltó. •  Nie skakał. 
•  ¿Puedes imaginarlo? •  Możesz to sobie wyobrazić? 
•  No llores. •  Nie płacz! 
•  Tira suavemente. •  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. 
•  ¿Puedes gestionar el proyecto? •  Możesz kierować tym projektem? 
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•  No lo menciones. •  Nie wspominaj o tym. 
•  Cinco multiplicado por dos es diez. •  Pięć razy dwa to dziesięć. 
•  Ponlo allí. •  Połóż to tam. 
•  ¿Puedes repetirlo? •  Czy możesz to powtórzyć? 
•  Por favor, ignóralo •  Proszę go zignorować. 
•  Lo prometo. •  Obiecuję. 
•  ¿Qué propones? •  Co proponujesz? 
•  Fu proporcionado por ellos. •  Oni to udostępnili. (Było to przez nich udostępnione.) 
•  ¡Empuje para abrir! •  Popchnąć, aby otworzyć! 
•  ¡Levántense! •  Niech pan wstanie! Proszę wstać! 
•  Entregó la carta. •  On dostarczył ten list. 
•  Todo el mundo hiere •  Każdy rani. 
•  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? •  Możesz to zapisać na mojej pamięci USB? 
•  Tuve un sueño. •  Miałem sen. 
•  Siempre es fácil criticar. •  Zawsze łatwo jest krytykować. 
•  Estoy esperando a alguien. •  Czekam na kogoś. 
•  ¿Me prestas tu diccionario? •  Czy mógłbym pożyczyć sobie twój słownik? 
•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. •  Niech pan kliknie na obrazek i wyświetli się wykres. 

•  ¿Cómo se repartieron el dinero? •  Jak podzielili sobie pieniądze? 
•  ¿Podemos tener éxito? •  Czy możemy odnieść sukces? 
•  ¿Te sorprendió? •  Zaskoczył cię? 
•  Enciéndelo. •  Włącz to. 
•  No me molestes •  Nie przeszkadzaj mi! 
•  ¡Descansen! •  Z łatwością! 
•  No creo en esto. No lo creo. •  Nie wierzę w to. 
•  ¿Cómo lo hicimos previamente? •  Jak robiliśmy to wcześniej? 
•  Piensa dos veces •  Pomyśl dwa razy 
•  Estaré allí dentro de un rato. •  Będę tam za chwilę. 
•  Te lo advierto. •  Ostrzegam cię. 
•  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? •  Czy chcesz nam pomóc? 
•  Lo tiré accidentalmente. •  Przypadkowo to wyrzuciłem. 
•  Extiende tus alas y vuela. •  Rozłóż skrzydła i odleć! 
•  No quiero gastar mucho dinero. •  Nie chcę wydawać dużo pieniędzy. 
•  ¿Puedes conectarte a Internet? •  Czy możesz połączyć się z Internetem? 
•  Me lo he pasado muy bien. •  Świetnie się bawiłem. 
•  Tíralo. •  Wyrzuć to. 
•  ¿Esperabas que ocurriera? •  Czy miałeś nadzieję, że to się stanie? 
•  ¿En qué piensas? •  O czym myślisz? 
•  Tengo que estar muy en desacuerdo. •  Muszę zdecydowanie się nie zgodzić. 
•  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? •  Jak powinniśmy na to zareagować? 
•  No hay nada que perder. •  Nie ma nic do stracenia. 
•  ¿Le queda bien? •  Czy to dobrze pasuje? 
•  Bésala en los labios. •  Pocałuj ją na usta. 
•  No empujes con fuerza. •  Nie naciskaj mocno. 
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Lekcja pierwsza_Czynnośći_01_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Dziesięć podzielone przez pięć to dwa. •  Diez dividido por cinco son dos. 
•  Wyrzuć to. •  Tíralo. 
•  Gdzie możemy się zameldować? •  ¿Dónde podemos registrarnos? 
•  Każdy rani. •  Todo el mundo hiere 
•  Od czego to zależy? •  ¿De qué depende? 
•  Nie rozbij tego! •  ¡No lo rompas! 
•  Uśmiechnij się do mnie. •  Sonríeme. 
•  Złap mnie, jeśli potrafisz. •  Cógeme si puedes 
•  Nie mogę się z tym zgodzić. •  No puedo estar de acuerdo con eso. 
•  Czy możesz połączyć się z Internetem? •  ¿Puedes conectarte a Internet? 
•  Oni to udostępnili. (Było to przez nich 
udostępnione.) 

•  Fu proporcionado por ellos. 

•  To tam przekroczyli rzekę. •  Aquí es donde cruzaron el río. 
•  Z łatwością! •  ¡Descansen! 
•  Jak byś to opisał? •  ¿Cómo lo describirías? 
•  Pomyśl dwa razy •  Piensa dos veces 
•  Możesz kierować tym projektem? •  ¿Puedes gestionar el proyecto? 
•  Przypuszczam, że jesteście gotowi. •  Supongo que estáis preparados. 
•  Nie zrobiłem tego. •  Yo no lo hice. 
•  Ostrzegam cię. •  Te lo advierto. 
•  Niech pan kliknie na obrazek i wyświetli się 
wykres. 

•  Haga clic en la imagen y se mostrará el gráfico. 

•  Czego pan oczekuje?  •  ¿Qué espera? 
•  Co zrobiłeś? •  ¿Qué hiciste? 
•  Nie płacz! •  No llores. 
•  Nie naciskaj mocno. •  No empujes con fuerza. 
•  Co się stało? •  ¿Qué ha pasado? 
•  Pięć razy dwa to dziesięć. •  Cinco multiplicado por dos es diez. 
•  O której się budzisz? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  Chodź za mną, proszę. •  Sígueme, por favor. 
•  Jak powinniśmy na to zareagować? •  ¿Cómo debemos reaccionar ante esto? 
•  Możesz to sobie wyobrazić? •  ¿Puedes imaginarlo? 
•  Skoncentruj się na problemie! •  ¡Concéntrate en el problema! 
•  Nie skakał. •  No saltó. 
•  Pocałuj ją na usta. •  Bésala en los labios. 
•  Zawsze łatwo jest krytykować. •  Siempre es fácil criticar. 
•  Kto  go dystrybuuje? •  ¿Quién lo distribuye? 
•  On dostarczył ten list. •  Entregó la carta. 
•  Czy chcesz nam pomóc? •  ¿Estás dispuesto a ayudarnos? 
•  Nie możemy tego zaakceptować. •  No podemos aceptarlo. 
•  Muszę zdecydowanie się nie zgodzić. •  Tengo que estar muy en desacuerdo. 
•  Obiecuję. •  Lo prometo. 
•  Nie wierzę w to. •  No creo en esto. No lo creo. 
•  Nienawidzę tego. •  Lo odio. 
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•  Nie ma nic do stracenia. •  No hay nada que perder. 
•  Możesz to wyjaśnić? Czy możesz to wyjaśnić? •  ¿Puedes explicarlo? 
•  Nie wspominaj o tym. •  No lo menciones. 
•  Jak zniknąłeś? •  ¿Cómo desapareciste? 
•  Będę tam za chwilę. •  Estaré allí dentro de un rato. 
•  Miałem sen. •  Tuve un sueño. 
•  Jak robiliśmy to wcześniej? •  ¿Cómo lo hicimos previamente? 
•  Musimy się tego szybko dowiedzieć. •  Tenemos que averiguarlo rápidamente. 
•  Co proponujesz? •  ¿Qué propones? 
•  Powinieneś odłożyć trochę pieniędzy na bok. •  Deberías poner aparte algo de dinero. 
•  Czy mógłbym pożyczyć sobie twój słownik? •  ¿Me prestas tu diccionario? 
•  Czekam na kogoś. •  Estoy esperando a alguien. 
•  Jak podzielili sobie pieniądze? •  ¿Cómo se repartieron el dinero? 
•  Czy możesz to powtórzyć? •  ¿Puedes repetirlo? 
•  Możesz to zapisać na mojej pamięci USB? •  ¿Puedes guardarlo en mi disco flash? 
•  Tęsknię za Tobą. Brak mi Ciebie. •  Te echo de menos 
•  Czy mnie słyszysz? •  ¿Me oyes? 
•  Nie zapomnij zadzwonić do niego. •  No te olvides de llamarle. 
•  Czy to dobrze pasuje? •  ¿Le queda bien? 
•  Niech pan wstanie! Proszę wstać! •  ¡Levántense! 
•  Popchnąć, aby otworzyć! •  ¡Empuje para abrir! 
•  Połóż to tam. •  Ponlo allí. 
•  Zaskoczył cię? •  ¿Te sorprendió? 
•  Rozłóż skrzydła i odleć! •  Extiende tus alas y vuela. 
•  Czy możemy odnieść sukces? •  ¿Podemos tener éxito? 
•  Przypadkowo to wyrzuciłem. •  Lo tiré accidentalmente. 
•  Kiedy możesz to wysłać? •  ¿Cuándo puedes enviarlo? 
•  Zmniejsz głośność! •  ¡Baja el volumen! 
•  Nie nieś tego w ten sposób! •  ¡No lo lleves así! 
•  Jest tylko jeden sposób, jak się tego dowiedzieć. •  Solo hay una forma de averiguarlo. 

•  Czy miałeś nadzieję, że to się stanie? •  ¿Esperabas que ocurriera? 
•  Zamknij się! •  Cállate. 
•  Czy możesz to odkopnąć? •  ¿Puedes patearla? 
•  Włącz to. •  Enciéndelo. 
•  Nie chcę wydawać dużo pieniędzy. •  No quiero gastar mucho dinero. 
•  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. •  Tira suavemente. 
•  Świetnie się bawiłem. •  Me lo he pasado muy bien. 
•  Proszę go zignorować. •  Por favor, ignóralo 
•  Możesz sprecyzować twój problem? •  ¿Puedes especificar tu problema? 
•  Czy mogą wygrać? •  ¿Pueden ganar? 
•  O czym myślisz? •  ¿En qué piensas? 
•  Niech państwo nie robią takiego hałasu. •  No haga tanto ruido. 
•  Mam nadzieję, że wciąż jest szansa. •  Espero que todavía haya una oportunidad. 
•  Nie przeszkadzaj mi! •  No me molestes 
•  Czy możesz zabrać mnie o siódmej? •  ¿Puedes recogerme a las siete? 
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•  Chodź, śpieszymy się. •  Vamos, tenemos prisa. 
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Lekcja druga_Czynnośći_02_Słownictwo_słuchaj! 
•  iPod •  iPod 
•  apagar •  wyłączyć 
•  golpear •  trafić, uderzyć 
•  copiar •  kopiować 
•  caja •  pudło 
•  por ejemplo •  dla przykładu, na przykład 
•  tener un coche •  mieć samochód 
•  decidir ir •  zdecydować się iść 
•  tomar •  wziąć 
•  realmente •  naprawdę 
•  dirigir, manejar •  prowadzić 
•  irse •  odchodzić, iść stąd 
•  llevarse un premio •  otrzymać nagrodę 
•  hoy •  dzisiaj 
•  encender •  włączyć 
•  querer •  chcieć 
•  reparar •  naprawiać 
•  largarse •  wypaść, wylecieć 
•  discutir, argumentar •  kłócić się 
•  prepararse •  przygotować się 
•  visto/haber visto •  widział, zobaczył 
•  conducir •  prowadzić, kierować 
•  oír un ruido •  słyszeć hałas 
•  conocer bien a alguien •  znać kogoś dobrze 
•  importar •  przeszkadzać coś robić 
•  enfadarse •  rozzłościć się 
•  soportar, tener paciencia con •  znieść 
•  enterarse  •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  flotar •  płynąć 
•  rendirse •  poddać (się) 
•  devolver el dinero •  spłacić 
•  decidir •  postanowić, zdecydować się na 
•  girar a la izquierda •  skręcić w lewo  
•  prometer pagar •  obiecać zapłatę 
•  quejarse •  skarżyć się, narzekać 
•  acordarse de •  przypomnieć sobie przynieść 
•  traer algo •  przynieść coś 
•  cuando •  kiedy 
•  a veces •  czasami 
•  bien  •  dobrze 
•  servir •  służyć 
•  ofrecer ayuda •  zaoferować pomoc 
•  hace un año •  rok temu 
•  tener que ir •  muszę iść, potrzebować iść 
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•  pasar el tiempo hablando •  spędzać czas rozmową 
•  estado/haber estado •  był 
•  fuera de •  bez, poza 
•  mirar alrededor •  popatrzeć wokół 
•  volver •  wrócić, powrócić 
•  hecho/haber hecho •  zrobił 
•  irse •  odchodzić, iść stąd 
•  aparecer •  pojawić się 
•  tirar •  odłożyć, odrzucić 
•  hace dos días •  dwa dni temu 
•  dado/haber dado •  dał 
•  succionar •  ssać 
•  volver •  wracać, iść z powrotem 
•  tener una sorpresa •  mieć niespodziankę 
•  arriba •  w górę 
•  huir •  uciec 
•  menos favorito •  najmniej lubiany 
•  sobre •  nad 
•  necesitar •  potrzebować 
•  querer •  chcieć 
•  devolver •  odesłać z powrotem 
•  ganar un premio •  wygrać nagrodę 
•  recuperar •  wziąć (sobie) z powrotem 
•  dejar de hacer •  przestać robić 
•  miedo •  strach 
•  parecer feliz •  wyglądać na szczęśliwego 
•  casi nunca •  prawie nigdy 
•  ver •  widzieć 
•  anotar •  napisać 
•  nueces •  orzechy 
•  olvidar •  zapomnieć 
•  depender •  być zależnym 
•  llevar una bolsa •  nosić torbę 
•  intentar •  spróbować 
•  aprender a conducir •  uczyć się jeździć, uczyć się prowadzić 
•  tirar •  wyrzucić 
•  antes de ayer •  przedwczoraj 

Lekcja druga_Czynnośći_02_Słownictwo_przetłumacz! 
•  dwa dni temu •  hace dos días 
•  służyć •  servir 
•  odesłać z powrotem •  devolver 
•  iPod •  iPod 
•  zrobił •  hecho/haber hecho 
•  dla przykładu, na przykład •  por ejemplo 
•  spróbować •  intentar 
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•  dzisiaj •  hoy 
•  dobrze •  bien  
•  mieć niespodziankę •  tener una sorpresa 
•  wygrać nagrodę •  ganar un premio 
•  wracać, iść z powrotem •  volver 
•  najmniej lubiany •  menos favorito 
•  skarżyć się, narzekać •  quejarse 
•  znać kogoś dobrze •  conocer bien a alguien 
•  muszę iść, potrzebować iść •  tener que ir 
•  być zależnym •  depender 
•  przypomnieć sobie przynieść •  acordarse de 
•  trafić, uderzyć •  golpear 
•  włączyć •  encender 
•  zdecydować się iść •  decidir ir 
•  był •  estado/haber estado 
•  znieść •  soportar, tener paciencia con 
•  chcieć •  querer 
•  naprawiać •  reparar 
•  kłócić się •  discutir, argumentar 
•  uczyć się jeździć, uczyć się prowadzić •  aprender a conducir 
•  zaoferować pomoc •  ofrecer ayuda 
•  postanowić, zdecydować się na •  decidir 
•  kopiować •  copiar 
•  odłożyć, odrzucić •  tirar 
•  wypaść, wylecieć •  largarse 
•  mieć samochód •  tener un coche 
•  widzieć •  ver 
•  nosić torbę •  llevar una bolsa 
•  płynąć •  flotar 
•  widział, zobaczył •  visto/haber visto 
•  kiedy •  cuando 
•  poddać (się) •  rendirse 
•  obiecać zapłatę •  prometer pagar 
•  wziąć (sobie) z powrotem •  recuperar 
•  czasami •  a veces 
•  pudło •  caja 
•  naprawdę •  realmente 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  enterarse  
•  uciec •  huir 
•  strach •  miedo 
•  nad •  sobre 
•  przynieść coś •  traer algo 
•  prowadzić, kierować •  conducir 
•  zapomnieć •  olvidar 
•  spędzać czas rozmową •  pasar el tiempo hablando 
•  ssać •  succionar 
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•  popatrzeć wokół •  mirar alrededor 
•  potrzebować •  necesitar 
•  chcieć •  querer 
•  napisać •  anotar 
•  spłacić •  devolver el dinero 
•  orzechy •  nueces 
•  wziąć •  tomar 
•  prawie nigdy •  casi nunca 
•  w górę •  arriba 
•  wyrzucić •  tirar 
•  dał •  dado/haber dado 
•  rozzłościć się •  enfadarse 
•  bez, poza •  fuera de 
•  wrócić, powrócić •  volver 
•  otrzymać nagrodę •  llevarse un premio 
•  wyłączyć •  apagar 
•  wyglądać na szczęśliwego •  parecer feliz 
•  odchodzić, iść stąd •  irse 
•  przedwczoraj •  antes de ayer 
•  rok temu •  hace un año 
•  prowadzić •  dirigir, manejar 
•  odchodzić, iść stąd •  irse 
•  pojawić się •  aparecer 
•  przestać robić •  dejar de hacer 
•  skręcić w lewo  •  girar a la izquierda 
•  przeszkadzać coś robić •  importar 
•  przygotować się •  prepararse 
•  słyszeć hałas •  oír un ruido 

Lekcja druga_Czynnośći_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  reparar •  naprawiać 
•  Repara máquinas. •  On naprawia maszyny. 
•  apagar •  wyłączyć 
•  Apágalo. •  Wyłącz to! 
•  encender •  włączyć 
•  Enciéndelo. •  Włącz to! 
•  devolver •  odesłać z powrotem 
•  ¿Cuándo lo devolverás? •  Kiedy pan to wyśle z powrotem? 
•  recuperar •  wziąć (sobie) z powrotem 
•  ¿Puedo recuperarlo? •  Czy mogę to wziąć z powrotem? 
•  por ejemplo •  dla przykładu, na przykład 
•  Por ejemplo, mire el borde •  Niech pan na przykład spojrzy na krawędź . 
•  quejarse •  skarżyć się, narzekać 
•  No puedo quejarme. •  Nie mogę narzekać. 
•  depender •  być zależnym 
•  ¿De qué depende? •  Od czego to zależy? 
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•  decidir ir •  zdecydować się iść 
•  Decidimos ir allí. •  Postanowiliśmy tam pójść. 
•  aprender a conducir •  uczyć się jeździć, uczyć się prowadzić 
•  Debo aprender a conducir pronto. •  Muszę się wkrótce nauczyć prowadzić samochód. 
•  importar •  przeszkadzać coś robić 
•  No me importa hacerlo a menudo. •  Nie przeszkadza mi robić to często. 
•  tener que ir •  muszę iść, potrzebować iść 
•  Tenemos que volver. •  Musimy wracać. 
•  ofrecer ayuda •  zaoferować pomoc 
•  Se ofreció a ayudarnos. •  On zaoferował nam pomoc. 
•  prometer pagar •  obiecać zapłatę 
•  Prometió pagar lo antes posible. •  Obiecał, że zapłaci tak szybko, jak to możliwe. 
•  acordarse de •  przypomnieć sobie przynieść 
•  Por favor, acuérdese de traer la carta. •  Niech pan proszę  pamięta przynieść ten list. 
•  pasar el tiempo hablando •  spędzać czas rozmową 
•  Pasaron un rato hablando del tema. •  Spędzili trochę czasu rozmawiając o tym. 
•  dejar de hacer •  przestać robić 
•  Deje de hacer tanto ruido. •  Proszę przestać robić taki hałas!  Proszę tyle nie hałasować! 
•  enfadarse •  rozzłościć się 
•  No te enfades con él. •  Nie gniewaj się na niego. 
•  llevarse un premio •  otrzymać nagrodę 
•  Siempre se lleva el primer premio. •  On zawsze dostaje pierwszą nagrodę. 
•  prepararse •  przygotować się 
•  Prepárense. •  Proszę się przygotować! 
•  traer algo •  przynieść coś 
•  No te olvides de traer algo. •  Nie zapomnij coś przynieść. 
•  llevar una bolsa •  nosić torbę 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Pozwól, że poniosę twoją torbę. 
•  oír un ruido •  słyszeć hałas 
•  Oímos un ruido y luego nada. •  Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem nic. 
•  conocer bien a alguien •  znać kogoś dobrze 
•  Lo conozco muy bien. •  Znam go dobrze. 
•  parecer feliz •  wyglądać na szczęśliwego 
•  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? •  Wyglądasz na szczęśliwego. Co się stało? 
•  ganar un premio •  wygrać nagrodę 
•  ¿Cómo es que han ganado el premio? •  Jak to się stało, że wygraliście tę nagrodę? 
•  soportar, tener paciencia con •  znieść 
•  miedo •  strach 
•  ¡No tengas miedo! •  Nie bój się! 
•  flotar •  płynąć 
•  Debemos mantenerlo a flote. •  Musimy utrzymać to na powierzchni. 
•  succionar •  ssać 
•  El agua debe ser succionada de aquí. •  Woda musi zostać wyssana z tego miejsca. 
•  irse •  odchodzić, iść stąd 
•  Vete y no vuelvas. •  Odejdź i nie wracaj już. 
•  volver •  wracać, iść z powrotem 
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•  No vuelvas allí. •  Nie wracaj tam. 
•  huir •  uciec 
•  ¿Por qué huyó? •  Dlaczego on uciekł? 
•  tirar •  odłożyć, odrzucić 
•  Tíralo. •  Odrzuć to. 
•  enterarse  •  stwierdzić, dowiedzieć się 
•  ¿Cómo se enteró? •  Jak on się dowiedział? 
•  volver •  wrócić, powrócić 
•  Vuelva lo antes posible. •  Proszę wrócic jak najszybciej. Niech pan wróci jak najszybciej. 
•  rendirse •  poddać (się) 
•  No te rindas. •  Nie poddawaj się. 
•  irse •  odchodzić, iść stąd 
•  No te vayas. •  Nie odchodź. 
•  largarse •  wypaść, wylecieć 
•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes 
posible. 

•  Musimy się stąd jak najszybciej wydostać. 

•  mirar alrededor •  popatrzeć wokół 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor. •  Rozejrzyj się dobrze wokół. 
•  devolver el dinero •  spłacić 
•  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? •  Kiedy możesz mi zapłacić? 
•  tirar •  wyrzucić 
•  No lo tires todo. •  Nie wyrzucaj tego wszystkiego. 
•  aparecer •  pojawić się 
•  ¿Por qué no has aparecido? •  Dlaczego się nie pokazałeś? 
•  anotar •  napisać 
•  Necesito anotar algunos números. •  Muszę zapisać kilka liczb. 
•  golpear •  trafić, uderzyć 
•  Me golpeé en la cabeza. •  Coś mnie uderzyło w głowę. 
•  dirigir, manejar •  prowadzić 
•  Él dirige la empresa. •  On prowadzi tę firmę.  
•  servir •  służyć 
•  ¿Sirve bien? •  Czy dobrze to służy? 
•  iPod •  iPod 
•  ¿Tienes un iPod? •  Czy masz iPoda? 
•  realmente •  naprawdę 
•  Realmente lo hice •  Naprawdę to zrobiłem. 
•  conducir •  prowadzić, kierować 
•  ¿Puedes conducir? •  Umiesz prowadzić? 
•  tomar •  wziąć 
•  Tómalo •  Weź to. 
•  querer •  chcieć 
•  ¿Qué quieres? •  Czego chcesz? 
•  cuando •  kiedy 
•  ¿Cuándo estás aquí? •  Kiedy tu jesteś? 
•  casi nunca •  prawie nigdy 
•  Casi nunca nos reunimos con ellos. •  Prawie nigdy ich nie spotykamy. 
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•  a veces •  czasami 
•  A veces voy caminando a mi oficina. •  Czasami chodzę pieszo do biura. 
•  ver •  widzieć 
•  ¿Puedes verme? •  Widzisz mnie? 
•  discutir, argumentar •  kłócić się 
•  A menudo discuten. •  Oni często się kłócą. 
•  menos favorito •  najmniej lubiany 
•  Es la actividad que menos me gusta. •  To jest moje najmniej ulubione zajęcie. 
•  tener un coche •  mieć samochód 
•  Queremos tener un coche. •  Chcemy mieć samochód. 
•  hace un año •  rok temu 
•  Sucedió hace un año. •  To się stało rok temu. To się wydarzyło przed rokiem. 
•  antes de ayer •  przedwczoraj 
•  Ocurrió antes de ayer. •  To zdarzyło się przedwczoraj. 
•  hace dos días •  dwa dni temu 
•  ¿Dónde estabas hace dos días? •  Gdzie byłeś dwa dni temu? 
•  girar a la izquierda •  skręcić w lewo  
•  Siga recto y gire a la izquierda. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  fuera de •  bez, poza 
•  Estamos fuera de tiempo. •  Nie mamy czasu. 
•  sobre •  nad 
•  Se acabó. Volamos sobre el mar. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  arriba •  w górę 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  nueces •  orzechy 
•  Romper nueces es un trabajo duro. •  Łupanie orzechów to ciężka praca. 
•  caja •  pudło 
•  ¿Qué hay en esta caja? •  Co jest w tym pudełku? 
•  tener una sorpresa •  mieć niespodziankę 
•  Tengo una bonita sorpresa para Usted. •  Mam dla Pana miłą niespodziankę. 
•  hoy •  dzisiaj 
•  ¿Va a venir hoy? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  bien  •  dobrze 
•  ¿Lo conoces bien? •  Jak dobrze go znasz? 
•  decidir •  postanowić, zdecydować się na 
•  Decidimos continuar. •  Postanowiliśmy kontynuować. 
•  olvidar •  zapomnieć 
•  Me olvidé de traerlo hoy. •  Zapomniałem to dzisiaj przynieść. 
•  necesitar •  potrzebować 
•  Necesitamos saberlo cuanto antes. •  Musimy to wiedzieć jak najszybciej. 
•  intentar •  spróbować 
•  Intente concentrarse. •  Niech pan spróbuje się skoncentrować. 
•  querer •  chcieć 
•  Queremos volver a casa. •  Chcemy iść do domu. 
•  estado/haber estado •  był 
•  ¿Dónde has estado? •  Gdzie byłeś? 
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•  hecho/haber hecho •  zrobił 
•  ¿Qué has hecho? •  Co ty zrobiłeś? 
•  dado/haber dado •  dał 
•  ¿Se lo has dado? •  Dałeś jej to? 
•  visto/haber visto •  widział, zobaczył 
•  Hoy no la he visto. •  Nie widziałem jej dzisiaj. 
•  copiar •  kopiować 
•  Copia el archivo aquí. •  Skopiuj plik tutaj. 

Lekcja druga_Czynnośći_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  naprawiać •  reparar 
•  On naprawia maszyny. •  Repara máquinas. 
•  wyłączyć •  apagar 
•  Wyłącz to! •  Apágalo. 
•  włączyć •  encender 
•  Włącz to! •  Enciéndelo. 
•  odesłać z powrotem •  devolver 
•  Kiedy pan to wyśle z powrotem? •  ¿Cuándo lo devolverás? 
•  wziąć (sobie) z powrotem •  recuperar 
•  Czy mogę to wziąć z powrotem? •  ¿Puedo recuperarlo? 
•  dla przykładu, na przykład •  por ejemplo 
•  Niech pan na przykład spojrzy na krawędź . •  Por ejemplo, mire el borde 
•  skarżyć się, narzekać •  quejarse 
•  Nie mogę narzekać. •  No puedo quejarme. 
•  być zależnym •  depender 
•  Od czego to zależy? •  ¿De qué depende? 
•  zdecydować się iść •  decidir ir 
•  Postanowiliśmy tam pójść. •  Decidimos ir allí. 
•  uczyć się jeździć, uczyć się prowadzić •  aprender a conducir 
•  Muszę się wkrótce nauczyć prowadzić 
samochód. 

•  Debo aprender a conducir pronto. 

•  przeszkadzać coś robić •  importar 
•  Nie przeszkadza mi robić to często. •  No me importa hacerlo a menudo. 
•  muszę iść, potrzebować iść •  tener que ir 
•  Musimy wracać. •  Tenemos que volver. 
•  zaoferować pomoc •  ofrecer ayuda 
•  On zaoferował nam pomoc. •  Se ofreció a ayudarnos. 
•  obiecać zapłatę •  prometer pagar 
•  Obiecał, że zapłaci tak szybko, jak to możliwe. •  Prometió pagar lo antes posible. 
•  przypomnieć sobie przynieść •  acordarse de 
•  Niech pan proszę  pamięta przynieść ten list. •  Por favor, acuérdese de traer la carta. 
•  spędzać czas rozmową •  pasar el tiempo hablando 
•  Spędzili trochę czasu rozmawiając o tym. •  Pasaron un rato hablando del tema. 
•  przestać robić •  dejar de hacer 
•  Proszę przestać robić taki hałas!  Proszę tyle nie 
hałasować! 

•  Deje de hacer tanto ruido. 
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•  rozzłościć się •  enfadarse 
•  Nie gniewaj się na niego. •  No te enfades con él. 
•  otrzymać nagrodę •  llevarse un premio 
•  On zawsze dostaje pierwszą nagrodę. •  Siempre se lleva el primer premio. 
•  przygotować się •  prepararse 
•  Proszę się przygotować! •  Prepárense. 
•  przynieść coś •  traer algo 
•  Nie zapomnij coś przynieść. •  No te olvides de traer algo. 
•  nosić torbę •  llevar una bolsa 
•  Pozwól, że poniosę twoją torbę. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  słyszeć hałas •  oír un ruido 
•  Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem nic. •  Oímos un ruido y luego nada. 
•  znać kogoś dobrze •  conocer bien a alguien 
•  Znam go dobrze. •  Lo conozco muy bien. 
•  wyglądać na szczęśliwego •  parecer feliz 
•  Wyglądasz na szczęśliwego. Co się stało? •  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? 
•  wygrać nagrodę •  ganar un premio 
•  Jak to się stało, że wygraliście tę nagrodę? •  ¿Cómo es que han ganado el premio? 
•  znieść •  soportar, tener paciencia con 
•  strach •  miedo 
•  Nie bój się! •  ¡No tengas miedo! 
•  płynąć •  flotar 
•  Musimy utrzymać to na powierzchni. •  Debemos mantenerlo a flote. 
•  ssać •  succionar 
•  Woda musi zostać wyssana z tego miejsca. •  El agua debe ser succionada de aquí. 
•  odchodzić, iść stąd •  irse 
•  Odejdź i nie wracaj już. •  Vete y no vuelvas. 
•  wracać, iść z powrotem •  volver 
•  Nie wracaj tam. •  No vuelvas allí. 
•  uciec •  huir 
•  Dlaczego on uciekł? •  ¿Por qué huyó? 
•  odłożyć, odrzucić •  tirar 
•  Odrzuć to. •  Tíralo. 
•  stwierdzić, dowiedzieć się •  enterarse  
•  Jak on się dowiedział? •  ¿Cómo se enteró? 
•  wrócić, powrócić •  volver 
•  Proszę wrócic jak najszybciej. Niech pan wróci 
jak najszybciej. 

•  Vuelva lo antes posible. 

•  poddać (się) •  rendirse 
•  Nie poddawaj się. •  No te rindas. 
•  odchodzić, iść stąd •  irse 
•  Nie odchodź. •  No te vayas. 
•  wypaść, wylecieć •  largarse 
•  Musimy się stąd jak najszybciej wydostać. •  Tenemos que largarnos de aquí lo antes posible. 
•  popatrzeć wokół •  mirar alrededor 
•  Rozejrzyj się dobrze wokół. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor. 
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•  spłacić •  devolver el dinero 
•  Kiedy możesz mi zapłacić? •  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? 
•  wyrzucić •  tirar 
•  Nie wyrzucaj tego wszystkiego. •  No lo tires todo. 
•  pojawić się •  aparecer 
•  Dlaczego się nie pokazałeś? •  ¿Por qué no has aparecido? 
•  napisać •  anotar 
•  Muszę zapisać kilka liczb. •  Necesito anotar algunos números. 
•  trafić, uderzyć •  golpear 
•  Coś mnie uderzyło w głowę. •  Me golpeé en la cabeza. 
•  prowadzić •  dirigir, manejar 
•  On prowadzi tę firmę.  •  Él dirige la empresa. 
•  służyć •  servir 
•  Czy dobrze to służy? •  ¿Sirve bien? 
•  iPod •  iPod 
•  Czy masz iPoda? •  ¿Tienes un iPod? 
•  naprawdę •  realmente 
•  Naprawdę to zrobiłem. •  Realmente lo hice 
•  prowadzić, kierować •  conducir 
•  Umiesz prowadzić? •  ¿Puedes conducir? 
•  wziąć •  tomar 
•  Weź to. •  Tómalo 
•  chcieć •  querer 
•  Czego chcesz? •  ¿Qué quieres? 
•  kiedy •  cuando 
•  Kiedy tu jesteś? •  ¿Cuándo estás aquí? 
•  prawie nigdy •  casi nunca 
•  Prawie nigdy ich nie spotykamy. •  Casi nunca nos reunimos con ellos. 
•  czasami •  a veces 
•  Czasami chodzę pieszo do biura. •  A veces voy caminando a mi oficina. 
•  widzieć •  ver 
•  Widzisz mnie? •  ¿Puedes verme? 
•  kłócić się •  discutir, argumentar 
•  Oni często się kłócą. •  A menudo discuten. 
•  najmniej lubiany •  menos favorito 
•  To jest moje najmniej ulubione zajęcie. •  Es la actividad que menos me gusta. 
•  mieć samochód •  tener un coche 
•  Chcemy mieć samochód. •  Queremos tener un coche. 
•  rok temu •  hace un año 
•  To się stało rok temu. To się wydarzyło przed 
rokiem. 

•  Sucedió hace un año. 

•  przedwczoraj •  antes de ayer 
•  To zdarzyło się przedwczoraj. •  Ocurrió antes de ayer. 
•  dwa dni temu •  hace dos días 
•  Gdzie byłeś dwa dni temu? •  ¿Dónde estabas hace dos días? 
•  skręcić w lewo  •  girar a la izquierda 
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•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Siga recto y gire a la izquierda. 

•  bez, poza •  fuera de 
•  Nie mamy czasu. •  Estamos fuera de tiempo. 
•  nad •  sobre 
•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  Se acabó. Volamos sobre el mar. 
•  w górę •  arriba 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  orzechy •  nueces 
•  Łupanie orzechów to ciężka praca. •  Romper nueces es un trabajo duro. 
•  pudło •  caja 
•  Co jest w tym pudełku? •  ¿Qué hay en esta caja? 
•  mieć niespodziankę •  tener una sorpresa 
•  Mam dla Pana miłą niespodziankę. •  Tengo una bonita sorpresa para Usted. 
•  dzisiaj •  hoy 
•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  ¿Va a venir hoy? 
•  dobrze •  bien  
•  Jak dobrze go znasz? •  ¿Lo conoces bien? 
•  postanowić, zdecydować się na •  decidir 
•  Postanowiliśmy kontynuować. •  Decidimos continuar. 
•  zapomnieć •  olvidar 
•  Zapomniałem to dzisiaj przynieść. •  Me olvidé de traerlo hoy. 
•  potrzebować •  necesitar 
•  Musimy to wiedzieć jak najszybciej. •  Necesitamos saberlo cuanto antes. 
•  spróbować •  intentar 
•  Niech pan spróbuje się skoncentrować. •  Intente concentrarse. 
•  chcieć •  querer 
•  Chcemy iść do domu. •  Queremos volver a casa. 
•  był •  estado/haber estado 
•  Gdzie byłeś? •  ¿Dónde has estado? 
•  zrobił •  hecho/haber hecho 
•  Co ty zrobiłeś? •  ¿Qué has hecho? 
•  dał •  dado/haber dado 
•  Dałeś jej to? •  ¿Se lo has dado? 
•  widział, zobaczył •  visto/haber visto 
•  Nie widziałem jej dzisiaj. •  Hoy no la he visto. 
•  kopiować •  copiar 
•  Skopiuj plik tutaj. •  Copia el archivo aquí. 

Lekcja druga_Czynnośći_02_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  No vuelvas allí. •  Nie wracaj tam. 
•  Apágalo. •  Wyłącz to! 
•  No puedo quejarme. •  Nie mogę narzekać. 
•  Repara máquinas. •  On naprawia maszyny. 
•  A veces voy caminando a mi oficina. •  Czasami chodzę pieszo do biura. 
•  Sucedió hace un año. •  To się stało rok temu. To się wydarzyło przed rokiem. 
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•  Tenemos que volver. •  Musimy wracać. 
•  Necesitamos saberlo cuanto antes. •  Musimy to wiedzieć jak najszybciej. 
•  ¿Cómo se enteró? •  Jak on się dowiedział? 
•  Me olvidé de traerlo hoy. •  Zapomniałem to dzisiaj przynieść. 
•  ¿Cuándo lo devolverás? •  Kiedy pan to wyśle z powrotem? 
•  ¿Se lo has dado? •  Dałeś jej to? 
•  Se ofreció a ayudarnos. •  On zaoferował nam pomoc. 
•  Prometió pagar lo antes posible. •  Obiecał, że zapłaci tak szybko, jak to możliwe. 
•  Siempre se lleva el primer premio. •  On zawsze dostaje pierwszą nagrodę. 
•  Tíralo. •  Odrzuć to. 
•  Lo conozco muy bien. •  Znam go dobrze. 
•  ¿Qué quieres? •  Czego chcesz? 
•  Se acabó. Volamos sobre el mar. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  ¿Cómo es que han ganado el premio? •  Jak to się stało, że wygraliście tę nagrodę? 
•  Tengo una bonita sorpresa para Usted. •  Mam dla Pana miłą niespodziankę. 
•  Decidimos continuar. •  Postanowiliśmy kontynuować. 
•  Tenemos que largarnos de aquí lo antes 
posible. 

•  Musimy się stąd jak najszybciej wydostać. 

•  Queremos volver a casa. •  Chcemy iść do domu. 
•  ¿Qué hay en esta caja? •  Co jest w tym pudełku? 
•  ¿Dónde has estado? •  Gdzie byłeś? 
•  ¡No tengas miedo! •  Nie bój się! 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor. •  Rozejrzyj się dobrze wokół. 
•  El agua debe ser succionada de aquí. •  Woda musi zostać wyssana z tego miejsca. 
•  Vete y no vuelvas. •  Odejdź i nie wracaj już. 
•  Por ejemplo, mire el borde •  Niech pan na przykład spojrzy na krawędź . 
•  No me importa hacerlo a menudo. •  Nie przeszkadza mi robić to często. 
•  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? •  Kiedy możesz mi zapłacić? 
•  Debo aprender a conducir pronto. •  Muszę się wkrótce nauczyć prowadzić samochód. 
•  Oímos un ruido y luego nada. •  Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem nic. 
•  No te rindas. •  Nie poddawaj się. 
•  Copia el archivo aquí. •  Skopiuj plik tutaj. 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  Necesito anotar algunos números. •  Muszę zapisać kilka liczb. 
•  Pasaron un rato hablando del tema. •  Spędzili trochę czasu rozmawiając o tym. 
•  ¿Puedes conducir? •  Umiesz prowadzić? 
•  No te vayas. •  Nie odchodź. 
•  Debemos mantenerlo a flote. •  Musimy utrzymać to na powierzchni. 
•  Queremos tener un coche. •  Chcemy mieć samochód. 
•  Realmente lo hice •  Naprawdę to zrobiłem. 
•  Él dirige la empresa. •  On prowadzi tę firmę.  
•  ¿Tienes un iPod? •  Czy masz iPoda? 
•  Prepárense. •  Proszę się przygotować! 
•  No te olvides de traer algo. •  Nie zapomnij coś przynieść. 
•  Tómalo •  Weź to. 
•  Hoy no la he visto. •  Nie widziałem jej dzisiaj. 
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•  ¿Va a venir hoy? •  Czy on dzisiaj przyjdzie? 
•  Es la actividad que menos me gusta. •  To jest moje najmniej ulubione zajęcie. 
•  Vuelva lo antes posible. •  Proszę wrócic jak najszybciej. Niech pan wróci jak najszybciej. 
•  ¿Puedes verme? •  Widzisz mnie? 
•  A menudo discuten. •  Oni często się kłócą. 
•  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? •  Wyglądasz na szczęśliwego. Co się stało? 
•  No te enfades con él. •  Nie gniewaj się na niego. 
•  ¿Sirve bien? •  Czy dobrze to służy? 
•  Casi nunca nos reunimos con ellos. •  Prawie nigdy ich nie spotykamy. 
•  ¿Dónde estabas hace dos días? •  Gdzie byłeś dwa dni temu? 
•  ¿Qué has hecho? •  Co ty zrobiłeś? 
•  Siga recto y gire a la izquierda. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  ¿Por qué no has aparecido? •  Dlaczego się nie pokazałeś? 
•  Me golpeé en la cabeza. •  Coś mnie uderzyło w głowę. 
•  ¿De qué depende? •  Od czego to zależy? 
•  Decidimos ir allí. •  Postanowiliśmy tam pójść. 
•  Por favor, acuérdese de traer la carta. •  Niech pan proszę  pamięta przynieść ten list. 
•  ¿Lo conoces bien? •  Jak dobrze go znasz? 
•  ¿Puedo recuperarlo? •  Czy mogę to wziąć z powrotem? 
•  No lo tires todo. •  Nie wyrzucaj tego wszystkiego. 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Pozwól, że poniosę twoją torbę. 
•  Romper nueces es un trabajo duro. •  Łupanie orzechów to ciężka praca. 
•  Intente concentrarse. •  Niech pan spróbuje się skoncentrować. 
•  Deje de hacer tanto ruido. •  Proszę przestać robić taki hałas!  Proszę tyle nie hałasować! 
•  Ocurrió antes de ayer. •  To zdarzyło się przedwczoraj. 
•  ¿Por qué huyó? •  Dlaczego on uciekł? 
•  Estamos fuera de tiempo. •  Nie mamy czasu. 
•  Enciéndelo. •  Włącz to! 
•  ¿Cuándo estás aquí? •  Kiedy tu jesteś? 

Lekcja druga_Czynnośći_02_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Rozejrzyj się dobrze wokół. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor. 
•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  Se acabó. Volamos sobre el mar. 
•  To jest moje najmniej ulubione zajęcie. •  Es la actividad que menos me gusta. 
•  Znam go dobrze. •  Lo conozco muy bien. 
•  Łupanie orzechów to ciężka praca. •  Romper nueces es un trabajo duro. 
•  Gdzie byłeś? •  ¿Dónde has estado? 
•  Nie wyrzucaj tego wszystkiego. •  No lo tires todo. 
•  Jak to się stało, że wygraliście tę nagrodę? •  ¿Cómo es que han ganado el premio? 
•  Woda musi zostać wyssana z tego miejsca. •  El agua debe ser succionada de aquí. 
•  Nie gniewaj się na niego. •  No te enfades con él. 
•  Nie wracaj tam. •  No vuelvas allí. 
•  Skopiuj plik tutaj. •  Copia el archivo aquí. 
•  Dlaczego on uciekł? •  ¿Por qué huyó? 
•  Prawie nigdy ich nie spotykamy. •  Casi nunca nos reunimos con ellos. 
•  Co ty zrobiłeś? •  ¿Qué has hecho? 
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•  Zapomniałem to dzisiaj przynieść. •  Me olvidé de traerlo hoy. 
•  Musimy wracać. •  Tenemos que volver. 
•  To zdarzyło się przedwczoraj. •  Ocurrió antes de ayer. 
•  Oni często się kłócą. •  A menudo discuten. 
•  Czego chcesz? •  ¿Qué quieres? 
•  Widzisz mnie? •  ¿Puedes verme? 
•  Nie przeszkadza mi robić to często. •  No me importa hacerlo a menudo. 
•  Obiecał, że zapłaci tak szybko, jak to możliwe. •  Prometió pagar lo antes posible. 
•  Włącz to! •  Enciéndelo. 
•  To się stało rok temu. To się wydarzyło przed 
rokiem. 

•  Sucedió hace un año. 

•  Spędzili trochę czasu rozmawiając o tym. •  Pasaron un rato hablando del tema. 
•  Co jest w tym pudełku? •  ¿Qué hay en esta caja? 
•  Niech pan na przykład spojrzy na krawędź . •  Por ejemplo, mire el borde 
•  Mam dla Pana miłą niespodziankę. •  Tengo una bonita sorpresa para Usted. 
•  Kiedy możesz mi zapłacić? •  ¿Cuándo puedes devolverme el dinero? 
•  Musimy to wiedzieć jak najszybciej. •  Necesitamos saberlo cuanto antes. 
•  Coś mnie uderzyło w głowę. •  Me golpeé en la cabeza. 
•  On zawsze dostaje pierwszą nagrodę. •  Siempre se lleva el primer premio. 
•  Nie odchodź. •  No te vayas. 
•  On zaoferował nam pomoc. •  Se ofreció a ayudarnos. 
•  Nie mamy czasu. •  Estamos fuera de tiempo. 
•  Odejdź i nie wracaj już. •  Vete y no vuelvas. 
•  Musimy się stąd jak najszybciej wydostać. •  Tenemos que largarnos de aquí lo antes posible. 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  Proszę przestać robić taki hałas!  Proszę tyle nie 
hałasować! 

•  Deje de hacer tanto ruido. 

•  Muszę się wkrótce nauczyć prowadzić 
samochód. 

•  Debo aprender a conducir pronto. 

•  Od czego to zależy? •  ¿De qué depende? 
•  Odrzuć to. •  Tíralo. 
•  Wyglądasz na szczęśliwego. Co się stało? •  Pareces feliz. ¿Qué ha pasado? 
•  Pozwól, że poniosę twoją torbę. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  Muszę zapisać kilka liczb. •  Necesito anotar algunos números. 
•  Czy masz iPoda? •  ¿Tienes un iPod? 
•  Dałeś jej to? •  ¿Se lo has dado? 
•  Niech pan spróbuje się skoncentrować. •  Intente concentrarse. 
•  On naprawia maszyny. •  Repara máquinas. 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Siga recto y gire a la izquierda. 

•  Chcemy iść do domu. •  Queremos volver a casa. 
•  Czy mogę to wziąć z powrotem? •  ¿Puedo recuperarlo? 
•  Wyłącz to! •  Apágalo. 
•  Jak dobrze go znasz? •  ¿Lo conoces bien? 
•  Postanowiliśmy kontynuować. •  Decidimos continuar. 
•  Nie poddawaj się. •  No te rindas. 
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•  Proszę wrócic jak najszybciej. Niech pan wróci 
jak najszybciej. 

•  Vuelva lo antes posible. 

•  Chcemy mieć samochód. •  Queremos tener un coche. 
•  Nie widziałem jej dzisiaj. •  Hoy no la he visto. 
•  On prowadzi tę firmę.  •  Él dirige la empresa. 
•  Czy on dzisiaj przyjdzie? •  ¿Va a venir hoy? 
•  Proszę się przygotować! •  Prepárense. 
•  Kiedy tu jesteś? •  ¿Cuándo estás aquí? 
•  Musimy utrzymać to na powierzchni. •  Debemos mantenerlo a flote. 
•  Gdzie byłeś dwa dni temu? •  ¿Dónde estabas hace dos días? 
•  Usłyszeliśmy jakiś hałas, a potem nic. •  Oímos un ruido y luego nada. 
•  Niech pan proszę  pamięta przynieść ten list. •  Por favor, acuérdese de traer la carta. 
•  Czy dobrze to służy? •  ¿Sirve bien? 
•  Nie mogę narzekać. •  No puedo quejarme. 
•  Weź to. •  Tómalo 
•  Dlaczego się nie pokazałeś? •  ¿Por qué no has aparecido? 
•  Nie zapomnij coś przynieść. •  No te olvides de traer algo. 
•  Postanowiliśmy tam pójść. •  Decidimos ir allí. 
•  Jak on się dowiedział? •  ¿Cómo se enteró? 
•  Kiedy pan to wyśle z powrotem? •  ¿Cuándo lo devolverás? 
•  Czasami chodzę pieszo do biura. •  A veces voy caminando a mi oficina. 
•  Umiesz prowadzić? •  ¿Puedes conducir? 
•  Nie bój się! •  ¡No tengas miedo! 
•  Naprawdę to zrobiłem. •  Realmente lo hice 
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Lekcja trzecia_Mieszkanie_Słownictwo_słuchaj! 
•  Estábamos •  Byliśmy 
•  ir, fue, se fue •  iść, jechać 
•  localizar •  znaleźć, odkryć 
•  hacer las tareas del hogar •  wykonywać prace domowe 
•  alfombra •  dywan 
•  calefacción central •  ogrzewanie centralne 
•  callado •  cichy 
•  luz •  światło 
•  aseo, baño •  toaleta 
•  vivir •  żyć 
•  descripción •  opis 
•  baño •  kąpiel 
•  puerta •  drzwi 
•  silla •  krzesło 
•  rociar •  sprejować 
•  propio •  własny 
•  pequeño •  mały 
•  ducha •  prysznic 
•  piso, suelo •  podłoga 
•  anoche •  wczoraj wieczorem 
•  alquiler •  czynsz 
•  auriculares •  słuchawki 
•  detrás de •  za 
•  crédito •  kredyt 
•  encontrar las gafas •  znaleźć swoje okulary 
•  techo •  dach 
•  ahorro •  oszczędzać 
•  dirección •  adres 
•  probablemente •  prawdopodobnie 
•  al lado •  obok 
•  frente a, delante de •  przed (określenie miejsca) 
•  limpiar la mesa •  wyczyścić stół 
•  gafas de sol •  okulary słoneczne 
•  guardar •  strzec 
•  Yo estaba, estuve •  byłem 
•  dentro •  wewnątrz 
•  cocina, fogón •  kuchenka 
•  construcción •  budowa 
•  al lado de •  obok 
•  limpiar el suelo •  wyczyścić podłogę 
•  vista •  widok 
•  vestíbulo, pasillo •  przedpokój, korytarz, hall 
•  garaje •  garaż 
•  camiseta •  koszulka 
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•  de madera •  drewniany 
•  Debería •  powinienem 
•  suministro de energía •  dostawa energii elektrycznej 
•  mudarse de casa •  przeprowadzić się 
•  tablero •  tablica, gazetka 
•  armario •  szafka na naczynia 
•  en •  na 
•  poder, electricidad •  moc 
•  arriba •  do góry 
•  cama •  łóżko 
•  forma •  kształt 
•  cocina •  kuchnia 
•  escaleras •  schody 
•  sillón •  fotel 
•  llegaba •  przybył, przyjechał 
•  madera •  drewno 
•  lavadora •  pralka 
•  ascensores •  windy 
•  planta baja •  parter 
•  normalmente •  zwykle, zazwyczaj 
•  nevera, frigorífico •  lodówka 
•  planta •  roślina 
•  balcón •  balkon 
•  suelo •  ziemia 
•  comedor •  jadalnia 
•  sacar la basura •  wyrzucić śmieci 
•  alojamiento •  mieszkanie, mieszkaniowy 
•  bombilla •  żarówka 
•  pared •  Ściana 
•  al lado de •  obok 
•  construir •  budować 
•  baño, cuarto de baño •  łazienka, łaźnia 
•  arriba, encima •  powyżej, nad 
•  techo •  sufit 
•  bolso •  torebka 
•  no gustar •  nie lubić 
•  espejo •  lustro 
•  jardín •  ogród 
•  costa •  Wybrzeże 
•  quedarse dormido •  zasnąć 
•  gustar hacer algo •  lubić coś mieć/robić    
•  frente a, delante de •  przed (określenie miejsca) 
•  luz •  światło 
•  pasillo •  korytarz 
•  ventana •  okno 
•  cuarto •  kwadrans 
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•  sala de estar •  salon 
•  chimenea •  kominek 
•  cerrar •  zamknąć 
•  lámpara •  lampa 
•  en •  w 
•  venta •  sprzedaż 
•  sala •  korytarz, przedpokój, hol 
•  pared •  ściana 
•  paraguas •  parasol 
•  afeitarse •  golić się 
•  nevera, frigorífico •  lodówka 
•  cerró •  zamknął 
•  piso, suelo •  podłoga 
•  dormitorio •  sypialnia 
•  sofá •  sofa, zestawy do siedzenia 
•  arriba, encima •  powyżej, nad 
•  de - a •  od - do 

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Słownictwo_przetłumacz! 
•  powyżej, nad •  arriba, encima 
•  kąpiel •  baño 
•  za •  detrás de 
•  budować •  construir 
•  żarówka •  bombilla 
•  dywan •  alfombra 
•  przed (określenie miejsca) •  frente a, delante de 
•  zasnąć •  quedarse dormido 
•  korytarz •  pasillo 
•  kredyt •  crédito 
•  opis •  descripción 
•  prawdopodobnie •  probablemente 
•  w •  en 
•  iść, jechać •  ir, fue, se fue 
•  golić się •  afeitarse 
•  strzec •  guardar 
•  obok •  al lado de 
•  mieszkanie, mieszkaniowy •  alojamiento 
•  sprzedaż •  venta 
•  cichy •  callado 
•  widok •  vista 
•  światło •  luz 
•  drewno •  madera 
•  lustro •  espejo 
•  obok •  al lado 
•  własny •  propio 
•  moc •  poder, electricidad 
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•  dostawa energii elektrycznej •  suministro de energía 
•  Ściana •  pared 
•  kwadrans •  cuarto 
•  okulary słoneczne •  gafas de sol 
•  wyczyścić stół •  limpiar la mesa 
•  podłoga •  piso, suelo 
•  pralka •  lavadora 
•  oszczędzać •  ahorro 
•  Byliśmy •  Estábamos 
•  przybył, przyjechał •  llegaba 
•  sprejować •  rociar 
•  sofa, zestawy do siedzenia •  sofá 
•  do góry •  arriba 
•  lodówka •  nevera, frigorífico 
•  drzwi •  puerta 
•  schody •  escaleras 
•  wewnątrz •  dentro 
•  roślina •  planta 
•  zamknąć •  cerrar 
•  byłem •  Yo estaba, estuve 
•  drewniany •  de madera 
•  powyżej, nad •  arriba, encima 
•  budowa •  construcción 
•  na •  en 
•  windy •  ascensores 
•  wyczyścić podłogę •  limpiar el suelo 
•  czynsz •  alquiler 
•  znaleźć swoje okulary •  encontrar las gafas 
•  wyrzucić śmieci •  sacar la basura 
•  lubić coś mieć/robić    •  gustar hacer algo 
•  tablica, gazetka •  tablero 
•  jadalnia •  comedor 
•  powinienem •  Debería 
•  parter •  planta baja 
•  znaleźć, odkryć •  localizar 
•  ściana •  pared 
•  adres •  dirección 
•  słuchawki •  auriculares 
•  torebka •  bolso 
•  Wybrzeże •  costa 
•  mały •  pequeño 
•  łóżko •  cama 
•  szafka na naczynia •  armario 
•  zwykle, zazwyczaj •  normalmente 
•  okno •  ventana 
•  wczoraj wieczorem •  anoche 
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•  fotel •  sillón 
•  żyć •  vivir 
•  łazienka, łaźnia •  baño, cuarto de baño 
•  kuchnia •  cocina 
•  prysznic •  ducha 
•  sufit •  techo 
•  ogrzewanie centralne •  calefacción central 
•  kuchenka •  cocina, fogón 
•  wykonywać prace domowe •  hacer las tareas del hogar 
•  krzesło •  silla 
•  kominek •  chimenea 
•  podłoga •  piso, suelo 
•  garaż •  garaje 
•  korytarz, przedpokój, hol •  sala 
•  zamknął •  cerró 
•  balkon •  balcón 
•  lampa •  lámpara 
•  światło •  luz 
•  salon •  sala de estar 
•  koszulka •  camiseta 
•  kształt •  forma 
•  parasol •  paraguas 
•  sypialnia •  dormitorio 
•  toaleta •  aseo, baño 
•  nie lubić •  no gustar 
•  od - do •  de - a 
•  ogród •  jardín 
•  ziemia •  suelo 
•  przedpokój, korytarz, hall •  vestíbulo, pasillo 
•  przeprowadzić się •  mudarse de casa 
•  dach •  techo 
•  przed (określenie miejsca) •  frente a, delante de 
•  obok •  al lado de 
•  lodówka •  nevera, frigorífico 

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  arriba, encima •  powyżej, nad 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? 
•  baño •  kąpiel 
•  Me muero por un baño caliente. •  Umieram za gorącą kąpielą.. 
•  detrás de •  za 
•  El aparcamiento está detrás del edificio. •  Parking znajduje się za budynkiem. 
•  construir •  budować 
•  Estamos construyendo una casa familiar. •  Budujemy dom rodzinny. 
•  bombilla •  żarówka 
•  La bombilla fue inventada por Edison. •  Żarówka została wynaleziona przez Edisona. 
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•  alfombra •  dywan 
•  ¿Puedes limpiar la alfombra? •  Czy możesz wyczyścić dywan? 
•  costa •  Wybrzeże 
•  Vive cerca de la costa oeste. •  On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeża. 
•  construcción •  budowa 
•  La instalación está en construcción. •  Obiekt jest w budowie. 
•  pasillo •  korytarz 
•  La puerta al final del pasillo •  Drzwi na końcu korytarza. 
•  crédito •  kredyt 
•  ¿Podemos obtener un crédito por eso? •  Czy możemy otrzymać kredyt? 
•  descripción •  opis 
•  Es una buena descripción. •  To jest dobry opis. 
•  no gustar •  nie lubić 
•  No me gustan las tareas domésticas. •  Nie lubię prac domowych. 
•  quedarse dormido •  zasnąć 
•  Me quedé dormido algo después de la 
medianoche 

•  Zasnąłem dopiero po północy. 

•  ir, fue, se fue •  iść, jechać 
•  Se fue a casa. •  Szedł do domu. 
•  suelo •  ziemia 
•  Está en algún lugar del suelo. •  Jest to gdzieś na ziemi. 
•  guardar •  strzec 
•  Guarda la puerta. •  Strzeż drzwi. 
•  sala •  korytarz, przedpokój, hol 
•  Espérame en la sala. •  Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu). 
•  alojamiento •  mieszkanie, mieszkaniowy 
•  Se trata de una urbanización. •  To jest osiedle mieszkaniowe. 
•  Debería •  powinienem 
•  Debería quedarme en casa. •  Powinienem zostać w domu. 
•  Yo estaba, estuve •  byłem 
•  Estaba en casa. •  Byłem w domu. 
•  frente a, delante de •  przed (określenie miejsca) 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Przed domem jest samochód. 
•  luz •  światło 
•  Enciende la luz. •  Włącz światło! 
•  localizar •  znaleźć, odkryć 
•  Los localizamos detrás del edificio. •  Znaleźliśmy ich za tym budynkiem. 
•  espejo •  lustro 
•  Mírate en el espejo. •  Spójrz w lustro. 
•  al lado •  obok 
•  Viven al lado. •  Oni mieszkają obok. 
•  propio •  własny 
•  Es mi propia casa. •  To mój własny dom. 
•  poder, electricidad •  moc 
•  Encienda la electricidad. •  Włącz zasilanie. 
•  suministro de energía •  dostawa energii elektrycznej 
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•  Se cortó el suministro eléctrico. •  Dostawa energii elektrycznej została odcięta. 
•  probablemente •  prawdopodobnie 
•  Probablemente esté allí. •  On tam prawdopodobnie jest. 
•  cuarto •  kwadrans 
•  Son las seis y cuarto. •  Jest kwadrans po szóstej. 
•  nevera, frigorífico •  lodówka 
•  ¿Hay una nevera en la cocina? •  Czy w kuchni jest lodówka? 
•  alquiler •  czynsz 
•  Pago el alquiler una vez al mes. •  Płacę czynsz raz w miesiącu. 
•  techo •  dach 
•  Tienen un nuevo techo. •  Mają nowy dach. 
•  venta •  sprzedaż 
•  ¿Está a la venta? •  Czy to jest na sprzedaż? 
•  ahorro •  oszczędzać 
•  Tenemos algunos ahorros. •  Mamy jakieś oszczędności. 
•  forma •  kształt 
•  La forma es muy moderna. •  Kształt jest bardzo nowoczesny. 
•  afeitarse •  golić się 
•  Me afeito todas las mañanas. •  Golę się codziennie rano. 
•  rociar •  sprejować 
•  La pared fue rociada. •  Ściana była posprayowana. 
•  paraguas •  parasol 
•  Coge un paraguas. Va a llover. •  Weź parasol. Będzie padać. 
•  arriba •  do góry 
•  Sube las escaleras. •  Idź do góry! 
•  vista •  widok 
•  ¡Qué vista tan bonita! •  Co za ładny widok! 
•  pared •  Ściana 
•  ¿Ves la pared? •  Czy widzisz tę ścianę? 
•  Estábamos •  Byliśmy 
•  Estábamos en casa. •  Byliśmy w domu. 
•  madera •  drewno 
•  Las casas de madera están muy de moda. •  Drewniane domy są bardzo modne. 
•  de madera •  drewniany 
•  ¿Ves la cabaña de madera? •  Czy widzisz ten drewniany domek? 
•  cerrar •  zamknąć 
•  Entró en la habitación y cerró la puerta. •  Weszła do pokoju i zamknęła drzwi. 
•  callado •  cichy 
•  Por favor cállate  •  Proszę, bądź cicho. 
•  camiseta •  koszulka 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  arriba, encima •  powyżej, nad 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? 
•  en •  w 
•  en mi habitación •  w moim pokoju 
•  en •  na 
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•  en la mesa •  na stole 
•  ascensores •  windy 
•  Hay varios ascensores. •  Jest tam kilka wind. 
•  limpiar el suelo •  wyczyścić podłogę 
•  Limpie el suelo, por favor. •  Proszę umyć podłogę. 
•  limpiar la mesa •  wyczyścić stół 
•  Después de la comida, limpia la mesa. •  Po posiłku posprzątaj ze stołu. 
•  encontrar las gafas •  znaleźć swoje okulary 
•  ¿Encontraste tus gafas? •  Czy znalazłeś swoje okulary? 
•  sacar la basura •  wyrzucić śmieci 
•  No te olvides de sacar la basura. •  Nie zapomnij wynieść śmieci. 
•  gustar hacer algo •  lubić coś mieć/robić    
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  tablero •  tablica, gazetka 
•  Hay un tablero en la pared. •  Na ścianie jest tablica. 
•  silla •  krzesło 
•  Siéntate en la silla. •  Usiądź na krześle. 
•  puerta •  drzwi 
•  Habrá cinco puertas en la planta baja. •  Na parterze będzie pięć drzwi. 
•  pared •  ściana 
•  ¿Qué altura tiene la pared? •  Jak wysoka jest ta ściana? 
•  ventana •  okno 
•  ¿Cuántas ventanas habrá? •  Ile tu będzie okien? 
•  planta baja •  parter 
•  Mi apartamento está en la planta baja. •  Moje mieszkanie jest na parterze. 
•  dirección •  adres 
•  ¿Cuál es tu dirección? •  Jaki jest Twój adres? 
•  auriculares •  słuchawki 
•  ¿Puedo prestar tus auriculares? •  Czy mogę skorzystać z twoich słuchawek? 
•  bolso •  torebka 
•  ¿Dónde está mi bolso? •  Gdzie jest moja torebka? 
•  gafas de sol •  okulary słoneczne 
•  Mis gafas de sol están en casa. •  Moje okulary przeciwsłoneczne są w domu. 
•  pequeño •  mały 
•  Vive en una casa pequeña. •  On mieszka w małym domu. 
•  vivir •  żyć 
•  ¿Dónde vives? •  Gdzie mieszkasz? 
•  hacer las tareas del hogar •  wykonywać prace domowe 
•  No me gusta hacer las tareas del hogar. •  Nie lubię wykonywać prac domowych. 
•  normalmente •  zwykle, zazwyczaj 
•  Suele estar en casa. •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  dentro •  wewnątrz 
•  ¿Están dentro? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  anoche •  wczoraj wieczorem 
•  Anoche estuvimos en casa. •  Wczoraj wieczorem byliśmy w domu. 
•  sillón •  fotel 
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•  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? •  Ile foteli jest w twoim salonie? 
•  balcón •  balkon 
•  No hay balcón en nuestro apartamento. •  W naszym mieszkaniu nie ma balkonu. 
•  baño, cuarto de baño •  łazienka, łaźnia 
•  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? •  Gdzie będziecie mieli łazienkę? 
•  cama •  łóżko 
•  Solo quiero estar acostado en mi cama. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  dormitorio •  sypialnia 
•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? •  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 
•  techo •  sufit 
•  Mira el techo, ¿no es precioso? •  Spójrz na ten sufit, czyż nie jest piękny? 
•  calefacción central •  ogrzewanie centralne 
•  La calefacción central no funciona. •  Centralne ogrzewanie nie działa. 
•  cocina, fogón •  kuchenka 
•  Hay un fogón en nuestra cocina. •  W naszej kuchni jest kuchenka. 
•  armario •  szafka na naczynia 
•  Las tazas están en este armario. •  Filiżanki są w szafce. 
•  comedor •  jadalnia 
•  ¿Dónde piensa tener el comedor? •  Gdzie planuje pan urządzić jadalnię? 
•  chimenea •  kominek 
•  Es agradable tener una chimenea en el estudio. •  Dobrze jest mieć kominek w gabinecie. 

•  piso, suelo •  podłoga 
•  El suelo será de madera. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  garaje •  garaż 
•  Habrá un garaje para dos coches. •  Będzie tutaj garaż na dwa samochody. 
•  jardín •  ogród 
•  ¿Hay un jardín detrás de su casa? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  vestíbulo, pasillo •  przedpokój, korytarz, hall 
•  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. •  W holu będą drzwi ognioodporne. 

•  cocina •  kuchnia 
•  Habrá muchos aparatos en la cocina. •  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 
•  lámpara •  lampa 
•  Debes enchufar la lámpara de allí. •  Musisz podłączyć tę lampę do tamtej wtyczki. 
•  luz •  światło 
•  ¿Puedes apagar la luz, por favor? •  Czy może pan wyłączyć światło?  
•  sala de estar •  salon 
•  ¿Dónde está la sala de estar? •  Gdzie znajduje się salon? 
•  planta •  roślina 
•  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? •  Czy w twoim pokoju są jakieś rośliny? 
•  ducha •  prysznic 
•  ¿Puedo tomar una ducha? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  sofá •  sofa, zestawy do siedzenia 
•  ¿Hay un sofá en el salón? •  Czy w salonie jest sofa? 
•  escaleras •  schody 
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•  Las escaleras llevan al primer piso. •  Schody prowadzą na pierwsze piętro. 
•  aseo, baño •  toaleta 
•  ¿Dónde está el baño? •  Gdzie jest toaleta? 
•  lavadora •  pralka 
•  La lavadora está en el baño. •  Pralka jest w łazience. 
•  de - a •  od - do 
•  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. •  Schody prowadzą z piwnicy na parter. 

•  al lado de •  obok 
•  La nevera está al lado del lavavajillas. •  Lodówka jest obok zmywarki. 
•  llegaba •  przybył, przyjechał 
•  Llegaba todos los sábados. •  On przyjeżdżał w każdą sobotę. 
•  cerró •  zamknął 
•  Cerró la puerta. •  Zamknął drzwi. 
•  mudarse de casa •  przeprowadzić się 
•  Nos mudamos de casa pronto •  Wkrótce się przeprowadzamy. 

•  piso, suelo •  podłoga 
•  El suelo será de madera. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  frente a, delante de •  przed (określenie miejsca) 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Przed domem jest samochód. 
•  nevera, frigorífico •  lodówka 
•  Hay una nevera en la cocina. •  W kuchni jest lodówka. 

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  powyżej, nad •  arriba, encima 
•  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  kąpiel •  baño 
•  Umieram za gorącą kąpielą.. •  Me muero por un baño caliente. 
•  za •  detrás de 
•  Parking znajduje się za budynkiem. •  El aparcamiento está detrás del edificio. 
•  budować •  construir 
•  Budujemy dom rodzinny. •  Estamos construyendo una casa familiar. 
•  żarówka •  bombilla 
•  Żarówka została wynaleziona przez Edisona. •  La bombilla fue inventada por Edison. 
•  dywan •  alfombra 
•  Czy możesz wyczyścić dywan? •  ¿Puedes limpiar la alfombra? 
•  Wybrzeże •  costa 
•  On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeża. •  Vive cerca de la costa oeste. 

•  budowa •  construcción 
•  Obiekt jest w budowie. •  La instalación está en construcción. 
•  korytarz •  pasillo 
•  Drzwi na końcu korytarza. •  La puerta al final del pasillo 
•  kredyt •  crédito 
•  Czy możemy otrzymać kredyt? •  ¿Podemos obtener un crédito por eso? 
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•  opis •  descripción 
•  To jest dobry opis. •  Es una buena descripción. 
•  nie lubić •  no gustar 
•  Nie lubię prac domowych. •  No me gustan las tareas domésticas. 
•  zasnąć •  quedarse dormido 
•  Zasnąłem dopiero po północy. •  Me quedé dormido algo después de la medianoche 
•  iść, jechać •  ir, fue, se fue 
•  Szedł do domu. •  Se fue a casa. 
•  ziemia •  suelo 
•  Jest to gdzieś na ziemi. •  Está en algún lugar del suelo. 
•  strzec •  guardar 
•  Strzeż drzwi. •  Guarda la puerta. 
•  korytarz, przedpokój, hol •  sala 
•  Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu). •  Espérame en la sala. 
•  mieszkanie, mieszkaniowy •  alojamiento 
•  To jest osiedle mieszkaniowe. •  Se trata de una urbanización. 
•  powinienem •  Debería 
•  Powinienem zostać w domu. •  Debería quedarme en casa. 
•  byłem •  Yo estaba, estuve 
•  Byłem w domu. •  Estaba en casa. 
•  przed (określenie miejsca) •  frente a, delante de 
•  Przed domem jest samochód. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  światło •  luz 
•  Włącz światło! •  Enciende la luz. 
•  znaleźć, odkryć •  localizar 
•  Znaleźliśmy ich za tym budynkiem. •  Los localizamos detrás del edificio. 
•  lustro •  espejo 
•  Spójrz w lustro. •  Mírate en el espejo. 
•  obok •  al lado 
•  Oni mieszkają obok. •  Viven al lado. 
•  własny •  propio 
•  To mój własny dom. •  Es mi propia casa. 
•  moc •  poder, electricidad 
•  Włącz zasilanie. •  Encienda la electricidad. 
•  dostawa energii elektrycznej •  suministro de energía 
•  Dostawa energii elektrycznej została odcięta. •  Se cortó el suministro eléctrico. 
•  prawdopodobnie •  probablemente 
•  On tam prawdopodobnie jest. •  Probablemente esté allí. 
•  kwadrans •  cuarto 
•  Jest kwadrans po szóstej. •  Son las seis y cuarto. 
•  lodówka •  nevera, frigorífico 
•  Czy w kuchni jest lodówka? •  ¿Hay una nevera en la cocina? 
•  czynsz •  alquiler 
•  Płacę czynsz raz w miesiącu. •  Pago el alquiler una vez al mes. 
•  dach •  techo 
•  Mają nowy dach. •  Tienen un nuevo techo. 
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•  sprzedaż •  venta 
•  Czy to jest na sprzedaż? •  ¿Está a la venta? 
•  oszczędzać •  ahorro 
•  Mamy jakieś oszczędności. •  Tenemos algunos ahorros. 
•  kształt •  forma 
•  Kształt jest bardzo nowoczesny. •  La forma es muy moderna. 
•  golić się •  afeitarse 
•  Golę się codziennie rano. •  Me afeito todas las mañanas. 
•  sprejować •  rociar 
•  Ściana była posprayowana. •  La pared fue rociada. 
•  parasol •  paraguas 
•  Weź parasol. Będzie padać. •  Coge un paraguas. Va a llover. 
•  do góry •  arriba 
•  Idź do góry! •  Sube las escaleras. 
•  widok •  vista 
•  Co za ładny widok! •  ¡Qué vista tan bonita! 
•  Ściana •  pared 
•  Czy widzisz tę ścianę? •  ¿Ves la pared? 
•  Byliśmy •  Estábamos 
•  Byliśmy w domu. •  Estábamos en casa. 
•  drewno •  madera 
•  Drewniane domy są bardzo modne. •  Las casas de madera están muy de moda. 
•  drewniany •  de madera 
•  Czy widzisz ten drewniany domek? •  ¿Ves la cabaña de madera? 
•  zamknąć •  cerrar 
•  Weszła do pokoju i zamknęła drzwi. •  Entró en la habitación y cerró la puerta. 
•  cichy •  callado 
•  Proszę, bądź cicho. •  Por favor cállate  
•  koszulka •  camiseta 
•  Weź szorty i koszulkę. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  powyżej, nad •  arriba, encima 
•  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  w •  en 
•  w moim pokoju •  en mi habitación 
•  na •  en 
•  na stole •  en la mesa 
•  windy •  ascensores 
•  Jest tam kilka wind. •  Hay varios ascensores. 
•  wyczyścić podłogę •  limpiar el suelo 
•  Proszę umyć podłogę. •  Limpie el suelo, por favor. 
•  wyczyścić stół •  limpiar la mesa 
•  Po posiłku posprzątaj ze stołu. •  Después de la comida, limpia la mesa. 
•  znaleźć swoje okulary •  encontrar las gafas 
•  Czy znalazłeś swoje okulary? •  ¿Encontraste tus gafas? 
•  wyrzucić śmieci •  sacar la basura 
•  Nie zapomnij wynieść śmieci. •  No te olvides de sacar la basura. 
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•  lubić coś mieć/robić    •  gustar hacer algo 
•  Lubię jeść śniadanie na tarasie. •  Me gusta desayunar en la terraza. 
•  tablica, gazetka •  tablero 
•  Na ścianie jest tablica. •  Hay un tablero en la pared. 
•  krzesło •  silla 
•  Usiądź na krześle. •  Siéntate en la silla. 
•  drzwi •  puerta 
•  Na parterze będzie pięć drzwi. •  Habrá cinco puertas en la planta baja. 
•  ściana •  pared 
•  Jak wysoka jest ta ściana? •  ¿Qué altura tiene la pared? 
•  okno •  ventana 
•  Ile tu będzie okien? •  ¿Cuántas ventanas habrá? 
•  parter •  planta baja 
•  Moje mieszkanie jest na parterze. •  Mi apartamento está en la planta baja. 
•  adres •  dirección 
•  Jaki jest Twój adres? •  ¿Cuál es tu dirección? 
•  słuchawki •  auriculares 
•  Czy mogę skorzystać z twoich słuchawek? •  ¿Puedo prestar tus auriculares? 
•  torebka •  bolso 
•  Gdzie jest moja torebka? •  ¿Dónde está mi bolso? 
•  okulary słoneczne •  gafas de sol 
•  Moje okulary przeciwsłoneczne są w domu. •  Mis gafas de sol están en casa. 
•  mały •  pequeño 
•  On mieszka w małym domu. •  Vive en una casa pequeña. 
•  żyć •  vivir 
•  Gdzie mieszkasz? •  ¿Dónde vives? 
•  wykonywać prace domowe •  hacer las tareas del hogar 
•  Nie lubię wykonywać prac domowych. •  No me gusta hacer las tareas del hogar. 
•  zwykle, zazwyczaj •  normalmente 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Suele estar en casa. 
•  wewnątrz •  dentro 
•  Czy oni są wewnątrz? •  ¿Están dentro? 
•  wczoraj wieczorem •  anoche 
•  Wczoraj wieczorem byliśmy w domu. •  Anoche estuvimos en casa. 
•  fotel •  sillón 
•  Ile foteli jest w twoim salonie? •  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? 
•  balkon •  balcón 
•  W naszym mieszkaniu nie ma balkonu. •  No hay balcón en nuestro apartamento. 
•  łazienka, łaźnia •  baño, cuarto de baño 
•  Gdzie będziecie mieli łazienkę? •  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? 
•  łóżko •  cama 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Solo quiero estar acostado en mi cama. 
•  sypialnia •  dormitorio 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? 
•  sufit •  techo 
•  Spójrz na ten sufit, czyż nie jest piękny? •  Mira el techo, ¿no es precioso? 
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•  ogrzewanie centralne •  calefacción central 
•  Centralne ogrzewanie nie działa. •  La calefacción central no funciona. 
•  kuchenka •  cocina, fogón 
•  W naszej kuchni jest kuchenka. •  Hay un fogón en nuestra cocina. 
•  szafka na naczynia •  armario 
•  Filiżanki są w szafce. •  Las tazas están en este armario. 
•  jadalnia •  comedor 
•  Gdzie planuje pan urządzić jadalnię? •  ¿Dónde piensa tener el comedor? 
•  kominek •  chimenea 
•  Dobrze jest mieć kominek w gabinecie. •  Es agradable tener una chimenea en el estudio. 
•  podłoga •  piso, suelo 
•  Podłoga będzie drewniana. •  El suelo será de madera. 
•  garaż •  garaje 
•  Będzie tutaj garaż na dwa samochody. •  Habrá un garaje para dos coches. 
•  ogród •  jardín 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  ¿Hay un jardín detrás de su casa? 
•  przedpokój, korytarz, hall •  vestíbulo, pasillo 
•  W holu będą drzwi ognioodporne. •  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. 
•  kuchnia •  cocina 
•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  Habrá muchos aparatos en la cocina. 
•  lampa •  lámpara 
•  Musisz podłączyć tę lampę do tamtej wtyczki. •  Debes enchufar la lámpara de allí. 
•  światło •  luz 
•  Czy może pan wyłączyć światło?  •  ¿Puedes apagar la luz, por favor? 
•  salon •  sala de estar 
•  Gdzie znajduje się salon? •  ¿Dónde está la sala de estar? 
•  roślina •  planta 
•  Czy w twoim pokoju są jakieś rośliny? •  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? 
•  prysznic •  ducha 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  ¿Puedo tomar una ducha? 
•  sofa, zestawy do siedzenia •  sofá 
•  Czy w salonie jest sofa? •  ¿Hay un sofá en el salón? 
•  schody •  escaleras 
•  Schody prowadzą na pierwsze piętro. •  Las escaleras llevan al primer piso. 
•  toaleta •  aseo, baño 
•  Gdzie jest toaleta? •  ¿Dónde está el baño? 
•  pralka •  lavadora 
•  Pralka jest w łazience. •  La lavadora está en el baño. 
•  od - do •  de - a 
•  Schody prowadzą z piwnicy na parter. •  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. 
•  obok •  al lado de 
•  Lodówka jest obok zmywarki. •  La nevera está al lado del lavavajillas. 
•  przybył, przyjechał •  llegaba 
•  On przyjeżdżał w każdą sobotę. •  Llegaba todos los sábados. 
•  zamknął •  cerró 
•  Zamknął drzwi. •  Cerró la puerta. 
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•  przeprowadzić się •  mudarse de casa 
•  Wkrótce się przeprowadzamy. •  Nos mudamos de casa pronto 

•  podłoga •  piso, suelo 
•  Podłoga będzie drewniana. •  El suelo será de madera. 
•  przed (określenie miejsca) •  frente a, delante de 
•  Przed domem jest samochód. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  lodówka •  nevera, frigorífico 
•  W kuchni jest lodówka. •  Hay una nevera en la cocina. 

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? •  Gdzie będziecie mieli łazienkę? 
•  Me muero por un baño caliente. •  Umieram za gorącą kąpielą.. 
•  Sube las escaleras. •  Idź do góry! 
•  ¿Hay un jardín detrás de su casa? •  Czy za Pana domem jest ogród? 
•  El aparcamiento está detrás del edificio. •  Parking znajduje się za budynkiem. 
•  en mi habitación •  w moim pokoju 
•  ¿Ves la cabaña de madera? •  Czy widzisz ten drewniany domek? 
•  ¿Dónde está el baño? •  Gdzie jest toaleta? 
•  Encienda la electricidad. •  Włącz zasilanie. 
•  ¿Podemos obtener un crédito por eso? •  Czy możemy otrzymać kredyt? 
•  Es una buena descripción. •  To jest dobry opis. 
•  ¿Están dentro? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  La forma es muy moderna. •  Kształt jest bardzo nowoczesny. 
•  Por favor cállate  •  Proszę, bądź cicho. 
•  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. •  Schody prowadzą z piwnicy na parter. 

•  Hay un coche en frente de la casa. •  Przed domem jest samochód. 
•  Anoche estuvimos en casa. •  Wczoraj wieczorem byliśmy w domu. 
•  ¿Puedo tomar una ducha? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  ¡Qué vista tan bonita! •  Co za ładny widok! 
•  Estaba en casa. •  Byłem w domu. 
•  Mira el techo, ¿no es precioso? •  Spójrz na ten sufit, czyż nie jest piękny? 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? 
•  La puerta al final del pasillo •  Drzwi na końcu korytarza. 
•  Espérame en la sala. •  Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu). 
•  ¿Ves la pared? •  Czy widzisz tę ścianę? 
•  Debería quedarme en casa. •  Powinienem zostać w domu. 
•  La pared fue rociada. •  Ściana była posprayowana. 
•  Se cortó el suministro eléctrico. •  Dostawa energii elektrycznej została odcięta. 
•  ¿Puedo prestar tus auriculares? •  Czy mogę skorzystać z twoich słuchawek? 
•  ¿Dónde piensa tener el comedor? •  Gdzie planuje pan urządzić jadalnię? 
•  ¿Hay una nevera en la cocina? •  Czy w kuchni jest lodówka? 
•  Hay un coche en frente de la casa. •  Przed domem jest samochód. 
•  El suelo será de madera. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  ¿Puedes limpiar la alfombra? •  Czy możesz wyczyścić dywan? 
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•  No me gusta hacer las tareas del hogar. •  Nie lubię wykonywać prac domowych. 
•  Cerró la puerta. •  Zamknął drzwi. 
•  La bombilla fue inventada por Edison. •  Żarówka została wynaleziona przez Edisona. 
•  Las escaleras llevan al primer piso. •  Schody prowadzą na pierwsze piętro. 
•  No me gustan las tareas domésticas. •  Nie lubię prac domowych. 
•  ¿Ves el libro encima de la caja? •  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? 
•  ¿Qué altura tiene la pared? •  Jak wysoka jest ta ściana? 
•  La calefacción central no funciona. •  Centralne ogrzewanie nie działa. 
•  Solo quiero estar acostado en mi cama. •  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. 
•  Las casas de madera están muy de moda. •  Drewniane domy są bardzo modne. 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? •  Ile foteli jest w twoim salonie? 
•  Vive en una casa pequeña. •  On mieszka w małym domu. 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  ¿Encontraste tus gafas? •  Czy znalazłeś swoje okulary? 
•  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? •  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? 
•  Coge un paraguas. Va a llover. •  Weź parasol. Będzie padać. 
•  Las tazas están en este armario. •  Filiżanki są w szafce. 
•  La lavadora está en el baño. •  Pralka jest w łazience. 
•  Pago el alquiler una vez al mes. •  Płacę czynsz raz w miesiącu. 
•  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? •  Czy w twoim pokoju są jakieś rośliny? 
•  Probablemente esté allí. •  On tam prawdopodobnie jest. 
•  Limpie el suelo, por favor. •  Proszę umyć podłogę. 
•  Hay un tablero en la pared. •  Na ścianie jest tablica. 
•  Siéntate en la silla. •  Usiądź na krześle. 
•  La nevera está al lado del lavavajillas. •  Lodówka jest obok zmywarki. 
•  ¿Hay un sofá en el salón? •  Czy w salonie jest sofa? 
•  ¿Cuántas ventanas habrá? •  Ile tu będzie okien? 
•  Está en algún lugar del suelo. •  Jest to gdzieś na ziemi. 
•  No hay balcón en nuestro apartamento. •  W naszym mieszkaniu nie ma balkonu. 
•  Tenemos algunos ahorros. •  Mamy jakieś oszczędności. 
•  ¿Dónde está mi bolso? •  Gdzie jest moja torebka? 
•  Después de la comida, limpia la mesa. •  Po posiłku posprzątaj ze stołu. 
•  Suele estar en casa. •  On zazwyczaj jest w domu. 
•  Llegaba todos los sábados. •  On przyjeżdżał w każdą sobotę. 
•  Tienen un nuevo techo. •  Mają nowy dach. 
•  Hay varios ascensores. •  Jest tam kilka wind. 
•  Me quedé dormido algo después de la 
medianoche 

•  Zasnąłem dopiero po północy. 

•  ¿Está a la venta? •  Czy to jest na sprzedaż? 
•  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. •  W holu będą drzwi ognioodporne. 

•  ¿Cuál es tu dirección? •  Jaki jest Twój adres? 
•  Es agradable tener una chimenea en el estudio. •  Dobrze jest mieć kominek w gabinecie. 

•  Me afeito todas las mañanas. •  Golę się codziennie rano. 
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•  Estamos construyendo una casa familiar. •  Budujemy dom rodzinny. 
•  Los localizamos detrás del edificio. •  Znaleźliśmy ich za tym budynkiem. 
•  Viven al lado. •  Oni mieszkają obok. 
•  Hay un fogón en nuestra cocina. •  W naszej kuchni jest kuchenka. 
•  Mi apartamento está en la planta baja. •  Moje mieszkanie jest na parterze. 
•  Estábamos en casa. •  Byliśmy w domu. 
•  Es mi propia casa. •  To mój własny dom. 
•  Guarda la puerta. •  Strzeż drzwi. 
•  Habrá un garaje para dos coches. •  Będzie tutaj garaż na dwa samochody. 
•  Mis gafas de sol están en casa. •  Moje okulary przeciwsłoneczne są w domu. 
•  Debes enchufar la lámpara de allí. •  Musisz podłączyć tę lampę do tamtej wtyczki. 
•  El suelo será de madera. •  Podłoga będzie drewniana. 
•  Entró en la habitación y cerró la puerta. •  Weszła do pokoju i zamknęła drzwi. 
•  Se trata de una urbanización. •  To jest osiedle mieszkaniowe. 
•  ¿Dónde está la sala de estar? •  Gdzie znajduje się salon? 
•  Mírate en el espejo. •  Spójrz w lustro. 
•  ¿Puedes apagar la luz, por favor? •  Czy może pan wyłączyć światło?  
•  Habrá cinco puertas en la planta baja. •  Na parterze będzie pięć drzwi. 
•  ¿Dónde vives? •  Gdzie mieszkasz? 
•  La instalación está en construcción. •  Obiekt jest w budowie. 
•  Enciende la luz. •  Włącz światło! 
•  Vive cerca de la costa oeste. •  On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeża. 
•  La nevera está al lado del lavavajillas. •  Lodówka jest obok zmywarki. 
•  Habrá muchos aparatos en la cocina. •  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. 
•  Se fue a casa. •  Szedł do domu. 
•  Nos mudamos de casa pronto •  Wkrótce się przeprowadzamy. 

•  Son las seis y cuarto. •  Jest kwadrans po szóstej. 
•  en la mesa •  na stole 
•  Hay una nevera en la cocina. •  W kuchni jest lodówka. 
•  No te olvides de sacar la basura. •  Nie zapomnij wynieść śmieci. 

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Czy w twoim pokoju są jakieś rośliny? •  ¿Hay algunas plantas en tu habitación? 
•  Umieram za gorącą kąpielą.. •  Me muero por un baño caliente. 
•  Włącz zasilanie. •  Encienda la electricidad. 
•  Weź szorty i koszulkę. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  Idź do góry! •  Sube las escaleras. 
•  Czy mogę skorzystać z twoich słuchawek? •  ¿Puedo prestar tus auriculares? 
•  Chcę  tylko leżeć w moim łóżku. •  Solo quiero estar acostado en mi cama. 
•  Czy widzisz ten drewniany domek? •  ¿Ves la cabaña de madera? 
•  Musisz podłączyć tę lampę do tamtej wtyczki. •  Debes enchufar la lámpara de allí. 
•  Weź parasol. Będzie padać. •  Coge un paraguas. Va a llover. 
•  To jest dobry opis. •  Es una buena descripción. 
•  Lodówka jest obok zmywarki. •  La nevera está al lado del lavavajillas. 
•  Usiądź na krześle. •  Siéntate en la silla. 
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•  To jest osiedle mieszkaniowe. •  Se trata de una urbanización. 
•  Gdzie planuje pan urządzić jadalnię? •  ¿Dónde piensa tener el comedor? 
•  Pralka jest w łazience. •  La lavadora está en el baño. 
•  Parking znajduje się za budynkiem. •  El aparcamiento está detrás del edificio. 
•  On zazwyczaj jest w domu. •  Suele estar en casa. 
•  Na parterze będzie pięć drzwi. •  Habrá cinco puertas en la planta baja. 
•  Strzeż drzwi. •  Guarda la puerta. 
•  Zamknął drzwi. •  Cerró la puerta. 
•  Włącz światło! •  Enciende la luz. 
•  On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeża. •  Vive cerca de la costa oeste. 

•  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  na stole •  en la mesa 
•  Czy za Pana domem jest ogród? •  ¿Hay un jardín detrás de su casa? 
•  Szedł do domu. •  Se fue a casa. 
•  Powinienem zostać w domu. •  Debería quedarme en casa. 
•  Spójrz na ten sufit, czyż nie jest piękny? •  Mira el techo, ¿no es precioso? 
•  Drzwi na końcu korytarza. •  La puerta al final del pasillo 
•  Nie lubię wykonywać prac domowych. •  No me gusta hacer las tareas del hogar. 
•  Płacę czynsz raz w miesiącu. •  Pago el alquiler una vez al mes. 
•  Weszła do pokoju i zamknęła drzwi. •  Entró en la habitación y cerró la puerta. 
•  Czy to jest na sprzedaż? •  ¿Está a la venta? 
•  Mamy jakieś oszczędności. •  Tenemos algunos ahorros. 
•  Dobrze jest mieć kominek w gabinecie. •  Es agradable tener una chimenea en el estudio. 
•  Schody prowadzą na pierwsze piętro. •  Las escaleras llevan al primer piso. 
•  Ściana była posprayowana. •  La pared fue rociada. 
•  W naszej kuchni jest kuchenka. •  Hay un fogón en nuestra cocina. 
•  Jak wysoka jest ta ściana? •  ¿Qué altura tiene la pared? 
•  Jest tam kilka wind. •  Hay varios ascensores. 
•  Czy możemy otrzymać kredyt? •  ¿Podemos obtener un crédito por eso? 
•  Spójrz w lustro. •  Mírate en el espejo. 
•  Lodówka jest obok zmywarki. •  La nevera está al lado del lavavajillas. 
•  Drewniane domy są bardzo modne. •  Las casas de madera están muy de moda. 
•  Gdzie jest toaleta? •  ¿Dónde está el baño? 
•  Po posiłku posprzątaj ze stołu. •  Después de la comida, limpia la mesa. 
•  Gdzie będziecie mieli łazienkę? •  ¿Dónde se encontrará el cuarto de baño? 
•  Czy widzisz tę książkę nad tym pudełkiem? •  ¿Ves el libro encima de la caja? 
•  Nie lubię prac domowych. •  No me gustan las tareas domésticas. 
•  Moje okulary przeciwsłoneczne są w domu. •  Mis gafas de sol están en casa. 
•  Obiekt jest w budowie. •  La instalación está en construcción. 
•  W kuchni jest lodówka. •  Hay una nevera en la cocina. 
•  Byliśmy w domu. •  Estábamos en casa. 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  ¿Puedo tomar una ducha? 
•  Jaki jest Twój adres? •  ¿Cuál es tu dirección? 
•  Czy w salonie jest sofa? •  ¿Hay un sofá en el salón? 
•  W holu będą drzwi ognioodporne. •  Habrá puertas resistentes al fuego en el pasillo. 
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•  Ile foteli jest w twoim salonie? •  ¿Cuántos sillones hay en tu salón? 
•  Co za ładny widok! •  ¡Qué vista tan bonita! 
•  Byłem w domu. •  Estaba en casa. 
•  w moim pokoju •  en mi habitación 
•  Moje mieszkanie jest na parterze. •  Mi apartamento está en la planta baja. 
•  Jest kwadrans po szóstej. •  Son las seis y cuarto. 
•  Czy w kuchni jest lodówka? •  ¿Hay una nevera en la cocina? 
•  Wiesz ile będzie tutaj sypialni? •  ¿Sabes cuántos dormitorios va a haber? 
•  Wczoraj wieczorem byliśmy w domu. •  Anoche estuvimos en casa. 
•  Wkrótce się przeprowadzamy. •  Nos mudamos de casa pronto 

•  Podłoga będzie drewniana. •  El suelo será de madera. 
•  Filiżanki są w szafce. •  Las tazas están en este armario. 
•  Żarówka została wynaleziona przez Edisona. •  La bombilla fue inventada por Edison. 
•  Czy oni są wewnątrz? •  ¿Están dentro? 
•  Kształt jest bardzo nowoczesny. •  La forma es muy moderna. 
•  On tam prawdopodobnie jest. •  Probablemente esté allí. 
•  W naszym mieszkaniu nie ma balkonu. •  No hay balcón en nuestro apartamento. 
•  Gdzie mieszkasz? •  ¿Dónde vives? 
•  On mieszka w małym domu. •  Vive en una casa pequeña. 
•  Zasnąłem dopiero po północy. •  Me quedé dormido algo después de la medianoche 
•  Budujemy dom rodzinny. •  Estamos construyendo una casa familiar. 
•  Centralne ogrzewanie nie działa. •  La calefacción central no funciona. 
•  Mają nowy dach. •  Tienen un nuevo techo. 
•  Przed domem jest samochód. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  Golę się codziennie rano. •  Me afeito todas las mañanas. 
•  Podłoga będzie drewniana. •  El suelo será de madera. 
•  Czy może pan wyłączyć światło?  •  ¿Puedes apagar la luz, por favor? 
•  Będzie tutaj garaż na dwa samochody. •  Habrá un garaje para dos coches. 
•  To mój własny dom. •  Es mi propia casa. 
•  Nie zapomnij wynieść śmieci. •  No te olvides de sacar la basura. 
•  Oni mieszkają obok. •  Viven al lado. 
•  Ile tu będzie okien? •  ¿Cuántas ventanas habrá? 
•  Znaleźliśmy ich za tym budynkiem. •  Los localizamos detrás del edificio. 
•  Gdzie znajduje się salon? •  ¿Dónde está la sala de estar? 
•  Czy możesz wyczyścić dywan? •  ¿Puedes limpiar la alfombra? 
•  Proszę umyć podłogę. •  Limpie el suelo, por favor. 
•  Czy znalazłeś swoje okulary? •  ¿Encontraste tus gafas? 
•  Proszę, bądź cicho. •  Por favor cállate  
•  Czy widzisz tę ścianę? •  ¿Ves la pared? 
•  Lubię jeść śniadanie na tarasie. •  Me gusta desayunar en la terraza. 
•  Jest to gdzieś na ziemi. •  Está en algún lugar del suelo. 
•  Na ścianie jest tablica. •  Hay un tablero en la pared. 
•  On przyjeżdżał w każdą sobotę. •  Llegaba todos los sábados. 
•  Schody prowadzą z piwnicy na parter. •  Las escaleras llevan del sótano a la planta baja. 
•  Gdzie jest moja torebka? •  ¿Dónde está mi bolso? 
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•  Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu). •  Espérame en la sala. 
•  Przed domem jest samochód. •  Hay un coche en frente de la casa. 
•  Dostawa energii elektrycznej została odcięta. •  Se cortó el suministro eléctrico. 
•  W kuchni będzie dużo sprzętu AGD. •  Habrá muchos aparatos en la cocina. 

  



 60 

Lekcja czwarta_Podróże_01_Słownictwo__słuchaj! 
•  Suecia •  Szwecja 
•  a lo largo de, por •  wzdłuż 
•  plataforma, andén •  peron 
•  llegada •  przybycie, przyjazd 
•  extranjero •  obcy, zagraniczny 
•  barco, barca •  statek 
•  chaqueta •  kurtka 
•  sueco •  szwedzki 
•  Brasil •  Brazylia 
•  cruz •  krzyż 
•  maleta •  walizka 
•  Musulmán •  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 
•  escalar •  wspinać się 
•  Suiza •  Szwajcaria 
•  limpio •  czyścić 
•  ruina •  ruina 
•  patio •  podwórko 
•  cuello •  szyja 
•  cruzar •  przekroczyć 
•  marcharse •  wyjść, odejść 
•  Dinamarca •  Dania 
•  hilo dental •  nić dentystyczna 
•  máximo •  maksimum 
•  profundidad •  głębokość 
•  descubrir •  odkryć 
•  isla •  wyspa 
•  moverse •  poruszać się po 
•  interior •  wewnętrzny 
•  entretenimiento •  rozrywka 
•  ventilador •  wentylator 
•  en la cima •  na wierzchołku 
•  pocos •  mało 
•  salida •  wyjazd 
•  sirvete •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  brújula •  kompas 
•  centro de la ciudad •  centrum 
•  a la izquierda •  na lewo, po lewej stronie 
•  montar •  jeździć rowerem 
•  bucear •  nurkowanie 
•  tierra •  ziemia 
•  varios •  kilka 
•  largo •  długi 
•  principalmente •  głównie 
•  bolsa •  torba 
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•  metal •  metal 
•  pasaje •  przejście 
•  Italia •  Włochy 
•  Noruega •  Norwegia 
•  fuera •  poza 
•  grado •  stopień 
•  opuesto •  przeciwny 
•  Ojalá, con suerte •  być może 
•  camino •  ścieżka 
•  cima •  szczyt 
•  toque •  dotknąć 
•  portugués •  portugalski, język portugalski 
•  esquina •  naroże 
•  residente •  Mieszkaniec 
•  centro turístico •  kurort 
•  en alguna parte •  gdzieś 
•  bastante •  całkiem 
•  arena •  piasek 
•  perdido •  zagubiony 
•  espuma de afeitar •  pianka do golenia 
•  en otro lugar •  gdzie indziej 
•  billete sencillo •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  billete de vuelta •  bilet powrotny 
•  primavera •  wiosna 
•  plaza •  plac 
•  rodear •  otaczać 
•  a lo largo de, por •  wzdłuż 
•  frontera •  granica 
•  moneda •  moneta 
•  pasta de dientes •  pasta do zębów 
•  a cualquier lugar •  gdziekolwiek 
•  occidental •  zachodni 
•  Canadá •  Kanada 
•  más allá de •  za 

Lekcja czwarta_Podróże_01_Słownictwo_przetłumacz! 
•  maksimum •  máximo 
•  granica •  frontera 
•  kurort •  centro turístico 
•  ruina •  ruina 
•  Szwecja •  Suecia 
•  pianka do golenia •  espuma de afeitar 
•  gdzie indziej •  en otro lugar 
•  Mieszkaniec •  residente 
•  odkryć •  descubrir 
•  wewnętrzny •  interior 
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•  pasta do zębów •  pasta de dientes 
•  ziemia •  tierra 
•  przekroczyć •  cruzar 
•  być może •  Ojalá, con suerte 
•  otaczać •  rodear 
•  wzdłuż •  a lo largo de, por 
•  gdzieś •  en alguna parte 
•  zachodni •  occidental 
•  przejście •  pasaje 
•  poza •  fuera 
•  głównie •  principalmente 
•  Norwegia •  Noruega 
•  statek •  barco, barca 
•  długi •  largo 
•  kompas •  brújula 
•  jeździć rowerem •  montar 
•  czyścić •  limpio 
•  Włochy •  Italia 
•  walizka •  maleta 

•  na lewo, po lewej stronie •  a la izquierda 
•  nić dentystyczna •  hilo dental 
•  dotknąć •  toque 
•  wyjść, odejść •  marcharse 
•  Szwajcaria •  Suiza 
•  podwórko •  patio 
•  wiosna •  primavera 
•  przeciwny •  opuesto 
•  gdziekolwiek •  a cualquier lugar 
•  plac •  plaza 
•  przybycie, przyjazd •  llegada 
•  torba •  bolsa 
•  obcy, zagraniczny •  extranjero 
•  bilet powrotny •  billete de vuelta 
•  Dania •  Dinamarca 
•  poruszać się po •  moverse 
•  szczyt •  cima 
•  peron •  plataforma, andén 
•  głębokość •  profundidad 
•  ścieżka •  camino 
•  nurkowanie •  bucear 
•  moneta •  moneda 
•  całkiem •  bastante 
•  naroże •  esquina 
•  na wierzchołku •  en la cima 
•  wentylator •  ventilador 
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•  portugalski, język portugalski •  portugués 
•  metal •  metal 
•  kilka •  varios 
•  stopień •  grado 
•  zagubiony •  perdido 
•  Kanada •  Canadá 
•  piasek •  arena 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  billete sencillo 

•  wyjazd •  salida 
•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  sirvete 
•  wyspa •  isla 
•  centrum •  centro de la ciudad 
•  wspinać się •  escalar 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  Musulmán 
•  rozrywka •  entretenimiento 
•  mało •  pocos 
•  kurtka •  chaqueta 
•  krzyż •  cruz 
•  szyja •  cuello 
•  Brazylia •  Brasil 
•  za •  más allá de 
•  szwedzki •  sueco 
•  wzdłuż •  a lo largo de, por 

Lekcja czwarta_Podróże_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  a lo largo de, por •  wzdłuż 
•  Caminé por la calle. •  Szedłem wzdłuż ulicy. 
•  a lo largo de, por •  wzdłuż 
•  Caminé a lo largo del río. •  Szedłem wzdłuż rzeki. 
•  a cualquier lugar •  gdziekolwiek 
•  Puedes ir a cualquier sitio. •  Możesz iść gdziekolwiek. 
•  llegada •  przybycie, przyjazd 
•  ¿Cuál es la hora de llegada? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  en la cima •  na wierzchołku 
•  Están en la cima. •  Oni są na szczycie. 
•  bolsa •  torba 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  más allá de •  za 
•  En algún lugar más allá del mar •  Gdzieś za morzem 
•  frontera •  granica 
•  Vamos hacia la frontera. •  Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy. 
•  Brasil •  Brazylia 
•  ¿Has estado en Brasil? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  Canadá •  Kanada 
•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. •  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 
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•  maleta •  walizka 
•  Esta es mi maleta. •  To jest moja walizka. 
•  limpio •  czyścić 
•  Mantegan los baños limpios, por favor. •  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 
•  escalar •  wspinać się 
•  La montaña es difícil de escalar. •  Ta góra jest trudna do zdobycia. 
•  moneda •  moneta 
•  Inserte la moneda. •  Niech Pan wrzuci monetę.  
•  brújula •  kompas 
•  Una buena brújula te muestra el norte. •  Dobry kompas pokaże ci północ. 
•  esquina •  naroże 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  To jest zaraz za rogiem. 
•  patio •  podwórko 
•  Pasa por el patio. •  Przejdź przez podwórko. 
•  cruz •  krzyż 
•  ¿Ves la cruz que hay allí? •  Czy widzisz tam ten krzyż? 
•  cruzar •  przekroczyć 
•  ¿Por dónde cruzaron la frontera? •  Gdzie przekroczyli granicę? 
•  grado •  stopień 
•  La temperatura es siete grados celsius. •  Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza. 
•  Dinamarca •  Dania 
•  Hamlet vivía en Dinamarca •  Hamlet żył w Danii. 
•  hilo dental •  nić dentystyczna 
•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. •  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić dentystyczną. 
•  salida •  wyjazd 
•  ¿A qué hora es la salida? •  O której godzinie jest wyjazd? 
•  profundidad •  głębokość 
•  La profundidad del cañón es desconocida. •  Głębokość tego kanionu (wąwozu) nie jest znana. 
•  descubrir •  odkryć 
•  ¿Quién descubrió América? •  Kto odkrył Amerykę? 
•  bucear •  nurkowanie 
•  La gente suele ir a Egipto a bucear. •  Ludzie często jeżdżą do Egiptu na nurkowanie. 
•  centro de la ciudad •  centrum 
•  ¿Vas a ir al centro? •  Jedziesz do centrum? 
•  en otro lugar •  gdzie indziej 
•  Está en otro lugar. •  Jest gdzie indziej. 
•  entretenimiento •  rozrywka 
•  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? •  Czy są tam jakieś możliwości rozrywki? 
•  ventilador •  wentylator 
•  ¿Puedo encender el ventilador? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  pocos •  mało 
•  Hay pocas casas en esta calle. •  Na tej ulicy jest mało domów. 
•  extranjero •  obcy, zagraniczny 
•  Está en un país extranjero. •  To jest w jakimś obcym kraju. 
•  moverse •  poruszać się po 
•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. •  Będziemy się przemieszczać na rowerach i łodziami. 
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•  sirvete •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. •  Prosimy o skorzystanie z bufetu. 

•  Ojalá, con suerte •  być może 
•  Ojalá que lleguen a tiempo. •  Być może będą tu na czas. 
•  interior •  wewnętrzny 
•  Es un espacio interior. •  To jest przestrzeń wewnętrzna. 
•  isla •  wyspa 
•  La isla está rodeada por el mar. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  Italia •  Włochy 
•  ¿Has estado en Italia? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  chaqueta •  kurtka 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 

•  tierra •  ziemia 
•  Es una tierra prometida. •  To ziemia obiecana. 
•  marcharse •  wyjść, odejść 
•  Se marcha mañana. •  Wyjeżdża jutro. 
•  perdido •  zagubiony 
•  Estamos perdidos. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  principalmente •  głównie 
•  Estos son principalmente extranjeros. •  Są to głównie cudzoziemcy. 
•  máximo •  maksimum 
•  El máximo es de cinco libras. •  Maksimum wynosi pięć funtów. 
•  metal •  metal 
•  Esta región es famosa por la minería de 
metales. 

•  Region ten słynie z wydobycia metali. 

•  Musulmán •  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 
•  Arabia Saudí es un país musulmán. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  cuello •  szyja 
•  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. •  Zakryj szyję. Na dworze jest zimno. 
•  Noruega •  Norwegia 
•  Los mejores saltadores de esquí vienen de 
Noruega. 

•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z Norwegii. 

•  fuera •  poza 
•  ¡Arrancamos! ¡Adelante! •  Idziemy (daleko)! Ruszamy! 
•  a la izquierda •  na lewo, po lewej stronie 
•  Está en algún lugar a la izquierda. •  To jest gdzieś po lewej stronie. 
•  opuesto •  przeciwny 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  pasaje •  przejście 
•  El pasaje está atascado. •  Przejście jest zablokowane. 
•  camino •  ścieżka 
•  Sigue este camino. •  Podążaj tą ścieżką. 
•  cima •  szczyt 
•  Están en la cima de esta montaña. •  Są na szczycie tej góry. 
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•  plataforma, andén •  peron 
•  El tren está llegando al andén cinco. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  portugués •  portugalski, język portugalski 
•  Entiende un poco de portugués. •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  bastante •  całkiem 
•  Está bastante cerca. •  To jest całkiem blisko. 
•  residente •  Mieszkaniec 
•  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el 
barrio? 

•  Ilu stałych mieszkańców jest w sąsiedztwie? 

•  centro turístico •  kurort 
•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  •  Jest to znany kurort nad morzem. 
•  billete de vuelta •  bilet powrotny 
•  ¿Billete de ida o de vuelta? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
•  ruina •  ruina 
•  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. •  Na wzgórzu znajdują się ruiny zamku. 
•  arena •  piasek 
•  Está hecho de arena. •  To jest zrobione z piasku. 
•  varios •  kilka 
•  Hay varias personas allí. •  Jest tam kilka osób. 
•  espuma de afeitar •  pianka do golenia 
•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. •  W recepcji dadzą ci piankę do golenia. 

•  barco, barca •  statek 
•  Vamos a navegar en un barco. •  Popłyńmy statkiem. 
•  billete sencillo •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  Un billete sencillo, por favor. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  en alguna parte •  gdzieś 
•  Debe estar en alguna parte. •  On musi gdzieś być. 
•  primavera •  wiosna 
•  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la 
primavera. 

•  Przyjeżdżam do USA w środku wiosny. 

•  plaza •  plac 
•  La oficina de información turística está en la 
plaza principal. 

•  Biuro informacji turystycznej znajduje się na placu głównym. 

•  rodear •  otaczać 
•  La isla está rodeada por el mar. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  Suecia •  Szwecja 
•  Suecia está en el norte de Europa. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  sueco •  szwedzki 
•  Abba es la banda sueca más famosa. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  Suiza •  Szwajcaria 
•  Vienen de Suiza. •  Pochodzą ze Szwajcarii.  
•  pasta de dientes •  pasta do zębów 
•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de 
dientes. 

•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do zębów. 

•  toque •  dotknąć 
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•  Por favor, no toque. •  Proszę nie dotykać! 
•  occidental •  zachodni 
•  Está en el territorio occidental. •  To na zachodnim terytorium. 
•  montar •  jeździć rowerem 
•  Me he montado en la bicicleta. •  Jechałem na rowerze. 
•  largo •  długi 
•  Es un largo camino a casa. •  Do domu długa droga. 

Lekcja czwarta_Podróże_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  wzdłuż •  a lo largo de, por 
•  Szedłem wzdłuż ulicy. •  Caminé por la calle. 
•  wzdłuż •  a lo largo de, por 
•  Szedłem wzdłuż rzeki. •  Caminé a lo largo del río. 
•  gdziekolwiek •  a cualquier lugar 
•  Możesz iść gdziekolwiek. •  Puedes ir a cualquier sitio. 
•  przybycie, przyjazd •  llegada 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  ¿Cuál es la hora de llegada? 
•  na wierzchołku •  en la cima 
•  Oni są na szczycie. •  Están en la cima. 
•  torba •  bolsa 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  za •  más allá de 
•  Gdzieś za morzem •  En algún lugar más allá del mar 
•  granica •  frontera 
•  Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy. •  Vamos hacia la frontera. 
•  Brazylia •  Brasil 
•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  ¿Has estado en Brasil? 
•  Kanada •  Canadá 
•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. 
•  walizka •  maleta 
•  To jest moja walizka. •  Esta es mi maleta. 
•  czyścić •  limpio 
•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Mantegan los baños limpios, por favor. 
•  wspinać się •  escalar 
•  Ta góra jest trudna do zdobycia. •  La montaña es difícil de escalar. 
•  moneta •  moneda 
•  Niech Pan wrzuci monetę.  •  Inserte la moneda. 
•  kompas •  brújula 
•  Dobry kompas pokaże ci północ. •  Una buena brújula te muestra el norte. 
•  naroże •  esquina 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Está a la vuelta de la esquina. 
•  podwórko •  patio 
•  Przejdź przez podwórko. •  Pasa por el patio. 
•  krzyż •  cruz 
•  Czy widzisz tam ten krzyż? •  ¿Ves la cruz que hay allí? 
•  przekroczyć •  cruzar 
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•  Gdzie przekroczyli granicę? •  ¿Por dónde cruzaron la frontera? 
•  stopień •  grado 
•  Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza. •  La temperatura es siete grados celsius. 

•  Dania •  Dinamarca 
•  Hamlet żył w Danii. •  Hamlet vivía en Dinamarca 
•  nić dentystyczna •  hilo dental 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. 

•  wyjazd •  salida 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  ¿A qué hora es la salida? 
•  głębokość •  profundidad 
•  Głębokość tego kanionu (wąwozu) nie jest 
znana. 

•  La profundidad del cañón es desconocida. 

•  odkryć •  descubrir 
•  Kto odkrył Amerykę? •  ¿Quién descubrió América? 
•  nurkowanie •  bucear 
•  Ludzie często jeżdżą do Egiptu na nurkowanie. •  La gente suele ir a Egipto a bucear. 

•  centrum •  centro de la ciudad 
•  Jedziesz do centrum? •  ¿Vas a ir al centro? 
•  gdzie indziej •  en otro lugar 
•  Jest gdzie indziej. •  Está en otro lugar. 
•  rozrywka •  entretenimiento 
•  Czy są tam jakieś możliwości rozrywki? •  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? 
•  wentylator •  ventilador 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  ¿Puedo encender el ventilador? 
•  mało •  pocos 
•  Na tej ulicy jest mało domów. •  Hay pocas casas en esta calle. 
•  obcy, zagraniczny •  extranjero 
•  To jest w jakimś obcym kraju. •  Está en un país extranjero. 
•  poruszać się po •  moverse 
•  Będziemy się przemieszczać na rowerach i 
łodziami. 

•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. 

•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  sirvete 
•  Prosimy o skorzystanie z bufetu. •  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. 
•  być może •  Ojalá, con suerte 
•  Być może będą tu na czas. •  Ojalá que lleguen a tiempo. 
•  wewnętrzny •  interior 
•  To jest przestrzeń wewnętrzna. •  Es un espacio interior. 
•  wyspa •  isla 
•  Wyspa jest otoczona morzem. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  Włochy •  Italia 
•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  ¿Has estado en Italia? 
•  kurtka •  chaqueta 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 
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•  ziemia •  tierra 
•  To ziemia obiecana. •  Es una tierra prometida. 
•  wyjść, odejść •  marcharse 
•  Wyjeżdża jutro. •  Se marcha mañana. 
•  zagubiony •  perdido 
•  Jesteśmy zagubieni. •  Estamos perdidos. 
•  głównie •  principalmente 
•  Są to głównie cudzoziemcy. •  Estos son principalmente extranjeros. 
•  maksimum •  máximo 
•  Maksimum wynosi pięć funtów. •  El máximo es de cinco libras. 
•  metal •  metal 
•  Region ten słynie z wydobycia metali. •  Esta región es famosa por la minería de metales. 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  Musulmán 
•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  Arabia Saudí es un país musulmán. 
•  szyja •  cuello 
•  Zakryj szyję. Na dworze jest zimno. •  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. 
•  Norwegia •  Noruega 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  Los mejores saltadores de esquí vienen de Noruega. 

•  poza •  fuera 
•  Idziemy (daleko)! Ruszamy! •  ¡Arrancamos! ¡Adelante! 
•  na lewo, po lewej stronie •  a la izquierda 
•  To jest gdzieś po lewej stronie. •  Está en algún lugar a la izquierda. 
•  przeciwny •  opuesto 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  przejście •  pasaje 
•  Przejście jest zablokowane. •  El pasaje está atascado. 
•  ścieżka •  camino 
•  Podążaj tą ścieżką. •  Sigue este camino. 
•  szczyt •  cima 
•  Są na szczycie tej góry. •  Están en la cima de esta montaña. 
•  peron •  plataforma, andén 
•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  El tren está llegando al andén cinco. 
•  portugalski, język portugalski •  portugués 
•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Entiende un poco de portugués. 
•  całkiem •  bastante 
•  To jest całkiem blisko. •  Está bastante cerca. 
•  Mieszkaniec •  residente 
•  Ilu stałych mieszkańców jest w sąsiedztwie? •  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el barrio? 
•  kurort •  centro turístico 
•  Jest to znany kurort nad morzem. •  Es un conocido centro turístico junto al mar.  
•  bilet powrotny •  billete de vuelta 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  ¿Billete de ida o de vuelta? 
•  ruina •  ruina 
•  Na wzgórzu znajdują się ruiny zamku. •  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. 
•  piasek •  arena 
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•  To jest zrobione z piasku. •  Está hecho de arena. 
•  kilka •  varios 
•  Jest tam kilka osób. •  Hay varias personas allí. 
•  pianka do golenia •  espuma de afeitar 
•  W recepcji dadzą ci piankę do golenia. •  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. 
•  statek •  barco, barca 
•  Popłyńmy statkiem. •  Vamos a navegar en un barco. 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  billete sencillo 

•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Un billete sencillo, por favor. 
•  gdzieś •  en alguna parte 
•  On musi gdzieś być. •  Debe estar en alguna parte. 
•  wiosna •  primavera 
•  Przyjeżdżam do USA w środku wiosny. •  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera. 
•  plac •  plaza 
•  Biuro informacji turystycznej znajduje się na 
placu głównym. 

•  La oficina de información turística está en la plaza principal. 

•  otaczać •  rodear 
•  Wyspa jest otoczona morzem. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  Szwecja •  Suecia 
•  Szwecja leży na północy Europy. •  Suecia está en el norte de Europa. 
•  szwedzki •  sueco 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Abba es la banda sueca más famosa. 
•  Szwajcaria •  Suiza 
•  Pochodzą ze Szwajcarii.  •  Vienen de Suiza. 
•  pasta do zębów •  pasta de dientes 
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes. 

•  dotknąć •  toque 
•  Proszę nie dotykać! •  Por favor, no toque. 
•  zachodni •  occidental 
•  To na zachodnim terytorium. •  Está en el territorio occidental. 
•  jeździć rowerem •  montar 
•  Jechałem na rowerze. •  Me he montado en la bicicleta. 
•  długi •  largo 
•  Do domu długa droga. •  Es un largo camino a casa. 

Lekcja czwarta_Podróże_01_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Hay pocas casas en esta calle. •  Na tej ulicy jest mało domów. 
•  ¿Vas a ir al centro? •  Jedziesz do centrum? 
•  Puedes ir a cualquier sitio. •  Możesz iść gdziekolwiek. 
•  La montaña es difícil de escalar. •  Ta góra jest trudna do zdobycia. 
•  Están en la cima. •  Oni są na szczycie. 
•  Entiende un poco de portugués. •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  Abba es la banda sueca más famosa. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  La temperatura es siete grados celsius. •  Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza. 
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•  Los mejores saltadores de esquí vienen de 
Noruega. 

•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z Norwegii. 

•  Está a la vuelta de la esquina. •  To jest zaraz za rogiem. 
•  La oficina de información turística está en la 
plaza principal. 

•  Biuro informacji turystycznej znajduje się na placu głównym. 

•  Están en la cima de esta montaña. •  Są na szczycie tej góry. 
•  Es un largo camino a casa. •  Do domu długa droga. 
•  Me he montado en la bicicleta. •  Jechałem na rowerze. 
•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. •  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić dentystyczną. 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Está en un país extranjero. •  To jest w jakimś obcym kraju. 
•  Estos son principalmente extranjeros. •  Są to głównie cudzoziemcy. 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 

•  ¿Ves la cruz que hay allí? •  Czy widzisz tam ten krzyż? 
•  Está hecho de arena. •  To jest zrobione z piasku. 
•  Es un espacio interior. •  To jest przestrzeń wewnętrzna. 
•  Mantegan los baños limpios, por favor. •  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 
•  Vienen de Suiza. •  Pochodzą ze Szwajcarii.  
•  Esta región es famosa por la minería de 
metales. 

•  Region ten słynie z wydobycia metali. 

•  La isla está rodeada por el mar. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  ¿Puedo encender el ventilador? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  Sigue este camino. •  Podążaj tą ścieżką. 
•  Hamlet vivía en Dinamarca •  Hamlet żył w Danii. 
•  El máximo es de cinco libras. •  Maksimum wynosi pięć funtów. 
•  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el 
barrio? 

•  Ilu stałych mieszkańców jest w sąsiedztwie? 

•  El tren está llegando al andén cinco. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. •  Będziemy się przemieszczać na rowerach i łodziami. 
•  Déjame llevar tu bolsa. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. •  W recepcji dadzą ci piankę do golenia. 

•  Arabia Saudí es un país musulmán. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  En algún lugar más allá del mar •  Gdzieś za morzem 
•  Está bastante cerca. •  To jest całkiem blisko. 
•  La gente suele ir a Egipto a bucear. •  Ludzie często jeżdżą do Egiptu na nurkowanie. 
•  Hay varias personas allí. •  Jest tam kilka osób. 
•  Vamos a navegar en un barco. •  Popłyńmy statkiem. 
•  Debe estar en alguna parte. •  On musi gdzieś być. 
•  ¿Cuál es la hora de llegada? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  ¡Arrancamos! ¡Adelante! •  Idziemy (daleko)! Ruszamy! 
•  ¿Has estado en Brasil? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  Caminé a lo largo del río. •  Szedłem wzdłuż rzeki. 
•  Ojalá que lleguen a tiempo. •  Być może będą tu na czas. 
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•  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la 
primavera. 

•  Przyjeżdżam do USA w środku wiosny. 

•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de 
dientes. 

•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do zębów. 

•  ¿Has estado en Italia? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  ¿Por dónde cruzaron la frontera? •  Gdzie przekroczyli granicę? 
•  Es una tierra prometida. •  To ziemia obiecana. 
•  Pasa por el patio. •  Przejdź przez podwórko. 
•  Está en el territorio occidental. •  To na zachodnim terytorium. 
•  El pasaje está atascado. •  Przejście jest zablokowane. 
•  ¿Quién descubrió América? •  Kto odkrył Amerykę? 
•  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. •  Na wzgórzu znajdują się ruiny zamku. 
•  Vamos hacia la frontera. •  Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy. 
•  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? •  Czy są tam jakieś możliwości rozrywki? 
•  Un billete sencillo, por favor. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  ¿A qué hora es la salida? •  O której godzinie jest wyjazd? 
•  Estamos perdidos. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  Está en algún lugar a la izquierda. •  To jest gdzieś po lewej stronie. 
•  ¿Billete de ida o de vuelta? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
•  La isla está rodeada por el mar. •  Wyspa jest otoczona morzem. 
•  Esta es mi maleta. •  To jest moja walizka. 
•  Inserte la moneda. •  Niech Pan wrzuci monetę.  
•  Se marcha mañana. •  Wyjeżdża jutro. 
•  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. •  Prosimy o skorzystanie z bufetu. 

•  Suecia está en el norte de Europa. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. •  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 
•  Está en otro lugar. •  Jest gdzie indziej. 
•  Caminé por la calle. •  Szedłem wzdłuż ulicy. 
•  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. •  Zakryj szyję. Na dworze jest zimno. 
•  La profundidad del cañón es desconocida. •  Głębokość tego kanionu (wąwozu) nie jest znana. 
•  Una buena brújula te muestra el norte. •  Dobry kompas pokaże ci północ. 
•  Por favor, no toque. •  Proszę nie dotykać! 
•  Es un conocido centro turístico junto al mar.  •  Jest to znany kurort nad morzem. 

Lekcja czwarta_Podróże_01_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Szedłem wzdłuż ulicy. •  Caminé por la calle. 
•  Szwecja leży na północy Europy. •  Suecia está en el norte de Europa. 
•  Czy są tam jakieś możliwości rozrywki? •  ¿Hay alguna posibilidad de entretenimiento? 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  ¿Puedo encender el ventilador? 
•  To jest zrobione z piasku. •  Está hecho de arena. 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Déjame llevar tu bolsa. 
•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  Canadá tiene una hoja de arce en su bandera. 
•  Kto odkrył Amerykę? •  ¿Quién descubrió América? 
•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  ¿Has estado en Brasil? 
•  Gdzieś za morzem •  En algún lugar más allá del mar 
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•  To jest moja walizka. •  Esta es mi maleta. 
•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Mantegan los baños limpios, por favor. 
•  Ta góra jest trudna do zdobycia. •  La montaña es difícil de escalar. 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  ¿Billete de ida o de vuelta? 
•  Wyspa jest otoczona morzem. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  Jest gdzie indziej. •  Está en otro lugar. 
•  Popłyńmy statkiem. •  Vamos a navegar en un barco. 
•  Jedziesz do centrum? •  ¿Vas a ir al centro? 
•  Maksimum wynosi pięć funtów. •  El máximo es de cinco libras. 
•  Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza. •  La temperatura es siete grados celsius. 

•  To na zachodnim terytorium. •  Está en el territorio occidental. 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Siempre llevo hilo dental cuando viajo. 

•  Podążaj tą ścieżką. •  Sigue este camino. 
•  Głębokość tego kanionu (wąwozu) nie jest 
znana. 

•  La profundidad del cañón es desconocida. 

•  Jest to znany kurort nad morzem. •  Es un conocido centro turístico junto al mar.  
•  Do domu długa droga. •  Es un largo camino a casa. 
•  Są na szczycie tej góry. •  Están en la cima de esta montaña. 
•  Oni są na szczycie. •  Están en la cima. 
•  Możesz iść gdziekolwiek. •  Puedes ir a cualquier sitio. 
•  Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy. •  Vamos hacia la frontera. 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  To jest w jakimś obcym kraju. •  Está en un país extranjero. 
•  Będziemy się przemieszczać na rowerach i 
łodziami. 

•  Nos moveremos en bicicleta y en barco. 

•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  ¿Cuál es la hora de llegada? 
•  Być może będą tu na czas. •  Ojalá que lleguen a tiempo. 
•  Przejdź przez podwórko. •  Pasa por el patio. 
•  W recepcji dadzą ci piankę do golenia. •  Te darán la espuma de afeitar en la recepción. 
•  Ilu stałych mieszkańców jest w sąsiedztwie? •  ¿Cuántos residentes permanentes hay en el barrio? 
•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  ¿Has estado en Italia? 
•  To ziemia obiecana. •  Es una tierra prometida. 
•  Region ten słynie z wydobycia metali. •  Esta región es famosa por la minería de metales. 
•  Jesteśmy zagubieni. •  Estamos perdidos. 
•  Czy widzisz tam ten krzyż? •  ¿Ves la cruz que hay allí? 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  ¿A qué hora es la salida? 
•  Szedłem wzdłuż rzeki. •  Caminé a lo largo del río. 
•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  Arabia Saudí es un país musulmán. 
•  Na wzgórzu znajdują się ruiny zamku. •  Hay unas ruinas de un castillo en la colina. 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  Los mejores saltadores de esquí vienen de Noruega. 

•  Idziemy (daleko)! Ruszamy! •  ¡Arrancamos! ¡Adelante! 
•  To jest gdzieś po lewej stronie. •  Está en algún lugar a la izquierda. 
•  Hamlet żył w Danii. •  Hamlet vivía en Dinamarca 
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•  To jest przestrzeń wewnętrzna. •  Es un espacio interior. 
•  Przejście jest zablokowane. •  El pasaje está atascado. 
•  To jest całkiem blisko. •  Está bastante cerca. 
•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  El tren está llegando al andén cinco. 
•  Są to głównie cudzoziemcy. •  Estos son principalmente extranjeros. 
•  Prosimy o skorzystanie z bufetu. •  Sírvanse ustedes mismos en la mesa del buffet. 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Está a la vuelta de la esquina. 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 
•  Niech Pan wrzuci monetę.  •  Inserte la moneda. 
•  Zakryj szyję. Na dworze jest zimno. •  Cubre tu cuello. Hace frío fuera. 
•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Un billete sencillo, por favor. 
•  Ludzie często jeżdżą do Egiptu na nurkowanie. •  La gente suele ir a Egipto a bucear. 

•  Wyspa jest otoczona morzem. •  La isla está rodeada por el mar. 
•  Na tej ulicy jest mało domów. •  Hay pocas casas en esta calle. 
•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Entiende un poco de portugués. 
•  On musi gdzieś być. •  Debe estar en alguna parte. 
•  Przyjeżdżam do USA w środku wiosny. •  Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera. 
•  Gdzie przekroczyli granicę? •  ¿Por dónde cruzaron la frontera? 
•  Biuro informacji turystycznej znajduje się na 
placu głównym. 

•  La oficina de información turística está en la plaza principal. 

•  Wyjeżdża jutro. •  Se marcha mañana. 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Abba es la banda sueca más famosa. 
•  Pochodzą ze Szwajcarii.  •  Vienen de Suiza. 
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes. 

•  Proszę nie dotykać! •  Por favor, no toque. 
•  Jechałem na rowerze. •  Me he montado en la bicicleta. 
•  Dobry kompas pokaże ci północ. •  Una buena brújula te muestra el norte. 
•  Jest tam kilka osób. •  Hay varias personas allí. 
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Lekcja piąta_Podróże_02_Słownictwo _słuchaj! 
•  recto •  prosto 
•  comprar recuerdos •  kupić pamiątki 
•  encontrar •  znaleźć 
•  irse de fin de semana •  wyjechać stąd na weekend 
•  ir al extranjero •  wyjechać za granicę 
•  estación de autobuses •  przystanek autobusu 
•  alquilar una bicicleta •  wypożyczyć sobie rower 
•  alquilar un apartamento •  wynająć sobie mieszkanie 
•  carretera, camino •  Droga 
•  hacer fotos •  robić zdjęcia 
•  país •  kraj 
•  perderse •  zgubić się 
•  pueblo •  wioska 
•  castillo •  zamek 
•  ir de camping •  pojechać na camping 
•  Polonia •  Polska 
•  ir de vacaciones •  pojechać na wakacje 
•  Turquía •  Turcja 
•  el verano pasado •  zeszłego lata 
•  trozo de papel •  kartka papieru 
•  China •  Chiny 
•  Hungría •  Węgry 
•  devolver •  zwrócić 
•  Egipto •  Egipt 
•  Argentina •  Argentyna 
•  ventaja •  zaleta 
•  Australia •  Australia 
•  América del Sur •  Ameryka Południowa 
•  República Checa •  Republika Czeska 
•  Francia •  Francja 
•  llegar •  przyjechać 
•  América del Norte •  Ameryka Północna 
•  palacio •  pałac 
•  conseguir direcciones •  dostać współrzędne 
•  Japón •  Japonia 
•  planear •  planować 
•  Italia •  Włochy 
•  Irlanda •  Irlandia 
•  Escocia •  Szkocja 
•  México •  Meksyk 
•  Holandés •  holenderski, Holender 
•  llegar a •  przyjechać o 
•  guía •  przewodnik 
•  alojarse en un hotel •  mieszkać w hotelu 
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•  España •  Hiszpania 
•  desierto •  pustynia 
•  cuadro •  obrazek 
•  Asia •  Azja 
•  diario •  pamiętnik 
•  Alemania •  Niemcy 
•  esquina •  naroże 
•  bajar •  na dół, w dół 
•  iglesia •  kościół 
•  más peligroso •  najniebezpieczniejszy 
•  Europa •  Europa 
•  Inglés •  angielski, Anglik 
•  Inglaterra •  Anglia 
•  el mes pasado •  ostatni miesiąc, w ostatnim miesiącu 
•  Europeo •  europejski 
•  Argentino •  argentyński, Argentyńczyk 
•  hacer fotos •  robić zdjęcia 
•  tarjeta de débito •  karta debetowa 
•  pasta •  makaron 
•  mató •  zabił 
•  tarjeta de crédito •  karta kredytowa 
•  catedral •  katedra 
•  farmacia •  drogeria 
•  verano •  lato, letni 
•  duodécimo •  dwunasty 
•  viajar •  podróżować 
•  Camiseta •  koszulka 
•  taxi •  taxi 
•  Español •  hiszpański, Hiszpan 
•  delfín •  delfin 
•  autobús •  autobus 
•  hacer una foto •  zrobić zdjęcie 
•  tren •  pociąg 
•  África •  Afryka 

Lekcja piąta_Podróże_02_Słownictwo _przetłumacz! 
•  Japonia •  Japón 
•  kupić pamiątki •  comprar recuerdos 
•  wyjechać za granicę •  ir al extranjero 
•  Turcja •  Turquía 
•  pojechać na camping •  ir de camping 
•  hiszpański, Hiszpan •  Español 
•  pałac •  palacio 
•  pojechać na wakacje •  ir de vacaciones 
•  mieszkać w hotelu •  alojarse en un hotel 
•  Szkocja •  Escocia 
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•  przyjechać o •  llegar a 
•  Francja •  Francia 
•  pamiętnik •  diario 
•  przyjechać •  llegar 
•  znaleźć •  encontrar 
•  na dół, w dół •  bajar 
•  wynająć sobie mieszkanie •  alquilar un apartamento 
•  dostać współrzędne •  conseguir direcciones 
•  kościół •  iglesia 
•  robić zdjęcia •  hacer fotos 
•  planować •  planear 
•  zaleta •  ventaja 
•  zwrócić •  devolver 
•  drogeria •  farmacia 
•  wioska •  pueblo 
•  Ameryka Południowa •  América del Sur 
•  Irlandia •  Irlanda 
•  dwunasty •  duodécimo 
•  karta debetowa •  tarjeta de débito 
•  Egipt •  Egipto 
•  naroże •  esquina 
•  Europa •  Europa 
•  europejski •  Europeo 
•  karta kredytowa •  tarjeta de crédito 
•  Niemcy •  Alemania 
•  zrobić zdjęcie •  hacer una foto 
•  Australia •  Australia 
•  Włochy •  Italia 
•  prosto •  recto 
•  Anglia •  Inglaterra 
•  Ameryka Północna •  América del Norte 
•  Polska •  Polonia 
•  holenderski, Holender •  Holandés 
•  Hiszpania •  España 
•  Azja •  Asia 
•  pociąg •  tren 
•  obrazek •  cuadro 
•  kraj •  país 
•  Republika Czeska •  República Checa 
•  kartka papieru •  trozo de papel 
•  przewodnik •  guía 
•  podróżować •  viajar 
•  lato, letni •  verano 
•  katedra •  catedral 
•  Argentyna •  Argentina 
•  pustynia •  desierto 
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•  Droga •  carretera, camino 
•  Chiny •  China 
•  ostatni miesiąc, w ostatnim miesiącu •  el mes pasado 
•  zeszłego lata •  el verano pasado 
•  zgubić się •  perderse 
•  zabił •  mató 
•  makaron •  pasta 
•  przystanek autobusu •  estación de autobuses 
•  delfin •  delfín 
•  koszulka •  Camiseta 
•  Afryka •  África 
•  argentyński, Argentyńczyk •  Argentino 
•  wypożyczyć sobie rower •  alquilar una bicicleta 
•  wyjechać stąd na weekend •  irse de fin de semana 
•  najniebezpieczniejszy •  más peligroso 
•  angielski, Anglik •  Inglés 
•  Węgry •  Hungría 
•  zamek •  castillo 
•  autobus •  autobús 
•  taxi •  taxi 
•  robić zdjęcia •  hacer fotos 
•  Meksyk •  México 

Lekcja piąta_Podróże_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  recto •  prosto 
•  Seguid recto y luego girad a la izquierda. •  Idźcie prosto, a następnie skręćcie w lewo.  
•  comprar recuerdos •  kupić pamiątki 
•  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? •  Gdzie możemy kupić jakieś pamiątki? 

•  ir al extranjero •  wyjechać za granicę 
•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? •  Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża za granicę? 
•  irse de fin de semana •  wyjechać stąd na weekend 
•  Nos vamos de fin de semana. •  Wyjeżdżamy na weekend. 
•  ir de camping •  pojechać na camping 
•  Nunca van de camping. •  Oni nigdy nie jeżdżą na camping. 
•  ir de vacaciones •  pojechać na wakacje 
•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. •  To jedyny czas, kiedy możemy pojechać na wakacje. 
•  alquilar una bicicleta •  wypożyczyć sobie rower 
•  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? •  Czy możemy tutaj wypożyczyć rower? 
•  alquilar un apartamento •  wynająć sobie mieszkanie 
•  Vamos a alquilar un apartamento por tres 
meses. 

•  Zamierzamy wynająć mieszkanie na trzy miesiące. 

•  alojarse en un hotel •  mieszkać w hotelu 
•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? •  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  
•  hacer fotos •  robić zdjęcia 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Czy można tu robić zdjęcia? 
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•  llegar a •  przyjechać o 
•  Llegamos a las siete y media. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  tarjeta de crédito •  karta kredytowa 
•  ¿Tiene tarjeta de crédito? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  tarjeta de débito •  karta debetowa 
•  No utilizamos tarjetas de débito. •  Nie używamy kart debetowych. 
•  llegar •  przyjechać 
•  Llega todos los sábados. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  encontrar •  znaleźć 
•  Encontremoslo en el mapa. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  perderse •  zgubić się 
•  Nos hemos perdido. •  Zgubiliśmy się. 
•  ventaja •  zaleta 
•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. •  Wielojęzyczność jest zdecydowanie zaletą. 

•  delfín •  delfin 
•  Los turistas van a nadar con los delfines. •  Turyści chodzą pływać z delfinami. 
•  Argentino •  argentyński, Argentyńczyk 
•  Buenos Aires es la capital argentina. •  Buenos Aires jest stolicą Argentyny. 
•  Holandés •  holenderski, Holender 
•  La ciudad holandesa de Breda es 
definitivamente digna de ver. 

•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczyć. 

•  Inglés •  angielski, Anglik 
•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. •  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 

•  Español •  hiszpański, Hiszpan 
•  La corrida es algo típicamente español. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 
•  devolver •  zwrócić 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  África •  Afryka 
•  ¿Ha estado en África? •  Czy byłeś już kiedyś w Afryce? 
•  Argentina •  Argentyna 
•  No llores por mí, Argentina. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  Asia •  Azja 
•  ¿Has estado en Asia? •  Czy byłeś w Azji? 
•  Australia •  Australia 
•  Vive en Australia. •  On mieszka w Australii. 
•  China •  Chiny 
•  Se fabrica en China. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  República Checa •  Republika Czeska 
•  ¿Por qué es famosa la República Checa? •  Z czego słynie Republika Czeska? 
•  Egipto •  Egipt 
•  Egipto está en el norte de África. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  Inglaterra •  Anglia 
•  Inglaterra está en las islas británicas. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Europa •  Europa 
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•  Queremos viajar por Europa. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  Europeo •  europejski 
•  Formamos parte de la Unión Europea. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Francia •  Francja 
•  Él viene de Francia. •  On pochodzi z Francji. 
•  Alemania •  Niemcy 
•  Vive en Alemania. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  Hungría •  Węgry 
•  La capital de Hungría es Budapest. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Irlanda •  Irlandia 
•  Irlanda es una isla. •  Irlandia jest wyspą. 
•  Italia •  Włochy 
•  Italia está en el sur de Europa. •  Włochy są na południu Europy. 
•  Japón •  Japonia 
•  La historia de Japón es muy interesante. •  Historia Japonii jest bardzo interesująca. 
•  México •  Meksyk 
•  Son de México. •  Oni są z Meksyku. 
•  América del Norte •  Ameryka Północna 
•  El río Ohio está en América del Norte. •  Rzeka Ohio znajduje się w Ameryce Północnej. 
•  Polonia •  Polska 
•  Viene de Polonia. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  Escocia •  Szkocja 
•  Escocia forma parte del Reino Unido. •  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 
•  América del Sur •  Ameryka Południowa 
•  En los países de América del Sur se habla sobre 
todo español. 

•  W krajach Ameryki Południowej mówi się głównie 
 po hiszpańsku. 

•  España •  Hiszpania 
•  España es un reino. •  Hiszpania jest królestwem. 
•  Turquía •  Turcja 
•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 
•  cuadro •  obrazek 
•  Este es un bonito cuadro. •  To jest ładny obrazek. 
•  país •  kraj 
•  Este país se ve bien. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  diario •  pamiętnik 
•  No escribo un diario. •  Nie piszę pamiętnika. 
•  trozo de papel •  kartka papieru 
•  Por favor, deme un trozo de papel. •  Proszę mi podać kartkę papieru. 
•  guía •  przewodnik 
•  ¿Tiene una guía turística de Praga? •  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  
•  hacer fotos •  robić zdjęcia 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Czy wolno tutaj robić zdjęcia? 
•  verano •  lato, letni 
•  Me gustan mucho los veranos junto al mar. •  Bardzo lubię lato nad morzem. 
•  Camiseta •  koszulka 
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•  En verano suelo llevar pantalones cortos y una 
camiseta 

•  W lecie często noszę szorty i T-shirt. 

•  duodécimo •  dwunasty 
•  El duodécimo mes del año es diciembre. •  Dwunastym miesiącem roku jest grudzień. 
•  desierto •  pustynia 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  palacio •  pałac 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  pueblo •  wioska 
•  ¿A qué distancia está el pueblo? •  Jak daleko jest ta wioska? 
•  el mes pasado •  ostatni miesiąc, w ostatnim miesiącu 
•  Estuve allí el mes pasado. •  Byłem tam w zeszłym miesiącu. 
•  el verano pasado •  zeszłego lata 
•  El verano pasado fuimos a la playa. •  Zeszłego lata pojechaliśmy nad morze.. 
•  bajar •  na dół, w dół 
•  Estamos bajando •  Schodzimy w dół. 
•  mató •  zabił 
•  Mató al mosquito. •  Zabił komara. 
•  pasta •  makaron 
•  En Italia siempre comemos mucha pasta. •  We Włoszech zawsze jemy dużo makaronu. 

•  estación de autobuses •  przystanek autobusu 
•  Te espero en la estación de autobuses. •  Będę na ciebie czekał na dworcu autobusowym. 
•  castillo •  zamek 
•  Hay un castillo en la colina. •  Na wzgórzu znajduje się zamek. 
•  catedral •  katedra 
•  ¿Qué edad tiene la catedral? •  Jak stara jest ta katedra? 
•  farmacia •  drogeria 
•  Podemos comprar algunos analgésicos en la 
farmacia. 

•  W aptece możemy kupić jakieś środki przeciwbólowe. 

•  iglesia •  kościół 
•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de 
altura. 

•  Wieża tego kościoła ma wysokość 15 metrów. 

•  carretera, camino •  Droga 
•  Siga este camino. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  viajar •  podróżować 
•  Me gustaría viajar a Jamaica. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  más peligroso •  najniebezpieczniejszy 
•  Es la calle más peligrosa de la ciudad. •  To ta najbardziej niebezpieczna ulica w mieście. 
•  planear •  planować 
•  Planeamos ir al mar. •  Planujemy wybrać się nad morze. 
•  conseguir direcciones •  dostać współrzędne 
•  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? •  Dokąd mogą nas skierować? 
•  hacer una foto •  zrobić zdjęcie 
•  ¿Dónde has hecho la foto? •  Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? 
•  autobús •  autobus 
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•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Pojedziemy autobusem? 
•  taxi •  taxi 
•  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  tren •  pociąg 
•  Vamos en tren. •  Jedźmy pociągiem. 
•  esquina •  naroże 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  To jest zaraz za rogiem. 

Lekcja piąta_Podróże_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające._przetłumacz! 
•  prosto •  recto 
•  Idźcie prosto, a następnie skręćcie w lewo.  •  Seguid recto y luego girad a la izquierda. 
•  kupić pamiątki •  comprar recuerdos 
•  Gdzie możemy kupić jakieś pamiątki? •  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? 
•  wyjechać za granicę •  ir al extranjero 
•  Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża za granicę? •  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? 
•  wyjechać stąd na weekend •  irse de fin de semana 
•  Wyjeżdżamy na weekend. •  Nos vamos de fin de semana. 
•  pojechać na camping •  ir de camping 
•  Oni nigdy nie jeżdżą na camping. •  Nunca van de camping. 
•  pojechać na wakacje •  ir de vacaciones 
•  To jedyny czas, kiedy możemy pojechać na 
wakacje. 

•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. 

•  wypożyczyć sobie rower •  alquilar una bicicleta 
•  Czy możemy tutaj wypożyczyć rower? •  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? 
•  wynająć sobie mieszkanie •  alquilar un apartamento 
•  Zamierzamy wynająć mieszkanie na trzy 
miesiące. 

•  Vamos a alquilar un apartamento por tres meses. 

•  mieszkać w hotelu •  alojarse en un hotel 
•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  •  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? 
•  robić zdjęcia •  hacer fotos 
•  Czy można tu robić zdjęcia? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  przyjechać o •  llegar a 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Llegamos a las siete y media. 
•  karta kredytowa •  tarjeta de crédito 
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  ¿Tiene tarjeta de crédito? 
•  karta debetowa •  tarjeta de débito 
•  Nie używamy kart debetowych. •  No utilizamos tarjetas de débito. 
•  przyjechać •  llegar 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Llega todos los sábados. 
•  znaleźć •  encontrar 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  zgubić się •  perderse 
•  Zgubiliśmy się. •  Nos hemos perdido. 
•  zaleta •  ventaja 
•  Wielojęzyczność jest zdecydowanie zaletą. •  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. 
•  delfin •  delfín 
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•  Turyści chodzą pływać z delfinami. •  Los turistas van a nadar con los delfines. 
•  argentyński, Argentyńczyk •  Argentino 
•  Buenos Aires jest stolicą Argentyny. •  Buenos Aires es la capital argentina. 
•  holenderski, Holender •  Holandés 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie 
warto zobaczyć. 

•  La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna  
de ver. 

•  angielski, Anglik •  Inglés 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. 

•  hiszpański, Hiszpan •  Español 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  La corrida es algo típicamente español. 
•  zwrócić •  devolver 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  Afryka •  África 
•  Czy byłeś już kiedyś w Afryce? •  ¿Ha estado en África? 
•  Argentyna •  Argentina 
•  Nie płacz za mną Argentyno. •  No llores por mí, Argentina. 
•  Azja •  Asia 
•  Czy byłeś w Azji? •  ¿Has estado en Asia? 
•  Australia •  Australia 
•  On mieszka w Australii. •  Vive en Australia. 
•  Chiny •  China 
•  To jest produkowane w Chinach. •  Se fabrica en China. 
•  Republika Czeska •  República Checa 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  ¿Por qué es famosa la República Checa? 
•  Egipt •  Egipto 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  Egipto está en el norte de África. 
•  Anglia •  Inglaterra 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  Inglaterra está en las islas británicas. 
•  Europa •  Europa 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Queremos viajar por Europa. 
•  europejski •  Europeo 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Formamos parte de la Unión Europea. 
•  Francja •  Francia 
•  On pochodzi z Francji. •  Él viene de Francia. 
•  Niemcy •  Alemania 
•  Ona mieszka w Niemczech. •  Vive en Alemania. 
•  Węgry •  Hungría 
•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  La capital de Hungría es Budapest. 
•  Irlandia •  Irlanda 
•  Irlandia jest wyspą. •  Irlanda es una isla. 
•  Włochy •  Italia 
•  Włochy są na południu Europy. •  Italia está en el sur de Europa. 
•  Japonia •  Japón 
•  Historia Japonii jest bardzo interesująca. •  La historia de Japón es muy interesante. 
•  Meksyk •  México 
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•  Oni są z Meksyku. •  Son de México. 
•  Ameryka Północna •  América del Norte 
•  Rzeka Ohio znajduje się w Ameryce Północnej. •  El río Ohio está en América del Norte. 

•  Polska •  Polonia 
•  Ona pochodzi z Polski. •  Viene de Polonia. 
•  Szkocja •  Escocia 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  Escocia forma parte del Reino Unido. 

•  Ameryka Południowa •  América del Sur 
•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  En los países de América del Sur se habla sobre todo español. 

•  Hiszpania •  España 
•  Hiszpania jest królestwem. •  España es un reino. 
•  Turcja •  Turquía 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. 
•  obrazek •  cuadro 
•  To jest ładny obrazek. •  Este es un bonito cuadro. 
•  kraj •  país 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Este país se ve bien. 
•  pamiętnik •  diario 
•  Nie piszę pamiętnika. •  No escribo un diario. 
•  kartka papieru •  trozo de papel 
•  Proszę mi podać kartkę papieru. •  Por favor, deme un trozo de papel. 
•  przewodnik •  guía 
•  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  •  ¿Tiene una guía turística de Praga? 

•  robić zdjęcia •  hacer fotos 
•  Czy wolno tutaj robić zdjęcia? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  lato, letni •  verano 
•  Bardzo lubię lato nad morzem. •  Me gustan mucho los veranos junto al mar. 
•  koszulka •  Camiseta 
•  W lecie często noszę szorty i T-shirt. •  En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta 
•  dwunasty •  duodécimo 
•  Dwunastym miesiącem roku jest grudzień. •  El duodécimo mes del año es diciembre. 
•  pustynia •  desierto 
•  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  pałac •  palacio 
•  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  wioska •  pueblo 
•  Jak daleko jest ta wioska? •  ¿A qué distancia está el pueblo? 
•  ostatni miesiąc, w ostatnim miesiącu •  el mes pasado 
•  Byłem tam w zeszłym miesiącu. •  Estuve allí el mes pasado. 
•  zeszłego lata •  el verano pasado 
•  Zeszłego lata pojechaliśmy nad morze.. •  El verano pasado fuimos a la playa. 
•  na dół, w dół •  bajar 
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•  Schodzimy w dół. •  Estamos bajando 
•  zabił •  mató 
•  Zabił komara. •  Mató al mosquito. 
•  makaron •  pasta 
•  We Włoszech zawsze jemy dużo makaronu. •  En Italia siempre comemos mucha pasta. 
•  przystanek autobusu •  estación de autobuses 
•  Będę na ciebie czekał na dworcu autobusowym. •  Te espero en la estación de autobuses. 

•  zamek •  castillo 
•  Na wzgórzu znajduje się zamek. •  Hay un castillo en la colina. 
•  katedra •  catedral 
•  Jak stara jest ta katedra? •  ¿Qué edad tiene la catedral? 
•  drogeria •  farmacia 
•  W aptece możemy kupić jakieś środki 
przeciwbólowe. 

•  Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia. 

•  kościół •  iglesia 
•  Wieża tego kościoła ma wysokość 15 metrów. •  La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura. 
•  Droga •  carretera, camino 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Siga este camino. 
•  podróżować •  viajar 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  Me gustaría viajar a Jamaica. 
•  najniebezpieczniejszy •  más peligroso 
•  To ta najbardziej niebezpieczna ulica w mieście. •  Es la calle más peligrosa de la ciudad. 

•  planować •  planear 
•  Planujemy wybrać się nad morze. •  Planeamos ir al mar. 
•  dostać współrzędne •  conseguir direcciones 
•  Dokąd mogą nas skierować? •  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? 
•  zrobić zdjęcie •  hacer una foto 
•  Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? •  ¿Dónde has hecho la foto? 
•  autobus •  autobús 
•  Pojedziemy autobusem? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  taxi •  taxi 
•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? 
•  pociąg •  tren 
•  Jedźmy pociągiem. •  Vamos en tren. 
•  naroże •  esquina 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Está a la vuelta de la esquina. 

Lekcja piąta_Podróże_02_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Mató al mosquito. •  Zabił komara. 
•  Nos hemos perdido. •  Zgubiliśmy się. 
•  Está a la vuelta de la esquina. •  To jest zaraz za rogiem. 
•  La torre de esta iglesia tiene quince metros de 
altura. 

•  Wieża tego kościoła ma wysokość 15 metrów. 

•  ¿Ha estado en África? •  Czy byłeś już kiedyś w Afryce? 
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•  Vamos en tren. •  Jedźmy pociągiem. 
•  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? •  Dokąd mogą nas skierować? 
•  Seguid recto y luego girad a la izquierda. •  Idźcie prosto, a następnie skręćcie w lewo.  
•  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  Nos vamos de fin de semana. •  Wyjeżdżamy na weekend. 
•  ¿Cuándo hay que devolverlo? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Llegamos a las siete y media. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Czy wolno tutaj robić zdjęcia? 
•  Me gustan mucho los veranos junto al mar. •  Bardzo lubię lato nad morzem. 
•  Queremos viajar por Europa. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? •  Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża za granicę? 
•  La historia de Japón es muy interesante. •  Historia Japonii jest bardzo interesująca. 
•  Te espero en la estación de autobuses. •  Będę na ciebie czekał na dworcu autobusowym. 
•  En los países de América del Sur se habla sobre 
todo español. 

•  W krajach Ameryki Południowej mówi się głównie po hiszpańsku.

•  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? •  Gdzie możemy kupić jakieś pamiątki? 

•  Buenos Aires es la capital argentina. •  Buenos Aires jest stolicą Argentyny. 
•  ¿Has estado en Asia? •  Czy byłeś w Azji? 
•  Vive en Alemania. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  En verano suelo llevar pantalones cortos y una 
camiseta 

•  W lecie często noszę szorty i T-shirt. 

•  Encontremoslo en el mapa. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  Formamos parte de la Unión Europea. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Él viene de Francia. •  On pochodzi z Francji. 
•  ¿Por qué es famosa la República Checa? •  Z czego słynie Republika Czeska? 
•  ¿Qué edad tiene la catedral? •  Jak stara jest ta katedra? 
•  Egipto está en el norte de África. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  Por favor, deme un trozo de papel. •  Proszę mi podać kartkę papieru. 
•  Inglaterra está en las islas británicas. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Vamos a alquilar un apartamento por tres 
meses. 

•  Zamierzamy wynająć mieszkanie na trzy miesiące. 

•  Irlanda es una isla. •  Irlandia jest wyspą. 
•  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. •  Wielojęzyczność jest zdecydowanie zaletą. 

•  ¿A qué distancia está el pueblo? •  Jak daleko jest ta wioska? 
•  Me gustaría viajar a Jamaica. •  Chciałbym podróżować na Jamajkę. 
•  No utilizamos tarjetas de débito. •  Nie używamy kart debetowych. 
•  En Italia siempre comemos mucha pasta. •  We Włoszech zawsze jemy dużo makaronu. 
•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. •  To jedyny czas, kiedy możemy pojechać na wakacje. 
•  Estamos bajando •  Schodzimy w dół. 
•  Viene de Polonia. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  ¿Vamos a ir en autobús? •  Pojedziemy autobusem? 
•  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 
•  Se fabrica en China. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  Planeamos ir al mar. •  Planujemy wybrać się nad morze. 
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•  El río Ohio está en América del Norte. •  Rzeka Ohio znajduje się w Ameryce Północnej. 
•  Este país se ve bien. •  Ten kraj wygląda ładnie. 
•  No escribo un diario. •  Nie piszę pamiętnika. 
•  Italia está en el sur de Europa. •  Włochy są na południu Europy. 
•  La corrida es algo típicamente español. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 
•  ¿Tiene tarjeta de crédito? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. •  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 

•  El verano pasado fuimos a la playa. •  Zeszłego lata pojechaliśmy nad morze.. 
•  Vive en Australia. •  On mieszka w Australii. 
•  ¿Está permitido hacer fotos aquí? •  Czy można tu robić zdjęcia? 
•  Los turistas van a nadar con los delfines. •  Turyści chodzą pływać z delfinami. 
•  ¿Tiene una guía turística de Praga? •  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  
•  La capital de Hungría es Budapest. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Hay un castillo en la colina. •  Na wzgórzu znajduje się zamek. 
•  Podemos comprar algunos analgésicos en la 
farmacia. 

•  W aptece możemy kupić jakieś środki przeciwbólowe. 

•  Siga este camino. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  ¿Dónde has hecho la foto? •  Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? 
•  La ciudad holandesa de Breda es 
definitivamente digna de ver. 

•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczyć. 

•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  Este es un bonito cuadro. •  To jest ładny obrazek. 
•  Es la calle más peligrosa de la ciudad. •  To ta najbardziej niebezpieczna ulica w mieście. 
•  Nunca van de camping. •  Oni nigdy nie jeżdżą na camping. 
•  España es un reino. •  Hiszpania jest królestwem. 
•  Llega todos los sábados. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Escocia forma parte del Reino Unido. •  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 
•  El duodécimo mes del año es diciembre. •  Dwunastym miesiącem roku jest grudzień. 
•  Estuve allí el mes pasado. •  Byłem tam w zeszłym miesiącu. 
•  Visitamos un palacio en un desierto. •  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. 
•  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? •  Czy możemy tutaj wypożyczyć rower? 
•  Son de México. •  Oni są z Meksyku. 
•  No llores por mí, Argentina. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? •  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  

Lekcja piąta_Podróże_02_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  To ta najbardziej niebezpieczna ulica w mieście. •  Es la calle más peligrosa de la ciudad. 

•  Zabił komara. •  Mató al mosquito. 
•  Na wzgórzu znajduje się zamek. •  Hay un castillo en la colina. 
•  Buenos Aires jest stolicą Argentyny. •  Buenos Aires es la capital argentina. 
•  To jest ładny obrazek. •  Este es un bonito cuadro. 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Encontremoslo en el mapa. 
•  Wyjeżdżamy na weekend. •  Nos vamos de fin de semana. 
•  Nie płacz za mną Argentyno. •  No llores por mí, Argentina. 
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•  Idźcie prosto, a następnie skręćcie w lewo.  •  Seguid recto y luego girad a la izquierda. 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  ¿Por qué es famosa la República Checa? 
•  Rzeka Ohio znajduje się w Ameryce Północnej. •  El río Ohio está en América del Norte. 

•  Zostaje pan w kraju czy wyjeżdża za granicę? •  ¿Se quede en el país o se va al extranjero? 
•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  •  ¿Se aloja en un hotel o en un apartamento? 
•  Oni są z Meksyku. •  Son de México. 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  Egipto está en el norte de África. 
•  Pojedziemy autobusem? •  ¿Vamos a ir en autobús? 
•  W aptece możemy kupić jakieś środki 
przeciwbólowe. 

•  Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia. 

•  W lecie często noszę szorty i T-shirt. •  En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta 
•  Jak stara jest ta katedra? •  ¿Qué edad tiene la catedral? 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  La corrida es algo típicamente español. 
•  To jest produkowane w Chinach. •  Se fabrica en China. 
•  Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?  •  ¿Tiene una guía turística de Praga? 

•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  La capital de Hungría es Budapest. 
•  Dwunastym miesiącem roku jest grudzień. •  El duodécimo mes del año es diciembre. 
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  ¿Tiene tarjeta de crédito? 
•  Historia Japonii jest bardzo interesująca. •  La historia de Japón es muy interesante. 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Formamos parte de la Unión Europea. 
•  Irlandia jest wyspą. •  Irlanda es una isla. 
•  Planujemy wybrać się nad morze. •  Planeamos ir al mar. 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  Inglaterra está en las islas británicas. 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Mucha gente viaja a Turquía de vacaciones. 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Queremos viajar por Europa. 
•  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  En los países de América del Sur se habla sobre todo español. 

•  Kiedy musimy to zwrócić? •  ¿Cuándo hay que devolverlo? 
•  Jak daleko jest ta wioska? •  ¿A qué distancia está el pueblo? 
•  Nie piszę pamiętnika. •  No escribo un diario. 
•  Nie używamy kart debetowych. •  No utilizamos tarjetas de débito. 
•  Schodzimy w dół. •  Estamos bajando 
•  Dokąd mogą nas skierować? •  ¿Dónde podemos conseguir direcciones? 
•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  ¿Dónde podemos encontrar un taxi? 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie 
warto zobaczyć. 

•  La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna de ver.

•  Turyści chodzą pływać z delfinami. •  Los turistas van a nadar con los delfines. 
•  On pochodzi z Francji. •  Él viene de Francia. 
•  Czy wolno tutaj robić zdjęcia? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  Włochy są na południu Europy. •  Italia está en el sur de Europa. 
•  Będę na ciebie czekał na dworcu autobusowym. •  Te espero en la estación de autobuses. 

•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Llega todos los sábados. 
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•  Gdzie zrobiłeś to zdjęcie? •  ¿Dónde has hecho la foto? 
•  Czy można tu robić zdjęcia? •  ¿Está permitido hacer fotos aquí? 
•  Zgubiliśmy się. •  Nos hemos perdido. 
•  Bardzo lubię lato nad morzem. •  Me gustan mucho los veranos junto al mar. 
•  Czy możemy tutaj wypożyczyć rower? •  ¿Podemos alquilar una bicicleta allí? 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Está a la vuelta de la esquina. 
•  Ten kraj wygląda ładnie. •  Este país se ve bien. 
•  Zamierzamy wynająć mieszkanie na trzy 
miesiące. 

•  Vamos a alquilar un apartamento por tres meses. 

•  On mieszka w Australii. •  Vive en Australia. 
•  Odwiedziliśmy pałac na pustyni. •  Visitamos un palacio en un desierto. 
•  Gdzie możemy kupić jakieś pamiątki? •  ¿Dónde podemos comprar algunos recuerdos? 
•  Chciałbym podróżować na Jamajkę. •  Me gustaría viajar a Jamaica. 
•  Oni nigdy nie jeżdżą na camping. •  Nunca van de camping. 
•  Hiszpania jest królestwem. •  España es un reino. 
•  Proszę mi podać kartkę papieru. •  Por favor, deme un trozo de papel. 
•  Wielojęzyczność jest zdecydowanie zaletą. •  Ser multilingüe es definitivamente una ventaja. 
•  To jedyny czas, kiedy możemy pojechać na 
wakacje. 

•  Es la única vez que podemos ir de vacaciones. 

•  Ona mieszka w Niemczech. •  Vive en Alemania. 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Llegamos a las siete y media. 
•  We Włoszech zawsze jemy dużo makaronu. •  En Italia siempre comemos mucha pasta. 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  La caza del zorro es una tradición típica inglesa. 

•  Ona pochodzi z Polski. •  Viene de Polonia. 
•  Czy byłeś w Azji? •  ¿Has estado en Asia? 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  Escocia forma parte del Reino Unido. 

•  Zeszłego lata pojechaliśmy nad morze.. •  El verano pasado fuimos a la playa. 
•  Jedźmy pociągiem. •  Vamos en tren. 
•  Byłem tam w zeszłym miesiącu. •  Estuve allí el mes pasado. 
•  Wieża tego kościoła ma wysokość 15 metrów. •  La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura. 
•  Czy byłeś już kiedyś w Afryce? •  ¿Ha estado en África? 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Siga este camino. 
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Lekcja szósta_Dzień_Słownictwo_słuchaj! 
•  Viernes •  piątek 
•  llegar a casa •  powrócić do domu, dojść do domu 
•  hacer la cama •  uścielić łóżko 
•  quitarse la ropa •  odkładać ubrania 
•  se despertó •  obudził się 
•  fiestas •  imprezy 
•  recoger •  odebrać 
•  ir al trabajo •  iść do pracy 
•  bañarse •  kąpać się 
•  amar levantarse •  lubić wstawać 
•  gustar tener •  lubić mieć 
•  bar •  bar 
•  tomar un café •  napić się kawy 
•  hacer el nudo a la corbata •  zawiązać krawat 
•  calcetines •  skarpety 
•  Jueves •  czwartek 
•  pantalones cortos •  szorty 
•  levantarse •  wstawać 
•  hacer la cena •  przygotować kolację 
•  sacar la basura •  wyrzucić śmieci 
•  ducharse •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  salir •  wyjść 
•  coger un paraguas •  wziąć parasol 
•  dormir ocho horas •  spać przez osiem godzin 
•  mantequilla •  masło 
•  olvidarse de apagar •  zapomnieć wyłączyć 
•  despertarse •  obudzić się 
•  llegar a casa temprano •  wcześnie wrócić do domu 
•  tostada •  tost 
•  ordenar tu habitación •  posprzątać pokój 
•  jersey •  sweter 
•  se levantó •  wstał 
•  vestirse •  ubrać się 
•  recoger •  podnosić, odebrać 
•  Domingo •  niedziela 
•  ver la televisión •  oglądać telewizję 
•  despertar •  obudzić się 
•  Sábado •  sobota 
•  recoger la ropa sucia •  zbierać brudne ubrania 
•  ir de compras •  robić zakupy, iść na zakupy 
•  cargar el lavavajillas •  załadować zmywarkę 
•  cartera •  portfel, portmonetka 
•  llegar al trabajo •  dostać się do pracy 
•  Miércoles •  środa 
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•  durmió •  spał 
•  tener la televisión encendida •  mieć włączony telewizor 
•  peluquero •  fryzjer 
•  poner la mesa •  nakryć do stołu 
•  ir en coche •  jechać samochodem 
•  poner •  ubrać sobie, założyć 
•  llegar a la escuela •  dostać się do szkoły 
•  tres veces por semana •  trzy razy w tygodniu 
•  chaqueta •  kurtka 
•  llegar •  przyjechać 
•  buscar trabajo •  szukać pracy 
•  marcharse •  wyjść, odejść 
•  llegar a casa •  powrócić do domu 
•  almorzar •  zjeść obiad 
•  hacer deporte •  uprawiać sport 
•  odiar estar •  nienawidzić bycia 
•  zapatos •  buty 
•  ir a trabajar •  iść do pracy 
•  odió •  nienawidził 
•  frío •  zimno 
•  esperar •  czekać na 
•  llevar ropa •  nosić ubranie 
•  hacer la colada •  prać 
•  desayunar •  zjeść śniadanie 
•  comer pizza •  zjeść pizzę 
•  hacer la compra •  robić zakupy 
•  volver a casa •  iść do domu 
•  vaqueros •  jeansy 
•  perder el autobús •  przegapić autobus 
•  hacer las tareas domésticas •  wykonywać prace domowe 
•  ducharse •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  blusa •  bluzka 
•  acostarse •  pójść do łóżka, iść do łóżka 
•  normalmente •  normalnie, zwykle 
•  cargador •  ładowarka 

Lekcja szósta_Dzień_Słownictwo_przetłumacz! 
•  odebrać •  recoger 
•  czekać na •  esperar 
•  uścielić łóżko •  hacer la cama 
•  załadować zmywarkę •  cargar el lavavajillas 
•  mieć prysznic, wziąć prysznic •  ducharse 
•  uprawiać sport •  hacer deporte 
•  mieć prysznic, wziąć prysznic •  ducharse 
•  ładowarka •  cargador 
•  podnosić, odebrać •  recoger 



 92 

•  iść do pracy •  ir a trabajar 
•  robić zakupy •  hacer la compra 
•  obudzić się •  despertar 
•  niedziela •  Domingo 
•  zbierać brudne ubrania •  recoger la ropa sucia 
•  sobota •  Sábado 
•  zjeść śniadanie •  desayunar 
•  kurtka •  chaqueta 
•  ubrać się •  vestirse 
•  iść do pracy •  ir al trabajo 
•  bluzka •  blusa 
•  wykonywać prace domowe •  hacer las tareas domésticas 
•  wstał •  se levantó 
•  przegapić autobus •  perder el autobús 
•  jeansy •  vaqueros 
•  zjeść pizzę •  comer pizza 
•  lubić mieć •  gustar tener 
•  oglądać telewizję •  ver la televisión 
•  nosić ubranie •  llevar ropa 
•  prać •  hacer la colada 
•  zawiązać krawat •  hacer el nudo a la corbata 
•  spać przez osiem godzin •  dormir ocho horas 
•  masło •  mantequilla 
•  wziąć parasol •  coger un paraguas 
•  robić zakupy, iść na zakupy •  ir de compras 
•  zapomnieć wyłączyć •  olvidarse de apagar 
•  powrócić do domu •  llegar a casa 
•  posprzątać pokój •  ordenar tu habitación 
•  wcześnie wrócić do domu •  llegar a casa temprano 
•  nakryć do stołu •  poner la mesa 
•  ubrać sobie, założyć •  poner 
•  lubić wstawać •  amar levantarse 
•  powrócić do domu, dojść do domu •  llegar a casa 
•  tost •  tostada 
•  wstawać •  levantarse 
•  jechać samochodem •  ir en coche 
•  dostać się do pracy •  llegar al trabajo 
•  wyrzucić śmieci •  sacar la basura 
•  środa •  Miércoles 
•  obudzić się •  despertarse 
•  obudził się •  se despertó 
•  mieć włączony telewizor •  tener la televisión encendida 
•  wyjść, odejść •  marcharse 
•  portfel, portmonetka •  cartera 
•  dostać się do szkoły •  llegar a la escuela 
•  wyjść •  salir 
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•  spał •  durmió 
•  skarpety •  calcetines 
•  imprezy •  fiestas 
•  przygotować kolację •  hacer la cena 
•  kąpać się •  bañarse 
•  pójść do łóżka, iść do łóżka •  acostarse 
•  nienawidził •  odió 
•  bar •  bar 
•  normalnie, zwykle •  normalmente 
•  trzy razy w tygodniu •  tres veces por semana 
•  buty •  zapatos 
•  szorty •  pantalones cortos 
•  przyjechać •  llegar 
•  czwartek •  Jueves 
•  szukać pracy •  buscar trabajo 
•  napić się kawy •  tomar un café 
•  iść do domu •  volver a casa 
•  zimno •  frío 
•  sweter •  jersey 
•  piątek •  Viernes 
•  fryzjer •  peluquero 
•  odkładać ubrania •  quitarse la ropa 
•  nienawidzić bycia •  odiar estar 
•  zjeść obiad •  almorzar 

Lekcja szósta_Dzień_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  blusa •  bluzka 
•  Lleva vaqueros y una blusa. •  Ona nosi dżinsy i bluzkę. 
•  zapatos •  buty 
•  Deberías limpiar tus zapatos. •  Powinieneś wyczyścić swoje buty. 
•  pantalones cortos •  szorty 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  calcetines •  skarpety 
•  ¿Llevas calcetines? •  Czy masz założone skarpetki? 
•  jersey •  sweter 
•  Lleva un jersey, hace frío fuera. •  Weź sweter, na dworze jest zimno. 
•  hacer las tareas domésticas •  wykonywać prace domowe 
•  El sábado por la mañana hago las tareas 
domésticas. 

•  W sobotę rano wykonuję prace domowe. 

•  hacer deporte •  uprawiać sport 
•  ¿Qué deporte haces? •  Jakie sporty uprawiasz? 
•  hacer la compra •  robić zakupy 
•  Hacemos la compra dos veces por semana. •  Zakupy robimy dwa razy w tygodniu. 
•  hacer la colada •  prać 
•  Hacemos la colada una vez a la semana. •  Pierzemy raz w tygodniu. 
•  poner la mesa •  nakryć do stołu 
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•  Pon la mesa, vamos a comer. •  Nakryj do stołu, będziemy jeść. 
•  cargar el lavavajillas •  załadować zmywarkę 
•  Después de la comida carga el lavavajillas. •  Po posiłku załaduj zmywarkę. 
•  hacer la cama •  uścielić łóżko 
•  Haz la cama antes de ir al colegio. •  Pościel łóżko, zanim pójdziesz do szkoły. 
•  recoger la ropa sucia •  zbierać brudne ubrania 
•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. •  Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie  je do pralki. 
•  quitarse la ropa •  odkładać ubrania 
•  Quítate la ropa y dúchate. •  Rozbierz się i weź prysznic. 
•  sacar la basura •  wyrzucić śmieci 
•  Limpia la cocina y saca la basura. •  Posprzątaj kuchnię i wynieś śmieci. 
•  ordenar tu habitación •  posprzątać pokój 
•  Ordena tu habitación antes de salir. •  Posprzątaj swój pokój przed wyjściem. 
•  recoger •  podnosić, odebrać 
•  ¿A qué hora puedes recogerme? •  O której godzinie możesz mnie odebrać? 
•  olvidarse de apagar •  zapomnieć wyłączyć 
•  Me olvidé de apagar el ordenador. •  Zapomniałem wyłączyć komputer. 
•  odiar estar •  nienawidzić bycia 
•  Odio estar solo en casa. •  Nienawidzę być w domu sam. 
•  gustar tener •  lubić mieć 
•  Me gusta desayunar en la terraza. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  amar levantarse •  lubić wstawać 
•  Le encanta levantarse tarde. •  Ona uwielbia późno wstawać. 
•  llegar a casa •  powrócić do domu 
•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. •  Kiedy wrócę do domu, zamierzam się zrelaksować. 
•  llegar a la escuela •  dostać się do szkoły 
•  Llego a la escuela antes de las siete. •  Dojeżdżam do szkoły przed siódmą. 
•  llegar al trabajo •  dostać się do pracy 
•  ¿A qué hora llegas al trabajo? •  O której godzinie jesteś w pracy? 
•  levantarse •  wstawać 
•  ¿A qué hora te levantas? •  O której godzinie wstajesz? 
•  perder el autobús •  przegapić autobus 
•  He perdido el autobús y por eso he llegado 
tarde. 

•  Spóźniłem się na autobus i dlatego przyjechałem późno. 

•  coger un paraguas •  wziąć parasol 
•  Está lloviendo. Coge un paraguas. •  Pada deszcz. Weź parasol. 
•  ver la televisión •  oglądać telewizję 
•  Vemos la televisión todas las noches. •  Codziennie wieczorem oglądamy telewizję. 
•  llevar ropa •  nosić ubranie 
•  Suele llevar ropa vieja. •  Często nosi stare ubrania. 
•  buscar trabajo •  szukać pracy 
•  Estoy buscando un trabajo. •  Szukam pracy. 
•  recoger •  odebrać 
•  ¿Puedes recogerlo? •  Czy możesz to wziąć? 
•  poner •  ubrać sobie, założyć 
•  Ponte los pantalones. •  Załóż spodnie. 
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•  despertar •  obudzić się 
•  ¿A qué hora te despiertas? •  O której się budzisz? 
•  Miércoles •  środa 
•  Los miércoles juego al baloncesto. •  W środy gram w koszykówkę. 
•  Jueves •  czwartek 
•  ¿Qué vas a hacer el jueves? •  Co będziesz robił w czwartek? Co robisz w czwartek? 
•  Viernes •  piątek 
•  Nos vemos el viernes. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  Sábado •  sobota 
•  El sábado vamos de compras. •  W sobotę chodzimy na zakupy. 
•  Domingo •  niedziela 
•  El domingo nos vamos a la montaña. •  W niedzielę chodzimy w góry. 
•  bar •  bar 
•  Vamos a menudo al bar. •  Często chodzimy do baru. 
•  cargador •  ładowarka 
•  ¿Tienes un cargador? •  Czy masz ładowarkę? 
•  cartera •  portfel, portmonetka 
•  ¿Dónde está mi cartera? •  Gdzie jest mój portfel? 
•  frío •  zimno 
•  Hace frío fuera. •  Na dworze jest zimno. 
•  peluquero •  fryzjer 
•  Las mujeres suelen ir a la peluquería. •  Kobiety często chodzą do fryzjera. 
•  vestirse •  ubrać się 
•  Me visto antes de desayunar. •  Ubieram się przed śniadaniem. 
•  llegar a casa temprano •  wcześnie wrócić do domu 
•  Dos días a la semana llego temprano a casa. •  Dwa dni w tygodniu wracam wcześniej do domu. 
•  ir de compras •  robić zakupy, iść na zakupy 
•  Vamos de compras tres veces a la semana. •  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. 
•  acostarse •  pójść do łóżka, iść do łóżka 
•  Me acuesto sobre las diez de la noche. •  Kładę się spać około dziesiątej wieczorem. 
•  ir a trabajar •  iść do pracy 
•  Voy a trabajar temprano por la mañana. •  Chodzę do pracy wcześnie rano. 
•  bañarse •  kąpać się 
•  Me baño varias veces a la semana. •  Kąpię się kilka razy w tygodniu. 
•  tomar un café •  napić się kawy 
•  Tomemos un café. •  Napijmy się kawy. 
•  ducharse •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  Me ducho todas las noches. •  Codziennie wieczorem biorę prysznic. Co wieczór biorę prysznic.
•  desayunar •  zjeść śniadanie 
•  ¿A qué hora desayunas? •  O której godzinie jesz śniadanie? 
•  almorzar •  zjeść obiad 
•  Almorzamos en algún lugar del centro de la 
ciudad. 

•  Jemy obiad gdzieś w centrum miasta. 

•  comer pizza •  zjeść pizzę 
•  A veces comemos pizza. •  Czasami jemy pizzę. 
•  hacer la cena •  przygotować kolację 
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•  Mi madre hace la cena todos los días. •  Moja mama codziennie robi kolację. 
•  dormir ocho horas •  spać przez osiem godzin 
•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es 
posible. 

•  Staram się spać osiem godzin, ale nie zawsze jest to możliwe. 

•  despertarse •  obudzić się 
•  A veces me despierto sin despertador. •  Czasami budzę się bez budzika. 
•  normalmente •  normalnie, zwykle 
•  Normalmente vamos de compras el viernes.  •  Zwykle robimy zakupy w piątek. 
•  tres veces por semana •  trzy razy w tygodniu 
•  Vamos de compras tres veces por semana. •  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. 
•  hacer el nudo a la corbata •  zawiązać krawat 
•  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? •  Czy umiesz zawiązać krawat?  
•  esperar •  czekać na 
•  ¿Esperas a tu hermana? •  Czy czekasz czasami na swoją siostrę? 
•  tener la televisión encendida •  mieć włączony telewizor 
•  ¿Tienes la televisión encendida? •  Czy masz włączony telewizor? 
•  fiestas •  imprezy 
•  Las fiestas suelen ser ruidosas. •  Imprezy są często głośne. 
•  chaqueta •  kurtka 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 

•  vaqueros •  jeansy 
•  Suele llevar vaqueros. •  Często nosi dżinsy. 
•  llegar •  przyjechać 
•  Llega todos los sábados. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  marcharse •  wyjść, odejść 
•  Se marcha mañana. •  Wyjeżdża jutro. 
•  llegar a casa •  powrócić do domu, dojść do domu 
•  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. •  Wracam do domu około piątej po południu. 
•  ir al trabajo •  iść do pracy 
•  ¿A qué hora vas a trabajar? •  O której godzinie chodzisz do pracy? 
•  ir en coche •  jechać samochodem 
•  Solemos ir en coche. •  Zwykle jedziemy samochodem. 
•  volver a casa •  iść do domu 
•  Vuelvan a casa y descansen un poco. •  Wróćcie do domu i odpocznijcie sobie.  
•  salir •  wyjść 
•  Nunca salimos los domingos. •  W niedzielę nigdy nie wychodzimy z domu. 
•  ducharse •  mieć prysznic, wziąć prysznic 
•  Siempre me ducho por la mañana. •  Rano zawsze biorę prysznic. 
•  odió •  nienawidził 
•  Odiaba levantarse temprano. •  Nienawidziłem porannego wstawania. 
•  durmió •  spał 
•  Dormí muy bien. •  Bardzo dobrze mi się spało. 
•  se levantó •  wstał 
•  Me levanté a las cinco de la mañana. •  Wstałem o piątej rano 
•  se despertó •  obudził się 
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•  Me desperté a las cinco de la mañana. •  Obudziłem się o piątej rano. 
•  mantequilla •  masło 
•  Suelo desayunar pan con mantequilla. •  Często na śniadanie jem chleb z masłem. 
•  tostada •  tost 
•  Yo desayuno tostadas y huevos. •  Na śniadanie jem tost z jajkiem. 

Lekcja szósta_Dzień_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  bluzka •  blusa 
•  Ona nosi dżinsy i bluzkę. •  Lleva vaqueros y una blusa. 
•  buty •  zapatos 
•  Powinieneś wyczyścić swoje buty. •  Deberías limpiar tus zapatos. 
•  szorty •  pantalones cortos 
•  Weź szorty i koszulkę. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  skarpety •  calcetines 
•  Czy masz założone skarpetki? •  ¿Llevas calcetines? 
•  sweter •  jersey 
•  Weź sweter, na dworze jest zimno. •  Lleva un jersey, hace frío fuera. 
•  wykonywać prace domowe •  hacer las tareas domésticas 
•  W sobotę rano wykonuję prace domowe. •  El sábado por la mañana hago las tareas domésticas. 
•  uprawiać sport •  hacer deporte 
•  Jakie sporty uprawiasz? •  ¿Qué deporte haces? 
•  robić zakupy •  hacer la compra 
•  Zakupy robimy dwa razy w tygodniu. •  Hacemos la compra dos veces por semana. 
•  prać •  hacer la colada 
•  Pierzemy raz w tygodniu. •  Hacemos la colada una vez a la semana. 
•  nakryć do stołu •  poner la mesa 
•  Nakryj do stołu, będziemy jeść. •  Pon la mesa, vamos a comer. 
•  załadować zmywarkę •  cargar el lavavajillas 
•  Po posiłku załaduj zmywarkę. •  Después de la comida carga el lavavajillas. 
•  uścielić łóżko •  hacer la cama 
•  Pościel łóżko, zanim pójdziesz do szkoły. •  Haz la cama antes de ir al colegio. 
•  zbierać brudne ubrania •  recoger la ropa sucia 
•  Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie  je 
do pralki. 

•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. 

•  odkładać ubrania •  quitarse la ropa 
•  Rozbierz się i weź prysznic. •  Quítate la ropa y dúchate. 
•  wyrzucić śmieci •  sacar la basura 
•  Posprzątaj kuchnię i wynieś śmieci. •  Limpia la cocina y saca la basura. 
•  posprzątać pokój •  ordenar tu habitación 
•  Posprzątaj swój pokój przed wyjściem. •  Ordena tu habitación antes de salir. 
•  podnosić, odebrać •  recoger 
•  O której godzinie możesz mnie odebrać? •  ¿A qué hora puedes recogerme? 
•  zapomnieć wyłączyć •  olvidarse de apagar 
•  Zapomniałem wyłączyć komputer. •  Me olvidé de apagar el ordenador. 
•  nienawidzić bycia •  odiar estar 
•  Nienawidzę być w domu sam. •  Odio estar solo en casa. 
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•  lubić mieć •  gustar tener 
•  Lubię jeść śniadanie na tarasie. •  Me gusta desayunar en la terraza. 
•  lubić wstawać •  amar levantarse 
•  Ona uwielbia późno wstawać. •  Le encanta levantarse tarde. 
•  powrócić do domu •  llegar a casa 
•  Kiedy wrócę do domu, zamierzam się 
zrelaksować. 

•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. 

•  dostać się do szkoły •  llegar a la escuela 
•  Dojeżdżam do szkoły przed siódmą. •  Llego a la escuela antes de las siete. 
•  dostać się do pracy •  llegar al trabajo 
•  O której godzinie jesteś w pracy? •  ¿A qué hora llegas al trabajo? 
•  wstawać •  levantarse 
•  O której godzinie wstajesz? •  ¿A qué hora te levantas? 
•  przegapić autobus •  perder el autobús 
•  Spóźniłem się na autobus i dlatego 
przyjechałem późno. 

•  He perdido el autobús y por eso he llegado tarde. 

•  wziąć parasol •  coger un paraguas 
•  Pada deszcz. Weź parasol. •  Está lloviendo. Coge un paraguas. 
•  oglądać telewizję •  ver la televisión 
•  Codziennie wieczorem oglądamy telewizję. •  Vemos la televisión todas las noches. 
•  nosić ubranie •  llevar ropa 
•  Często nosi stare ubrania. •  Suele llevar ropa vieja. 
•  szukać pracy •  buscar trabajo 
•  Szukam pracy. •  Estoy buscando un trabajo. 
•  odebrać •  recoger 
•  Czy możesz to wziąć? •  ¿Puedes recogerlo? 
•  ubrać sobie, założyć •  poner 
•  Załóż spodnie. •  Ponte los pantalones. 
•  obudzić się •  despertar 
•  O której się budzisz? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  środa •  Miércoles 
•  W środy gram w koszykówkę. •  Los miércoles juego al baloncesto. 
•  czwartek •  Jueves 
•  Co będziesz robił w czwartek? Co robisz w 
czwartek? 

•  ¿Qué vas a hacer el jueves? 

•  piątek •  Viernes 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Nos vemos el viernes. 
•  sobota •  Sábado 
•  W sobotę chodzimy na zakupy. •  El sábado vamos de compras. 
•  niedziela •  Domingo 
•  W niedzielę chodzimy w góry. •  El domingo nos vamos a la montaña. 
•  bar •  bar 
•  Często chodzimy do baru. •  Vamos a menudo al bar. 
•  ładowarka •  cargador 
•  Czy masz ładowarkę? •  ¿Tienes un cargador? 
•  portfel, portmonetka •  cartera 
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•  Gdzie jest mój portfel? •  ¿Dónde está mi cartera? 
•  zimno •  frío 
•  Na dworze jest zimno. •  Hace frío fuera. 
•  fryzjer •  peluquero 
•  Kobiety często chodzą do fryzjera. •  Las mujeres suelen ir a la peluquería. 
•  ubrać się •  vestirse 
•  Ubieram się przed śniadaniem. •  Me visto antes de desayunar. 
•  wcześnie wrócić do domu •  llegar a casa temprano 
•  Dwa dni w tygodniu wracam wcześniej do 
domu. 

•  Dos días a la semana llego temprano a casa. 

•  robić zakupy, iść na zakupy •  ir de compras 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. •  Vamos de compras tres veces a la semana. 
•  pójść do łóżka, iść do łóżka •  acostarse 
•  Kładę się spać około dziesiątej wieczorem. •  Me acuesto sobre las diez de la noche. 
•  iść do pracy •  ir a trabajar 
•  Chodzę do pracy wcześnie rano. •  Voy a trabajar temprano por la mañana. 
•  kąpać się •  bañarse 
•  Kąpię się kilka razy w tygodniu. •  Me baño varias veces a la semana. 
•  napić się kawy •  tomar un café 
•  Napijmy się kawy. •  Tomemos un café. 
•  mieć prysznic, wziąć prysznic •  ducharse 
•  Codziennie wieczorem biorę prysznic. Co 
wieczór biorę prysznic. 

•  Me ducho todas las noches. 

•  zjeść śniadanie •  desayunar 
•  O której godzinie jesz śniadanie? •  ¿A qué hora desayunas? 
•  zjeść obiad •  almorzar 
•  Jemy obiad gdzieś w centrum miasta. •  Almorzamos en algún lugar del centro de la ciudad. 
•  zjeść pizzę •  comer pizza 
•  Czasami jemy pizzę. •  A veces comemos pizza. 
•  przygotować kolację •  hacer la cena 
•  Moja mama codziennie robi kolację. •  Mi madre hace la cena todos los días. 
•  spać przez osiem godzin •  dormir ocho horas 
•  Staram się spać osiem godzin, ale nie zawsze 
jest to możliwe. 

•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible. 

•  obudzić się •  despertarse 
•  Czasami budzę się bez budzika. •  A veces me despierto sin despertador. 
•  normalnie, zwykle •  normalmente 
•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Normalmente vamos de compras el viernes.  
•  trzy razy w tygodniu •  tres veces por semana 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. •  Vamos de compras tres veces por semana. 
•  zawiązać krawat •  hacer el nudo a la corbata 
•  Czy umiesz zawiązać krawat?  •  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? 
•  czekać na •  esperar 
•  Czy czekasz czasami na swoją siostrę? •  ¿Esperas a tu hermana? 
•  mieć włączony telewizor •  tener la televisión encendida 
•  Czy masz włączony telewizor? •  ¿Tienes la televisión encendida? 
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•  imprezy •  fiestas 
•  Imprezy są często głośne. •  Las fiestas suelen ser ruidosas. 
•  kurtka •  chaqueta 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 
•  jeansy •  vaqueros 
•  Często nosi dżinsy. •  Suele llevar vaqueros. 
•  przyjechać •  llegar 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Llega todos los sábados. 
•  wyjść, odejść •  marcharse 
•  Wyjeżdża jutro. •  Se marcha mañana. 
•  powrócić do domu, dojść do domu •  llegar a casa 
•  Wracam do domu około piątej po południu. •  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. 
•  iść do pracy •  ir al trabajo 
•  O której godzinie chodzisz do pracy? •  ¿A qué hora vas a trabajar? 
•  jechać samochodem •  ir en coche 
•  Zwykle jedziemy samochodem. •  Solemos ir en coche. 
•  iść do domu •  volver a casa 
•  Wróćcie do domu i odpocznijcie sobie.  •  Vuelvan a casa y descansen un poco. 
•  wyjść •  salir 
•  W niedzielę nigdy nie wychodzimy z domu. •  Nunca salimos los domingos. 
•  mieć prysznic, wziąć prysznic •  ducharse 
•  Rano zawsze biorę prysznic. •  Siempre me ducho por la mañana. 
•  nienawidził •  odió 
•  Nienawidziłem porannego wstawania. •  Odiaba levantarse temprano. 
•  spał •  durmió 
•  Bardzo dobrze mi się spało. •  Dormí muy bien. 
•  wstał •  se levantó 
•  Wstałem o piątej rano •  Me levanté a las cinco de la mañana. 
•  obudził się •  se despertó 
•  Obudziłem się o piątej rano. •  Me desperté a las cinco de la mañana. 
•  masło •  mantequilla 
•  Często na śniadanie jem chleb z masłem. •  Suelo desayunar pan con mantequilla. 
•  tost •  tostada 
•  Na śniadanie jem tost z jajkiem. •  Yo desayuno tostadas y huevos. 

Lekcja szósta_Dzień_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Me acuesto sobre las diez de la noche. •  Kładę się spać około dziesiątej wieczorem. 
•  Vemos la televisión todas las noches. •  Codziennie wieczorem oglądamy telewizję. 
•  Suele llevar ropa vieja. •  Często nosi stare ubrania. 
•  Limpia la cocina y saca la basura. •  Posprzątaj kuchnię i wynieś śmieci. 
•  Ponte los pantalones. •  Załóż spodnie. 
•  Yo desayuno tostadas y huevos. •  Na śniadanie jem tost z jajkiem. 
•  ¿Qué deporte haces? •  Jakie sporty uprawiasz? 
•  Suelo desayunar pan con mantequilla. •  Często na śniadanie jem chleb z masłem. 
•  He perdido el autobús y por eso he llegado 
tarde. 

•  Spóźniłem się na autobus i dlatego przyjechałem późno. 
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•  ¿Dónde está mi cartera? •  Gdzie jest mój portfel? 
•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. •  Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie  je do pralki. 
•  Haz la cama antes de ir al colegio. •  Pościel łóżko, zanim pójdziesz do szkoły. 
•  Hace frío fuera. •  Na dworze jest zimno. 
•  ¿Tienes la televisión encendida? •  Czy masz włączony telewizor? 
•  Me desperté a las cinco de la mañana. •  Obudziłem się o piątej rano. 
•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. •  Kiedy wrócę do domu, zamierzam się zrelaksować. 
•  Suele llevar vaqueros. •  Często nosi dżinsy. 
•  Deberías limpiar tus zapatos. •  Powinieneś wyczyścić swoje buty. 
•  Llega todos los sábados. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Dos días a la semana llego temprano a casa. •  Dwa dni w tygodniu wracam wcześniej do domu. 
•  Me levanté a las cinco de la mañana. •  Wstałem o piątej rano 
•  Vamos a menudo al bar. •  Często chodzimy do baru. 
•  ¿A qué hora desayunas? •  O której godzinie jesz śniadanie? 
•  Vamos de compras tres veces a la semana. •  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. 
•  Me visto antes de desayunar. •  Ubieram się przed śniadaniem. 
•  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. •  Wracam do domu około piątej po południu. 
•  Me ducho todas las noches. •  Codziennie wieczorem biorę prysznic. Co wieczór biorę 

 prysznic. 
•  Ordena tu habitación antes de salir. •  Posprzątaj swój pokój przed wyjściem. 
•  Le encanta levantarse tarde. •  Ona uwielbia późno wstawać. 
•  A veces me despierto sin despertador. •  Czasami budzę się bez budzika. 
•  Tomemos un café. •  Napijmy się kawy. 
•  ¿A qué hora puedes recogerme? •  O której godzinie możesz mnie odebrać? 
•  El sábado vamos de compras. •  W sobotę chodzimy na zakupy. 
•  El domingo nos vamos a la montaña. •  W niedzielę chodzimy w góry. 
•  Vuelvan a casa y descansen un poco. •  Wróćcie do domu i odpocznijcie sobie.  
•  Voy a trabajar temprano por la mañana. •  Chodzę do pracy wcześnie rano. 
•  Llego a la escuela antes de las siete. •  Dojeżdżam do szkoły przed siódmą. 
•  ¿Qué vas a hacer el jueves? •  Co będziesz robił w czwartek? Co robisz w czwartek? 
•  Me olvidé de apagar el ordenador. •  Zapomniałem wyłączyć komputer. 
•  Normalmente vamos de compras el viernes.  •  Zwykle robimy zakupy w piątek. 
•  Se marcha mañana. •  Wyjeżdża jutro. 
•  Hacemos la colada una vez a la semana. •  Pierzemy raz w tygodniu. 
•  ¿A qué hora llegas al trabajo? •  O której godzinie jesteś w pracy? 
•  Lleva vaqueros y una blusa. •  Ona nosi dżinsy i bluzkę. 
•  Los miércoles juego al baloncesto. •  W środy gram w koszykówkę. 
•  ¿A qué hora vas a trabajar? •  O której godzinie chodzisz do pracy? 
•  ¿Esperas a tu hermana? •  Czy czekasz czasami na swoją siostrę? 
•  Quítate la ropa y dúchate. •  Rozbierz się i weź prysznic. 
•  El sábado por la mañana hago las tareas 
domésticas. 

•  W sobotę rano wykonuję prace domowe. 

•  Hacemos la compra dos veces por semana. •  Zakupy robimy dwa razy w tygodniu. 
•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es 
posible. 

•  Staram się spać osiem godzin, ale nie zawsze jest to możliwe. 

•  ¿A qué hora te despiertas? •  O której się budzisz? 



 102 

•  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? •  Czy umiesz zawiązać krawat?  
•  Me baño varias veces a la semana. •  Kąpię się kilka razy w tygodniu. 
•  Odio estar solo en casa. •  Nienawidzę być w domu sam. 
•  Nos vemos el viernes. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  Pon la mesa, vamos a comer. •  Nakryj do stołu, będziemy jeść. 
•  Almorzamos en algún lugar del centro de la 
ciudad. 

•  Jemy obiad gdzieś w centrum miasta. 

•  Me gusta desayunar en la terraza. •  Lubię jeść śniadanie na tarasie. 
•  Lleva un jersey, hace frío fuera. •  Weź sweter, na dworze jest zimno. 
•  A veces comemos pizza. •  Czasami jemy pizzę. 
•  Está lloviendo. Coge un paraguas. •  Pada deszcz. Weź parasol. 
•  ¿Llevas calcetines? •  Czy masz założone skarpetki? 
•  ¿Puedes recogerlo? •  Czy możesz to wziąć? 
•  Odiaba levantarse temprano. •  Nienawidziłem porannego wstawania. 
•  Estoy buscando un trabajo. •  Szukam pracy. 
•  ¿Tienes un cargador? •  Czy masz ładowarkę? 
•  Dormí muy bien. •  Bardzo dobrze mi się spało. 
•  Las fiestas suelen ser ruidosas. •  Imprezy są często głośne. 
•  Las mujeres suelen ir a la peluquería. •  Kobiety często chodzą do fryzjera. 
•  Siempre me ducho por la mañana. •  Rano zawsze biorę prysznic. 
•  Después de la comida carga el lavavajillas. •  Po posiłku załaduj zmywarkę. 
•  ¿A qué hora te levantas? •  O której godzinie wstajesz? 
•  Vamos de compras tres veces por semana. •  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. 
•  Lleva pantalones cortos y una camiseta. •  Weź szorty i koszulkę. 
•  Solemos ir en coche. •  Zwykle jedziemy samochodem. 
•  Llévate una chaqueta, hace bastante frío 
afuera. 

•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. 

•  Mi madre hace la cena todos los días. •  Moja mama codziennie robi kolację. 
•  Nunca salimos los domingos. •  W niedzielę nigdy nie wychodzimy z domu. 

Lekcja szósta_Dzień_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Weź szorty i koszulkę. •  Lleva pantalones cortos y una camiseta. 
•  O której godzinie chodzisz do pracy? •  ¿A qué hora vas a trabajar? 
•  Posprzątaj kuchnię i wynieś śmieci. •  Limpia la cocina y saca la basura. 
•  Staram się spać osiem godzin, ale nie zawsze 
jest to możliwe. 

•  Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible. 

•  W niedzielę chodzimy w góry. •  El domingo nos vamos a la montaña. 
•  W sobotę rano wykonuję prace domowe. •  El sábado por la mañana hago las tareas domésticas. 
•  Często nosi dżinsy. •  Suele llevar vaqueros. 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. •  Vamos de compras tres veces a la semana. 
•  Gdzie jest mój portfel? •  ¿Dónde está mi cartera? 
•  Zapomniałem wyłączyć komputer. •  Me olvidé de apagar el ordenador. 
•  W sobotę chodzimy na zakupy. •  El sábado vamos de compras. 
•  Po posiłku załaduj zmywarkę. •  Después de la comida carga el lavavajillas. 
•  Jemy obiad gdzieś w centrum miasta. •  Almorzamos en algún lugar del centro de la ciudad. 
•  Wstałem o piątej rano •  Me levanté a las cinco de la mañana. 
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•  Nienawidziłem porannego wstawania. •  Odiaba levantarse temprano. 
•  Ubieram się przed śniadaniem. •  Me visto antes de desayunar. 
•  Na śniadanie jem tost z jajkiem. •  Yo desayuno tostadas y huevos. 
•  Nienawidzę być w domu sam. •  Odio estar solo en casa. 
•  Nakryj do stołu, będziemy jeść. •  Pon la mesa, vamos a comer. 
•  O której się budzisz? •  ¿A qué hora te despiertas? 
•  Bardzo dobrze mi się spało. •  Dormí muy bien. 
•  Powinieneś wyczyścić swoje buty. •  Deberías limpiar tus zapatos. 
•  Czy masz ładowarkę? •  ¿Tienes un cargador? 
•  Pada deszcz. Weź parasol. •  Está lloviendo. Coge un paraguas. 
•  Często chodzimy do baru. •  Vamos a menudo al bar. 
•  W niedzielę nigdy nie wychodzimy z domu. •  Nunca salimos los domingos. 
•  Posprzątaj swój pokój przed wyjściem. •  Ordena tu habitación antes de salir. 
•  Czy masz założone skarpetki? •  ¿Llevas calcetines? 
•  Co będziesz robił w czwartek? Co robisz w 
czwartek? 

•  ¿Qué vas a hacer el jueves? 

•  Wracam do domu około piątej po południu. •  Llego a casa sobre las cinco de la tarde. 
•  Ona nosi dżinsy i bluzkę. •  Lleva vaqueros y una blusa. 
•  O której godzinie jesz śniadanie? •  ¿A qué hora desayunas? 
•  Obudziłem się o piątej rano. •  Me desperté a las cinco de la mañana. 
•  Pierzemy raz w tygodniu. •  Hacemos la colada una vez a la semana. 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Nos vemos el viernes. 
•  Rozbierz się i weź prysznic. •  Quítate la ropa y dúchate. 
•  O której godzinie możesz mnie odebrać? •  ¿A qué hora puedes recogerme? 
•  Zwykle jedziemy samochodem. •  Solemos ir en coche. 
•  Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu. •  Vamos de compras tres veces por semana. 
•  Kobiety często chodzą do fryzjera. •  Las mujeres suelen ir a la peluquería. 
•  Chodzę do pracy wcześnie rano. •  Voy a trabajar temprano por la mañana. 
•  Lubię jeść śniadanie na tarasie. •  Me gusta desayunar en la terraza. 
•  Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie  je 
do pralki. 

•  Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. 

•  Napijmy się kawy. •  Tomemos un café. 
•  Weź kurtkę, na dworze jest dość zimno. •  Llévate una chaqueta, hace bastante frío afuera. 
•  Często nosi stare ubrania. •  Suele llevar ropa vieja. 
•  Dojeżdżam do szkoły przed siódmą. •  Llego a la escuela antes de las siete. 
•  Czy możesz to wziąć? •  ¿Puedes recogerlo? 
•  Kąpię się kilka razy w tygodniu. •  Me baño varias veces a la semana. 
•  O której godzinie wstajesz? •  ¿A qué hora te levantas? 
•  Imprezy są często głośne. •  Las fiestas suelen ser ruidosas. 
•  Zakupy robimy dwa razy w tygodniu. •  Hacemos la compra dos veces por semana. 
•  Czy czekasz czasami na swoją siostrę? •  ¿Esperas a tu hermana? 
•  O której godzinie jesteś w pracy? •  ¿A qué hora llegas al trabajo? 
•  Pościel łóżko, zanim pójdziesz do szkoły. •  Haz la cama antes de ir al colegio. 
•  Ona uwielbia późno wstawać. •  Le encanta levantarse tarde. 
•  Czy masz włączony telewizor? •  ¿Tienes la televisión encendida? 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Llega todos los sábados. 
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•  Wróćcie do domu i odpocznijcie sobie.  •  Vuelvan a casa y descansen un poco. 
•  Czy umiesz zawiązać krawat?  •  ¿Sabes hacer un nudo a una corbata? 
•  Dwa dni w tygodniu wracam wcześniej do 
domu. 

•  Dos días a la semana llego temprano a casa. 

•  Jakie sporty uprawiasz? •  ¿Qué deporte haces? 
•  Spóźniłem się na autobus i dlatego 
przyjechałem późno. 

•  He perdido el autobús y por eso he llegado tarde. 

•  Wyjeżdża jutro. •  Se marcha mañana. 
•  Czasami budzę się bez budzika. •  A veces me despierto sin despertador. 
•  Codziennie wieczorem oglądamy telewizję. •  Vemos la televisión todas las noches. 
•  Codziennie wieczorem biorę prysznic. Co 
wieczór biorę prysznic. 

•  Me ducho todas las noches. 

•  Kładę się spać około dziesiątej wieczorem. •  Me acuesto sobre las diez de la noche. 
•  Często na śniadanie jem chleb z masłem. •  Suelo desayunar pan con mantequilla. 
•  Weź sweter, na dworze jest zimno. •  Lleva un jersey, hace frío fuera. 
•  Moja mama codziennie robi kolację. •  Mi madre hace la cena todos los días. 
•  Czasami jemy pizzę. •  A veces comemos pizza. 
•  Na dworze jest zimno. •  Hace frío fuera. 
•  W środy gram w koszykówkę. •  Los miércoles juego al baloncesto. 
•  Kiedy wrócę do domu, zamierzam się 
zrelaksować. 

•  Cuando llegue a casa, me voy a relajar. 

•  Załóż spodnie. •  Ponte los pantalones. 
•  Szukam pracy. •  Estoy buscando un trabajo. 
•  Rano zawsze biorę prysznic. •  Siempre me ducho por la mañana. 
•  Zwykle robimy zakupy w piątek. •  Normalmente vamos de compras el viernes.  
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Lekcja siódma_Jedzenie_Słownictwo_słuchaj! 
•  postres •  desery 
•  hornear •  piec 
•  español •  hiszpański 
•  tazón •  miska 
•  golosina •  cukierek 
•  nata •  śmietana, bita śmietana 
•  patatas fritas •  frytki 
•  galleta •  herbatnik 
•  taza •  filiżanka, kubek 
•  comer un sándwich •  zjeść kanapkę 
•  patatas •  ziemniaki 
•  salmón •  łosoś 
•  ofrecer •  proponować 
•  comer •  jeść 
•  Brasileño •  brazylijski, Brazylijczyk 
•  oler •  pachnieć 
•  helado •  lody 
•  acompañar, unirse •  przyłączyć, dołączyć 
•  refrigerios, piscolabis •  przekąska 
•  belga •  belgijski, Belg 
•  tomar una copa •  napić się 
•  mezcla •  mieszanka, mieszanina 
•  carne •  mięso 
•  horno •  piekarnik, mikrofalówka 
•  naranja •  pomarańcza 
•  receta •  Przepis 
•  rebanada •  kromka 
•  tomates •  pomidory 
•  café •  Kawa 
•  ensalada •  Sałatka 
•  diente •  ząb 
•  Turco •  turecki 
•  onda, ola •  fala 
•  cortar •  siekać, kroić 
•  naranjas •  pomarańcze 
•  patatas fritas •  chrupki 
•  queso •  ser 
•  canasta, cesta •  kosz 
•  hierbas •  zioła 
•  escritorio •  biurko 
•  caliente •  ciepły 
•  cereales •  płatki śniadaniowe 
•  manzana •  jabłko 
•  sándwich •  kanapka 
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•  pescado •  ryba 
•  pimientos •  papryki 
•  pan •  chleb 
•  marisco •  owoce morza 
•  tailandés •  tajlandzki 
•  argentino •  argentyński 
•  fruta •  owoc 
•  hambriento, hambre •  głodny 
•  galletas •  ciasteczka, herbatniki 
•  sediento •  spragniony 
•  desayuno •  śniadanie 
•  mixto •  mieszany 
•  arroz •  Ryż 
•  matar •  zabić 
•  cena •  kolacja 
•  chocolate •  czekolada 
•  preferir •  woleć 
•  leche •  mleko 
•  ensalada de frutas, macedonia •  sałatka owocowa 
•  atún •  tuńczyk 
•  menos •  mniej 
•  pasta •  makaron 
•  almuerzo •  lunch 
•  lechuga •  liście szpinaku 
•  especias •  przyprawy 
•  cocinar •  gotowanie 
•  zanahorias •  marchewki 
•  comido/haber comido •  jadł 
•  dieta •  dieta 
•  setas •  grzyby 
•  excelente •  doskonały 
•  pizza •  pizza 
•  pollo •  kurczak 
•  té •  herbata 
•  guisantes •  groszek 
•  caliente •  gorący 
•  borracho •  pijany 
•  beber •  pić 
•  zumo •  sok 
•  mermelada •  dżem 
•  azúcar •  cukier 
•  dulces •  słodycze 
•  piña •  ananas 
•  plato •  danie 
•  cebollas •  cebula 
•  extra •  dodatkowy 
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•  extra •  dodatkowy 
•  cereales •  płatki śniadaniowe 

Lekcja siódma_Jedzenie_Słownictwo_przetłumacz! 
•  gorący •  caliente 
•  pomarańcza •  naranja 
•  belgijski, Belg •  belga 
•  ziemniaki •  patatas 
•  Przepis •  receta 
•  dodatkowy •  extra 
•  pijany •  borracho 
•  śmietana, bita śmietana •  nata 
•  słodycze •  dulces 
•  tajlandzki •  tailandés 
•  ananas •  piña 
•  woleć •  preferir 
•  ciasteczka, herbatniki •  galletas 
•  pić •  beber 
•  cukier •  azúcar 
•  tuńczyk •  atún 
•  lody •  helado 
•  papryki •  pimientos 
•  mniej •  menos 
•  piec •  hornear 
•  hiszpański •  español 
•  kosz •  canasta, cesta 
•  czekolada •  chocolate 
•  piekarnik, mikrofalówka •  horno 
•  Ryż •  arroz 
•  zabić •  matar 
•  przekąska •  refrigerios, piscolabis 
•  łosoś •  salmón 
•  jeść •  comer 
•  groszek •  guisantes 
•  mleko •  leche 
•  grzyby •  setas 
•  śniadanie •  desayuno 
•  cukierek •  golosina 
•  proponować •  ofrecer 
•  herbata •  té 
•  Sałatka •  ensalada 
•  pomarańcze •  naranjas 
•  spragniony •  sediento 
•  fala •  onda, ola 
•  makaron •  pasta 
•  ser •  queso 
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•  płatki śniadaniowe •  cereales 
•  przyprawy •  especias 
•  przyłączyć, dołączyć •  acompañar, unirse 
•  jadł •  comido/haber comido 
•  głodny •  hambriento, hambre 
•  marchewki •  zanahorias 
•  sok •  zumo 
•  frytki •  patatas fritas 
•  ciepły •  caliente 
•  desery •  postres 
•  argentyński •  argentino 
•  lunch •  almuerzo 
•  ryba •  pescado 
•  dieta •  dieta 
•  kanapka •  sándwich 
•  dodatkowy •  extra 
•  dżem •  mermelada 
•  liście szpinaku •  lechuga 
•  doskonały •  excelente 
•  chrupki •  patatas fritas 
•  herbatnik •  galleta 
•  sałatka owocowa •  ensalada de frutas, macedonia 
•  miska •  tazón 
•  kurczak •  pollo 
•  owoce morza •  marisco 
•  pizza •  pizza 
•  jabłko •  manzana 
•  kolacja •  cena 
•  turecki •  Turco 
•  danie •  plato 
•  pachnieć •  oler 
•  gotowanie •  cocinar 
•  Kawa •  café 
•  zioła •  hierbas 
•  zjeść kanapkę •  comer un sándwich 
•  mieszany •  mixto 
•  pomidory •  tomates 
•  biurko •  escritorio 
•  chleb •  pan 
•  płatki śniadaniowe •  cereales 
•  kromka •  rebanada 
•  napić się •  tomar una copa 
•  ząb •  diente 
•  filiżanka, kubek •  taza 
•  brazylijski, Brazylijczyk •  Brasileño 
•  mięso •  carne 
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•  cebula •  cebollas 
•  siekać, kroić •  cortar 
•  owoc •  fruta 
•  mieszanka, mieszanina •  mezcla 

Lekcja siódma_Jedzenie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  argentino •  argentyński 
•  Este filete es argentino. •  Ten stek jest argentyński. 
•  hornear •  piec 
•  Me encantan los panecillos recién horneados. •  Uwielbiam świeżo upieczone bułki. 

•  canasta, cesta •  kosz 
•  Es una cesta llena de dulces. •  To kosz pełen słodyczy. 
•  tazón •  miska 
•  ¿Puedes pasarme el tazón? •  Czy możesz podać mi tę miskę? 
•  golosina •  cukierek 
•  ¿Quieres un golosina? •  Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś słodkiego? 
•  galleta •  herbatnik 
•  Toma una galleta. •  Poczęstuj się herbatnikiem. 
•  cocinar •  gotowanie 
•  Me encanta cocinar •  Uwielbiam gotować 
•  nata •  śmietana, bita śmietana 
•  Hay nata montada en la tarta. •  Na torcie jest bita śmietana. 
•  taza •  filiżanka, kubek 
•  ¿Puedo tomar otra taza? •  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? 
•  dieta •  dieta 
•  ¿Estás a dieta? •  Jesteś na diecie? Odchudzasz się? 
•  plato •  danie 
•  El plato principal es sin carne. •  Główne danie jest bezmięsne. 
•  borracho •  pijany 
•  Está borracho. •  On jest pijany. 
•  excelente •  doskonały 
•  La carne es excelente. •  Mięso jest doskonałe. 
•  extra •  dodatkowy 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  pescado •  ryba 
•  ¿Te gusta el pescado? •  Lubisz ryby? 
•  caliente •  gorący 
•  Ten cuidado. El café está caliente. •  Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. 
•  helado •  lody 
•  ¿Quieres un helado? •  Masz ochotę na lody? 
•  acompañar, unirse •  przyłączyć, dołączyć 
•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? •  Idziemy na kolację. Chciałbyś się do nas dołączyć? 
•  zumo •  sok 
•  ¿Quieres un poco de zumo? •  Chcesz trochę soku? 
•  matar •  zabić 
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•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  menos •  mniej 
•  Come menos que antes. •  On je mniej niż wcześniej. 
•  mezcla •  mieszanka, mieszanina 
•  Es una mezcla de sabores. •  To mieszanka smaków. 
•  mixto •  mieszany 
•  ¿Tiene una ensalada mixta? •  Czy jest sałatka? 
•  horno •  piekarnik, mikrofalówka 
•  Cocinar en el microondas no es bueno. •  Gotowanie w mikrofalówce nie jest dobre. 
•  preferir •  woleć 
•  ¿Prefieres el vino a la cerveza? •  Wolisz wino od piwa? 
•  receta •  Przepis 
•  ¿Conoces esta receta? •  Czy znasz ten przepis? 
•  rebanada •  kromka 
•  ¿Puedo tener una rebanada más? •  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? 
•  oler •  pachnieć 
•  Huele bien. •  Ładnie to pachnie. 
•  español •  hiszpański 
•  La cocina española es muy deliciosa. •  Hiszpańska kuchnia jest bardzo smaczna. 
•  tailandés •  tajlandzki 
•  La comida tailandesa es muy popular. •  Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne. 
•  diente •  ząb 
•  Soy muy goloso. •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  caliente •  ciepły 
•  Una buena taza de café caliente sería genial. •  Dobra filiżanka ciepłej kawy byłaby świetna. 
•  onda, ola •  fala 
•  El horno de microondas está allí. •  Kuchenka mikrofalowa jest tam. 
•  cortar •  siekać, kroić 
•  Ella cortó el pan. •  Ona pokroiła chleb. 
•  ofrecer •  proponować 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  pollo •  kurczak 
•  ¿Quieres un filete de pollo? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  belga •  belgijski, Belg 
•  ¿Te gusta el chocolate belga? •  Czy lubisz belgijską czekoladę? 
•  Brasileño •  brazylijski, Brazylijczyk 
•  Esto es café brasileño. •  To jest brazylijska kawa. 
•  Turco •  turecki 
•  ¿Tomas café turco? •  Czy pijesz turecką kawę? 
•  escritorio •  biurko 
•  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  pasta •  makaron 
•  Me gusta la pasta para almorzar. •  Na obiad lubię makaron. 
•  pizza •  pizza 
•  Tomemos un poco de pizza. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  ensalada •  Sałatka 
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•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  sándwich •  kanapka 
•  Toma un sándwich. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  naranja •  pomarańcza 
•  ¿Tenemos naranjas? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  hambriento, hambre •  głodny 
•  ¿Tienes hambre? •  Czy jesteś głodny? 
•  sediento •  spragniony 
•  ¿Tienes sed? •  Czy chce ci się pić? Jesteś spragniony? 
•  beber •  pić 
•  ¿Puede beber té? •  Może pan napić się herbaty? Może pani napić się herbaty? 
•  comer •  jeść 
•  ¿Te gusta comer comida china? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  tomar una copa •  napić się 
•  Toma una copa conmigo. •  Napij się ze mną. 
•  comer un sándwich •  zjeść kanapkę 
•  ¿Quiere comer un sándwich? •  Czy chciałby Pan zjeść kanapkę?    
•  manzana •  jabłko 
•  ¿Quieres una manzana? •  Czy chcesz jabłko? 
•  galletas •  ciasteczka, herbatniki 
•  Si tienes hambre come unas galletas. •  Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się herbatnikami. 
•  pan •  chleb 
•  ¿Puedo tener más pan? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  desayuno •  śniadanie 
•  ¿Qué hay para desayunar? •  Co jest na śniadanie? 
•  zanahorias •  marchewki 
•  Las zanahorias son buenas para la vista. •  Marchew jest dobra na oczy. 
•  cereales •  płatki śniadaniowe 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 
•  queso •  ser 
•  Toma un poco de jamón y queso. •  Zjedz trochę szynki i sera. 
•  patatas fritas •  frytki 
•  El pescado y las patatas fritas es mi comida 
favorita para llevar. 

•  Ryba z frytkami to moje ulubione danie na wynos. 

•  chocolate •  czekolada 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  café •  Kawa 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Napijesz się kawy? 
•  patatas fritas •  chrupki 
•  Las patatas fritas son muy populares. •  Chipsy ziemniaczane są bardzo popularne. 
•  postres •  desery 
•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. •  Na deser można zjeść szarlotkę. 

•  fruta •  owoc 
•  ¿Has comido esta fruta? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  ensalada de frutas, macedonia •  sałatka owocowa 



 112 

•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. •  Na deser poproszę sałatkę owocową. 
•  hierbas •  zioła 
•  Siempre seco hierbas. •  Ja zawsze suszę zioła. 
•  mermelada •  dżem 
•  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. •  Lubię chleb z masłem i dżemem. 

•  lechuga •  liście szpinaku 
•  Pon un poco de lechuga a la ensalada. •  Włóż trochę sałaty do swojej sałatki. 
•  almuerzo •  lunch 
•  Me gustaría invitarle al almuerzo. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  cena •  kolacja 
•  La cena está servida. •  Podawana jest kolacja. 
•  carne •  mięso 
•  No me gusta comer carne. •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  leche •  mleko 
•  ¿Hay leche en la nevera? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  setas •  grzyby 
•  La salsa está hecha de verduras y setas 
guisadas. 

•  Sos składa się z gotowanych na parze warzyw i grzybów. 

•  cebollas •  cebula 
•  Ponle cebolla extra, por favor. •  Daj tam cebulę osobno, proszę. 
•  naranjas •  pomarańcze 
•  Un zumo de las naranjas frescas es 
imprescindible. 

•  Świeży sok pomarańczowy jest koniecznością. 

•  guisantes •  groszek 
•  La sopa de guisantes es muy sabrosa. •  Zupa grochowa jest bardzo smaczna. 
•  pimientos •  papryki 
•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la 
carne. 

•  Pokrój czerwoną paprykę i dodaj do mięsa. 

•  piña •  ananas 
•  ¿Quieres un poco de zumo de piña? •  Chcesz trochę soku ananasowego? 
•  patatas •  ziemniaki 
•  Cuece las patatas peladas durante veinte 
minutos. 

•  Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. 

•  arroz •  Ryż 
•  ¿Puedo tomarlo con arroz? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  salmón •  łosoś 
•  Adoro el pastel de salmón. •  Uwielbiam ciasto z łososiem. 
•  marisco •  owoce morza 
•  ¿Te gusta el marisco? •  Czy lubisz owoce morza? 
•  refrigerios, piscolabis •  przekąska 
•  Los refrigerios se distribuyen a las diez. •  Drugie śniadanie podawane jest o godzinie dziesiątej. 
•  especias •  przyprawy 
•  Las especias más típicas son la pimienta, el 
pimiento rojo y la canela. 

•  Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka i cynamon. 

•  azúcar •  cukier 
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•  ¿Quieres un poco de azúcar? •  Chcesz trochę cukru? 
•  dulces •  słodycze 
•  Los dulces son malos para nuestros dientes. •  Słodycze są szkodliwe dla naszych zębów. 
•  té •  herbata 
•  ¿Quieres un poco de té? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  tomates •  pomidory 
•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. •  W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy pomidory. 
•  atún •  tuńczyk 
•  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada 
de acompañamiento. 

•  Poproszę stek z tuńczyka i osobno sałatkę. 

•  comido/haber comido •  jadł 
•  ¿Has comido? •  Jedliście? 
•  extra •  dodatkowy 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  cereales •  płatki śniadaniowe 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 

Lekcja siódma_Jedzenie_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  argentyński •  argentino 
•  Ten stek jest argentyński. •  Este filete es argentino. 
•  piec •  hornear 
•  Uwielbiam świeżo upieczone bułki. •  Me encantan los panecillos recién horneados. 
•  kosz •  canasta, cesta 
•  To kosz pełen słodyczy. •  Es una cesta llena de dulces. 
•  miska •  tazón 
•  Czy możesz podać mi tę miskę? •  ¿Puedes pasarme el tazón? 
•  cukierek •  golosina 
•  Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś słodkiego? •  ¿Quieres un golosina? 
•  herbatnik •  galleta 
•  Poczęstuj się herbatnikiem. •  Toma una galleta. 
•  gotowanie •  cocinar 
•  Uwielbiam gotować •  Me encanta cocinar 
•  śmietana, bita śmietana •  nata 
•  Na torcie jest bita śmietana. •  Hay nata montada en la tarta. 
•  filiżanka, kubek •  taza 
•  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? •  ¿Puedo tomar otra taza? 
•  dieta •  dieta 
•  Jesteś na diecie? Odchudzasz się? •  ¿Estás a dieta? 
•  danie •  plato 
•  Główne danie jest bezmięsne. •  El plato principal es sin carne. 
•  pijany •  borracho 
•  On jest pijany. •  Está borracho. 
•  doskonały •  excelente 
•  Mięso jest doskonałe. •  La carne es excelente. 
•  dodatkowy •  extra 
•  Poproszę o dodatkowy ryż. •  Tendré un poco de arroz extra. 
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•  ryba •  pescado 
•  Lubisz ryby? •  ¿Te gusta el pescado? 
•  gorący •  caliente 
•  Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. •  Ten cuidado. El café está caliente. 
•  lody •  helado 
•  Masz ochotę na lody? •  ¿Quieres un helado? 
•  przyłączyć, dołączyć •  acompañar, unirse 
•  Idziemy na kolację. Chciałbyś się do nas 
dołączyć? 

•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? 

•  sok •  zumo 
•  Chcesz trochę soku? •  ¿Quieres un poco de zumo? 
•  zabić •  matar 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  mniej •  menos 
•  On je mniej niż wcześniej. •  Come menos que antes. 
•  mieszanka, mieszanina •  mezcla 
•  To mieszanka smaków. •  Es una mezcla de sabores. 
•  mieszany •  mixto 
•  Czy jest sałatka? •  ¿Tiene una ensalada mixta? 
•  piekarnik, mikrofalówka •  horno 
•  Gotowanie w mikrofalówce nie jest dobre. •  Cocinar en el microondas no es bueno. 
•  woleć •  preferir 
•  Wolisz wino od piwa? •  ¿Prefieres el vino a la cerveza? 
•  Przepis •  receta 
•  Czy znasz ten przepis? •  ¿Conoces esta receta? 
•  kromka •  rebanada 
•  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? •  ¿Puedo tener una rebanada más? 
•  pachnieć •  oler 
•  Ładnie to pachnie. •  Huele bien. 
•  hiszpański •  español 
•  Hiszpańska kuchnia jest bardzo smaczna. •  La cocina española es muy deliciosa. 
•  tajlandzki •  tailandés 
•  Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne. •  La comida tailandesa es muy popular. 
•  ząb •  diente 
•  Zjadłbym coś słodkiego. •  Soy muy goloso. 
•  ciepły •  caliente 
•  Dobra filiżanka ciepłej kawy byłaby świetna. •  Una buena taza de café caliente sería genial. 
•  fala •  onda, ola 
•  Kuchenka mikrofalowa jest tam. •  El horno de microondas está allí. 
•  siekać, kroić •  cortar 
•  Ona pokroiła chleb. •  Ella cortó el pan. 
•  proponować •  ofrecer 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  kurczak •  pollo 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  ¿Quieres un filete de pollo? 
•  belgijski, Belg •  belga 
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•  Czy lubisz belgijską czekoladę? •  ¿Te gusta el chocolate belga? 
•  brazylijski, Brazylijczyk •  Brasileño 
•  To jest brazylijska kawa. •  Esto es café brasileño. 
•  turecki •  Turco 
•  Czy pijesz turecką kawę? •  ¿Tomas café turco? 
•  biurko •  escritorio 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. 
•  makaron •  pasta 
•  Na obiad lubię makaron. •  Me gusta la pasta para almorzar. 
•  pizza •  pizza 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Tomemos un poco de pizza. 
•  Sałatka •  ensalada 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 
•  kanapka •  sándwich 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Toma un sándwich. 
•  pomarańcza •  naranja 
•  Czy mamy pomarańcze? •  ¿Tenemos naranjas? 
•  głodny •  hambriento, hambre 
•  Czy jesteś głodny? •  ¿Tienes hambre? 
•  spragniony •  sediento 
•  Czy chce ci się pić? Jesteś spragniony? •  ¿Tienes sed? 
•  pić •  beber 
•  Może pan napić się herbaty? Może pani napić 
się herbaty? 

•  ¿Puede beber té? 

•  jeść •  comer 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  ¿Te gusta comer comida china? 
•  napić się •  tomar una copa 
•  Napij się ze mną. •  Toma una copa conmigo. 
•  zjeść kanapkę •  comer un sándwich 
•  Czy chciałby Pan zjeść kanapkę?    •  ¿Quiere comer un sándwich? 
•  jabłko •  manzana 
•  Czy chcesz jabłko? •  ¿Quieres una manzana? 
•  ciasteczka, herbatniki •  galletas 
•  Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się herbatnikami. •  Si tienes hambre come unas galletas. 

•  chleb •  pan 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  ¿Puedo tener más pan? 
•  śniadanie •  desayuno 
•  Co jest na śniadanie? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  marchewki •  zanahorias 
•  Marchew jest dobra na oczy. •  Las zanahorias son buenas para la vista. 
•  płatki śniadaniowe •  cereales 
•  Nie lubię płatków na śniadanie. •  No me gustan los cereales en el desayuno. 
•  ser •  queso 
•  Zjedz trochę szynki i sera. •  Toma un poco de jamón y queso. 
•  frytki •  patatas fritas 
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•  Ryba z frytkami to moje ulubione danie na 
wynos. 

•  El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita para llevar.

•  czekolada •  chocolate 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  Kawa •  café 
•  Napijesz się kawy? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  chrupki •  patatas fritas 
•  Chipsy ziemniaczane są bardzo popularne. •  Las patatas fritas son muy populares. 
•  desery •  postres 
•  Na deser można zjeść szarlotkę. •  Como postre puede tomar la tarta de manzana. 
•  owoc •  fruta 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  ¿Has comido esta fruta? 
•  sałatka owocowa •  ensalada de frutas, macedonia 
•  Na deser poproszę sałatkę owocową. •  Como postre tomaré una ensalada de frutas. 
•  zioła •  hierbas 
•  Ja zawsze suszę zioła. •  Siempre seco hierbas. 
•  dżem •  mermelada 
•  Lubię chleb z masłem i dżemem. •  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. 
•  liście szpinaku •  lechuga 
•  Włóż trochę sałaty do swojej sałatki. •  Pon un poco de lechuga a la ensalada. 
•  lunch •  almuerzo 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Me gustaría invitarle al almuerzo. 
•  kolacja •  cena 
•  Podawana jest kolacja. •  La cena está servida. 
•  mięso •  carne 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  No me gusta comer carne. 
•  mleko •  leche 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  ¿Hay leche en la nevera? 
•  grzyby •  setas 
•  Sos składa się z gotowanych na parze warzyw i 
grzybów. 

•  La salsa está hecha de verduras y setas guisadas. 

•  cebula •  cebollas 
•  Daj tam cebulę osobno, proszę. •  Ponle cebolla extra, por favor. 
•  pomarańcze •  naranjas 
•  Świeży sok pomarańczowy jest koniecznością. •  Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible. 

•  groszek •  guisantes 
•  Zupa grochowa jest bardzo smaczna. •  La sopa de guisantes es muy sabrosa. 
•  papryki •  pimientos 
•  Pokrój czerwoną paprykę i dodaj do mięsa. •  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la carne. 
•  ananas •  piña 
•  Chcesz trochę soku ananasowego? •  ¿Quieres un poco de zumo de piña? 
•  ziemniaki •  patatas 
•  Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. •  Cuece las patatas peladas durante veinte minutos. 
•  Ryż •  arroz 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  ¿Puedo tomarlo con arroz? 
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•  łosoś •  salmón 
•  Uwielbiam ciasto z łososiem. •  Adoro el pastel de salmón. 
•  owoce morza •  marisco 
•  Czy lubisz owoce morza? •  ¿Te gusta el marisco? 
•  przekąska •  refrigerios, piscolabis 
•  Drugie śniadanie podawane jest o godzinie 
dziesiątej. 

•  Los refrigerios se distribuyen a las diez. 

•  przyprawy •  especias 
•  Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, 
papryka i cynamon. 

•  Las especias más típicas son la pimienta, el pimiento rojo y 
 la canela. 

•  cukier •  azúcar 
•  Chcesz trochę cukru? •  ¿Quieres un poco de azúcar? 
•  słodycze •  dulces 
•  Słodycze są szkodliwe dla naszych zębów. •  Los dulces son malos para nuestros dientes. 
•  herbata •  té 
•  Czy chcesz może herbaty? •  ¿Quieres un poco de té? 
•  pomidory •  tomates 
•  W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy 
pomidory. 

•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. 

•  tuńczyk •  atún 
•  Poproszę stek z tuńczyka i osobno sałatkę. •  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada de 

 acompañamiento. 
•  jadł •  comido/haber comido 
•  Jedliście? •  ¿Has comido? 
•  dodatkowy •  extra 
•  Poproszę o dodatkowy ryż. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  płatki śniadaniowe •  cereales 
•  Nie lubię płatków na śniadanie. •  No me gustan los cereales en el desayuno. 

Lekcja siódma_Jedzenie_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Este filete es argentino. •  Ten stek jest argentyński. 
•  Me encantan los panecillos recién horneados. •  Uwielbiam świeżo upieczone bułki. 

•  El pescado y las patatas fritas es mi comida 
favorita para llevar. 

•  Ryba z frytkami to moje ulubione danie na wynos. 

•  Adoro el pastel de salmón. •  Uwielbiam ciasto z łososiem. 
•  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la 
carne. 

•  Pokrój czerwoną paprykę i dodaj do mięsa. 

•  ¿Tomas café turco? •  Czy pijesz turecką kawę? 
•  Esto es café brasileño. •  To jest brazylijska kawa. 
•  Me gusta la pasta para almorzar. •  Na obiad lubię makaron. 
•  El plato principal es sin carne. •  Główne danie jest bezmięsne. 
•  Tomemos un poco de pizza. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  ¿Quieres un poco de zumo de piña? •  Chcesz trochę soku ananasowego? 
•  La sopa de guisantes es muy sabrosa. •  Zupa grochowa jest bardzo smaczna. 
•  La carne es excelente. •  Mięso jest doskonałe. 
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•  Las patatas fritas son muy populares. •  Chipsy ziemniaczane są bardzo popularne. 
•  ¿Tienes hambre? •  Czy jesteś głodny? 
•  Ten cuidado. El café está caliente. •  Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. 
•  No me gusta comer carne. •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  Hay nata montada en la tarta. •  Na torcie jest bita śmietana. 
•  Un zumo de las naranjas frescas es 
imprescindible. 

•  Świeży sok pomarańczowy jest koniecznością. 

•  Cuece las patatas peladas durante veinte 
minutos. 

•  Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. 

•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  ¿Tiene una ensalada mixta? •  Czy jest sałatka? 
•  ¿Hay leche en la nevera? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  Ponle cebolla extra, por favor. •  Daj tam cebulę osobno, proszę. 
•  Los refrigerios se distribuyen a las diez. •  Drugie śniadanie podawane jest o godzinie dziesiątej. 
•  Es una cesta llena de dulces. •  To kosz pełen słodyczy. 
•  Toma una copa conmigo. •  Napij się ze mną. 
•  ¿Has comido esta fruta? •  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? 
•  La comida tailandesa es muy popular. •  Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne. 
•  Tendré un poco de arroz extra. •  Poproszę o dodatkowy ryż. 
•  ¿Quieres un golosina? •  Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś słodkiego? 
•  ¿Quieres un helado? •  Masz ochotę na lody? 
•  Ella cortó el pan. •  Ona pokroiła chleb. 
•  Me gustaría invitarle al almuerzo. •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada 
de acompañamiento. 

•  Poproszę stek z tuńczyka i osobno sałatkę. 

•  ¿Te gusta el pescado? •  Lubisz ryby? 
•  Me encanta cocinar •  Uwielbiam gotować 
•  ¿Quieres un poco de té? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  Como postre puede tomar la tarta de manzana. •  Na deser można zjeść szarlotkę. 

•  Cocinar en el microondas no es bueno. •  Gotowanie w mikrofalówce nie jest dobre. 
•  ¿Estás a dieta? •  Jesteś na diecie? Odchudzasz się? 
•  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  Toma un sándwich. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  ¿Conoces esta receta? •  Czy znasz ten przepis? 
•  Mataría por un trozo de chocolate. •  Zabiłbym dla kawałka czekolady. 
•  Es una mezcla de sabores. •  To mieszanka smaków. 
•  El horno de microondas está allí. •  Kuchenka mikrofalowa jest tam. 
•  ¿Qué hay para desayunar? •  Co jest na śniadanie? 
•  Huele bien. •  Ładnie to pachnie. 
•  ¿Quieres un poco de azúcar? •  Chcesz trochę cukru? 
•  ¿Puedo tomar otra taza? •  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? 
•  La salsa está hecha de verduras y setas 
guisadas. 

•  Sos składa się z gotowanych na parze warzyw i grzybów. 

•  ¿Te gusta comer comida china? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
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•  ¿Puedo tener más pan? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  Las zanahorias son buenas para la vista. •  Marchew jest dobra na oczy. 
•  ¿Puedo tener una rebanada más? •  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? 
•  Si tienes hambre come unas galletas. •  Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się herbatnikami. 
•  ¿Te gusta el marisco? •  Czy lubisz owoce morza? 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 
•  ¿Has comido? •  Jedliście? 
•  ¿Tienes sed? •  Czy chce ci się pić? Jesteś spragniony? 
•  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. •  Jem kanapkę przy biurku. 
•  Está borracho. •  On jest pijany. 
•  Las especias más típicas son la pimienta, el 
pimiento rojo y la canela. 

•  Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka i cynamon. 

•  ¿Puedo tomarlo con arroz? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  ¿Puedes pasarme el tazón? •  Czy możesz podać mi tę miskę? 
•  Pon un poco de lechuga a la ensalada. •  Włóż trochę sałaty do swojej sałatki. 
•  ¿Quieres un poco de zumo? •  Chcesz trochę soku? 
•  La cena está servida. •  Podawana jest kolacja. 
•  ¿Quieres una manzana? •  Czy chcesz jabłko? 
•  No me gustan los cereales en el desayuno. •  Nie lubię płatków na śniadanie. 
•  ¿Te gusta el chocolate belga? •  Czy lubisz belgijską czekoladę? 
•  ¿Prefieres el vino a la cerveza? •  Wolisz wino od piwa? 
•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? •  Idziemy na kolację. Chciałbyś się do nas dołączyć? 
•  ¿Puede beber té? •  Może pan napić się herbaty? Może pani napić się herbaty? 
•  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Toma una galleta. •  Poczęstuj się herbatnikiem. 
•  Soy muy goloso. •  Zjadłbym coś słodkiego. 
•  ¿Quieres un poco de café? •  Napijesz się kawy? 
•  La cocina española es muy deliciosa. •  Hiszpańska kuchnia jest bardzo smaczna. 
•  Una buena taza de café caliente sería genial. •  Dobra filiżanka ciepłej kawy byłaby świetna. 
•  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. •  Lubię chleb z masłem i dżemem. 

•  ¿Quiere comer un sándwich? •  Czy chciałby Pan zjeść kanapkę?    
•  ¿Tenemos naranjas? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  Los dulces son malos para nuestros dientes. •  Słodycze są szkodliwe dla naszych zębów. 
•  Siempre seco hierbas. •  Ja zawsze suszę zioła. 
•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. •  W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy pomidory. 
•  Como postre tomaré una ensalada de frutas. •  Na deser poproszę sałatkę owocową. 
•  Toma un poco de jamón y queso. •  Zjedz trochę szynki i sera. 
•  Come menos que antes. •  On je mniej niż wcześniej. 
•  ¿Quieres un filete de pollo? •  Zjesz stek z kurczaka? 

Lekcja siódma_Jedzenie_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Zjedz trochę szynki i sera. •  Toma un poco de jamón y queso. 
•  Na torcie jest bita śmietana. •  Hay nata montada en la tarta. 
•  Co jest na śniadanie? •  ¿Qué hay para desayunar? 
•  Czy możesz podać mi tę miskę? •  ¿Puedes pasarme el tazón? 
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•  Chcesz jakiś słodycz? Chcesz coś słodkiego? •  ¿Quieres un golosina? 
•  Napijesz się kawy? •  ¿Quieres un poco de café? 
•  On jest pijany. •  Está borracho. 
•  Nie lubię płatków na śniadanie. •  No me gustan los cereales en el desayuno. 
•  To kosz pełen słodyczy. •  Es una cesta llena de dulces. 
•  Czy chcesz jabłko? •  ¿Quieres una manzana? 
•  Lubisz ryby? •  ¿Te gusta el pescado? 
•  Uwielbiam gotować •  Me encanta cocinar 
•  Poproszę o dodatkowy ryż. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  Czy pijesz turecką kawę? •  ¿Tomas café turco? 
•  Jedliście? •  ¿Has comido? 
•  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? •  ¿Puedo tener una rebanada más? 
•  Czy jesteś głodny? •  ¿Tienes hambre? 
•  Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne. •  La comida tailandesa es muy popular. 
•  Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut. •  Cuece las patatas peladas durante veinte minutos. 
•  Uwielbiam świeżo upieczone bułki. •  Me encantan los panecillos recién horneados. 
•  Czy chciałby Pan zjeść kanapkę?    •  ¿Quiere comer un sándwich? 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Quisiera una ensalada de tomate, por favor. 
•  Daj tam cebulę osobno, proszę. •  Ponle cebolla extra, por favor. 
•  Podawana jest kolacja. •  La cena está servida. 
•  Wolisz wino od piwa? •  ¿Prefieres el vino a la cerveza? 
•  Czy znasz ten przepis? •  ¿Conoces esta receta? 
•  Chcesz trochę soku ananasowego? •  ¿Quieres un poco de zumo de piña? 
•  W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy 
pomidory. 

•  Cultivamos tomates en nuestro huerto. 

•  Hiszpańska kuchnia jest bardzo smaczna. •  La cocina española es muy deliciosa. 
•  Chcesz trochę soku? •  ¿Quieres un poco de zumo? 
•  Lubię chleb z masłem i dżemem. •  Me gusta el pan con mantequilla y mermelada. 
•  Dobra filiżanka ciepłej kawy byłaby świetna. •  Una buena taza de café caliente sería genial. 
•  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? •  ¿Puedo tomar otra taza? 
•  Poproszę o dodatkowy ryż. •  Tendré un poco de arroz extra. 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  ¿Puedo ofrecerle algo de beber? 
•  Nie lubię płatków na śniadanie. •  No me gustan los cereales en el desayuno. 
•  Na deser można zjeść szarlotkę. •  Como postre puede tomar la tarta de manzana. 
•  Drugie śniadanie podawane jest o godzinie 
dziesiątej. 

•  Los refrigerios se distribuyen a las diez. 

•  Ten stek jest argentyński. •  Este filete es argentino. 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  Me gustaría invitarle al almuerzo. 
•  To mieszanka smaków. •  Es una mezcla de sabores. 
•  Poproszę stek z tuńczyka i osobno sałatkę. •  Yo voy a comer un filete de atún y una ensalada  

de acompañamiento. 
•  Świeży sok pomarańczowy jest koniecznością. •  Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible. 

•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Tomemos un poco de pizza. 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  ¿Puedo tomarlo con arroz? 
•  To jest brazylijska kawa. •  Esto es café brasileño. 
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•  Główne danie jest bezmięsne. •  El plato principal es sin carne. 
•  Może pan napić się herbaty? Może pani napić 
się herbaty? 

•  ¿Puede beber té? 

•  Napij się ze mną. •  Toma una copa conmigo. 
•  Czy kiedykolwiek jadłeś ten owoc? •  ¿Has comido esta fruta? 
•  Ładnie to pachnie. •  Huele bien. 
•  Masz ochotę na lody? •  ¿Quieres un helado? 
•  Jeśli jesteś głodny, poczęstuj się herbatnikami. •  Si tienes hambre come unas galletas. 

•  Ryba z frytkami to moje ulubione danie na 
wynos. 

•  El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita para 
 llevar. 

•  Włóż trochę sałaty do swojej sałatki. •  Pon un poco de lechuga a la ensalada. 
•  Marchew jest dobra na oczy. •  Las zanahorias son buenas para la vista. 
•  Jesteś na diecie? Odchudzasz się? •  ¿Estás a dieta? 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  ¿Puedo tener más pan? 
•  Zabiłbym dla kawałka czekolady. •  Mataría por un trozo de chocolate. 
•  Poczęstuj się herbatnikiem. •  Toma una galleta. 
•  Idziemy na kolację. Chciałbyś się do nas 
dołączyć? 

•  Vamos a cenar. ¿Te gustaría acompañarnos? 

•  Kuchenka mikrofalowa jest tam. •  El horno de microondas está allí. 
•  Czy jest sałatka? •  ¿Tiene una ensalada mixta? 
•  Na deser poproszę sałatkę owocową. •  Como postre tomaré una ensalada de frutas. 
•  Czy mamy pomarańcze? •  ¿Tenemos naranjas? 
•  Zupa grochowa jest bardzo smaczna. •  La sopa de guisantes es muy sabrosa. 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  ¿Quieres un filete de pollo? 
•  Jem kanapkę przy biurku. •  Sólo tengo un sándwich en mi escritorio. 
•  Mięso jest doskonałe. •  La carne es excelente. 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Toma un sándwich. 
•  Chipsy ziemniaczane są bardzo popularne. •  Las patatas fritas son muy populares. 
•  Sos składa się z gotowanych na parze warzyw i 
grzybów. 

•  La salsa está hecha de verduras y setas guisadas. 

•  Zjadłbym coś słodkiego. •  Soy muy goloso. 
•  Czy chce ci się pić? Jesteś spragniony? •  ¿Tienes sed? 
•  Pokrój czerwoną paprykę i dodaj do mięsa. •  Corta unos pimientos rojos y añádelos a la carne. 
•  Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, 
papryka i cynamon. 

•  Las especias más típicas son la pimienta, el pimiento rojo 
 y la canela. 

•  Gotowanie w mikrofalówce nie jest dobre. •  Cocinar en el microondas no es bueno. 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  ¿Te gusta comer comida china? 
•  Czy lubisz owoce morza? •  ¿Te gusta el marisco? 
•  Uwielbiam ciasto z łososiem. •  Adoro el pastel de salmón. 
•  Ja zawsze suszę zioła. •  Siempre seco hierbas. 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  No me gusta comer carne. 
•  Chcesz trochę cukru? •  ¿Quieres un poco de azúcar? 
•  Bądź ostrożny! Kawa jest gorąca. •  Ten cuidado. El café está caliente. 
•  Słodycze są szkodliwe dla naszych zębów. •  Los dulces son malos para nuestros dientes. 
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•  Czy chcesz może herbaty? •  ¿Quieres un poco de té? 
•  Czy lubisz belgijską czekoladę? •  ¿Te gusta el chocolate belga? 
•  Na obiad lubię makaron. •  Me gusta la pasta para almorzar. 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  ¿Hay leche en la nevera? 
•  On je mniej niż wcześniej. •  Come menos que antes. 
•  Ona pokroiła chleb. •  Ella cortó el pan. 
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Lekcja ósma_Komunikacja_01_Słownictwo_słuchaj! 
•  tener razón •  mieć rację 
•  carta •  list 
•  tal vez •  może 
•  navegar por •  przeglądać 
•  fondo •  tło 
•  buscar •  szukać 
•  presentar •  przedstawiać 
•  cualquiera •  ktokolwiek 
•  caerse •  spadać 
•  más •  inny 
•  completamente •  całkowicie, zupełnie 
•  significado •  znaczenie 
•  un poco, algún •  kilka, parę 
•  importarse •  troszczyć się, opiekować się 
•  error •  błąd 
•  de todos modos •  tak czy inaczej 
•  manera •  sposób 
•  sensación •  uczucie 
•  código de área •  krajowy kod pocztowy 
•  control •  kontrola, sterowanie 
•  loco •  zwariowany, szalony 
•  probable •  prawdopodobnie 
•  iniciar sesión en •  zalogować się 
•  claro •  jasny 
•  hamburguesa •  burger, kotlet mielony 
•  descanso •  pauza, przerwa 
•  básico •  podstawowy 
•  nunca •  nigdy 
•  según •  według, zgodnie 
•  nada •  nic 
•  en todas partes •  wszędzie 
•  artículo •  rzecz 
•  diablo, infierno •  piekło 
•  mentir •  kłamać 
•  exactamente •  dokładnie 
•  mucho •  dużo 
•  un poco •  trochę 
•  adelante •  naprzód 
•  algo, nada •  coś 
•  Repetí •  powtórzyłem 
•  traer •  przynieść 
•  responder •  odpowiedzieć 
•  impresión •  wrażenie 
•  seguir •  pozostać, utrzymywać, trzymać 
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•  importar •  przeszkadzać, mieć znaczenie 
•  mayoría, más •  większość 
•  nota •  notatka 
•  ya •  już 
•  calmarse •  spokojny, uspokoić się      
•  fuera •  z dala, precz, stąd 
•  significar •  znaczyć 
•  Devolví •  zwróciłem 
•  todo •  wszystko 
•  retraso •  opóźnienie 
•  Yo sonreí •  uśmiechnąłem się 
•  importar •  przeszkadzać 
•  hace •  temu, przed, wcześniej 
•  teléfono móvil •  komórka 
•  adivinar •  zgadywać 
•  explicación •  wyjaśnienie 
•  dejar •  pozwolić 
•  excepto •  z wyjątkiem, oprócz 
•  culpa •  wina 
•  poder •  móc 
•  útil •  pomocny 
•  por •  z powodu 
•  línea •  linia 
•  decisión •  decyzja 
•  ejemplo •  przykład 
•  nadie •  nikt 
•  presentarse •  przedstawiać 
•  nariz •  nos 
•  characteres •  znak 
•  con calma •  spokojnie 
•  encendedor •  zapalniczka 
•  ganar, ganancia •  zyskać, zysk 
•  a mí mismo •  sam siebie, sam sobie 
•  mirar •  spojrzenie 
•  reirse •  śmiać się 
•  todos •  wszyscy 

Lekcja ósma_Komunikacja_01_Słownictwo_przetłumacz! 
•  przynieść •  traer 
•  nikt •  nadie 
•  wszędzie •  en todas partes 
•  troszczyć się, opiekować się •  importarse 
•  kilka, parę •  un poco, algún 
•  z dala, precz, stąd •  fuera 
•  przeglądać •  navegar por 
•  uśmiechnąłem się •  Yo sonreí 
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•  tak czy inaczej •  de todos modos 
•  według, zgodnie •  según 
•  nic •  nada 
•  spojrzenie •  mirar 
•  linia •  línea 
•  trochę •  un poco 
•  decyzja •  decisión 
•  inny •  más 
•  już •  ya 
•  większość •  mayoría, más 
•  prawdopodobnie •  probable 
•  znaczenie •  significado 
•  krajowy kod pocztowy •  código de área 
•  burger, kotlet mielony •  hamburguesa 
•  zwariowany, szalony •  loco 
•  dużo •  mucho 
•  znak •  characteres 
•  piekło •  diablo, infierno 
•  spokojny, uspokoić się      •  calmarse 
•  zalogować się •  iniciar sesión en 
•  list •  carta 
•  może •  tal vez 
•  pauza, przerwa •  descanso 
•  znaczyć •  significar 
•  spokojnie •  con calma 
•  temu, przed, wcześniej •  hace 
•  przeszkadzać, mieć znaczenie •  importar 
•  dokładnie •  exactamente 
•  komórka •  teléfono móvil 
•  opóźnienie •  retraso 
•  zwróciłem •  Devolví 
•  kłamać •  mentir 
•  odpowiedzieć •  responder 
•  pozostać, utrzymywać, trzymać •  seguir 
•  rzecz •  artículo 
•  zgadywać •  adivinar 
•  spadać •  caerse 
•  nos •  nariz 
•  wszystko •  todo 
•  nigdy •  nunca 
•  wyjaśnienie •  explicación 
•  podstawowy •  básico 
•  sam siebie, sam sobie •  a mí mismo 
•  wszyscy •  todos 
•  przedstawiać •  presentar 
•  naprzód •  adelante 
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•  z powodu •  por 
•  śmiać się •  reirse 
•  tło •  fondo 
•  zyskać, zysk •  ganar, ganancia 
•  ktokolwiek •  cualquiera 
•  z wyjątkiem, oprócz •  excepto 
•  zapalniczka •  encendedor 
•  błąd •  error 
•  całkowicie, zupełnie •  completamente 
•  pomocny •  útil 
•  sposób •  manera 
•  pozwolić •  dejar 
•  wrażenie •  impresión 
•  wina •  culpa 
•  notatka •  nota 
•  móc •  poder 
•  przeszkadzać •  importar 
•  kontrola, sterowanie •  control 
•  coś •  algo, nada 
•  jasny •  claro 
•  przykład •  ejemplo 
•  szukać •  buscar 
•  mieć rację •  tener razón 
•  powtórzyłem •  Repetí 
•  przedstawiać •  presentarse 
•  uczucie •  sensación 

Lekcja ósma_Komunikacja_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  un poco •  trochę 
•  Entiendo un poco. •  Trochę rozumiem. 
•  un poco, algún •  kilka, parę 
•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. •  Jest kilka rzeczy, które musimy omówić. 
•  según •  według, zgodnie 
•  Según nuestro acuerdo •  Zgodnie z naszą umową 
•  hace •  temu, przed, wcześniej 
•  Sucedió hace dos años. •  Zdarzyło się to dwa lata temu. 
•  adelante •  naprzód 
•  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! •  Czy mogę zadzwonić? Jasne, proszę bardzo. 
•  ya •  już 
•  Ya nos hemos conocido. •  Już się spotkaliśmy. 
•  responder •  odpowiedzieć 
•  ¿Puedes responder a mi pregunta? •  Czy możesz odpowiedzieć na moje pytanie? 
•  cualquiera •  ktokolwiek 
•  ¿Cualquiera puede encontrarlo? •  Czy może to ktokolwiek znaleźć? 
•  algo, nada •  coś 
•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. •  Potrzebujesz czegoś? Nie potrzebuję niczego. 
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•  de todos modos •  tak czy inaczej 
•  No podemos ayudarles de todos modos •  Tak czy inaczej, nie możemy im pomóc. 
•  código de área •  krajowy kod pocztowy 
•  Debes marcar primero el código de área. •  Musisz najpierw wybrać międzynarodowy numer kierunkowy. 
•  fuera •  z dala, precz, stąd 
•  No te vayas. •  Nie odchodź. 
•  fondo •  tło 
•  ¿Qué fondo quieres? •  Jakie tło wolisz? 
•  básico •  podstawowy 
•  Solo habla un inglés básico. •  Mówi tylko podstawowym angielskim. 
•  tener razón •  mieć rację 
•  Tienes razón. •  Masz rację. 
•  por •  z powodu 
•  Es por ti. •  To z twojego powodu. 
•  descanso •  pauza, przerwa 
•  Tómate un descanso. •  Zrób sobie przerwę! 
•  traer •  przynieść 
•  ¿Puedes traérmelo mañana? •  Czy możesz mi to jutro przynieść? 
•  navegar por •  przeglądać 
•  Le gusta navegar por Internet. •  On lubi przeglądać Internet. 
•  hamburguesa •  burger, kotlet mielony 
•  Mataría por una hamburguesa. •  Zabiłbym za hamburgera. Mam ogromną chęć zjeść  

hamburgera. 
•  calmarse •  spokojny, uspokoić się      
•  Cálmate. •  Uspokój się! 
•  importarse •  troszczyć się, opiekować się 
•  No me importa. •  Nie obchodzi mnie to. 
•  teléfono móvil •  komórka 
•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu komórkowego? 
•  claro •  jasny 
•  Que quede claro. •  Pozwólcie mi to wyjaśnić.   
•  completamente •  całkowicie, zupełnie 
•  Están completamente equivocados. •  Oni zupełnie się mylą. 
•  control •  kontrola, sterowanie 
•  Está bajo control. •  To jest pod kontrolą. 
•  con calma •  spokojnie 
•  ¡Siempre con calma! •  Pozostań spokojny! 
•  loco •  zwariowany, szalony 
•  ¿Estás loco? •  Oszalałeś? 
•  decisión •  decyzja 
•  ¿Han tomado una decisión? •  Czy podjęliście decyzję?     
•  retraso •  opóźnienie 
•  Siento el retraso. •  Przepraszam za opóźnienie. 
•  más •  inny 
•  Nada más importa. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  error •  błąd 
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•  Este es un típico error de juicio. •  To jest typowy błąd w ocenie. 
•  todos •  wszyscy 
•  Hola a todos. •  Cześć wszystkim. 
•  todo •  wszystko 
•  Te daré todo lo que tengo. •  Dam ci wszystko, co mam. 
•  en todas partes •  wszędzie 
•  Puedes encontrarlos en todas partes. •  Możesz je znaleźć wszędzie. 
•  exactamente •  dokładnie 
•  Ese es mi punto exactamente. •  Właśnie o to mi chodzi. 
•  ejemplo •  przykład 
•  Por ejemplo, imagina esto. •  Na przykład wyobraź sobie to. 
•  excepto •  z wyjątkiem, oprócz 
•  Todos, excepto yo, estaban informados. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 
•  explicación •  wyjaśnienie 
•  Estoy seguro de que hay una explicación. •  Jestem pewien, że istnieje jakieś wyjaśnienie. 
•  caerse •  spadać 
•  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! •  Bądź ostrożny! Nie upadnij! 
•  culpa •  wina 
•  Lo siento, la culpa es mía. •  Wybacz, moja wina. 
•  sensación •  uczucie 
•  Tengo la sensación de que ... •  Czuję, że ... 
•  ganar, ganancia •  zyskać, zysk 
•  Su pérdida es nuestra ganancia. •  Jej strata jest naszą wygraną. 
•  adivinar •  zgadywać 
•  Déjame adivinar. •  Niech zgadnę. 
•  diablo, infierno •  piekło 
•  ¿Qué diablos es eso? •  Co to, do diabła, jest? 
•  útil •  pomocny 
•  Has sido muy útil. •  Bardzo mi pomogłeś. 
•  characteres •  znak 
•  ¿Cuántos characteres hay en la línea? •  Ile znaków jest w wierszu? 
•  Repetí •  powtórzyłem 
•  Lo repetí varias veces. •  Powtórzyłem to kilka razy. 
•  Devolví •  zwróciłem 
•  Le devolví el cumplido. •  Zwróciłem mu komplement. 
•  Yo sonreí •  uśmiechnąłem się 
•  Me sonrió. •  Uśmiechnęła się do mnie. 
•  impresión •  wrażenie 
•  Tenía la impresión de que .... •  Miałem wrażenie, że .... 
•  presentarse •  przedstawiać 
•  Deje que me presente. •  Pozwoli pan że się przedstawię. 
•  presentar •  przedstawiać 
•  ¿La has presentado? •  Przedstawiłeś ją? 
•  artículo •  rzecz 
•  ¿A quién pertenece este artículo? •  Do kogo należy ta rzecz? 
•  seguir •  pozostać, utrzymywać, trzymać 
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•  Sigue sonriendo •  Uśmiechaj się dalej! 
•  reirse •  śmiać się 
•  Me estoy riendo de ti, no contigo. •  Śmieję się z ciebie, nie z tobą. 
•  dejar •  pozwolić 
•  Deje que le ayude. •  Pozwoli pan, że panu pomogę.  Czy pomóc panu? 
•  carta •  list 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Możesz wysłać ten list? 
•  mentir •  kłamać 
•  No mientas. •  Nie kłam! 
•  encendedor •  zapalniczka 
•  ¿Me prestas tu encendedor? •  Mogę pożyczyć twoją zapalniczkę? 
•  probable •  prawdopodobnie 
•  Es probable que no venga. •  On prawdopodobnie nie przyjdzie. 
•  línea •  linia 
•  No cruces esta línea. •  Nie przekraczaj tej linii! 
•  iniciar sesión en •  zalogować się 
•  Inicia sesión en este sitio web. •  Zaloguj się na tej stronie. 
•  mirar •  spojrzenie 
•  Míralo bien. •  Przyjrzyj się temu dobrze. 
•  buscar •  szukać 
•  ¿Qué estás buscando? •  Czego szukasz? 
•  mucho •  dużo 
•  Muchas gracias. •  Dziękuję bardzo. 
•  manera •  sposób 
•  No lo hagas de esta manera. •  Nie rób tego w ten sposób. 
•  importar •  przeszkadzać, mieć znaczenie 
•  No importa. •  To nie ma znaczenia. 
•  poder •  móc 
•  ¿Puedo ayudarle? •  Czy mogę panu pomóc? 
•  tal vez •  może 
•  Tal vez esté ahí. •  Może tam będzie. 
•  significar •  znaczyć 
•  ¿Qué significa? •  Co to znaczy? 
•  significado •  znaczenie 
•  ¿Qué significa esto? •  Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyć? 
•  importar •  przeszkadzać 
•  No me importa. •  Mnie to nie przeszkadza. 
•  mayoría, más •  większość 
•  La mayoría de la gente tiene más preguntas. •  Większość ludzi ma najwięcej pytań. 
•  a mí mismo •  sam siebie, sam sobie 
•  Permíteme presentarme. •  Pan pozwoli, że się przedstawię. 
•  nunca •  nigdy 
•  ¡Nunca digas nunca! •  Nigdy nie mów nigdy! 
•  nadie •  nikt 
•  No había nadie más. •  Nie było tam  nikogo innego. 
•  nariz •  nos 
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•  Pagarás un riñon. •  Zapłacisz za to dużo forsy! 
•  nota •  notatka 
•  ¡Haga una nota! •  Proszę zanotować!  Niech pan zanotuje. 
•  nada •  nic 
•  Nada más importa. •  Na niczym innym nie zależy. 

Lekcja ósma_Komunikacja_01_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  trochę •  un poco 
•  Trochę rozumiem. •  Entiendo un poco. 
•  kilka, parę •  un poco, algún 
•  Jest kilka rzeczy, które musimy omówić. •  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. 
•  według, zgodnie •  según 
•  Zgodnie z naszą umową •  Según nuestro acuerdo 
•  temu, przed, wcześniej •  hace 
•  Zdarzyło się to dwa lata temu. •  Sucedió hace dos años. 
•  naprzód •  adelante 
•  Czy mogę zadzwonić? Jasne, proszę bardzo. •  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! 
•  już •  ya 
•  Już się spotkaliśmy. •  Ya nos hemos conocido. 
•  odpowiedzieć •  responder 
•  Czy możesz odpowiedzieć na moje pytanie? •  ¿Puedes responder a mi pregunta? 
•  ktokolwiek •  cualquiera 
•  Czy może to ktokolwiek znaleźć? •  ¿Cualquiera puede encontrarlo? 
•  coś •  algo, nada 
•  Potrzebujesz czegoś? Nie potrzebuję niczego. •  ¿Necesitas algo? No necesito nada. 
•  tak czy inaczej •  de todos modos 
•  Tak czy inaczej, nie możemy im pomóc. •  No podemos ayudarles de todos modos 
•  krajowy kod pocztowy •  código de área 
•  Musisz najpierw wybrać międzynarodowy 
numer kierunkowy. 

•  Debes marcar primero el código de área. 

•  z dala, precz, stąd •  fuera 
•  Nie odchodź. •  No te vayas. 
•  tło •  fondo 
•  Jakie tło wolisz? •  ¿Qué fondo quieres? 
•  podstawowy •  básico 
•  Mówi tylko podstawowym angielskim. •  Solo habla un inglés básico. 
•  mieć rację •  tener razón 
•  Masz rację. •  Tienes razón. 
•  z powodu •  por 
•  To z twojego powodu. •  Es por ti. 
•  pauza, przerwa •  descanso 
•  Zrób sobie przerwę! •  Tómate un descanso. 
•  przynieść •  traer 
•  Czy możesz mi to jutro przynieść? •  ¿Puedes traérmelo mañana? 
•  przeglądać •  navegar por 
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•  On lubi przeglądać Internet. •  Le gusta navegar por Internet. 
•  burger, kotlet mielony •  hamburguesa 
•  Zabiłbym za hamburgera. Mam ogromną chęć 
zjeść hamburgera. 

•  Mataría por una hamburguesa. 

•  spokojny, uspokoić się      •  calmarse 
•  Uspokój się! •  Cálmate. 
•  troszczyć się, opiekować się •  importarse 
•  Nie obchodzi mnie to. •  No me importa. 
•  komórka •  teléfono móvil 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu 
komórkowego? 

•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? 

•  jasny •  claro 
•  Pozwólcie mi to wyjaśnić.   •  Que quede claro. 
•  całkowicie, zupełnie •  completamente 
•  Oni zupełnie się mylą. •  Están completamente equivocados. 
•  kontrola, sterowanie •  control 
•  To jest pod kontrolą. •  Está bajo control. 
•  spokojnie •  con calma 
•  Pozostań spokojny! •  ¡Siempre con calma! 
•  zwariowany, szalony •  loco 
•  Oszalałeś? •  ¿Estás loco? 
•  decyzja •  decisión 
•  Czy podjęliście decyzję?     •  ¿Han tomado una decisión? 
•  opóźnienie •  retraso 
•  Przepraszam za opóźnienie. •  Siento el retraso. 
•  inny •  más 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Nada más importa. 
•  błąd •  error 
•  To jest typowy błąd w ocenie. •  Este es un típico error de juicio. 
•  wszyscy •  todos 
•  Cześć wszystkim. •  Hola a todos. 
•  wszystko •  todo 
•  Dam ci wszystko, co mam. •  Te daré todo lo que tengo. 
•  wszędzie •  en todas partes 
•  Możesz je znaleźć wszędzie. •  Puedes encontrarlos en todas partes. 
•  dokładnie •  exactamente 
•  Właśnie o to mi chodzi. •  Ese es mi punto exactamente. 
•  przykład •  ejemplo 
•  Na przykład wyobraź sobie to. •  Por ejemplo, imagina esto. 
•  z wyjątkiem, oprócz •  excepto 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Todos, excepto yo, estaban informados. 

•  wyjaśnienie •  explicación 
•  Jestem pewien, że istnieje jakieś wyjaśnienie. •  Estoy seguro de que hay una explicación. 

•  spadać •  caerse 
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•  Bądź ostrożny! Nie upadnij! •  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! 
•  wina •  culpa 
•  Wybacz, moja wina. •  Lo siento, la culpa es mía. 
•  uczucie •  sensación 
•  Czuję, że ... •  Tengo la sensación de que ... 
•  zyskać, zysk •  ganar, ganancia 
•  Jej strata jest naszą wygraną. •  Su pérdida es nuestra ganancia. 
•  zgadywać •  adivinar 
•  Niech zgadnę. •  Déjame adivinar. 
•  piekło •  diablo, infierno 
•  Co to, do diabła, jest? •  ¿Qué diablos es eso? 
•  pomocny •  útil 
•  Bardzo mi pomogłeś. •  Has sido muy útil. 
•  znak •  characteres 
•  Ile znaków jest w wierszu? •  ¿Cuántos characteres hay en la línea? 
•  powtórzyłem •  Repetí 
•  Powtórzyłem to kilka razy. •  Lo repetí varias veces. 
•  zwróciłem •  Devolví 
•  Zwróciłem mu komplement. •  Le devolví el cumplido. 
•  uśmiechnąłem się •  Yo sonreí 
•  Uśmiechnęła się do mnie. •  Me sonrió. 
•  wrażenie •  impresión 
•  Miałem wrażenie, że .... •  Tenía la impresión de que .... 
•  przedstawiać •  presentarse 
•  Pozwoli pan że się przedstawię. •  Deje que me presente. 
•  przedstawiać •  presentar 
•  Przedstawiłeś ją? •  ¿La has presentado? 
•  rzecz •  artículo 
•  Do kogo należy ta rzecz? •  ¿A quién pertenece este artículo? 
•  pozostać, utrzymywać, trzymać •  seguir 
•  Uśmiechaj się dalej! •  Sigue sonriendo 
•  śmiać się •  reirse 
•  Śmieję się z ciebie, nie z tobą. •  Me estoy riendo de ti, no contigo. 
•  pozwolić •  dejar 
•  Pozwoli pan, że panu pomogę.  Czy pomóc 
panu? 

•  Deje que le ayude. 

•  list •  carta 
•  Możesz wysłać ten list? •  ¿Puedes enviar la carta? 
•  kłamać •  mentir 
•  Nie kłam! •  No mientas. 
•  zapalniczka •  encendedor 
•  Mogę pożyczyć twoją zapalniczkę? •  ¿Me prestas tu encendedor? 
•  prawdopodobnie •  probable 
•  On prawdopodobnie nie przyjdzie. •  Es probable que no venga. 
•  linia •  línea 
•  Nie przekraczaj tej linii! •  No cruces esta línea. 
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•  zalogować się •  iniciar sesión en 
•  Zaloguj się na tej stronie. •  Inicia sesión en este sitio web. 
•  spojrzenie •  mirar 
•  Przyjrzyj się temu dobrze. •  Míralo bien. 
•  szukać •  buscar 
•  Czego szukasz? •  ¿Qué estás buscando? 
•  dużo •  mucho 
•  Dziękuję bardzo. •  Muchas gracias. 
•  sposób •  manera 
•  Nie rób tego w ten sposób. •  No lo hagas de esta manera. 
•  przeszkadzać, mieć znaczenie •  importar 
•  To nie ma znaczenia. •  No importa. 
•  móc •  poder 
•  Czy mogę panu pomóc? •  ¿Puedo ayudarle? 
•  może •  tal vez 
•  Może tam będzie. •  Tal vez esté ahí. 
•  znaczyć •  significar 
•  Co to znaczy? •  ¿Qué significa? 
•  znaczenie •  significado 
•  Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyć? •  ¿Qué significa esto? 
•  przeszkadzać •  importar 
•  Mnie to nie przeszkadza. •  No me importa. 
•  większość •  mayoría, más 
•  Większość ludzi ma najwięcej pytań. •  La mayoría de la gente tiene más preguntas. 
•  sam siebie, sam sobie •  a mí mismo 
•  Pan pozwoli, że się przedstawię. •  Permíteme presentarme. 
•  nigdy •  nunca 
•  Nigdy nie mów nigdy! •  ¡Nunca digas nunca! 
•  nikt •  nadie 
•  Nie było tam  nikogo innego. •  No había nadie más. 
•  nos •  nariz 
•  Zapłacisz za to dużo forsy! •  Pagarás un riñon. 
•  notatka •  nota 
•  Proszę zanotować!  Niech pan zanotuje. •  ¡Haga una nota! 
•  nic •  nada 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Nada más importa. 

Lekcja ósma_Komunikacja_01_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Estoy seguro de que hay una explicación. •  Jestem pewien, że istnieje jakieś wyjaśnienie. 
•  Siento el retraso. •  Przepraszam za opóźnienie. 
•  No te vayas. •  Nie odchodź. 
•  Déjame adivinar. •  Niech zgadnę. 
•  Su pérdida es nuestra ganancia. •  Jej strata jest naszą wygraną. 
•  ¿Puedes responder a mi pregunta? •  Czy możesz odpowiedzieć na moje pytanie? 
•  Permíteme presentarme. •  Pan pozwoli, że się przedstawię. 
•  No lo hagas de esta manera. •  Nie rób tego w ten sposób. 
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•  Ese es mi punto exactamente. •  Właśnie o to mi chodzi. 
•  ¿Qué diablos es eso? •  Co to, do diabła, jest? 
•  Tengo la sensación de que ... •  Czuję, że ... 
•  Le gusta navegar por Internet. •  On lubi przeglądać Internet. 
•  ¿Puedo ayudarle? •  Czy mogę panu pomóc? 
•  Me estoy riendo de ti, no contigo. •  Śmieję się z ciebie, nie z tobą. 
•  Es probable que no venga. •  On prawdopodobnie nie przyjdzie. 
•  Te daré todo lo que tengo. •  Dam ci wszystko, co mam. 
•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu komórkowego? 
•  Mataría por una hamburguesa. •  Zabiłbym za hamburgera. Mam ogromną chęć zjeść hamburgera.
•  ¿A quién pertenece este artículo? •  Do kogo należy ta rzecz? 
•  ¿Me prestas tu encendedor? •  Mogę pożyczyć twoją zapalniczkę? 
•  Ya nos hemos conocido. •  Już się spotkaliśmy. 
•  No había nadie más. •  Nie było tam  nikogo innego. 
•  Cálmate. •  Uspokój się! 
•  Tómate un descanso. •  Zrób sobie przerwę! 
•  ¡Nunca digas nunca! •  Nigdy nie mów nigdy! 
•  Tal vez esté ahí. •  Może tam będzie. 
•  No importa. •  To nie ma znaczenia. 
•  Sucedió hace dos años. •  Zdarzyło się to dwa lata temu. 
•  ¿Qué fondo quieres? •  Jakie tło wolisz? 
•  ¿La has presentado? •  Przedstawiłeś ją? 
•  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. •  Jest kilka rzeczy, które musimy omówić. 
•  Es por ti. •  To z twojego powodu. 
•  ¿Qué estás buscando? •  Czego szukasz? 
•  Deje que le ayude. •  Pozwoli pan, że panu pomogę.  Czy pomóc panu? 
•  Que quede claro. •  Pozwólcie mi to wyjaśnić.   
•  Lo repetí varias veces. •  Powtórzyłem to kilka razy. 
•  ¿Han tomado una decisión? •  Czy podjęliście decyzję?     
•  Debes marcar primero el código de área. •  Musisz najpierw wybrać międzynarodowy numer kierunkowy. 
•  Solo habla un inglés básico. •  Mówi tylko podstawowym angielskim. 
•  ¿Estás loco? •  Oszalałeś? 
•  ¿Cualquiera puede encontrarlo? •  Czy może to ktokolwiek znaleźć? 
•  Sigue sonriendo •  Uśmiechaj się dalej! 
•  No mientas. •  Nie kłam! 
•  Entiendo un poco. •  Trochę rozumiem. 
•  ¿Qué significa? •  Co to znaczy? 
•  Hola a todos. •  Cześć wszystkim. 
•  ¡Haga una nota! •  Proszę zanotować!  Niech pan zanotuje. 
•  Puedes encontrarlos en todas partes. •  Możesz je znaleźć wszędzie. 
•  Muchas gracias. •  Dziękuję bardzo. 
•  No me importa. •  Mnie to nie przeszkadza. 
•  Tenía la impresión de que .... •  Miałem wrażenie, że .... 
•  No podemos ayudarles de todos modos •  Tak czy inaczej, nie możemy im pomóc. 
•  Según nuestro acuerdo •  Zgodnie z naszą umową 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Możesz wysłać ten list? 
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•  ¿Qué significa esto? •  Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyć? 
•  Pagarás un riñon. •  Zapłacisz za to dużo forsy! 
•  Todos, excepto yo, estaban informados. •  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. 
•  Nada más importa. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  Has sido muy útil. •  Bardzo mi pomogłeś. 
•  Nada más importa. •  Na niczym innym nie zależy. 
•  Me sonrió. •  Uśmiechnęła się do mnie. 
•  Inicia sesión en este sitio web. •  Zaloguj się na tej stronie. 
•  Este es un típico error de juicio. •  To jest typowy błąd w ocenie. 
•  ¿Cuántos characteres hay en la línea? •  Ile znaków jest w wierszu? 
•  ¡Siempre con calma! •  Pozostań spokojny! 
•  Por ejemplo, imagina esto. •  Na przykład wyobraź sobie to. 
•  ¿Puedes traérmelo mañana? •  Czy możesz mi to jutro przynieść? 
•  Míralo bien. •  Przyjrzyj się temu dobrze. 
•  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! •  Bądź ostrożny! Nie upadnij! 
•  Tienes razón. •  Masz rację. 
•  La mayoría de la gente tiene más preguntas. •  Większość ludzi ma najwięcej pytań. 
•  Está bajo control. •  To jest pod kontrolą. 
•  No cruces esta línea. •  Nie przekraczaj tej linii! 
•  ¿Necesitas algo? No necesito nada. •  Potrzebujesz czegoś? Nie potrzebuję niczego. 
•  Están completamente equivocados. •  Oni zupełnie się mylą. 
•  Lo siento, la culpa es mía. •  Wybacz, moja wina. 
•  Le devolví el cumplido. •  Zwróciłem mu komplement. 
•  Deje que me presente. •  Pozwoli pan że się przedstawię. 
•  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! •  Czy mogę zadzwonić? Jasne, proszę bardzo. 
•  No me importa. •  Nie obchodzi mnie to. 

Lekcja ósma_Komunikacja_01_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Nie rób tego w ten sposób. •  No lo hagas de esta manera. 
•  Jest kilka rzeczy, które musimy omówić. •  Hay algunas cosas que tenemos que discutir. 
•  Przedstawiłeś ją? •  ¿La has presentado? 
•  Bardzo mi pomogłeś. •  Has sido muy útil. 
•  Mnie to nie przeszkadza. •  No me importa. 
•  Czuję, że ... •  Tengo la sensación de que ... 
•  Czy możesz odpowiedzieć na moje pytanie? •  ¿Puedes responder a mi pregunta? 
•  Czy możesz mi to jutro przynieść? •  ¿Puedes traérmelo mañana? 
•  To z twojego powodu. •  Es por ti. 
•  Tak czy inaczej, nie możemy im pomóc. •  No podemos ayudarles de todos modos 
•  Masz rację. •  Tienes razón. 
•  Powtórzyłem to kilka razy. •  Lo repetí varias veces. 
•  Czy mogę panu pomóc? •  ¿Puedo ayudarle? 
•  Mówi tylko podstawowym angielskim. •  Solo habla un inglés básico. 
•  Musisz najpierw wybrać międzynarodowy 
numer kierunkowy. 

•  Debes marcar primero el código de área. 

•  Potrzebujesz czegoś? Nie potrzebuję niczego. •  ¿Necesitas algo? No necesito nada. 
•  Zrób sobie przerwę! •  Tómate un descanso. 
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•  To nie ma znaczenia. •  No importa. 
•  On lubi przeglądać Internet. •  Le gusta navegar por Internet. 
•  Zabiłbym za hamburgera. Mam ogromną chęć 
zjeść hamburgera. 

•  Mataría por una hamburguesa. 

•  Uspokój się! •  Cálmate. 
•  Nie obchodzi mnie to. •  No me importa. 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu 
komórkowego? 

•  ¿Puedo usar su teléfono móvil? 

•  Uśmiechaj się dalej! •  Sigue sonriendo 
•  Miałem wrażenie, że .... •  Tenía la impresión de que .... 
•  Oszalałeś? •  ¿Estás loco? 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Nada más importa. 
•  Trochę rozumiem. •  Entiendo un poco. 
•  Na przykład wyobraź sobie to. •  Por ejemplo, imagina esto. 
•  Przepraszam za opóźnienie. •  Siento el retraso. 
•  Jestem pewien, że istnieje jakieś wyjaśnienie. •  Estoy seguro de que hay una explicación. 

•  To jest typowy błąd w ocenie. •  Este es un típico error de juicio. 
•  Cześć wszystkim. •  Hola a todos. 
•  Dam ci wszystko, co mam. •  Te daré todo lo que tengo. 
•  Możesz je znaleźć wszędzie. •  Puedes encontrarlos en todas partes. 
•  Na niczym innym nie zależy. •  Nada más importa. 
•  Czy podjęliście decyzję?     •  ¿Han tomado una decisión? 
•  Wszyscy, oprócz mnie, zostali poinformowani. •  Todos, excepto yo, estaban informados. 

•  Czego szukasz? •  ¿Qué estás buscando? 
•  Bądź ostrożny! Nie upadnij! •  ¡Ten cuidado! ¡No te caigas! 
•  Wybacz, moja wina. •  Lo siento, la culpa es mía. 
•  Już się spotkaliśmy. •  Ya nos hemos conocido. 
•  Jej strata jest naszą wygraną. •  Su pérdida es nuestra ganancia. 
•  Proszę zanotować!  Niech pan zanotuje. •  ¡Haga una nota! 
•  Co to, do diabła, jest? •  ¿Qué diablos es eso? 
•  Pozostań spokojny! •  ¡Siempre con calma! 
•  Ile znaków jest w wierszu? •  ¿Cuántos characteres hay en la línea? 
•  Nie odchodź. •  No te vayas. 
•  Zwróciłem mu komplement. •  Le devolví el cumplido. 
•  Uśmiechnęła się do mnie. •  Me sonrió. 
•  Większość ludzi ma najwięcej pytań. •  La mayoría de la gente tiene más preguntas. 
•  Pozwoli pan że się przedstawię. •  Deje que me presente. 
•  To jest pod kontrolą. •  Está bajo control. 
•  Do kogo należy ta rzecz? •  ¿A quién pertenece este artículo? 
•  Pozwólcie mi to wyjaśnić.   •  Que quede claro. 
•  Śmieję się z ciebie, nie z tobą. •  Me estoy riendo de ti, no contigo. 
•  Pozwoli pan, że panu pomogę.  Czy pomóc 
panu? 

•  Deje que le ayude. 

•  Zgodnie z naszą umową •  Según nuestro acuerdo 
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•  Czy może to ktokolwiek znaleźć? •  ¿Cualquiera puede encontrarlo? 
•  Dziękuję bardzo. •  Muchas gracias. 
•  Nie przekraczaj tej linii! •  No cruces esta línea. 
•  Może tam będzie. •  Tal vez esté ahí. 
•  Zaloguj się na tej stronie. •  Inicia sesión en este sitio web. 
•  Przyjrzyj się temu dobrze. •  Míralo bien. 
•  Właśnie o to mi chodzi. •  Ese es mi punto exactamente. 
•  Mogę pożyczyć twoją zapalniczkę? •  ¿Me prestas tu encendedor? 
•  Możesz wysłać ten list? •  ¿Puedes enviar la carta? 
•  Zdarzyło się to dwa lata temu. •  Sucedió hace dos años. 
•  Jakie tło wolisz? •  ¿Qué fondo quieres? 
•  On prawdopodobnie nie przyjdzie. •  Es probable que no venga. 
•  Co to znaczy? •  ¿Qué significa? 
•  Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczyć? •  ¿Qué significa esto? 
•  Czy mogę zadzwonić? Jasne, proszę bardzo. •  ¿Puedo hacer una llamada? ¡Claro, adelante! 
•  Oni zupełnie się mylą. •  Están completamente equivocados. 
•  Pan pozwoli, że się przedstawię. •  Permíteme presentarme. 
•  Nigdy nie mów nigdy! •  ¡Nunca digas nunca! 
•  Nie było tam  nikogo innego. •  No había nadie más. 
•  Zapłacisz za to dużo forsy! •  Pagarás un riñon. 
•  Niech zgadnę. •  Déjame adivinar. 
•  Nie kłam! •  No mientas. 
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Lekcja dziewiąta_Komunikacja_02_Słownictwo_słuchaj! 
•  ortografía •  ortografia 
•  demasiado •  zbyt wiele, za dużo 
•  poner excusas •  robić wymówki 
•  olvidar •  zapominać 
•  quedar •  pasować 
•  desperdiciar •  marnować 
•  decir •  powiedzieć 
•  echar a rodar •  walec 
•  un tipo de, una especie de •  rodzaj 
•  referencia •  referencja, rekomendacja 
•  subir •  załadować, wgrać 
•  estar de acuerdo con •  zgadzać się z 
•  rápidamente •  szybko 
•  fase •  faza 
•  secreto •  sekret 
•  Jueves •  czwartek 
•  frase •  zdanie 
•  contraseña •  hasło 
•  buscar •  szukać 
•  lamentablemente, por desgracia •  Niestety 
•  presencia •  obecność 
•  aunque •  aczkolwiek 
•  uno a uno •  jeden po drugim 
•  alrededor •  około, wokół 
•  alguien más •  ktoś inny 
•  descargar •  ściągnąć 
•  tomar un descanso •  zrobić sobie przerwę 
•  enviar un mensaje •  wysłać wiadomość 
•  juguete •  zabawka 
•  sorpresa •  niespodzianka 
•  preferencia •  popularność, preferencje 
•  prestar •  pożyczyć 
•  deseo •  życzenie, życzyć sobie 
•  de repente •  nagle 
•  nosotros mismos •  my sami 
•  recibir •  otrzymać 
•  Gracias de todos modos. •  I tak dziękuję. 
•  espeso •  gruby 
•  satisfacción •  zadowolenie 
•  alguien •  ktoś 
•  atrapar, coger •  złapać 
•  razón •  powód 
•  pensamiento •  myśl 
•  prisa •  zajęty 
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•  escrito •  niepisany, pisany 
•  terrible •  okropny 
•  hablar con •  mówić do 
•  propuesta •  propozycja 
•  asiento •  siedzenie 
•  deber •  powinienem 
•  requerimiento, requisito •  wymaganie 
•  punto, sentido •  punkt, sens 
•  oportunidad •  możliwość, szansa 
•  echar un vistazo •  rzucić okiem 
•  sobre •  o 
•  verdad •  prawda 
•  a ninguna parte •  nigdzie 
•  por lo tanto •  dlatego 
•  tuyo •  Twój/wasz  
•  permiso •  pozwolić 
•  pausa •  przerwa 
•  descansar •  odpoczywać 
•  desde •  od 
•  responder •  odpowiedzieć 
•  preocuparse •  martwić się 
•  placer •  przyjemność 
•  todavía •  jeszcze 
•  Lo dudo •  Wątpię w to. 
•  darse la mano •  potrząsnąć 
•  mal, equivocado •  źle, niepoprawnie  
•  posibilidad •  możliwość 
•  llamar por teléfono •  zadzwonić 
•  corto •  krótki 
•  delgado •  cienki 
•  esperar a •  czekać na 
•  todo •  cały 
•  dar a alguien su número •  dać komuś swój numer 
•  de quién, cuyo •  która, czyja 
•  intentar •  spróbować 

Lekcja dziewiąta_Komunikacja_02_Słownictwo_przetłumacz! 
•  spróbować •  intentar 
•  aczkolwiek •  aunque 
•  złapać •  atrapar, coger 
•  my sami •  nosotros mismos 
•  hasło •  contraseña 
•  przerwa •  pausa 
•  pozwolić •  permiso 
•  faza •  fase 
•  cały •  todo 
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•  powinienem •  deber 
•  dlatego •  por lo tanto 
•  popularność, preferencje •  preferencia 
•  rodzaj •  un tipo de, una especie de 
•  propozycja •  propuesta 
•  powód •  razón 
•  Twój/wasz  •  tuyo 
•  Niestety •  lamentablemente, por desgracia 
•  wymaganie •  requerimiento, requisito 
•  okropny •  terrible 
•  walec •  echar a rodar 
•  około, wokół •  alrededor 
•  zajęty •  prisa 
•  obecność •  presencia 
•  szukać •  buscar 
•  życzenie, życzyć sobie •  deseo 
•  sekret •  secreto 
•  referencja, rekomendacja •  referencia 
•  potrząsnąć •  darse la mano 
•  punkt, sens •  punto, sentido 
•  ktoś inny •  alguien más 
•  marnować •  desperdiciar 
•  od •  desde 
•  I tak dziękuję. •  Gracias de todos modos. 
•  cienki •  delgado 
•  niespodzianka •  sorpresa 
•  zrobić sobie przerwę •  tomar un descanso 
•  rzucić okiem •  echar un vistazo 
•  powiedzieć •  decir 
•  zadzwonić •  llamar por teléfono 
•  załadować, wgrać •  subir 
•  zdanie •  frase 
•  nigdzie •  a ninguna parte 
•  gruby •  espeso 
•  myśl •  pensamiento 
•  niepisany, pisany •  escrito 
•  zbyt wiele, za dużo •  demasiado 
•  przyjemność •  placer 
•  prawda •  verdad 
•  zadowolenie •  satisfacción 
•  źle, niepoprawnie  •  mal, equivocado 
•  ktoś •  alguien 
•  dać komuś swój numer •  dar a alguien su número 
•  która, czyja •  de quién, cuyo 
•  siedzenie •  asiento 
•  czekać na •  esperar a 
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•  o •  sobre 
•  ortografia •  ortografía 
•  jeszcze •  todavía 
•  możliwość •  posibilidad 
•  zapominać •  olvidar 
•  krótki •  corto 
•  pasować •  quedar 
•  szybko •  rápidamente 
•  zabawka •  juguete 
•  jeden po drugim •  uno a uno 
•  odpoczywać •  descansar 
•  otrzymać •  recibir 
•  martwić się •  preocuparse 
•  mówić do •  hablar con 
•  robić wymówki •  poner excusas 
•  nagle •  de repente 
•  wysłać wiadomość •  enviar un mensaje 
•  zgadzać się z •  estar de acuerdo con 
•  możliwość, szansa •  oportunidad 
•  pożyczyć •  prestar 
•  ściągnąć •  descargar 
•  czwartek •  Jueves 
•  Wątpię w to. •  Lo dudo 
•  odpowiedzieć •  responder 
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•  a ninguna parte •  nigdzie 
•  Esto no nos lleva a ninguna parte. •  To do nikąd nie prowadzi. 
•  uno a uno •  jeden po drugim 
•  Están cayendo uno a uno. •  Spadają jeden po drugim. 
•  oportunidad •  możliwość, szansa 
•  Gracias por la oportunidad. •  Dziękuję panu za szansę. Dziękuję państwu za szansę. 
•  nosotros mismos •  my sami 
•  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. •  Sami musieliśmy sobie pomóc. 
•  contraseña •  hasło 
•  La contraseña consta de siete caracteres. •  Hasło składa się z siedmiu znaków. 
•  pausa •  przerwa 
•  Haz una pausa entre dos frases. •  Zrób przerwę między dwoma zdaniami. 
•  permiso •  pozwolić 
•  ¿Requiere un permiso? •  Czy to wymaga pozwolenia? 
•  fase •  faza 
•  La primera fase está a punto de comenzar. •  Za chwilę mamy zamiar rozpocząć fazę pierwszą. 
•  placer •  przyjemność 
•  Ha sido un placer. •  Cała przyjemność po mojej stronie. 
•  punto, sentido •  punkt, sens 
•  No tiene sentido. •  To nie ma sensu. 
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•  posibilidad •  możliwość 
•  ¿Hay otra posibilidad? •  Czy jest tu inna możliwość? 
•  preferencia •  popularność, preferencje 
•  ¿Cuáles son sus preferencias? •  Jakie są jego preferencje? 
•  presencia •  obecność 
•  Su presencia nos puso nerviosos. •  Jego obecność nas denerwowała. 
•  propuesta •  propozycja 
•  Es una propuesta indecente. •  To była nieprzyzwoita propozycja. 
•  razón •  powód 
•  No hay razón para hacerlo. •  Nie ma powodu, aby to robić. 
•  referencia •  referencja, rekomendacja 
•  Encuentra la referencia. •  Znajdź rekomendacje do tego. 
•  responder •  odpowiedzieć 
•  No hay respuesta a ello. •  Nie ma na to odpowiedzi. 
•  requerimiento, requisito •  wymaganie 
•  ¿Hay otros requisitos? •  Czy są jakieś inne wymagania? 
•  descansar •  odpoczywać 
•  Deberías tomar un descanso. •  Powinieneś odpocząć. 
•  echar a rodar •  walec 
•  Vamos a echar a rodar •  Zróbmy to. Przewałkujmy to. 
•  alrededor •  około, wokół 
•  Vendré alrededor de las siete. •  Przyjdę około siódmej. 
•  prisa •  zajęty 
•  No hay prisa. Tómate tu tiempo. •  Bez pośpiechu. Nie spiesz się. 
•  satisfacción •  zadowolenie 
•  No puedo obtener ninguna satisfacción. •  Nie mogę być zadowolony. 
•  buscar •  szukać 
•  Busca y encuentra. •  Szukaj i znajdź. 
•  asiento •  siedzenie 
•  Siéntese, por favor. •  Niech Pan usiądzie. 
•  secreto •  sekret 
•  Déjame decirte un secreto. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  frase •  zdanie 
•  Hay tres errores en esta frase. •  W tym zdaniu występują trzy błędy. 
•  darse la mano •  potrząsnąć 
•  Deberíais daros la mano. •  Powinniście uścisnąć dłonie i potrząść rękami. 
•  deber •  powinienem 
•  Debería ayudarla. •  Powinienem jej pomóc. 
•  desde •  od 
•  desde el viernes, desde diciembre •  od piątku, od grudnia 
•  alguien más •  ktoś inny 
•  Necesitas encontrar a alguien más •  Musisz znaleźć kogoś innego. 
•  alguien •  ktoś 
•  Alguien está tratando de decirte algo. •  Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. 
•  ortografía •  ortografia 
•  Comete muchas faltas de ortografía. •  On robi wiele błędów ortograficznych. 
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•  de repente •  nagle 
•  De repente lo vi. •  Nagle go zobaczyłem. 
•  sorpresa •  niespodzianka 
•  ¡Qué sorpresa! •  Co za niespodzianka! 
•  tomar un descanso •  zrobić sobie przerwę 
•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 
minutos. 

•  Zróbmy sobie przerwę. Do zobaczenia za 10 minut. 

•  echar un vistazo •  rzucić okiem 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor •  Dobrze się wokół siebie rozejrzyj. 
•  decir •  powiedzieć 
•  ¡Dime por qué! •  Powiedz mi dlaczego! 
•  enviar un mensaje •  wysłać wiadomość 
•  ¿Puedes enviarme un SMS? •  Czy możesz wysłać to do mnie SMS-em? 
•  Gracias de todos modos. •  I tak dziękuję. 
•  Gracias de todos modos. •  I tak dziękuję. 
•  por lo tanto •  dlatego 
•  Y por lo tanto deberíamos esperar •  I dlatego powinniśmy poczekać 
•  espeso •  gruby 
•  En las buenas y en las malas •  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) 
•  delgado •  cienki 
•  En las buenas y en las malas •  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) 
•  pensamiento •  myśl 
•  Un centavo por tus pensamientos. •  O czym myślisz? Pensa za twoje myśli. 
•  Jueves •  czwartek 
•  Nos vemos el jueves. •  Do zobaczenia w czwartek. 
•  demasiado •  zbyt wiele, za dużo 
•  Hay demasiados problemas para manejar •  Jest zbyt wiele spraw do załatwienia. 
•  juguete •  zabawka 
•  Me dejaste como un juguete roto. •  Zostawiłaś mnie jak zepsutą zabawkę. 
•  verdad •  prawda 
•  La verdad es que... •  Prawda jest taka, że … 
•  intentar •  spróbować 
•  ¿Podemos intentarlo de nuevo? •  Czy możemy spróbować jeszcze raz? 
•  lamentablemente, por desgracia •  Niestety 
•  Por desgracia, ya no está aquí. •  Niestety już go tutaj nie ma. 
•  desperdiciar •  marnować 
•  ¡No pierdas el tiempo! •  Nie marnuj czasu! 
•  todo •  cały 
•  Cuéntanos toda la historia •  Opowiedz nam całą historię! 
•  de quién, cuyo •  która, czyja 
•  ¿De quién es la responsabilidad? •  Czyja to odpowiedzialność? 
•  deseo •  życzenie, życzyć sobie 
•  Desearía que estuvieras aquí. •  Chciałbym, żebyś tu był. 
•  preocuparse •  martwić się 
•  No te preocupes. •  Nie martw się! 
•  escrito •  niepisany, pisany 



 144 

•  Está escrito en la última página. •  Jest to napisane na ostatniej stronie. 
•  mal, equivocado •  źle, niepoprawnie  
•  Te equivocas. •  Mylisz się. 
•  todavía •  jeszcze 
•  Todavía no nos hemos conocido. •  Jeszcze się nie spotkaliśmy. 
•  tuyo •  Twój/wasz  
•  Soy todo tuyo •  Jestem cała twoja. Jestem cały twój. 
•  olvidar •  zapominać 
•  Se olvidaron de avisarnos. •  Zapomnieli nam powiedzieć. 
•  corto •  krótki 
•  En pocas palabras…. •  Powiedzmy to krótko. 
•  quedar •  pasować 
•  Te queda muy bien. •  Pasuje ci dobrze. 
•  terrible •  okropny 
•  Fue un terrible error. •  To był okropny błąd. 
•  dar a alguien su número •  dać komuś swój numer 
•  ¿Me da su número? •  Czy da mi pan swój numer? 
•  aunque •  aczkolwiek 
•  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. •  Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, ja nie potrafię. 
•  rápidamente •  szybko 
•  ¡Hazlo rápidamente! •  Zrób to szybko! 
•  sobre •  o 
•  Lo sé. •  Wiem o tym. 
•  esperar a •  czekać na 
•  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? •  Na co czekasz? Na Boże Narodzenie? 
•  hablar con •  mówić do 
•  Habla conmigo •  Mów do mnie! Rozmawiaj ze mną! 
•  estar de acuerdo con •  zgadzać się z 
•  No puedo estar de acuerdo con usted. •  Nie mogę się z Panem zgodzić. 
•  un tipo de, una especie de •  rodzaj 
•  Es una especie de magia. •  To jest rodzaj magii. 
•  llamar por teléfono •  zadzwonić 
•  Necesito hacer una llamada telefónica. •  Muszę zadzwonić. 
•  poner excusas •  robić wymówki 
•  Poner excusas no servirá de nada. •  Robić wymówki ci nie pomoże. 
•  atrapar, coger •  złapać 
•  ¡Atrápame si puedes! •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 
•  descargar •  ściągnąć 
•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la 
descarga del archivo. 

•  Klikając na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku. 

•  prestar •  pożyczyć 
•  recibir •  otrzymać 
•  ¿Has recibido mi correo electrónico? •  Czy otrzymałeś już mojego maila? 
•  subir •  załadować, wgrać 
•  ¿Cuándo subirás estos archivos? •  Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy załadujesz te pliki? 
•  Lo dudo •  Wątpię w to. 
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•  Lo dudo ¿Tú no? •  Wątpię w to. A ty nie? 

Lekcja dziewiąta_Komunikacja_02_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  nigdzie •  a ninguna parte 
•  To do nikąd nie prowadzi. •  Esto no nos lleva a ninguna parte. 
•  jeden po drugim •  uno a uno 
•  Spadają jeden po drugim. •  Están cayendo uno a uno. 
•  możliwość, szansa •  oportunidad 
•  Dziękuję panu za szansę. Dziękuję państwu za 
szansę. 

•  Gracias por la oportunidad. 

•  my sami •  nosotros mismos 
•  Sami musieliśmy sobie pomóc. •  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. 
•  hasło •  contraseña 
•  Hasło składa się z siedmiu znaków. •  La contraseña consta de siete caracteres. 
•  przerwa •  pausa 
•  Zrób przerwę między dwoma zdaniami. •  Haz una pausa entre dos frases. 
•  pozwolić •  permiso 
•  Czy to wymaga pozwolenia? •  ¿Requiere un permiso? 
•  faza •  fase 
•  Za chwilę mamy zamiar rozpocząć fazę 
pierwszą. 

•  La primera fase está a punto de comenzar. 

•  przyjemność •  placer 
•  Cała przyjemność po mojej stronie. •  Ha sido un placer. 
•  punkt, sens •  punto, sentido 
•  To nie ma sensu. •  No tiene sentido. 
•  możliwość •  posibilidad 
•  Czy jest tu inna możliwość? •  ¿Hay otra posibilidad? 
•  popularność, preferencje •  preferencia 
•  Jakie są jego preferencje? •  ¿Cuáles son sus preferencias? 
•  obecność •  presencia 
•  Jego obecność nas denerwowała. •  Su presencia nos puso nerviosos. 
•  propozycja •  propuesta 
•  To była nieprzyzwoita propozycja. •  Es una propuesta indecente. 
•  powód •  razón 
•  Nie ma powodu, aby to robić. •  No hay razón para hacerlo. 
•  referencja, rekomendacja •  referencia 
•  Znajdź rekomendacje do tego. •  Encuentra la referencia. 
•  odpowiedzieć •  responder 
•  Nie ma na to odpowiedzi. •  No hay respuesta a ello. 
•  wymaganie •  requerimiento, requisito 
•  Czy są jakieś inne wymagania? •  ¿Hay otros requisitos? 
•  odpoczywać •  descansar 
•  Powinieneś odpocząć. •  Deberías tomar un descanso. 
•  walec •  echar a rodar 
•  Zróbmy to. Przewałkujmy to. •  Vamos a echar a rodar 
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•  około, wokół •  alrededor 
•  Przyjdę około siódmej. •  Vendré alrededor de las siete. 
•  zajęty •  prisa 
•  Bez pośpiechu. Nie spiesz się. •  No hay prisa. Tómate tu tiempo. 
•  zadowolenie •  satisfacción 
•  Nie mogę być zadowolony. •  No puedo obtener ninguna satisfacción. 
•  szukać •  buscar 
•  Szukaj i znajdź. •  Busca y encuentra. 
•  siedzenie •  asiento 
•  Niech Pan usiądzie. •  Siéntese, por favor. 
•  sekret •  secreto 
•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Déjame decirte un secreto. 
•  zdanie •  frase 
•  W tym zdaniu występują trzy błędy. •  Hay tres errores en esta frase. 
•  potrząsnąć •  darse la mano 
•  Powinniście uścisnąć dłonie i potrząść rękami. •  Deberíais daros la mano. 

•  powinienem •  deber 
•  Powinienem jej pomóc. •  Debería ayudarla. 
•  od •  desde 
•  od piątku, od grudnia •  desde el viernes, desde diciembre 
•  ktoś inny •  alguien más 
•  Musisz znaleźć kogoś innego. •  Necesitas encontrar a alguien más 
•  ktoś •  alguien 
•  Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. •  Alguien está tratando de decirte algo. 
•  ortografia •  ortografía 
•  On robi wiele błędów ortograficznych. •  Comete muchas faltas de ortografía. 
•  nagle •  de repente 
•  Nagle go zobaczyłem. •  De repente lo vi. 
•  niespodzianka •  sorpresa 
•  Co za niespodzianka! •  ¡Qué sorpresa! 
•  zrobić sobie przerwę •  tomar un descanso 
•  Zróbmy sobie przerwę. Do zobaczenia za 10 
minut. 

•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos. 

•  rzucić okiem •  echar un vistazo 
•  Dobrze się wokół siebie rozejrzyj. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor 
•  powiedzieć •  decir 
•  Powiedz mi dlaczego! •  ¡Dime por qué! 
•  wysłać wiadomość •  enviar un mensaje 
•  Czy możesz wysłać to do mnie SMS-em? •  ¿Puedes enviarme un SMS? 
•  I tak dziękuję. •  Gracias de todos modos. 
•  I tak dziękuję. •  Gracias de todos modos. 
•  dlatego •  por lo tanto 
•  I dlatego powinniśmy poczekać •  Y por lo tanto deberíamos esperar 
•  gruby •  espeso 
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•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) •  En las buenas y en las malas 

•  cienki •  delgado 
•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) •  En las buenas y en las malas 

•  myśl •  pensamiento 
•  O czym myślisz? Pensa za twoje myśli. •  Un centavo por tus pensamientos. 
•  czwartek •  Jueves 
•  Do zobaczenia w czwartek. •  Nos vemos el jueves. 
•  zbyt wiele, za dużo •  demasiado 
•  Jest zbyt wiele spraw do załatwienia. •  Hay demasiados problemas para manejar 
•  zabawka •  juguete 
•  Zostawiłaś mnie jak zepsutą zabawkę. •  Me dejaste como un juguete roto. 
•  prawda •  verdad 
•  Prawda jest taka, że … •  La verdad es que... 
•  spróbować •  intentar 
•  Czy możemy spróbować jeszcze raz? •  ¿Podemos intentarlo de nuevo? 
•  Niestety •  lamentablemente, por desgracia 
•  Niestety już go tutaj nie ma. •  Por desgracia, ya no está aquí. 
•  marnować •  desperdiciar 
•  Nie marnuj czasu! •  ¡No pierdas el tiempo! 
•  cały •  todo 
•  Opowiedz nam całą historię! •  Cuéntanos toda la historia 
•  która, czyja •  de quién, cuyo 
•  Czyja to odpowiedzialność? •  ¿De quién es la responsabilidad? 
•  życzenie, życzyć sobie •  deseo 
•  Chciałbym, żebyś tu był. •  Desearía que estuvieras aquí. 
•  martwić się •  preocuparse 
•  Nie martw się! •  No te preocupes. 
•  niepisany, pisany •  escrito 
•  Jest to napisane na ostatniej stronie. •  Está escrito en la última página. 
•  źle, niepoprawnie  •  mal, equivocado 
•  Mylisz się. •  Te equivocas. 
•  jeszcze •  todavía 
•  Jeszcze się nie spotkaliśmy. •  Todavía no nos hemos conocido. 
•  Twój/wasz  •  tuyo 
•  Jestem cała twoja. Jestem cały twój. •  Soy todo tuyo 
•  zapominać •  olvidar 
•  Zapomnieli nam powiedzieć. •  Se olvidaron de avisarnos. 
•  krótki •  corto 
•  Powiedzmy to krótko. •  En pocas palabras…. 
•  pasować •  quedar 
•  Pasuje ci dobrze. •  Te queda muy bien. 
•  okropny •  terrible 
•  To był okropny błąd. •  Fue un terrible error. 
•  dać komuś swój numer •  dar a alguien su número 
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•  Czy da mi pan swój numer? •  ¿Me da su número? 
•  aczkolwiek •  aunque 
•  Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, ja nie potrafię. •  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. 

•  szybko •  rápidamente 
•  Zrób to szybko! •  ¡Hazlo rápidamente! 
•  o •  sobre 
•  Wiem o tym. •  Lo sé. 
•  czekać na •  esperar a 
•  Na co czekasz? Na Boże Narodzenie? •  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? 
•  mówić do •  hablar con 
•  Mów do mnie! Rozmawiaj ze mną! •  Habla conmigo 
•  zgadzać się z •  estar de acuerdo con 
•  Nie mogę się z Panem zgodzić. •  No puedo estar de acuerdo con usted. 
•  rodzaj •  un tipo de, una especie de 
•  To jest rodzaj magii. •  Es una especie de magia. 
•  zadzwonić •  llamar por teléfono 
•  Muszę zadzwonić. •  Necesito hacer una llamada telefónica. 
•  robić wymówki •  poner excusas 
•  Robić wymówki ci nie pomoże. •  Poner excusas no servirá de nada. 
•  złapać •  atrapar, coger 
•  Złap mnie, jeśli potrafisz. •  ¡Atrápame si puedes! 
•  ściągnąć •  descargar 
•  Klikając na ten link rozpoczniesz pobieranie 
pliku. 

•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga  
del archivo. 

•  pożyczyć •  prestar 
•  otrzymać •  recibir 
•  Czy otrzymałeś już mojego maila? •  ¿Has recibido mi correo electrónico? 
•  załadować, wgrać •  subir 
•  Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy załadujesz te pliki? •  ¿Cuándo subirás estos archivos? 

•  Wątpię w to. •  Lo dudo 
•  Wątpię w to. A ty nie? •  Lo dudo ¿Tú no? 

Lekcja dziewiąta_Komunikacja_02_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Están cayendo uno a uno. •  Spadają jeden po drugim. 
•  Ha sido un placer. •  Cała przyjemność po mojej stronie. 
•  Cuéntanos toda la historia •  Opowiedz nam całą historię! 
•  Y por lo tanto deberíamos esperar •  I dlatego powinniśmy poczekać 
•  ¿Hay otros requisitos? •  Czy są jakieś inne wymagania? 
•  ¿Me da su número? •  Czy da mi pan swój numer? 
•  ¿De quién es la responsabilidad? •  Czyja to odpowiedzialność? 
•  Debería ayudarla. •  Powinienem jej pomóc. 
•  La primera fase está a punto de comenzar. •  Za chwilę mamy zamiar rozpocząć fazę pierwszą. 
•  Nos vemos el jueves. •  Do zobaczenia w czwartek. 
•  La verdad es que... •  Prawda jest taka, że … 
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•  Hay demasiados problemas para manejar •  Jest zbyt wiele spraw do załatwienia. 
•  De repente lo vi. •  Nagle go zobaczyłem. 
•  ¡No pierdas el tiempo! •  Nie marnuj czasu! 
•  Gracias de todos modos. •  I tak dziękuję. 
•  Me dejaste como un juguete roto. •  Zostawiłaś mnie jak zepsutą zabawkę. 
•  Soy todo tuyo •  Jestem cała twoja. Jestem cały twój. 
•  No hay respuesta a ello. •  Nie ma na to odpowiedzi. 
•  Deberías tomar un descanso. •  Powinieneś odpocząć. 
•  No puedo obtener ninguna satisfacción. •  Nie mogę być zadowolony. 
•  Su presencia nos puso nerviosos. •  Jego obecność nas denerwowała. 
•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 
minutos. 

•  Zróbmy sobie przerwę. Do zobaczenia za 10 minut. 

•  Haz una pausa entre dos frases. •  Zrób przerwę między dwoma zdaniami. 
•  Busca y encuentra. •  Szukaj i znajdź. 
•  Hay tres errores en esta frase. •  W tym zdaniu występują trzy błędy. 
•  No tiene sentido. •  To nie ma sensu. 
•  Gracias por la oportunidad. •  Dziękuję panu za szansę. Dziękuję państwu za szansę. 
•  Deberíais daros la mano. •  Powinniście uścisnąć dłonie i potrząść rękami. 
•  ¡Dime por qué! •  Powiedz mi dlaczego! 
•  desde el viernes, desde diciembre •  od piątku, od grudnia 
•  No te preocupes. •  Nie martw się! 
•  Lo dudo ¿Tú no? •  Wątpię w to. A ty nie? 
•  Comete muchas faltas de ortografía. •  On robi wiele błędów ortograficznych. 
•  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? •  Na co czekasz? Na Boże Narodzenie? 
•  Necesitas encontrar a alguien más •  Musisz znaleźć kogoś innego. 
•  Está escrito en la última página. •  Jest to napisane na ostatniej stronie. 
•  Esto no nos lleva a ninguna parte. •  To do nikąd nie prowadzi. 
•  ¡Hazlo rápidamente! •  Zrób to szybko! 
•  ¿Puedes enviarme un SMS? •  Czy możesz wysłać to do mnie SMS-em? 
•  Alguien está tratando de decirte algo. •  Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. 
•  ¿Has recibido mi correo electrónico? •  Czy otrzymałeś już mojego maila? 
•  Déjame decirte un secreto. •  Pozwól, że zdradzę ci sekret. 
•  Poner excusas no servirá de nada. •  Robić wymówki ci nie pomoże. 
•  En pocas palabras…. •  Powiedzmy to krótko. 
•  La contraseña consta de siete caracteres. •  Hasło składa się z siedmiu znaków. 
•  No puedo estar de acuerdo con usted. •  Nie mogę się z Panem zgodzić. 
•  ¿Podemos intentarlo de nuevo? •  Czy możemy spróbować jeszcze raz? 
•  Es una propuesta indecente. •  To była nieprzyzwoita propozycja. 
•  ¿Cuándo subirás estos archivos? •  Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy załadujesz te pliki? 
•  En las buenas y en las malas •  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) 
•  ¿Requiere un permiso? •  Czy to wymaga pozwolenia? 
•  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. •  Sami musieliśmy sobie pomóc. 
•  Te equivocas. •  Mylisz się. 
•  Siéntese, por favor. •  Niech Pan usiądzie. 
•  Vendré alrededor de las siete. •  Przyjdę około siódmej. 
•  Fue un terrible error. •  To był okropny błąd. 
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•  Lo sé. •  Wiem o tym. 
•  Todavía no nos hemos conocido. •  Jeszcze się nie spotkaliśmy. 
•  Vamos a echar a rodar •  Zróbmy to. Przewałkujmy to. 
•  Se olvidaron de avisarnos. •  Zapomnieli nam powiedzieć. 
•  Te queda muy bien. •  Pasuje ci dobrze. 
•  Un centavo por tus pensamientos. •  O czym myślisz? Pensa za twoje myśli. 
•  No hay prisa. Tómate tu tiempo. •  Bez pośpiechu. Nie spiesz się. 
•  Desearía que estuvieras aquí. •  Chciałbym, żebyś tu był. 
•  No hay razón para hacerlo. •  Nie ma powodu, aby to robić. 
•  ¿Cuáles son sus preferencias? •  Jakie są jego preferencje? 
•  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. •  Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, ja nie potrafię. 
•  Habla conmigo •  Mów do mnie! Rozmawiaj ze mną! 
•  ¡Atrápame si puedes! •  Złap mnie, jeśli potrafisz. 
•  Echa un buen vistazo a tu alrededor •  Dobrze się wokół siebie rozejrzyj. 
•  En las buenas y en las malas •  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) 
•  ¡Qué sorpresa! •  Co za niespodzianka! 
•  Encuentra la referencia. •  Znajdź rekomendacje do tego. 
•  Necesito hacer una llamada telefónica. •  Muszę zadzwonić. 
•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la 
descarga del archivo. 

•  Klikając na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku. 

•  Es una especie de magia. •  To jest rodzaj magii. 
•  ¿Hay otra posibilidad? •  Czy jest tu inna możliwość? 
•  Por desgracia, ya no está aquí. •  Niestety już go tutaj nie ma. 

Lekcja dziewiąta_Komunikacja_02_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Zrób to szybko! •  ¡Hazlo rápidamente! 
•  Wątpię w to. A ty nie? •  Lo dudo ¿Tú no? 
•  Mylisz się. •  Te equivocas. 
•  On robi wiele błędów ortograficznych. •  Comete muchas faltas de ortografía. 
•  Niestety już go tutaj nie ma. •  Por desgracia, ya no está aquí. 
•  Nie mogę być zadowolony. •  No puedo obtener ninguna satisfacción. 
•  Za chwilę mamy zamiar rozpocząć fazę 
pierwszą. 

•  La primera fase está a punto de comenzar. 

•  Hasło składa się z siedmiu znaków. •  La contraseña consta de siete caracteres. 
•  Czy możemy spróbować jeszcze raz? •  ¿Podemos intentarlo de nuevo? 
•  Mów do mnie! Rozmawiaj ze mną! •  Habla conmigo 
•  Spadają jeden po drugim. •  Están cayendo uno a uno. 
•  Jakie są jego preferencje? •  ¿Cuáles son sus preferencias? 
•  Zapomnieli nam powiedzieć. •  Se olvidaron de avisarnos. 
•  Prawda jest taka, że … •  La verdad es que... 
•  Musisz znaleźć kogoś innego. •  Necesitas encontrar a alguien más 
•  Zróbmy to. Przewałkujmy to. •  Vamos a echar a rodar 
•  Sami musieliśmy sobie pomóc. •  Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos. 
•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) •  En las buenas y en las malas 

•  Czy da mi pan swój numer? •  ¿Me da su número? 
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•  Czyja to odpowiedzialność? •  ¿De quién es la responsabilidad? 
•  Nie marnuj czasu! •  ¡No pierdas el tiempo! 
•  Pozwól, że zdradzę ci sekret. •  Déjame decirte un secreto. 
•  Zrób przerwę między dwoma zdaniami. •  Haz una pausa entre dos frases. 
•  Szukaj i znajdź. •  Busca y encuentra. 
•  Wiem o tym. •  Lo sé. 
•  Nie ma powodu, aby to robić. •  No hay razón para hacerlo. 
•  Chciałbym, żebyś tu był. •  Desearía que estuvieras aquí. 
•  Ktoś próbuje ci coś powiedzieć. •  Alguien está tratando de decirte algo. 
•  To nie ma sensu. •  No tiene sentido. 
•  Aczkolwiek ty potrafisz to zrobić, ja nie potrafię. •  Aunque tú puedes hacerlo, yo no. 

•  Zostawiłaś mnie jak zepsutą zabawkę. •  Me dejaste como un juguete roto. 
•  Jeszcze się nie spotkaliśmy. •  Todavía no nos hemos conocido. 
•  Jego obecność nas denerwowała. •  Su presencia nos puso nerviosos. 
•  Powiedzmy to krótko. •  En pocas palabras…. 
•  Do zobaczenia w czwartek. •  Nos vemos el jueves. 
•  Pasuje ci dobrze. •  Te queda muy bien. 
•  Powinienem jej pomóc. •  Debería ayudarla. 
•  Muszę zadzwonić. •  Necesito hacer una llamada telefónica. 
•  Czy możesz wysłać to do mnie SMS-em? •  ¿Puedes enviarme un SMS? 
•  Nie martw się! •  No te preocupes. 
•  Na co czekasz? Na Boże Narodzenie? •  ¿A qué esperas? ¿A la Navidad? 
•  Powinieneś odpocząć. •  Deberías tomar un descanso. 
•  O czym myślisz? Pensa za twoje myśli. •  Un centavo por tus pensamientos. 
•  To jest rodzaj magii. •  Es una especie de magia. 
•  Dziękuję panu za szansę. Dziękuję państwu za 
szansę. 

•  Gracias por la oportunidad. 

•  Jestem cała twoja. Jestem cały twój. •  Soy todo tuyo 
•  Jest zbyt wiele spraw do załatwienia. •  Hay demasiados problemas para manejar 
•  Bez pośpiechu. Nie spiesz się. •  No hay prisa. Tómate tu tiempo. 
•  Znajdź rekomendacje do tego. •  Encuentra la referencia. 
•  Czy otrzymałeś już mojego maila? •  ¿Has recibido mi correo electrónico? 
•  Jest to napisane na ostatniej stronie. •  Está escrito en la última página. 
•  Robić wymówki ci nie pomoże. •  Poner excusas no servirá de nada. 
•  To był okropny błąd. •  Fue un terrible error. 
•  Nie ma na to odpowiedzi. •  No hay respuesta a ello. 
•  Przyjdę około siódmej. •  Vendré alrededor de las siete. 
•  Co za niespodzianka! •  ¡Qué sorpresa! 
•  I dlatego powinniśmy poczekać •  Y por lo tanto deberíamos esperar 
•  Zróbmy sobie przerwę. Do zobaczenia za 10 
minut. 

•  Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos. 

•  Na dobre i na złe. (przez grube i przez cienkie) •  En las buenas y en las malas 

•  To była nieprzyzwoita propozycja. •  Es una propuesta indecente. 
•  W tym zdaniu występują trzy błędy. •  Hay tres errores en esta frase. 
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•  Dobrze się wokół siebie rozejrzyj. •  Echa un buen vistazo a tu alrededor 
•  To do nikąd nie prowadzi. •  Esto no nos lleva a ninguna parte. 
•  I tak dziękuję. •  Gracias de todos modos. 
•  Nagle go zobaczyłem. •  De repente lo vi. 
•  Cała przyjemność po mojej stronie. •  Ha sido un placer. 
•  Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy załadujesz te pliki? •  ¿Cuándo subirás estos archivos? 

•  od piątku, od grudnia •  desde el viernes, desde diciembre 
•  Klikając na ten link rozpoczniesz pobieranie 
pliku. 

•  Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga  
del archivo. 

•  Czy jest tu inna możliwość? •  ¿Hay otra posibilidad? 
•  Opowiedz nam całą historię! •  Cuéntanos toda la historia 
•  Powinniście uścisnąć dłonie i potrząść rękami. •  Deberíais daros la mano. 

•  Czy są jakieś inne wymagania? •  ¿Hay otros requisitos? 
•  Złap mnie, jeśli potrafisz. •  ¡Atrápame si puedes! 
•  Nie mogę się z Panem zgodzić. •  No puedo estar de acuerdo con usted. 
•  Powiedz mi dlaczego! •  ¡Dime por qué! 
•  Niech Pan usiądzie. •  Siéntese, por favor. 
•  Czy to wymaga pozwolenia? •  ¿Requiere un permiso? 
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Lekcja dziesiąta_Komunikacja_03_Słownictwo_słuchaj! 
•  pánico •  panikować 
•  lengua extranjera •  język obcy 
•  perder algo •  zgubić coś, stracić coś 
•  habló •  mówił 
•  antes de •  przed (określenie czasu) 
•  terminar •  skończyło 
•  rellenar •  wypełnić 
•  se volvió contra •  odwrócił się 
•  teléfono móvil •  komórka 
•  morder •  gryźć 
•  compartir una foto •  udostępnić zdjęcie, udzielać zdjęcia 
•  probablemente •  prawdopodobnie 
•  carta •  list 
•  futuro •  przyszłość 
•  teléfono •  telefon 
•  esperar •  oczekiwać, zakładać 
•  diccionario •  słownik 
•  dar •  dać 
•  subir un vídeo •  nagrać film 
•  enviar un texto •  wysłać wiadomość tekstową 
•  sitio web, página web •  strona internetowa 
•  archivo •  plik 
•  tableta •  tablet 
•  devolver •  oddać z powrotem, zwrócić 
•  enviar un correo electrónico •  wysłać wiadomość e-mail 
•  pronunciación •  wymowa 
•  tecla •  klawisz 
•  solo •  tylko 
•  botón •  przycisk 
•  aterrorizado •  przerażony 
•  hablado/haber hablado •  mówił 
•  consejo •  rada 
•  hablar •  rozmawiać 
•  corregir •  poprawić 
•  levantarse •  wstać 
•  oír •  słyszeć 
•  ordenador portátil •  laptop 
•  Español •  hiszpański, Hiszpan 
•  llamar  •  rozmowa telefoniczna 
•  Espero que no •  Mam nadzieję, że nie. 
•  enviar un mensaje •  wysłać wiadomość tekstową 
•  asustado, tener miedo •  przerażony 
•  decir •  mówić 
•  oído/haber oído •  usłyszał, słyszał 
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•  pluma, bolígrafo •  pióro 
•  contado/haber contado •  powiedział 
•  Tal vez •  Może 
•  correo electrónico •  e-mail 
•  debajo de, a continuación •  pod 
•  lápiz •  ołówek 
•  arriba •  w górę 
•  sentarse •  usiąść 
•  redes sociales •  media społecznościowe 
•  iniciar sesión •  zalogować się do 
•  pronunciar •  wymówić, wypowiedzieć 
•  descargar una aplicación •  pobrać aplikację 
•  decir algo a alguien •  powiedzieć coś komuś 
•  devolver la llamada •  oddzwonić 
•  ayuda •  pomoc 
•  consejo •  rada 
•  ratón •  myszka 
•  gritar •  krzyczeć 
•  recibir un correo electrónico •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  venga •  Och, proszę cię. Daj spokój. 
•  llamar por skype a alguien •  dzwonić przez skype do kogoś 
•  recibir un correo electrónico •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  cuestión •  pytanie 
•  Yo creo que sí •  Myślę, że tak. 
•  ordenador •  komputer 
•   llevar a alguien •  podwieźć  
•  recibir un periódico •  dostać gazetę 
•  algo •  coś 
•  descargar •  ściągnąć 
•  enviar un mensaje a alguien •  wysłać komuś wiadomość 
•  conocer a alguien •  spotkać kogoś 
•  correcto •  dobrze 
•  por ejemplo •  dla przykładu, na przykład 
•  fácil •  łatwo 
•  revisó, comprobó •  wymeldował się, sprawdził 
•  internet •  Internet 
•  inmediatamente •  już, natychmiast 
•  invitación •  zaproszenie 
•  devolver •  odesłać z powrotem 
•  necesitar •  potrzebować 
•  volver •  wrócić, powrócić 
•  recibir un mensaje •  dostać wiadomość, otrzymać wiadomość 
•  publicar un tuit •  opublikować tweeta 
•  parecer •  wyglądać jak 
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Lekcja dziesiąta_Komunikacja_03_Słownictwo_przetłumacz! 
•  udostępnić zdjęcie, udzielać zdjęcia •  compartir una foto 
•  wysłać wiadomość tekstową •  enviar un mensaje 
•  wymowa •  pronunciación 
•  wyglądać jak •  parecer 
•  wysłać wiadomość tekstową •  enviar un texto 
•  oddać z powrotem, zwrócić •  devolver 
•  pióro •  pluma, bolígrafo 
•  dać •  dar 
•  plik •  archivo 
•  mówić •  decir 
•  oczekiwać, zakładać •  esperar 
•  Mam nadzieję, że nie. •  Espero que no 
•  rozmowa telefoniczna •  llamar  
•  laptop •  ordenador portátil 
•  przyszłość •  futuro 
•  dostać e-mail, otrzymać e-maila •  recibir un correo electrónico 
•  wysłać komuś wiadomość •  enviar un mensaje a alguien 
•  zalogować się do •  iniciar sesión 
•  opublikować tweeta •  publicar un tuit 
•  komórka •  teléfono móvil 
•  myszka •  ratón 
•  ściągnąć •  descargar 
•  wysłać wiadomość e-mail •  enviar un correo electrónico 
•  wstać •  levantarse 
•  słownik •  diccionario 
•  wrócić, powrócić •  volver 
•  hiszpański, Hiszpan •  Español 
•  dla przykładu, na przykład •  por ejemplo 
•  język obcy •  lengua extranjera 
•  Internet •  internet 
•  dzwonić przez skype do kogoś •  llamar por skype a alguien 
•  przed (określenie czasu) •  antes de 
•  usiąść •  sentarse 
•  przerażony •  asustado, tener miedo 
•  zgubić coś, stracić coś •  perder algo 
•  coś •  algo 
•  tablet •  tableta 
•  dostać wiadomość, otrzymać wiadomość •  recibir un mensaje 
•  klawisz •  tecla 
•  już, natychmiast •  inmediatamente 
•  Myślę, że tak. •  Yo creo que sí 
•  ołówek •  lápiz 
•  wymówić, wypowiedzieć •  pronunciar 
•  słyszeć •  oír 



 156 

•  zaproszenie •  invitación 
•  tylko •  solo 
•  Och, proszę cię. Daj spokój. •  venga 
•  wymeldował się, sprawdził •  revisó, comprobó 
•  Może •  Tal vez 
•  dostać gazetę •  recibir un periódico 
•  rada •  consejo 
•  media społecznościowe •  redes sociales 
•  poprawić •  corregir 
•  przerażony •  aterrorizado 
•  powiedzieć coś komuś •  decir algo a alguien 
•  panikować •  pánico 
•  potrzebować •  necesitar 
•  dobrze •  correcto 
•  dostać e-mail, otrzymać e-maila •  recibir un correo electrónico 
•  rozmawiać •  hablar 
•  oddzwonić •  devolver la llamada 
•  nagrać film •  subir un vídeo 
•  w górę •  arriba 
•  prawdopodobnie •  probablemente 
•  łatwo •  fácil 
•  krzyczeć •  gritar 
•  pomoc •  ayuda 
•  podwieźć  •   llevar a alguien 
•  strona internetowa •  sitio web, página web 
•  wypełnić •  rellenar 
•  przycisk •  botón 
•  mówił •  hablado/haber hablado 
•  komputer •  ordenador 
•  skończyło •  terminar 
•  mówił •  habló 
•  telefon •  teléfono 
•  pytanie •  cuestión 
•  rada •  consejo 
•  list •  carta 
•  pod •  debajo de, a continuación 
•  odwrócił się •  se volvió contra 
•  pobrać aplikację •  descargar una aplicación 
•  spotkać kogoś •  conocer a alguien 
•  e-mail •  correo electrónico 
•  gryźć •  morder 
•  usłyszał, słyszał •  oído/haber oído 
•  odesłać z powrotem •  devolver 
•  powiedział •  contado/haber contado 
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Lekcja dziesiąta_Komunikacja_03_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Espero que no •  Mam nadzieję, że nie. 
•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. •  Czy to naprawdę się stanie? Mam nadzieję, że nie. 
•  Yo creo que sí •  Myślę, że tak. 
•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. •  Naprawdę myślisz, że przyjdzie? Myślę, że tak. 
•  Tal vez •  Może 
•  ¿Está loca? Tal vez •  Czy ona jest szalona? Może 
•  probablemente •  prawdopodobnie 
•  Probablemente venga, pero aún no está 
seguro. 

•  Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest pewien. 

•  devolver la llamada •  oddzwonić 
•  ¿Puedes devolverme la llamada? •  Możesz do mnie oddzwonić? 
•  devolver •  oddać z powrotem, zwrócić 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Oddaj mi to, proszę. 
•  por ejemplo •  dla przykładu, na przykład 
•  Por ejemplo, míralo. •  Na przykład spójrz na niego. 
•  recibir un mensaje •  dostać wiadomość, otrzymać wiadomość 
•  ¿Ha recibido mi mensaje? •  Czy otrzymał Pan moją wiadomość?  
•  recibir un correo electrónico •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  Recibí un correo electrónico ayer. •  Wczoraj otrzymałem wiadomość e-mail. 
•  recibir un periódico •  dostać gazetę 
•  Recibió un periódico en su buzón. •  On dostał gazetę do swojej skrzynki pocztowej. 
•  esperar •  oczekiwać, zakładać 
•  parecer •  wyglądać jak 
•  Parecía un completo idiota. •  Wyglądałem jak kompletny idiota. 
•  perder algo •  zgubić coś, stracić coś 
•  Parece que han perdido algo. •  Wyglądacie, jak byście coś zgubili. 
•  conocer a alguien •  spotkać kogoś 
•  ¿Han conocido a alguien nuevo? •  Czy spotkał Pan kogoś nowego?   
•  decir algo a alguien •  powiedzieć coś komuś 
•  ¡Díselo a él! •  Po prostu mu to powiedz! 
•  morder •  gryźć 
•  Otro que muerde el polvo. •  Następny gryzie kurz. (ma pecha) 
•  ratón •  myszka 
•  Haz clic aquí con el ratón. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  pánico •  panikować 
•  ¡No entres en pánico! •  Nie panikuj! 
•  asustado, tener miedo •  przerażony 
•  ¡No tengas miedo! •  Nie bój się! Nie bądź przerażony! 
•  gritar •  krzyczeć 
•  No me grites. •  Nie krzycz na mnie! 
•  volver •  wrócić, powrócić 
•  Vuelve conmigo, por favor. •  Wróć do mnie, proszę. 
•  descargar •  ściągnąć 
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•  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. •  Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku. 

•  arriba •  w górę 
•  Sube. Levántate. Anímate. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  terminar •  skończyło 
•  Ya ha terminado. •  To już koniec.  
•  venga •  Och, proszę cię. Daj spokój. 
•  ¡Venga! ¡No seas así! •  Daj spokój! Nie bądź taka. 
•  rellenar •  wypełnić 
•  Por favor, rellene el formulario en la página 
web. 

•  Proszę wypełnić formularz na stronie internetowej. 

•  devolver •  odesłać z powrotem 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Proszę wysłać mi to z powrotem. 
•  sentarse •  usiąść 
•  Por favor, siéntese. •  Proszę usiąść. 
•  levantarse •  wstać 
•  No te levantes. •  Proszę nie wstawać. Nie wstawaj. 
•  lengua extranjera •  język obcy 
•  ¿Hablas alguna lengua extranjera? •  Czy mówisz w jakimś języku obcym?  
•  consejo •  rada 
•  Es un buen consejo. •  To jest dobra rada. 
•  consejo •  rada 
•  Gracias por tus consejos. •  Dziękuję za twoją radę. 
•  invitación •  zaproszenie 
•  ¿Has recibido la invitación? •  Czy otrzymałeś to zaproszenie? 
•  pronunciar •  wymówić, wypowiedzieć 
•  Tienes que pronunciar bien. •  Musisz wymawiać dokładnie. 
•  pronunciación •  wymowa 
•  Su pronunciación era comprensible. •  Jego wymowa była zrozumiała. 
•  inmediatamente •  już, natychmiast 
•  Por favor, hazlo inmediatamente. •  Proszę, zrób to natychmiast. 
•  decir •  mówić 
•  ¿Qué dices? •  Co mówisz? 
•  Español •  hiszpański, Hiszpan 
•  Entiendo un poco de español. •  Trochę rozumiem po hiszpańsku. 
•  ordenador •  komputer 
•  Tiene un nuevo ordenador. •  On ma nowy komputer. 
•   llevar a alguien •  podwieźć  
•  ¿Puede llevarme? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  correo electrónico •  e-mail 
•  Lee el correo electrónico. •  Przeczytaj tego e-maila. 
•  internet •  Internet 
•  ¿Hay conexión a Internet aquí? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  teléfono •  telefon 
•  A veces es difícil entenderse por teléfono. •  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 
•  sitio web, página web •  strona internetowa 
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•  Mira la página web. •  Zajrzyj na tę stronę internetową. 
•  diccionario •  słownik 
•  Utilizo un diccionario en línea. •  Używam słownika on-line. 
•  archivo •  plik 
•  Guarda el archivo aquí. •  Zapisz ten plik tutaj. 
•  tecla •  klawisz 
•  ¡Pulsa la tecla! •  Naciśnij klawisz! 
•  teléfono móvil •  komórka 
•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? •  Czy mogę skorzystać z Pana telefonu komórkowego?  
•  pluma, bolígrafo •  pióro 
•  ¿Puedo usar su bolígrafo? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  lápiz •  ołówek 
•  ¿Tiene un lápiz? •  Czy ma pan/pani ołówek? 
•  tableta •  tablet 
•  Me gusta usar mi tableta. •  Lubię używać tabletu. 
•  fácil •  łatwo 
•  Lo que fácil viene, fácil se va. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  correcto •  dobrze 
•  Es lo correcto que hay que hacer. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  necesitar •  potrzebować 
•  ¿Qué necesita? •  Czego pan potrzebuje? 
•  solo •  tylko 
•  Solo tú •  Tylko ty 
•  llamar  •  rozmowa telefoniczna 
•  ¡Por favor  llámame! •  Proszę, zadzwoń do mnie! 
•  dar •  dać 
•  Me gustaría darte algo. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  oír •  słyszeć 
•  ¿Me oyes? •  Czy mnie słyszysz? 
•  ayuda •  pomoc 
•  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! •  Pomocy! Potrzebuję kogoś. 
•  hablar •  rozmawiać 
•  Habla conmigo. •  Rozmawiaj ze mną! 
•  recibir un correo electrónico •  dostać e-mail, otrzymać e-maila 
•  Recibo muchos correos electrónicos todos los 
días. 

•  Codziennie dostaję dużo e-maili. 

•  habló •  mówił 
•  Hablamos de ello ayer. •  Rozmawialiśmy o tym wczoraj. 
•  revisó, comprobó •  wymeldował się, sprawdził 
•  Lo comprobó y dijo que sí. •  Sprawdził to i zgodził się. 
•  se volvió contra •  odwrócił się 
•  Se volvió contra mí. •  Odwrócił się do mnie. 
•  futuro •  przyszłość 
•  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. •  Chciałbym ją kiedyś spotkać w przyszłości. 

•  cuestión •  pytanie 
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•  Es la cuestión. •  To jest pytanie. 
•  descargar una aplicación •  pobrać aplikację 
•  Descargue la aplicación de Google play. •  Proszę pobrać  aplikację z Google Play. 
•  iniciar sesión •  zalogować się do 
•  Inicien sesión y sigan las instrucciones. •  Proszę się zalogowaćj i postępoeać zgodnie z instrukcjami. 
•  enviar un mensaje a alguien •  wysłać komuś wiadomość 
•  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? •  Czy może pan później wysłać do mnie wiadomość? 
•  publicar un tuit •  opublikować tweeta 
•  Publicó un tuit ayer. •  Wczoraj zamieścił tweeta. 
•  enviar un mensaje •  wysłać wiadomość tekstową 
•  Envíame un mensaje. •  Wyślij do mnie wiadomość. 
•  enviar un texto •  wysłać wiadomość tekstową 
•  No envíe un mensaje de texto mientras 
conduzca. 

•  Nie wysyłać wiadomości tekstowych podczas jazdy. Niech pan nie 
wysyła wiadomości tekstowych podczas jazdy. 

•  enviar un correo electrónico •  wysłać wiadomość e-mail 
•  ¿Puede enviarme un correo electrónico? •  Czy może pan wysłać do mnie e-maila? 
•  compartir una foto •  udostępnić zdjęcie, udzielać zdjęcia 
•  Compartió una foto que hizo ayer. •  Podzielił się zdjęciem, które zrobił wczoraj. 
•  llamar por skype a alguien •  dzwonić przez skype do kogoś 
•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? •  Czy może pan jak najszybciej zadzwonić do niej przez skype? 
•  redes sociales •  media społecznościowe 
•  No es muy activo en las redes sociales. •  Nie jest zbyt aktywny w mediach społecznościowych. 
•  subir un vídeo •  nagrać film 
•  Subió el vídeo a Youtube. •  Nagrał video na YouTube. 
•  oído/haber oído •  usłyszał, słyszał 
•  ¿Ha oído esta noticia? •  Słyszał Pan tę wiadomość?  
•  hablado/haber hablado •  mówił 
•  ¿Habéis hablado de esto? •  Czy rozmawialiście o tym? 
•  contado/haber contado •  powiedział 
•  ¿Les has contado? •  Powiedziałeś im? 
•  ordenador portátil •  laptop 
•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de 
sobremesa. 

•  Używamy laptopów, a nie komputerów stacjonarnych. 

•  algo •  coś 
•  ¿Hay algo que pueda hacer? •  Czy jest coś, co mogę zrobić? 
•  carta •  list 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Możesz wysłać ten list? 
•  debajo de, a continuación •  pod 
•  Por favor, encuentre a continuación el archivo 
adjunto. 

•  Poniżej znajdzie Pan załącznik. 

•  botón •  przycisk 
•  Apriete el botón y espere. •  Nacisnąć przycisk i czekać! 
•  aterrorizado •  przerażony 
•  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. •  Byłem przerażony, kiedy usłyszałam tę wiadomość. 

•  corregir •  poprawić 
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•  No olvides corregir los errores. •  Nie zapomnij poprawić błędów. 
•  antes de •  przed (określenie czasu) 
•  Ven antes de las siete. •  Przyjdź przed siódmą. 

Lekcja dziesiąta_Komunikacja_03_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  Mam nadzieję, że nie. •  Espero que no 
•  Czy to naprawdę się stanie? Mam nadzieję, że 
nie. 

•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. 

•  Myślę, że tak. •  Yo creo que sí 
•  Naprawdę myślisz, że przyjdzie? Myślę, że tak. •  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. 

•  Może •  Tal vez 
•  Czy ona jest szalona? Może •  ¿Está loca? Tal vez 
•  prawdopodobnie •  probablemente 
•  Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest 
pewien. 

•  Probablemente venga, pero aún no está seguro. 

•  oddzwonić •  devolver la llamada 
•  Możesz do mnie oddzwonić? •  ¿Puedes devolverme la llamada? 
•  oddać z powrotem, zwrócić •  devolver 
•  Oddaj mi to, proszę. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  dla przykładu, na przykład •  por ejemplo 
•  Na przykład spójrz na niego. •  Por ejemplo, míralo. 
•  dostać wiadomość, otrzymać wiadomość •  recibir un mensaje 
•  Czy otrzymał Pan moją wiadomość?  •  ¿Ha recibido mi mensaje? 
•  dostać e-mail, otrzymać e-maila •  recibir un correo electrónico 
•  Wczoraj otrzymałem wiadomość e-mail. •  Recibí un correo electrónico ayer. 
•  dostać gazetę •  recibir un periódico 
•  On dostał gazetę do swojej skrzynki pocztowej. •  Recibió un periódico en su buzón. 

•  oczekiwać, zakładać •  esperar 
•  wyglądać jak •  parecer 
•  Wyglądałem jak kompletny idiota. •  Parecía un completo idiota. 
•  zgubić coś, stracić coś •  perder algo 
•  Wyglądacie, jak byście coś zgubili. •  Parece que han perdido algo. 
•  spotkać kogoś •  conocer a alguien 
•  Czy spotkał Pan kogoś nowego?   •  ¿Han conocido a alguien nuevo? 
•  powiedzieć coś komuś •  decir algo a alguien 
•  Po prostu mu to powiedz! •  ¡Díselo a él! 
•  gryźć •  morder 
•  Następny gryzie kurz. (ma pecha) •  Otro que muerde el polvo. 
•  myszka •  ratón 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Haz clic aquí con el ratón. 
•  panikować •  pánico 
•  Nie panikuj! •  ¡No entres en pánico! 
•  przerażony •  asustado, tener miedo 
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•  Nie bój się! Nie bądź przerażony! •  ¡No tengas miedo! 
•  krzyczeć •  gritar 
•  Nie krzycz na mnie! •  No me grites. 
•  wrócić, powrócić •  volver 
•  Wróć do mnie, proszę. •  Vuelve conmigo, por favor. 
•  ściągnąć •  descargar 
•  Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku. •  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. 
•  w górę •  arriba 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  skończyło •  terminar 
•  To już koniec.  •  Ya ha terminado. 
•  Och, proszę cię. Daj spokój. •  venga 
•  Daj spokój! Nie bądź taka. •  ¡Venga! ¡No seas así! 
•  wypełnić •  rellenar 
•  Proszę wypełnić formularz na stronie 
internetowej. 

•  Por favor, rellene el formulario en la página web. 

•  odesłać z powrotem •  devolver 
•  Proszę wysłać mi to z powrotem. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  usiąść •  sentarse 
•  Proszę usiąść. •  Por favor, siéntese. 
•  wstać •  levantarse 
•  Proszę nie wstawać. Nie wstawaj. •  No te levantes. 
•  język obcy •  lengua extranjera 
•  Czy mówisz w jakimś języku obcym?  •  ¿Hablas alguna lengua extranjera? 
•  rada •  consejo 
•  To jest dobra rada. •  Es un buen consejo. 
•  rada •  consejo 
•  Dziękuję za twoją radę. •  Gracias por tus consejos. 
•  zaproszenie •  invitación 
•  Czy otrzymałeś to zaproszenie? •  ¿Has recibido la invitación? 
•  wymówić, wypowiedzieć •  pronunciar 
•  Musisz wymawiać dokładnie. •  Tienes que pronunciar bien. 
•  wymowa •  pronunciación 
•  Jego wymowa była zrozumiała. •  Su pronunciación era comprensible. 
•  już, natychmiast •  inmediatamente 
•  Proszę, zrób to natychmiast. •  Por favor, hazlo inmediatamente. 
•  mówić •  decir 
•  Co mówisz? •  ¿Qué dices? 
•  hiszpański, Hiszpan •  Español 
•  Trochę rozumiem po hiszpańsku. •  Entiendo un poco de español. 
•  komputer •  ordenador 
•  On ma nowy komputer. •  Tiene un nuevo ordenador. 
•  podwieźć  •   llevar a alguien 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  ¿Puede llevarme? 
•  e-mail •  correo electrónico 
•  Przeczytaj tego e-maila. •  Lee el correo electrónico. 
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•  Internet •  internet 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  ¿Hay conexión a Internet aquí? 
•  telefon •  teléfono 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez 
telefon. 

•  A veces es difícil entenderse por teléfono. 

•  strona internetowa •  sitio web, página web 
•  Zajrzyj na tę stronę internetową. •  Mira la página web. 
•  słownik •  diccionario 
•  Używam słownika on-line. •  Utilizo un diccionario en línea. 
•  plik •  archivo 
•  Zapisz ten plik tutaj. •  Guarda el archivo aquí. 
•  klawisz •  tecla 
•  Naciśnij klawisz! •  ¡Pulsa la tecla! 
•  komórka •  teléfono móvil 
•  Czy mogę skorzystać z Pana telefonu 
komórkowego?  

•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? 

•  pióro •  pluma, bolígrafo 
•  Czy mogę używać pana pióra? •  ¿Puedo usar su bolígrafo? 
•  ołówek •  lápiz 
•  Czy ma pan/pani ołówek? •  ¿Tiene un lápiz? 
•  tablet •  tableta 
•  Lubię używać tabletu. •  Me gusta usar mi tableta. 
•  łatwo •  fácil 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Lo que fácil viene, fácil se va. 
•  dobrze •  correcto 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  Es lo correcto que hay que hacer. 
•  potrzebować •  necesitar 
•  Czego pan potrzebuje? •  ¿Qué necesita? 
•  tylko •  solo 
•  Tylko ty •  Solo tú 
•  rozmowa telefoniczna •  llamar  
•  Proszę, zadzwoń do mnie! •  ¡Por favor  llámame! 
•  dać •  dar 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Me gustaría darte algo. 
•  słyszeć •  oír 
•  Czy mnie słyszysz? •  ¿Me oyes? 
•  pomoc •  ayuda 
•  Pomocy! Potrzebuję kogoś. •  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! 
•  rozmawiać •  hablar 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Habla conmigo. 
•  dostać e-mail, otrzymać e-maila •  recibir un correo electrónico 
•  Codziennie dostaję dużo e-maili. •  Recibo muchos correos electrónicos todos los días. 
•  mówił •  habló 
•  Rozmawialiśmy o tym wczoraj. •  Hablamos de ello ayer. 
•  wymeldował się, sprawdził •  revisó, comprobó 
•  Sprawdził to i zgodził się. •  Lo comprobó y dijo que sí. 
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•  odwrócił się •  se volvió contra 
•  Odwrócił się do mnie. •  Se volvió contra mí. 
•  przyszłość •  futuro 
•  Chciałbym ją kiedyś spotkać w przyszłości. •  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. 
•  pytanie •  cuestión 
•  To jest pytanie. •  Es la cuestión. 
•  pobrać aplikację •  descargar una aplicación 
•  Proszę pobrać  aplikację z Google Play. •  Descargue la aplicación de Google play. 
•  zalogować się do •  iniciar sesión 
•  Proszę się zalogowaćj i postępoeać zgodnie z 
instrukcjami. 

•  Inicien sesión y sigan las instrucciones. 

•  wysłać komuś wiadomość •  enviar un mensaje a alguien 
•  Czy może pan później wysłać do mnie 
wiadomość? 

•  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? 

•  opublikować tweeta •  publicar un tuit 
•  Wczoraj zamieścił tweeta. •  Publicó un tuit ayer. 
•  wysłać wiadomość tekstową •  enviar un mensaje 
•  Wyślij do mnie wiadomość. •  Envíame un mensaje. 
•  wysłać wiadomość tekstową •  enviar un texto 
•  Nie wysyłać wiadomości tekstowych podczas 
jazdy. Niech pan nie wysyła wiadomości 
tekstowych podczas jazdy. 

•  No envíe un mensaje de texto mientras conduzca. 

•  wysłać wiadomość e-mail •  enviar un correo electrónico 
•  Czy może pan wysłać do mnie e-maila? •  ¿Puede enviarme un correo electrónico? 
•  udostępnić zdjęcie, udzielać zdjęcia •  compartir una foto 
•  Podzielił się zdjęciem, które zrobił wczoraj. •  Compartió una foto que hizo ayer. 
•  dzwonić przez skype do kogoś •  llamar por skype a alguien 
•  Czy może pan jak najszybciej zadzwonić do niej 
przez skype? 

•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? 

•  media społecznościowe •  redes sociales 
•  Nie jest zbyt aktywny w mediach 
społecznościowych. 

•  No es muy activo en las redes sociales. 

•  nagrać film •  subir un vídeo 
•  Nagrał video na YouTube. •  Subió el vídeo a Youtube. 
•  usłyszał, słyszał •  oído/haber oído 
•  Słyszał Pan tę wiadomość?  •  ¿Ha oído esta noticia? 
•  mówił •  hablado/haber hablado 
•  Czy rozmawialiście o tym? •  ¿Habéis hablado de esto? 
•  powiedział •  contado/haber contado 
•  Powiedziałeś im? •  ¿Les has contado? 
•  laptop •  ordenador portátil 
•  Używamy laptopów, a nie komputerów 
stacjonarnych. 

•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de sobremesa. 

•  coś •  algo 
•  Czy jest coś, co mogę zrobić? •  ¿Hay algo que pueda hacer? 
•  list •  carta 
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•  Możesz wysłać ten list? •  ¿Puedes enviar la carta? 
•  pod •  debajo de, a continuación 
•  Poniżej znajdzie Pan załącznik. •  Por favor, encuentre a continuación el archivo adjunto. 
•  przycisk •  botón 
•  Nacisnąć przycisk i czekać! •  Apriete el botón y espere. 
•  przerażony •  aterrorizado 
•  Byłem przerażony, kiedy usłyszałam tę 
wiadomość. 

•  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. 

•  poprawić •  corregir 
•  Nie zapomnij poprawić błędów. •  No olvides corregir los errores. 
•  przed (określenie czasu) •  antes de 
•  Przyjdź przed siódmą. •  Ven antes de las siete. 

Lekcja dziesiąta_Komunikacja_03_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Solo tú •  Tylko ty 
•  ¿Me oyes? •  Czy mnie słyszysz? 
•  Es la cuestión. •  To jest pytanie. 
•  Ya ha terminado. •  To już koniec.  
•  ¿Puedes devolverme la llamada? •  Możesz do mnie oddzwonić? 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Oddaj mi to, proszę. 
•  ¿Puede llevarme? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  ¿Ha recibido mi mensaje? •  Czy otrzymał Pan moją wiadomość?  
•  Recibí un correo electrónico ayer. •  Wczoraj otrzymałem wiadomość e-mail. 
•  Recibió un periódico en su buzón. •  On dostał gazetę do swojej skrzynki pocztowej. 
•  Parecía un completo idiota. •  Wyglądałem jak kompletny idiota. 
•  Parece que han perdido algo. •  Wyglądacie, jak byście coś zgubili. 
•  ¡No tengas miedo! •  Nie bój się! Nie bądź przerażony! 
•  ¡Díselo a él! •  Po prostu mu to powiedz! 
•  Otro que muerde el polvo. •  Następny gryzie kurz. (ma pecha) 
•  Haz clic aquí con el ratón. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  ¡No entres en pánico! •  Nie panikuj! 
•  Entiendo un poco de español. •  Trochę rozumiem po hiszpańsku. 
•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? •  Czy mogę skorzystać z Pana telefonu komórkowego?  
•  Apriete el botón y espere. •  Nacisnąć przycisk i czekać! 
•  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. •  Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku. 

•  Sube. Levántate. Anímate. •  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. 
•  Probablemente venga, pero aún no está 
seguro. 

•  Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest pewien. 

•  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. •  Naprawdę myślisz, że przyjdzie? Myślę, że tak. 
•  Por favor, rellene el formulario en la página 
web. 

•  Proszę wypełnić formularz na stronie internetowej. 

•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. •  Czy to naprawdę się stanie? Mam nadzieję, że nie. 
•  Por favor, siéntese. •  Proszę usiąść. 
•  No te levantes. •  Proszę nie wstawać. Nie wstawaj. 
•  ¿Hablas alguna lengua extranjera? •  Czy mówisz w jakimś języku obcym?  
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•  Lee el correo electrónico. •  Przeczytaj tego e-maila. 
•  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. •  Byłem przerażony, kiedy usłyszałam tę wiadomość. 

•  No es muy activo en las redes sociales. •  Nie jest zbyt aktywny w mediach społecznościowych. 
•  Tienes que pronunciar bien. •  Musisz wymawiać dokładnie. 
•  Me gusta usar mi tableta. •  Lubię używać tabletu. 
•  Por favor, hazlo inmediatamente. •  Proszę, zrób to natychmiast. 
•  ¿Qué dices? •  Co mówisz? 
•  ¿Han conocido a alguien nuevo? •  Czy spotkał Pan kogoś nowego?   
•  Tiene un nuevo ordenador. •  On ma nowy komputer. 
•  ¿Puedes enviar la carta? •  Możesz wysłać ten list? 
•  Es un buen consejo. •  To jest dobra rada. 
•  No me grites. •  Nie krzycz na mnie! 
•  A veces es difícil entenderse por teléfono. •  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez telefon. 
•  Mira la página web. •  Zajrzyj na tę stronę internetową. 
•  Gracias por tus consejos. •  Dziękuję za twoją radę. 
•  Guarda el archivo aquí. •  Zapisz ten plik tutaj. 
•  ¡Pulsa la tecla! •  Naciśnij klawisz! 
•  Me gustaría darte algo. •  Chciałbym ci coś dać. 
•  ¿Puedo usar su bolígrafo? •  Czy mogę używać pana pióra? 
•  Descargue la aplicación de Google play. •  Proszę pobrać  aplikację z Google Play. 
•  Su pronunciación era comprensible. •  Jego wymowa była zrozumiała. 
•  No envíe un mensaje de texto mientras 
conduzca. 

•  Nie wysyłać wiadomości tekstowych podczas jazdy.  
Niech pan nie wysyła wiadomości tekstowych podczas jazdy. 

•  Es lo correcto que hay que hacer. •  To jest dobra rzecz do zrobienia. 
•  ¿Qué necesita? •  Czego pan potrzebuje? 
•  ¿Hay algo que pueda hacer? •  Czy jest coś, co mogę zrobić? 
•  ¡Por favor  llámame! •  Proszę, zadzwoń do mnie! 
•  Utilizo un diccionario en línea. •  Używam słownika on-line. 
•  ¡Venga! ¡No seas así! •  Daj spokój! Nie bądź taka. 
•  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! •  Pomocy! Potrzebuję kogoś. 
•  Habla conmigo. •  Rozmawiaj ze mną! 
•  Recibo muchos correos electrónicos todos los 
días. 

•  Codziennie dostaję dużo e-maili. 

•  Hablamos de ello ayer. •  Rozmawialiśmy o tym wczoraj. 
•  ¿Puede enviarme un correo electrónico? •  Czy może pan wysłać do mnie e-maila? 
•  Se volvió contra mí. •  Odwrócił się do mnie. 
•  ¿Tiene un lápiz? •  Czy ma pan/pani ołówek? 
•  ¿Está loca? Tal vez •  Czy ona jest szalona? Może 
•  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. •  Chciałbym ją kiedyś spotkać w przyszłości. 

•  Inicien sesión y sigan las instrucciones. •  Proszę się zalogowaćj i postępoeać zgodnie z instrukcjami. 
•  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? •  Czy może pan później wysłać do mnie wiadomość? 
•  ¿Ha oído esta noticia? •  Słyszał Pan tę wiadomość?  
•  Envíame un mensaje. •  Wyślij do mnie wiadomość. 
•  Publicó un tuit ayer. •  Wczoraj zamieścił tweeta. 
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•  Lo comprobó y dijo que sí. •  Sprawdził to i zgodził się. 
•  Compartió una foto que hizo ayer. •  Podzielił się zdjęciem, które zrobił wczoraj. 
•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? •  Czy może pan jak najszybciej zadzwonić do niej przez skype? 
•  ¿Has recibido la invitación? •  Czy otrzymałeś to zaproszenie? 
•  Subió el vídeo a Youtube. •  Nagrał video na YouTube. 
•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de 
sobremesa. 

•  Używamy laptopów, a nie komputerów stacjonarnych. 

•  Por favor, encuentre a continuación el archivo 
adjunto. 

•  Poniżej znajdzie Pan załącznik. 

•  ¿Les has contado? •  Powiedziałeś im? 
•  Por ejemplo, míralo. •  Na przykład spójrz na niego. 
•  Devuélvemelo, por favor. •  Proszę wysłać mi to z powrotem. 
•  Lo que fácil viene, fácil se va. •  Łatwo przyszło, łatwo poszło. 
•  ¿Habéis hablado de esto? •  Czy rozmawialiście o tym? 
•  Vuelve conmigo, por favor. •  Wróć do mnie, proszę. 
•  ¿Hay conexión a Internet aquí? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  No olvides corregir los errores. •  Nie zapomnij poprawić błędów. 
•  Ven antes de las siete. •  Przyjdź przed siódmą. 

Lekcja dziesiąta_Komunikacja_03_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Jego wymowa była zrozumiała. •  Su pronunciación era comprensible. 
•  Daj spokój! Nie bądź taka. •  ¡Venga! ¡No seas así! 
•  Przyjdź przed siódmą. •  Ven antes de las siete. 
•  Na przykład spójrz na niego. •  Por ejemplo, míralo. 
•  Zajrzyj na tę stronę internetową. •  Mira la página web. 
•  Oddaj mi to, proszę. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest 
pewien. 

•  Probablemente venga, pero aún no está seguro. 

•  Nie krzycz na mnie! •  No me grites. 
•  Naprawdę myślisz, że przyjdzie? Myślę, że tak. •  ¿De verdad crees que viene? Yo creo que sí. 

•  On dostał gazetę do swojej skrzynki pocztowej. •  Recibió un periódico en su buzón. 

•  Wyglądałem jak kompletny idiota. •  Parecía un completo idiota. 
•  Wyglądacie, jak byście coś zgubili. •  Parece que han perdido algo. 
•  Rozmawiaj ze mną! •  Habla conmigo. 
•  Musisz wymawiać dokładnie. •  Tienes que pronunciar bien. 
•  Następny gryzie kurz. (ma pecha) •  Otro que muerde el polvo. 
•  Nie zapomnij poprawić błędów. •  No olvides corregir los errores. 
•  Czy mówisz w jakimś języku obcym?  •  ¿Hablas alguna lengua extranjera? 
•  Czy otrzymał Pan moją wiadomość?  •  ¿Ha recibido mi mensaje? 
•  Czy mnie słyszysz? •  ¿Me oyes? 
•  Wróć do mnie, proszę. •  Vuelve conmigo, por favor. 
•  Czego pan potrzebuje? •  ¿Qué necesita? 
•  Nacisnąć przycisk i czekać! •  Apriete el botón y espere. 
•  Możesz wysłać ten list? •  ¿Puedes enviar la carta? 
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•  Wczoraj otrzymałem wiadomość e-mail. •  Recibí un correo electrónico ayer. 
•  Czasem trudno jest zrozumieć cóż przez 
telefon. 

•  A veces es difícil entenderse por teléfono. 

•  Czy otrzymałeś to zaproszenie? •  ¿Has recibido la invitación? 
•  Czy ona jest szalona? Może •  ¿Está loca? Tal vez 
•  To jest pytanie. •  Es la cuestión. 
•  Chciałbym ją kiedyś spotkać w przyszłości. •  Me gustaría conocerla alguna vez en el futuro. 
•  Wczoraj zamieścił tweeta. •  Publicó un tuit ayer. 
•  Tylko ty •  Solo tú 
•  Nie bój się! Nie bądź przerażony! •  ¡No tengas miedo! 
•  Proszę wysłać mi to z powrotem. •  Devuélvemelo, por favor. 
•  Przeczytaj tego e-maila. •  Lee el correo electrónico. 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  ¿Hay conexión a Internet aquí? 
•  Co mówisz? •  ¿Qué dices? 
•  Trochę rozumiem po hiszpańsku. •  Entiendo un poco de español. 
•  On ma nowy komputer. •  Tiene un nuevo ordenador. 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  ¿Puede llevarme? 
•  Proszę wypełnić formularz na stronie 
internetowej. 

•  Por favor, rellene el formulario en la página web. 

•  Nie panikuj! •  ¡No entres en pánico! 
•  Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku. •  Descarga el archivo y guárdalo en el disco duro. 
•  Idź do góry. Wstań. Głowa do góry. •  Sube. Levántate. Anímate. 
•  Używam słownika on-line. •  Utilizo un diccionario en línea. 
•  Zapisz ten plik tutaj. •  Guarda el archivo aquí. 
•  Pomocy! Potrzebuję kogoś. •  ¡Ayuda! ¡Necesito a alguien! 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Me gustaría darte algo. 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Haz clic aquí con el ratón. 
•  Podzielił się zdjęciem, które zrobił wczoraj. •  Compartió una foto que hizo ayer. 
•  Nagrał video na YouTube. •  Subió el vídeo a Youtube. 
•  Łatwo przyszło, łatwo poszło. •  Lo que fácil viene, fácil se va. 
•  Wyślij do mnie wiadomość. •  Envíame un mensaje. 
•  Używamy laptopów, a nie komputerów 
stacjonarnych. 

•  Utilizamos ordenadores portátiles, no de sobremesa. 

•  Czy spotkał Pan kogoś nowego?   •  ¿Han conocido a alguien nuevo? 
•  Proszę, zadzwoń do mnie! •  ¡Por favor  llámame! 
•  Codziennie dostaję dużo e-maili. •  Recibo muchos correos electrónicos todos los días. 
•  Po prostu mu to powiedz! •  ¡Díselo a él! 
•  Naciśnij klawisz! •  ¡Pulsa la tecla! 
•  Dziękuję za twoją radę. •  Gracias por tus consejos. 
•  Czy mogę skorzystać z Pana telefonu 
komórkowego?  

•  ¿Puedo utilizar su teléfono móvil? 

•  Rozmawialiśmy o tym wczoraj. •  Hablamos de ello ayer. 
•  Proszę się zalogowaćj i postępoeać zgodnie z 
instrukcjami. 

•  Inicien sesión y sigan las instrucciones. 

•  Słyszał Pan tę wiadomość?  •  ¿Ha oído esta noticia? 
•  Możesz do mnie oddzwonić? •  ¿Puedes devolverme la llamada? 
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•  Proszę nie wstawać. Nie wstawaj. •  No te levantes. 
•  Proszę pobrać  aplikację z Google Play. •  Descargue la aplicación de Google play. 
•  Odwrócił się do mnie. •  Se volvió contra mí. 
•  Czy może pan później wysłać do mnie 
wiadomość? 

•  ¿Puede enviarme un mensaje más tarde? 

•  To jest dobra rada. •  Es un buen consejo. 
•  To jest dobra rzecz do zrobienia. •  Es lo correcto que hay que hacer. 
•  Czy mogę używać pana pióra? •  ¿Puedo usar su bolígrafo? 
•  Czy może pan jak najszybciej zadzwonić do niej 
przez skype? 

•  ¿Puede llamarla por skype lo antes posible? 

•  Czy ma pan/pani ołówek? •  ¿Tiene un lápiz? 
•  Czy może pan wysłać do mnie e-maila? •  ¿Puede enviarme un correo electrónico? 
•  Proszę usiąść. •  Por favor, siéntese. 
•  Lubię używać tabletu. •  Me gusta usar mi tableta. 
•  Powiedziałeś im? •  ¿Les has contado? 
•  Czy rozmawialiście o tym? •  ¿Habéis hablado de esto? 
•  Sprawdził to i zgodził się. •  Lo comprobó y dijo que sí. 
•  Proszę, zrób to natychmiast. •  Por favor, hazlo inmediatamente. 
•  Czy jest coś, co mogę zrobić? •  ¿Hay algo que pueda hacer? 
•  To już koniec.  •  Ya ha terminado. 
•  Poniżej znajdzie Pan załącznik. •  Por favor, encuentre a continuación el archivo adjunto. 
•  Czy to naprawdę się stanie? Mam nadzieję, że 
nie. 

•  ¿Realmente va a suceder? Espero que no. 

•  Byłem przerażony, kiedy usłyszałam tę 
wiadomość. 

•  Me aterroricé cuando me enteré de la noticia. 

•  Nie wysyłać wiadomości tekstowych podczas 
jazdy. Niech pan nie wysyła wiadomości 
tekstowych podczas jazdy. 

•  No envíe un mensaje de texto mientras conduzca. 

•  Nie jest zbyt aktywny w mediach 
społecznościowych. 

•  No es muy activo en las redes sociales. 
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Lekcja jedenasta_Miasto_Słownictwo_słuchaj! 
•  cruzar la carretera •  biec przez ulicę 
•  canal •  kanał 
•  en el centro, en medio •  pośrodku, w środku 
•  ayuntamiento •  ratusz 
•  calle •  ulica 
•  histórico •  historyczny 
•  sonar •  dzwonić 
•  al lado de •  obok 
•  estación de tren •  dworzec kolejowy 
•  tranvía •  tramwaj 
•  hacia •  w kierunku 
•  más alto •  najwyższy 
•  colina •  wzgórze 
•  museo •  muzeum 
•  setenta y dos •  siedemdziesiąt dwa 
•  centro comercial •  centrum handlowe 
•  iglesia •  kościół 
•  código postal •  kod pocztowy 
•  galería de arte •  galeria sztuki 
•  palacio •  pałac 
•  aparcamiento •  parking 
•  empezar a llover •  zacząć padać 
•  en la esquina •  w rogu, w narożniku 
•  farmacia •  drogeria, apteka 
•  izquierda •  lewy, w lewo 
•  tigre •  tygrys 
•  hospital •  szpital 
•  león •  lew 
•  ruidoso •  hałaśliwy 
•  intentar llegar •  spróbować dotrzeć gdzieś 
•  quedarse sin •  skończyć się 
•  oficina de correos •  poczta 
•  al final de la calle •  na końcu ulicy 
•  ruinas •  ruiny 
•  hotel •  hotel 
•  largo •  długi 
•  taxista •  taksówkarz 
•  castillo •  zamek 
•  puente •  most 
•  opuesto •  przeciwny 
•  a la izquierda •  po lewej 
•  recto •  prosto 
•  suburbio •  przedmieście 
•  bajo •  pod 
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•  coger un taxi •  złapać taksówkę 
•  subir a un autobús •  wsiąść do autobusu 
•  esperar el autobús •  czekać na autobus 
•  llegar al aeropuerto •  dostać się na lotnisko 
•  templo •  świątynia 
•  más ocupado, más transitada •  najbardziej ruchliwy 
•  conducir por la calle •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  catedral •  katedra 

Lekcja jedenasta_Miasto_Słownictwo_przetłumacz! 
•  tramwaj •  tranvía 
•  hotel •  hotel 
•  most •  puente 
•  poczta •  oficina de correos 
•  dzwonić •  sonar 
•  szpital •  hospital 
•  muzeum •  museo 
•  na końcu ulicy •  al final de la calle 
•  dostać się na lotnisko •  llegar al aeropuerto 
•  prosto •  recto 
•  siedemdziesiąt dwa •  setenta y dos 
•  świątynia •  templo 
•  taksówkarz •  taxista 
•  najwyższy •  más alto 
•  katedra •  catedral 
•  obok •  al lado de 
•  w rogu, w narożniku •  en la esquina 
•  kod pocztowy •  código postal 
•  ulica •  calle 
•  ratusz •  ayuntamiento 
•  po lewej •  a la izquierda 
•  drogeria, apteka •  farmacia 
•  najbardziej ruchliwy •  más ocupado, más transitada 
•  kościół •  iglesia 
•  długi •  largo 
•  parking •  aparcamiento 
•  biec przez ulicę •  cruzar la carretera 
•  kanał •  canal 
•  w kierunku •  hacia 
•  zamek •  castillo 
•  ruiny •  ruinas 
•  przedmieście •  suburbio 
•  czekać na autobus •  esperar el autobús 
•  galeria sztuki •  galería de arte 
•  złapać taksówkę •  coger un taxi 
•  tygrys •  tigre 
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•  skończyć się •  quedarse sin 
•  lewy, w lewo •  izquierda 
•  pod •  bajo 
•  lew •  león 
•  historyczny •  histórico 
•  przeciwny •  opuesto 
•  dworzec kolejowy •  estación de tren 
•  zacząć padać •  empezar a llover 
•  wzgórze •  colina 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  conducir por la calle 
•  centrum handlowe •  centro comercial 
•  pałac •  palacio 
•  pośrodku, w środku •  en el centro, en medio 
•  hałaśliwy •  ruidoso 
•  wsiąść do autobusu •  subir a un autobús 
•  spróbować dotrzeć gdzieś •  intentar llegar 

Lekcja jedenasta_Miasto_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  sonar •  dzwonić 
•  La campana sonó varias veces. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  en la esquina •  w rogu, w narożniku 
•  La casa está en la esquina de la plaza. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
•  en el centro, en medio •  pośrodku, w środku 
•  Estamos en medio de la nada. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  al lado de •  obok 
•  El edificio está al lado de la oficina de correos. •  Ten budynek znajduje się obok poczty. 

•  a la izquierda •  po lewej 
•  Lo verás a la izquierda. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  conducir por la calle •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  Conduzca por esta calle y luego gire a la 
izquierda. 

•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w lewo. 

•  cruzar la carretera •  biec przez ulicę 
•  Ten cuidado cuando cruces la carretera 
corriendo. 

•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. 

•  puente •  most 
•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  canal •  kanał 
•  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. •  Przez centrum miasta przebiega kanał. 
•  castillo •  zamek 
•  ¿A qué distancia está el castillo? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  catedral •  katedra 
•  Hay una catedral en el centro de la ciudad. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
•  iglesia •  kościół 
•  Hay cinco iglesias en la ciudad. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  colina •  wzgórze 
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•  Hay una pequeña capilla en la colina. •  Na wzgórzu znajduje się mała kaplica. 
•  histórico •  historyczny 
•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil 
años. 

•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 

•  museo •  muzeum 
•  ¿Dónde está el museo? •  Gdzie jest muzeum? 
•  ruidoso •  hałaśliwy 
•  La calle es bastante ruidosa. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  palacio •  pałac 
•  El palacio presidencial está en el centro. •  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 
•  ruinas •  ruiny 
•  Las ruinas del castillo están en la colina. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 
•  centro comercial •  centrum handlowe 
•  Hay varios centros comerciales en las afueras 
de la ciudad. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów handlowych. 

•  templo •  świątynia 
•  El templo está detrás de estas murallas. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 
•  ayuntamiento •  ratusz 
•  El ayuntamiento está cerca del puerto. •  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 
•  empezar a llover •  zacząć padać 
•  Empezó a llover y nos metimos dentro. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  intentar llegar •  spróbować dotrzeć gdzieś 
•  Intentó llegar a tiempo. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  farmacia •  drogeria, apteka 
•  Venden drogas en la farmacia. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  subir a un autobús •  wsiąść do autobusu 
•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros 
diez kilómetros. 

•  Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze dziesięć  
kilometrów. 

•  esperar el autobús •  czekać na autobus 
•  ¿Está esperando un autobús? •  Czeka pan na autobus? 
•  suburbio •  przedmieście 
•  Viven en los suburbios. •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  león •  lew 
•  El león es el orgullo del ZOO. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  tigre •  tygrys 
•  No hay tigres en el ZOO. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  hacia •  w kierunku 
•  Ve hacia el centro de la ciudad. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  quedarse sin •  skończyć się 
•  El coche se ha quedado sin gasolina. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  setenta y dos •  siedemdziesiąt dwa 
•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en 
esta calle. 

•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca parkingowe. 

•  hotel •  hotel 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  código postal •  kod pocztowy 
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•  ¿Cuál es el código postal de Viena? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  izquierda •  lewy, w lewo 
•  ¡Gire a la izquierda! •  Skręci pan w lewo!  
•  largo •  długi 
•  Es un largo camino a casa. •  Do domu długa droga. 
•  taxista •  taksówkarz 
•  Un taxista debe conocer la ciudad. •  Taksówkarz musi znać miasto. 
•  coger un taxi •  złapać taksówkę 
•  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  llegar al aeropuerto •  dostać się na lotnisko 
•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  al final de la calle •  na końcu ulicy 
•  La farmacia está al final de la calle. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  opuesto •  przeciwny 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  recto •  prosto 
•  Siga recto y luego gire a la izquierda. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  bajo •  pod 
•  El agua fluye bajo el puente. •  Woda płynie pod mostem. 
•  galería de arte •  galeria sztuki 
•  ¿Quieres ir a la galería de arte? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  aparcamiento •  parking 
•  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  hospital •  szpital 
•  ¿Está en el hospital? •  Jest w szpitalu? 
•  oficina de correos •  poczta 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  estación de tren •  dworzec kolejowy 
•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  calle •  ulica 
•  Vaya por esta calle •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  más ocupado, más transitada •  najbardziej ruchliwy 
•  Esta es la calle más transitada del pueblo. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  más alto •  najwyższy 
•  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  tranvía •  tramwaj 
•  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. •  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 

Lekcja jedenasta_Miasto_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  dzwonić •  sonar 
•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  La campana sonó varias veces. 
•  w rogu, w narożniku •  en la esquina 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  La casa está en la esquina de la plaza. 
•  pośrodku, w środku •  en el centro, en medio 
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•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Estamos en medio de la nada. 
•  obok •  al lado de 
•  Ten budynek znajduje się obok poczty. •  El edificio está al lado de la oficina de correos. 
•  po lewej •  a la izquierda 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Lo verás a la izquierda. 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  conducir por la calle 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda. 

•  biec przez ulicę •  cruzar la carretera 
•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. •  Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo. 
•  most •  puente 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 

•  kanał •  canal 
•  Przez centrum miasta przebiega kanał. •  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. 
•  zamek •  castillo 
•  Jak daleko jest do zamku? •  ¿A qué distancia está el castillo? 
•  katedra •  catedral 
•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  Hay una catedral en el centro de la ciudad. 
•  kościół •  iglesia 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  Hay cinco iglesias en la ciudad. 
•  wzgórze •  colina 
•  Na wzgórzu znajduje się mała kaplica. •  Hay una pequeña capilla en la colina. 
•  historyczny •  histórico 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil años. 
•  muzeum •  museo 
•  Gdzie jest muzeum? •  ¿Dónde está el museo? 
•  hałaśliwy •  ruidoso 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  La calle es bastante ruidosa. 
•  pałac •  palacio 
•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  El palacio presidencial está en el centro. 
•  ruiny •  ruinas 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Las ruinas del castillo están en la colina. 
•  centrum handlowe •  centro comercial 
•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad. 

•  świątynia •  templo 
•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  El templo está detrás de estas murallas. 
•  ratusz •  ayuntamiento 
•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  El ayuntamiento está cerca del puerto. 
•  zacząć padać •  empezar a llover 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Empezó a llover y nos metimos dentro. 
•  spróbować dotrzeć gdzieś •  intentar llegar 
•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Intentó llegar a tiempo. 
•  drogeria, apteka •  farmacia 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Venden drogas en la farmacia. 
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•  wsiąść do autobusu •  subir a un autobús 
•  Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze 
dziesięć kilometrów. 

•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros diez kilómetros. 

•  czekać na autobus •  esperar el autobús 
•  Czeka pan na autobus? •  ¿Está esperando un autobús? 
•  przedmieście •  suburbio 
•  Mieszkają na przedmieściu. •  Viven en los suburbios. 
•  lew •  león 
•  Lew jest dumą ZOO. •  El león es el orgullo del ZOO. 
•  tygrys •  tigre 
•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  No hay tigres en el ZOO. 
•  w kierunku •  hacia 
•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Ve hacia el centro de la ciudad. 
•  skończyć się •  quedarse sin 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  El coche se ha quedado sin gasolina. 
•  siedemdziesiąt dwa •  setenta y dos 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle. 

•  hotel •  hotel 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  kod pocztowy •  código postal 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  ¿Cuál es el código postal de Viena? 
•  lewy, w lewo •  izquierda 
•  Skręci pan w lewo!  •  ¡Gire a la izquierda! 
•  długi •  largo 
•  Do domu długa droga. •  Es un largo camino a casa. 
•  taksówkarz •  taxista 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Un taxista debe conocer la ciudad. 
•  złapać taksówkę •  coger un taxi 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? 
•  dostać się na lotnisko •  llegar al aeropuerto 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? 
•  na końcu ulicy •  al final de la calle 
•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  La farmacia está al final de la calle. 
•  przeciwny •  opuesto 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  prosto •  recto 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Siga recto y luego gire a la izquierda. 

•  pod •  bajo 
•  Woda płynie pod mostem. •  El agua fluye bajo el puente. 
•  galeria sztuki •  galería de arte 
•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  ¿Quieres ir a la galería de arte? 
•  parking •  aparcamiento 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? 
•  szpital •  hospital 
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•  Jest w szpitalu? •  ¿Está en el hospital? 
•  poczta •  oficina de correos 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 
•  dworzec kolejowy •  estación de tren 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 
•  ulica •  calle 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Vaya por esta calle 
•  najbardziej ruchliwy •  más ocupado, más transitada 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  Esta es la calle más transitada del pueblo. 
•  najwyższy •  más alto 
•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? 
•  tramwaj •  tranvía 
•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. 

Lekcja jedenasta_Miasto_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Vaya por esta calle •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Esta es la calle más transitada del pueblo. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  La farmacia está al final de la calle. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  El ayuntamiento está cerca del puerto. •  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 
•  Conduzca por esta calle y luego gire a la 
izquierda. 

•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w lewo. 

•  Hay cinco iglesias en la ciudad. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  Ten cuidado cuando cruces la carretera 
corriendo. 

•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. 

•  ¡Gire a la izquierda! •  Skręci pan w lewo!  
•  No hay tigres en el ZOO. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  ¿A qué distancia está el castillo? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  La campana sonó varias veces. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil 
años. 

•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 

•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  Viven en los suburbios. •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  El templo está detrás de estas murallas. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 
•  Un taxista debe conocer la ciudad. •  Taksówkarz musi znać miasto. 
•  Siga recto y luego gire a la izquierda. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  El león es el orgullo del ZOO. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. •  Przez centrum miasta przebiega kanał. 
•  ¿Dónde está el hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Venden drogas en la farmacia. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  El edificio está al lado de la oficina de correos. •  Ten budynek znajduje się obok poczty. 

•  ¿Está esperando un autobús? •  Czeka pan na autobus? 
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•  La oficina de correos está al lado de la estación 
de tren. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  Lo verás a la izquierda. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  Las ruinas del castillo están en la colina. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 
•  El agua fluye bajo el puente. •  Woda płynie pod mostem. 
•  Ve hacia el centro de la ciudad. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en 
esta calle. 

•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca parkingowe. 

•  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros 
diez kilómetros. 

•  Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze dziesięć kilometrów.

•  La casa está en la esquina de la plaza. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
•  Hay varios centros comerciales en las afueras 
de la ciudad. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów handlowych. 

•  Empezó a llover y nos metimos dentro. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  ¿Cuál es el código postal de Viena? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  Intentó llegar a tiempo. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  ¿Dónde está el museo? •  Gdzie jest muzeum? 
•  Cruce el puente y gire a la derecha. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  La calle es bastante ruidosa. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  Hay una pequeña capilla en la colina. •  Na wzgórzu znajduje się mała kaplica. 
•  ¿Quieres ir a la galería de arte? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  ¿Está en el hospital? •  Jest w szpitalu? 
•  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. •  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 
•  Estamos en medio de la nada. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  El palacio presidencial está en el centro. •  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 
•  Es un largo camino a casa. •  Do domu długa droga. 
•  Está en el extremo opuesto de la carretera. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Hay una catedral en el centro de la ciudad. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
•  El coche se ha quedado sin gasolina. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 

Lekcja jedenasta_Miasto_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Estamos en medio de la nada. 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda. 

•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  ¿Dónde está el hotel? 
•  Na wzgórzu znajduje się mała kaplica. •  Hay una pequeña capilla en la colina. 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  Esta es la calle más transitada del pueblo. 
•  Do domu długa droga. •  Es un largo camino a casa. 
•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. •  Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo. 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  ¿Dónde podemos conseguir un taxi? 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Un taxista debe conocer la ciudad. 
•  Woda płynie pod mostem. •  El agua fluye bajo el puente. 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Las ruinas del castillo están en la colina. 
•  Ten budynek znajduje się obok poczty. •  El edificio está al lado de la oficina de correos. 
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•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Ve hacia el centro de la ciudad. 
•  Gdzie jest muzeum? •  ¿Dónde está el museo? 
•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  Hay una catedral en el centro de la ciudad. 
•  Lew jest dumą ZOO. •  El león es el orgullo del ZOO. 
•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad. 

•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  ¿Cuál es el edificio más alto de la ciudad? 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Siga recto y luego gire a la izquierda. 

•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  No hay tigres en el ZOO. 
•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Toma el tranvía. Está a cinco paradas. 
•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Intentó llegar a tiempo. 
•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  El ayuntamiento está cerca del puerto. 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  ¿Hay un aparcamiento cerca de aquí? 
•  Czeka pan na autobus? •  ¿Está esperando un autobús? 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  ¿Cuál es el código postal de Viena? 
•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  El palacio presidencial está en el centro. 
•  Mieszkają na przedmieściu. •  Viven en los suburbios. 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Lo verás a la izquierda. 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  El coche se ha quedado sin gasolina. 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle. 

•  Skręci pan w lewo!  •  ¡Gire a la izquierda! 
•  Jak daleko jest do zamku? •  ¿A qué distancia está el castillo? 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  La calle es bastante ruidosa. 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Venden drogas en la farmacia. 
•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  La campana sonó varias veces. 
•  Przez centrum miasta przebiega kanał. •  Hay un canal que cruza el centro de la ciudad. 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Empezó a llover y nos metimos dentro. 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  La parte histórica de la ciudad tiene casi mil años. 
•  Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze 
dziesięć kilometrów. 

•  Allí nos subimos al autobús y seguimos otros diez kilómetros. 

•  Jest w szpitalu? •  ¿Está en el hospital? 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  Hay cinco iglesias en la ciudad. 
•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  ¿Quieres ir a la galería de arte? 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  ¿Cómo vamos a llegar al aeropuerto? 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Está en el extremo opuesto de la carretera. 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  La oficina de correos está al lado de la estación de tren. 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Cruce el puente y gire a la derecha. 

•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Vaya por esta calle 
•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  El templo está detrás de estas murallas. 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  La casa está en la esquina de la plaza. 
•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  La farmacia está al final de la calle. 

 


